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FOREWORD 
(Second Edition) 


The first volume of the Gaekwad’s Oriental Series, viz., the Kavyamima- 
™msa of Rajafekhara, was published in 1916, and after that, more than 150 
volumes are published in the Series, and a number of others are in the press or 
under preparation. Meanwhile many works published earlier have gone out of 
print, and it was necessary to reprint as many of themas possible, It has, now, 
become possible to reprint, at least a few such texts with the help rendered by 
the Ministry of Education, Government of India, under their scheme to republish 
out of print Sanskrit works. 


Guhyasamaja Tantra, also known as the Tathagataguhyaka, is one of the 
works selected for reprint under the scheme. It was edited by the Late Dr. B. 
Bhattacharya, Ex-Director, Oriental Institute, Baroda, and was published in 
2937 as number 53 of the Gaekwad’s Oriental Series. It is one of the earliest 
Buddhist Tantras written probably during the 3rd century A.D., and its import- 
ance for the study of early Tantric literature is almost unique. Tt was trans- 
lated into Chinese as well as Tibetan. I trust that the Guhyasamaja Tantra, 
along with other reprints of several numbers of the Series, will be useful to the 
students of Sanskrit literature and Indology. 


It take this opportunity to thank the Ministry of Education, Government 
of India, for giving generous financial aid towards the publication of this Volume. 


Oriental Institute, : UC UTOR ie B. J. Sandesara 
Baroda. त sep de Mare i Director 
June 2r, 1967. i 


PREFACE. 

The Guhyasamaja Tantra also known as the Tathagata- 
guhyaka is for the first time presented in original Sanskrit as 
No. LIII of the Gaekwad' s Oriental Series. The immense value 
of the Guhyasamaja for a critical study of the Tantric litera- 
ture of India can scarcely be exaggerated not only because it 
is one of the earliest Buddhist Tantras to be written, probably 
in the third century in Asahga's time, but also because the 
later writers on Tantra found in it their chief source of inspira- 
tion. Its importance was readily recognised by the Chinese 
who translated it in their Tripitaka in the tenth century and 
by the Tibetans who also made a translation of it which now 
forms part of the Tibetan Kangyur. The Guhyasamaja 
ushered into existence the element of Sakti in all forms of Yoga 
practices and thus became an object of interest for all those 
who are engaged in the study of the origin and development 
of the Tantric literature. It abounds in bold and original 
ideas and is rich in explanations of Yaugic terms, practices 
and doctrines, some of which have been treated of in the intro- 
duction together with a notice of problems connected with 
the text. 

It is needless to point out that Yoga, Hathayoga and the 
Tantras are regarded as the greatest contributions of Sanskrit 
to world culture, as their chief objective is to develop the 
hidden powers of mind which when properly evolved have 
been found to be much more powerful than material forces. 
Elaborate rules and regulations and processes have been 
described in these systems which are chiefly concerned. 
with spiritual or psychical culture. There is nothing in 
the world to compete with them, and in these days of 
international psychical research congresses and international 
associations for the cultivation of Yoga, a publication of this 
kind is likely to prove very useful for the promotion of 
psychical research. 
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The Guhyasamaja is ordinarily believed to consist of two 
parts : Purvardha and Uttarardha, and there are manuscripts 
in Nepal and Cambridge giving both the parts. But there 
are reasons to suppose that only the first half is genuine and 
the second part is a later addition, chiefly because the Guhya- 
samaja is known to later writers as As{adasapatala or consist- 
ing of only eighteen chapters, as also because in the second 
part a considerable portion of the Prajfiopayaviniécayasiddhi 
is incorporated with chapter colophons and even with the 
name of the author which appears in the body of the book. 
The Prajnopayaviniscayasiddht is the work of Anangavajra 
who flourished at the end of the seventh century and as this 
work is incorporated in the second book it cannot but 
be regarded as an addition, and hence this part has been 
excluded from the present edition. 

. The present edition of the Guhyasamaja is based on four 
manuscripts of the work belonging to the various MSS. 
Libraries. 

A. MS belonging to the Asiatic Society of Bengal and 
described in the Nepalese Buddhist Literature, p. 261 ff. of Raja 
Rajendralal Mitra. D 

B. MS in the Baroda Oriental Institute No. 13174. 
This is & recent copy of an ancient manuscript in the posses- 
sion of Pandit Siddhiharsa Vajracaryya of Nepal, himself 
a Buddhist Tantric. 

C. MS belonging to the University Library, Cambridge, 
and described in Bendall’s Catalogue of Manuscripts in the 
University Library, Cambridge, p. 70f. A rotograph capy of 
this MS was obtained from the Cambridge University for 
the purpose of collation. 

R. MS belonging to the Royal Asiatic Society Library 
of Bombay. It is a very incomplete manuscript of the work 
in which parts of the first and the 16th and the whole of the 
17th and 18th Patalas only are available. The manuscript was 
obtained when the earlier portions had already been printed, 
and hence the readings of this MS for chapter I are given 
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in the Errata. Some of these readings are really very 
good. 

Our grateful acknowledgements are due in the first 
instance to the owners of the different MSS Libraries who have 
rendered considerable help by lending their MSS, parti- 
cularly to the Librarian of the Cambridge University Library 
for his promptness in supplying a rotograph copy of the MS. 
Pandits Lalchandra B. Gandhi and Rameswami Sastri of the 
Institute rendered very useful assistance in correcting the 
proofs, and Mahadeva Ananta Joshi very kindly prepared 
the index. To these gentlemen the present editor is deeply 

, indebted. 


B. BHATTACHARYYA. 
BARODA, 


The 9७ July, 1931. 


By 


INTRODUCTION. 


The first thing in the Guhyasamaja that strikes a reader is the 
peculiarity of the opening chapter where the Lord is introduced in an 
Assembly of the Faithful as sporting in the sacred knowledge arising 
out of the body, mind and speech of the Tathagatas in the company of 
numerous Tathagatas and Bodhisattvas. This form of composition is 
known as the Saügiti which is very popular with the Buddhist writers. 
The word Sangiti means chanting together, and is peculiar to Bud- 
dhism. Buddha preached all his-life after obtaining enlightenment, 
but he never wrote anything. In order that his teachings might be 
preserved his disciples after his death met together and reproduced his 
teachings and chanted them together. This is the beginning of the 
Sangiti. These Sangitis begin with the description of an Assembly of 
the Faithful where Buddha Bhagavan comes and sits in various 
Samadhis and addresses the Assembly on various matters. The first 
Sangitis composed and chanted together related to the teachings of 
Buddha, but later on whenever new ideas were introduced into Bud- 
dhism they too appeared in the form of Saügitis, and the Buddhists 
would not accept anything new unless it was taught in Sangitis. 
The Tantrics when they made an attempt to introduce their own 
novel doctrines into the old cult were, therefore, compelled to intro- 
duce them in the form of Saügitis. 


In the development of the Sangiti literature of the Buddhists 
certain peculiarities are noticeable. First of all, the Sangitis in later 
days were divided into two distinct groups, one in which Buddha is 
introduced in an assembly consisting of Bodhisattvas, Bhiksus, etc.. 
and the other in which he is introduced as sporting in the sacred 
knowledge arising out of the body, mind and speech of the Tatha- 
gatas. The first kind is seen in Hinay&na and Mahayana works, 
while the second is met with in most of the Tantras particularly of the 
Yoga and Yogatantra class. Again, in the earlier Sahgitis mostly the 
description of the Assembly is as a rule, minute and detailed, while in 
the later works it is short and very concise. The description of the 
Assembly in works like Gandavyüha, Manjuérimilakalpa, and even in 
Guhyasamaja is very elaborate and detailed, while in later works like 
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the Bhütadamara Tantra, etc., the description is very brief, for the 
subject matter is introduced at once without many preliminaries. 

The Guhyasamaja is in the Saügiti form and as the description of 
the Assembly is fairly elaborate it may be easily classed with the 
earlier Sangitis. Moreover, as the Guhyasamaja belongs to the Yoga- 
tantra class, the Bhagavan is introduced in the Assembly while sport- 
ing in the sacred knowledge arising out of the body, speech and mind 
of the Tethágatas, in the company of the Tathagatas, Dhyàni 
Buddhas, Bodhisattvas and Buddhagaktis. If the Guhyasamaja is to 
be considered the carliest Buddhist Tantra, for reasons that will be 
given in the sequel, then, it may be regarded also as the earliest work 
of the second class of Sangitis described above. 

The Sangitis are classed as Buddhavavana or the words spoken 
by the Buddha and as such their translations in Tibetan find place in 
the Kangyur collection, while the other Tantras, which are composed. 
by Buddhist professors, when translated into Tibetan, are included in 
the Tangyur collection. The Guhyasamaja being a Sangiti, was tran- 
slated into Tibetan and its Tibetan translation finds place in the 
Kangyur collection.! The work also attracted the attention of the 
Chinese at a time when interest evinced in the Tantras was growing 
in China, and the work was translated into Chinese along with many 
other Tantric works in the latter part of the 10th century A.D. 

The purpose for which the Guhyasamaja was written seems to be 
to indicate a short and correct path for obtaining Buddhahood or 
emancipation, through the Yaugic processes. While giving directions 
for the attainment of emancipation it incidentally mentions many 
other minor perfections or Siddhis by means of which the worshipper 
is enabled to gain a variety of magical powers. Thus in the 18th 
chapter it is said that the Siddhis or perfections are of two kinds; 
namely, Sàmünya (ordinary) and Uttama (excellent). The Siddhis 
like Antardhüána or miraculous disappearance, etc., are known to 
belong to the Samanya or the first kind. But the Buddhas have 
declared that the attainment of Buddhahood is of the highest or the 


Se ae 


1 Beckh, p. ३5, para 11 where it is called Sarva-Tathügata Kaya-vak-citta-rahasya- 
guhya-samäja-nāma-mahākalparāja. 

2 Nanjio: A Catalogue of the Chinese translation of the Buddhist Tripitaka, p. 225, 
no. 1027. Guhyasamüja was translated A.D. 980-1000, during tho reign of the Sun 
Dynasty A.D. 900-1127. 
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second kind. The second kind of Siddhi can only be attained by 
having recourse to the practice of Yoga with its six limbs.* 
The aim of the Guhyasamaja is further illustrated by the follow- 


ing verse :— 
दुव्करेगियमेत्ततोत्रेः सेव्यमानो न सिध्यति | 
सवंकामोपभोगेस्तु सेवयच्यास सिध्यति p.27. 

No one can succeed in obtaining perfection through processes 
which are difficult and painful; but one can succeed easily through the 
satisfaction of all desires.’ 

In earlier days the rules and regulations for the worshipper im 
Hinayina and Mahayana were very severe, involving much in- 
convenience and great bodily sufferings. Even then, the attainment 
of actual Buddhahood meant an inordinately long time or even many 
births. But the Gulyasamaja prescribes a process by which emanci- 
pation can be obtained within the shortest time possible, and even in 
one birth. 

Another purpose for which the Guhkyasamaja was written seems to 
be to introduce the element of Sakti into Buddhism particularly for 
obtaining emancipation through Yoga and Samadhi. We find, for 
instance, in the opening chapter the Lord of the Assembly transform- 
ing himself in many ways in the form of the five Dhyani Buddhes and 
associating each of the Buddhas with a Sakti. Moreover, in the 
18th chapter while describing the different ceremonies of initiation 
(Abhigeka) mention is made of Prajfiabhigeka or initiation of the 
disciple with Prajiia or Sakti. There it is said that the preceptor 
should take by the hand the Sakti who is beautiful, agreeable to the 
disciple, and also an adept in the practice of Yoga, and place it on the 
hand of the disciple after citing the Tath&gatas as witnesses. Then 
after placing his own hand on the head of the disciple he should say 
that Buddhahood is impossible of attainment by any other means and, 
therefore, this Vidya should be accepted. The worldly phenomena 


oe 


1 अम्तर्दानादयः सिद्धाः सामान्या इति कोततिंताः। 


सिद्धिदत्तसमित्याऊ्वुडा बुडलसाथनस्‌ ॥ és 
p. 162. 
2 संवाषडुदयोगेन wer साधनसुत्तमस्‌ । 
साधयेद्न्यथा नेव जायते सिद्धिदत्तमा 1 
p. 163. 


3 aka जन्मनि गुच्यससाजाभिरलो बोधिसत्तः सवेसथागतानां बुद्ध इति Car 


* p. 144. 
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though non-dual in essence appear to be dual; therefore, you should 
never abandon her in life. This is what is known as Vidyüvrata 
or the vow of Vidy& and anyone who disregards this cannot obtain 
perfestion of the Uttama kind.’ 

In the work stress is laid again and again on the necessity of 
having Saktis for the purpose of Yaugic practices, and this seems to be 
one of the chief reasons which leads one to suppose that the Guhya- 
samaja for the first time introduced the Sakti worship in Buddhist 
Yoga, and that is why all the later authorities referred with great re- 
verence to Guhyasamaja which enjoyed an authoritative position 
amongst the Buddhist Tantrics so long as Buddhism lasted in India. 

Another service which Guhyasamaja did was to do away with all 
disciplinary measures prescribed for the followers of Buddhism since 
its very inception. All kinds of luxuries such as flesh, fish, wine, 
women, etċ., were prohibited for the followers of Buddhism in the first 
stage as well as in the subsequent phases. But in the Gulyasamaja 
everything is permitted. Not only flesh of the most harmless kind 
but all kinds of flesh-meat are permitted-such as the flesh of elephants, 
horses, dogs, cows, nay, even of human beings. Blood of men and 
beasts, and wine of any quality and in any quantity could be taken by 
the worshipper who followed the Guhyasamaja Tantra. 

Furthermore, this Tantra has no respect for useless objects of 
reverence. In one place it definitely forbids its followers to erect 


1 त्तामेव देवतां frat zw fae afer 
पाणौ पाणिः प्रदातव्यः साचो छत्य तथागतान्‌ ॥ 
wa दला शिरे शिष्यमुच्यते gafa । 
नान्योपायेन बुडलं तस्रादिद्याभिमां वरास्‌ ॥ 
अद्वयाः virag इयभावेन खक्चिताः। 
सर्म्रादियोगः संसारे न कार्य्यो भवता सदा ॥ 
इदं तत्सवेबुद्धानां विद्यात्रतमनुत्तमस्‌ | 
अतिक्रमति यो ae: सिडिस्तस्थ न चोत्तमा ॥ 


2 For instance see :— 


मांसादारादिछत्याथ मद्दासांसं प्रकल्पयेत्‌ | 


p. 161. 


हस्तिमांसं दयमांसं werte सथोत्तमस्‌ | 
भक्षेदाद्वारकत्याथे न चान्यत्तु विभच्येत्‌ t 


and— 


गोमांसडयमांतेन श्वानमांसेन चिचिणा i 
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Caityas, or to recite from the sacred works of Buddhism or to draw- 
magic circles (Mandala), or to offer objects of worship to the three 
great jewels of Buddhism, namely, the Buddha, the Dharma and the 
Sangha.’ For a Yogi they have no real existence and are, therefore, 
considered by him to be objects deserving of nothing but rank in- 
difference. 

The Guhyasamàja even goes a step further. It definitely asks its 
followers to disregard all social laws which to a Yogi have the least 
importance. ‘You should freely immolate animals, utter any number 
of falsehoods without ceremony, take things which do not belong to 
you, and even commit adultery’ is the advice given to the followers 
in one of the striking stanzas :— 

प्राणिनच त्वया घात्या वत्तव्यं च म्टघा वचः | 
ae च त्वया ग्राह्या सेवनं warm: p. 120. 

Verily, the Yogi who has grasped the real truth, who has realized 
Sanya, to him the whole world appears as a drama without a real 
substratum; before him the duality in the world disappears and all 
things are to him mere appearances. He cannot, therefore, have any 
respect for any objects of reverence or feel a hatred for any object 
treated with disdain by ordinary mortals, or any laws social or divine. 
His mind develops tremendous energy and he is one with the power 
that creates, maintains and destroys the universe, the power which has: 
been designated Para Sakti in the Hindu Tantras and which is defined 
in one of the finest stanzas by Umanandanatha in his Nityoteava? :— 


यस्थादृछो नेव भ्रूमण्डजां शो 
यस्यादासो विद्यते न चषितौशः। 
qara नेव wre किमन्येः ` 
यस्थाकारः सा परा शक्तिरेव ॥ 

‘The Para Sakti is she to whom no part of the universe remains 
unseen, there is no king who does not obey her, there is no scripture 
made by others which is not known to her.’ 

As regards the origin of the Guhyasamaja Tanira a very interest- 
ing account is given in the seventeenth chapter of the present work. 


1 खेत्यकमं न gale न च पुस्तकवाचनस्‌ | 
A 
Wu नव न चिवव्याग्रवन्द्नसू ॥ 
wi नेव कुर्वीत q UT 
2 Nityotsava of UmBnandanitha, published as No. XXIII of the Gaekwad's Oriental 
Series, p. 1. 
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Here the Lord deolares that he never preached the secret doctrines 
embodied in the Guhyasamaja in his past myriads of Kalpas; even 
when he came to this earth as Buddha Dipaükara or as Kaéyapa 
Buddha he did not preach them because people in those times were not 
sufficiently enlightened to grasp the true import of these exceedingly 
mysterious doctrines. But then the followers of the Guhyasamaja 
school were able to attain enlightenment and Buddhahood in an 
instant. Formerly, Bodhisattvas never could expect to attain 
Buddhahood by persistent exertion in myriads of Kalpas. But one 
who practises the Guhyasamaja Tantra is certainly able to take his 
place amongst the Tathagatas as a Buddha in this very life.’ 

This shows that the people following Buddhism were not satisfied 
with the doctrines of original Buddhism or even Mahayana in its 
Madhyamaka and Yogacara aspects. They wanted something definite 
and some easy process to obtain Buddhahood ; they wanted a method 
by which Nirvana could be attained even in one life or even earlier; 
in short, a magical formula to obtain the final liberation. The Guhya- 
samāja supplied this craving of the general public following Buddhism, 
and that probably for the first time, and that is the reason as will be 
shown later why it became extremely popular. 

All Tantric works abound in technical terms and a phraseology 
peculiar to them, and it becomes sometimes very difficult to under- 
stand the true import of these terms. Usually, in the Tantric works 
an explanation of the technical terms is not given either because they 
are well-known amongst those who practise the Tantras or because the 
authors intentionally did not like-others than the initiated who learned 
their meaning from their recognized preceptors to know their secrets. 
But in this respect Guhyasamaja is remarkable as having devoted an 
entire and, perhaps, the longest chapter to an elaborate explanation 
of technical terms. The eighteenth chapter, therefore, is the most 
important and instructive chapter in the whole work for in it 
the doctrines and practices are elaborately explained. Terms like 
Guhya, Samaja, Yoga, Tattva, Rahasya, Parama, Bodhicitta, Vidy&- 
MST 2 > > र फम > आ स्स्स 

Lagi भगवन्तः सवंतथागता थनसिल्षाणानभिल्षाप्यबुद चेचसुमेदपरसाणुरकाःससाः 
aar: कषा यावत्‌ भगवतो रौ पक्करस्थ तथागतस्थाईतः सम्यक्सम्बुडस्यातिकरान्तस्य काश्यपस्थापि 
सहासुनेरभिसम्बुदस्थ न भाषितस्‌ | तत्‌ करात्‌ हेतोः। अभव्या भगवन्तः सत्ता अस्य मदागुच्य- 
पदार्थस्य तेन कालेन वेन समयेन मया न भाषितस्‌ | .... तदिडेव जन्मनि गुद्मसमाजाभिरतो 


योधिसच्यः सवंतथागतानां बुद इति संख्या गच्छति । 
p. 144. 
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puruga, Vajradhrk, Jinajik, Ratnadhrk, Arolik, Prajiiadhyk, Kula, 
Moha, Dvesa, Raga, Vajra, Rati, Sampad, Yamintakrt, Prajfiantakrt, 
Padmantakrt, Vighnantakrt, Samantacaryà, Mantracarya, Japa, 
Mudrana, Dharmodaya, Sambara, Sattvartha, Mandala, Nyasa, Puspa, 
Caitya, Jfiánacakra, Pada, Codana, Prerana, Amantrana, Bandhana, 
Abhiseka, Vidy&vrata, Paficdmrta, Paücavirya, Samanye-Siddhi, 
Uttama-Siddhi, Up&ya, Upeya, etc., are some of those which are clearly 
defined in the 18th chapter. This is not the place to explain these 
terms and those who are interested in their interpretation would do well 
to study the ISth chapter, particularly the speech of the Tathagata 
in reply to a series of questions put to him by the Bodhisattvas.! 

Amongst the terms explained special attention may be invited to 
the meaning of Upaya. The explanation given here will show how 
the Guhyasamaja Tanira is closely connected with the Yoga system of 
Patafijali, or how the Tantric practices are entirely based on Yoga. 
Upaya is described here as of four kinds:? Seva, Upasadhana, 
Sadhana and Mahüs&dhana. Seva is again sub-divided into two, 
namely the Samanya Seva and Uttama Sev’. Samanya consists of 
four Vajras and the Uttama consists of the nectar of knowledge. The 
four Vajras are: first, the conception of Sanyata, second, its trans- 
formation in the form of the germ syllable (Bija), third, its development 
in the form of the deity, and fourth, the external representation of 
the deity.* 

In the Uttama Seva, Yoga with its six limbs should be employed, 
namely, Praty&hara, Dhyana, Pranayama, Dhāraņā, Anusmrti and 
Samadhi. Praty&hüra is here explained as the process by which the 
ten sense organs (indriyas) are controlled. Dhyana is explained as 
the conception of the five desired objects through the five Dhyani 
Buddhas. This Dhyana is again of five kinds:* Vitarka, Vicars, 


1 pp. 1626. 
ड 2 सेवाविधान प्रथम दिनोयसुपसाधनस्‌ | 


साधनं तु छतौयं वै मद्धासाथनं चतुथंकम्‌ t 
3 बच्नचतुष्केण सामान्यं उत्तम ज्ञानामुतेन च । 
wad पन्यताबोधि द्वितोयं बोजसंद्दतम्‌ ॥ 
würd विम्वनिष्पत्तियतुर्थ न्याससचरस्‌ | 
रभिवे्चसतुव्केण सेवासामान्यसाधनस्‌ ॥ 


4 वितके च विचार च प्रोतिचेव oe तथा | 
चित्तखैकाप्रता चेव Wet ध्यानसङ्गदाः ॥ 


p. 162. 


pp. 162-3. 


P. 163. 
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Priti, Sukha and Ekagrata. Pranayama is the control of the breathing 
process By which breath, which is of the nature of the five Bhütas or 
elements and five kinds of knowledge, is regarded as a lump and is 
placed on the tip of the nose in the form of a jewel with five colours. 
and is meditated upon. Dhāraņā is the meditation of one's own 
Mantra on the heart, and the restraint of the jewel of the sense-organs 
placing the same in the Pranabindu. When this is done Nimittas 
(signs) which are of five kinds' make their appearance. First in the 
form of Maricik& (mirage), second in that of smoke, third in that of 
fire flies, fourth in that of a light, and fifth in the form of a constant 
light like that of a cloudless sky. Anusmrti is the constant meditation 
of the object for which the exercise is undertaken and by this Prati- 
bhaga or revelation takes place. Through the combination of the two 
elements, Prajii and Upaya, all existing objects are meditated as one 
lump. Their meditation in the Bimba (lump) and the sudden attain- 
ment of transcendental knowledge is what is known as Samadhi.” 

In the course of further explanation of Upasüdhana mention is. 
made that the object of Upasüdhana is to visualize the deity and 
this should be done for six months without any restriction as regards 
food and other desired objects. And if within this time the wor- 
shipper is unable to visualize the deity he should thrice perform the 
same process. And if even then the deity does not present himself 
before the worshipper and Bodhi is not obtained he should then com- 
mence Hathayoga to attain his object and by this he is certain to 
attain omniscience. * 

Now this brings us to the interesting question of the connection 
of Tantra with Hathayoga which has been recommended here as the 
extreme step to be undertaken by the worshipper in order to visualize 
the deity when it is not possible to do so otherwise. Now, does it 
mean that every worshipper should practise first Hathayoga or that 


1 प्रथमं मरौचिकाकार भूचाकार दितोयकय्‌ | 


wate खद्योताकार चतुथे दौ पवळ्व्वलस्‌ | 
पञ्चसन्तु सदाखोक निरं गगनसञ्चिसस्‌ 1 d 
1 
३ संत्य पिण्डयोगेन बिग्बसध्ये विभावनस्‌ | d 
wife fe ज्ञाननिष्पत्तिः समाधिरिति संज्ञिता ॥ A 
p. 164. 


३ wl तु छतेःप्येवं साधकस्य न जायते । 
यदा न सिध्यते बोधिडंठ्योगेन साधयेत्‌ ॥ 
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he should do so only when he fails to achieve his end by other. means. 
Anyone who is conversant with Hathayoga practices will be able to 


` say that to become an adept in Hathayoga in all its branches will 


require several births; those who practise it know full well that they 
are unable to master it in one life-time even when he is instructed by 
an expert. Moreover, it is well-known that experts in Hathayoga do 
not enjoy psychic powers through Hathayoga practices, although 
they are able to control their circulation, breath, voluntary and 
involuntary muscles and perform many physical feats which appear 
almost superhuman. In order that the Hathayogins may obtain 
special spiritual powers they have to take recourse to Rajayoga or the 
Tantras or both. Thus it appears that the followers of the Guhya- 
gamaja School must be Hathayogins first and then take to Tantric 
practices, and when they find that Tantric practices are unable to give 
Siddhis they must teke it for granted that their physical body con- 
tains certain impurities which are to be removed by means of Hatha- 
yoga. 

It is therefore clear that Tantras begin where Hathayoga ends. 
Moreover, it is obvious that there is absolutely no use taking to the 
practice of Tantra without first being an expert in Hathayoga, and 
that Tantras are not meant for ordinary people. 

The Guhyasamaja also abounds in references to numerous magical 
practices and gives directions for the attainment of minor Siddhis and 
the performance of marvels. The six cruel rites of the Tantras though 
not named together appear, nevertheless, in the book and elaborate 
directions and Mantras are prescribed to attain the desired Siddhi. 
Thus Marana (destruction of enemies), Ucc&tana (destruction of dwell- 
ing houses), Vasikarana (enchanting), Stambhana (restraining), Akar- 
gana (attracting), and Santika (propitiatory rites) are all stated in the 
work. Besides, Mantras for resisting or destroying armies sent by 
an enemy king, causing rainfall in times of drought, vanquishing 
opponents in a wordy duel, causing floods to disappear, reviving 
persons from the effect of snake bite, etc., are some of the marvels 
for which practical methods are given in this work." 

The keynote of the whole work, however, is struck in the first 
chapter where the speaker of the Assembly multiplies himself by 
sitting in different Samadhis (meditations) and constructs the Mandala 


1 See Chapters 13, 14, and 15 and especially pages 66, 67, 84, 87, 96. 
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or magic circle of the five Dhyàni Buddhas, their Saktis or counter- 
parts and the four guardians of gates. The Lord Bodhicittayajra was 
first requested by the distinguished mombers of the Assembly to 
reveal the Guhyasamaja, and in reply he said that this was so difficult 
that doubts were even entertained by the Tathigatas, not to speak of 
the Bodhisattvas who were much below them in intellectual excellence. 
The members of the Assembly pressed him again to do so saying that 
for the sake of the attainment of the knowledge of the Tathagatas and 
for obtaining the supernormal powers the Guhyasamaja may be. 
revealed. The Lord then willingly began sitting in different Samadhis, 
and reciting the different Mantras by which he transformed himself in 
the forms of the Tathagatas and placed them as his replicas in the 
different parts of the Mandala or magic circle. 

First, he sat in the meditation called the Jiianapradipavajra and 
uttered the Mantra Vajradhrk belonging to the Dvesa family. Imme- 
diately he transformed himself as Aksobhys and made him sit in the 
place where he was originally sitting. Next, he sat in the Samaya- 
sambhavavajra meditation and uttered the Mantra Jinajik, belonging 
to the Moha family and forthwith named his second transformation as 
Vairocana and made him sit in front of him. Thereafter, he sat in the 
Ratnasambhavavajraéri meditation and uttered the Mantra Ratnadhrk 
belonging to the Cintamani family. He transformed himself im- 
mediately and named him as Ratnaketu and made him sit towards 
the south. Again, he sat in Maharagasambhavavajra meditation 
and uttered the Mantra Arolik belonging to the Vajraraga family. 
He named the new transformation as the Lord of the Lokesvara 
Mabsvidys or Amitabha and made him sit behind him. Then he sat 
in the Amoghasamayasambhavavajra meditation and uttered the 
Mantra Prajtiadbrk belonging to the Samayakarsanakula or popularly 
known as the Samayakuls. He named this new transformation as 
Amóghavajra and made him sit towards the north 

When this set of five male emanations came out from the Lord 
he turned his attention to bringing out an equal number of female 
emanations by transforming himself. Thus Dvesarati emanated who 
was seated in the centre, Moharati, similarly, was seated in the eastern 
corner, Irsyarati in the southern corner, Ragarati in the western corner 
and Vajrarati in the northern corner. 

It is needless to point out that the five female emanations were 
also. associated with the five Dhyüni Buddhas belonging to the five 
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different families (Kulas) of Dvesa, Moha, Raga, Cintamani and 
Samaya. Thus Dvesarati was associated with Aksobhya, Moharati 
with Vairocana, Irsyarati with Ratnasambhave, Rügarati with 
Amitübha and Vajrarati with Amoghasiddhi. 

Further on, the Lord sat in four more Samadhis and transformed 
himself four times each time as the guardian of one of the four gates 
after reciting four different Mantras such as Yamantakrt, Prajiian- 
takrt, Padmantakrt and Vighnantakrt. Thus Yamantaka was seated 
in the East, Prajfiantaka in the South, Padmüntaka in the West and 
Vighnéntaka in the North. 

The Mandala of the five Dhyani Buddhas is now complete. It 
may be seen from the above that the Mandala is not an external 
object but the manifestation of one Lord in the different forms. The 
magic circle is nothing but & detailed mental exercise on the part of 
the Lord, for the instruction of the Tathagatas and the Bodhisattvas 
assembled near him. The five Dhyàni Buddhas as we know from 
other references in the Buddhist Tantric literature represent the five 
Skandhas or elements of which the whole creation is composed. The 
Dhyani Buddhas are again associated with their Saktis which, on the 
one hand, show that the Skandhas develop power only when associat- 
ed with their Saktis, and on the other hand show that the Tantrics who 
want to develop power should always be associated with their Saktis 
or female counterparts. Thus from the first chapter it becomes olear 
that the Tantra gives instruction on the five Dhy&ni Buddhas recom- 
mending the use of female counterparts in Yaugic exercises in order 
to develop mental power. 

The development of Bodhicitta is one of the most interesting 
topics of all Mahayana works and as such the Gulyasamaja also 
devotes a chapter on the same subject. To the Tantrics the Bodhi- 
citta is the most important because their chief object is to develop 
the Bodhicitía in order to attain & variety of superhuman powers 
through Yaugio exercises. Asa matter of fact, the whole Mandala of 
the five Dhyani Buddhas in the first chapter is the creation of the 
Bodhicitta and nothing else. It is this Mandala which is capable of 
giving all powers sought for by them including the Buddhahood which 


MENS NAIA AN SN a 
1 JRnasiddhi, op. Cit., p. ४1. i 
पंचयुदखभावलात्‌ पंचस्छन्वा जिनाः खुताः | 
also Südhanamalá पंचस्कखा पंचतयागतखरूपा भायन्ते | 
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according to the other methods requires millions of lives in the cycle 
of transmigration. But the definitions given in the second chapter 
of the Guhyasamája are all mysteriously worded and it becomes difficult 
to comprehend the nature of Bodhicitta particularly for one not 
practising the Yaugic exercises. When the members of the Assembly 
requested the Lord to explain the Bodhicitta, he instead of answering 
them direct asked them to originate the Citta in the form of Kaya, 
Kaya in the form of Citta, and the Citta by the transformation of 
Vak. At this the Bodhisattvas after commingling their own Kaya, 
Vak and Citta in the same way as that of the Lord, exclaimed: How 
wonderful it is that though the auspicious and adamantine combi- 
nation of Kaya, Vak and Citta never originate, it is known to have 
an origin! * 
Then the Lord'after sitting in a special meditation gave his 

own definition of the Bodhicitta: 

aī भावनाभावो भावना नैव भावना । 

इति भावो न भावः स्थात्‌ भावना नोपलभ्यते ॥ p. 11. 


‘Neither the perception of the absence of existence in non- 
existence oan be called perception, nor the perception of non-existence 
in existence can be discovered.’ 

Later on, Vairocana sat in another Samadhi and gave out his 
own definition of Bodhicitta. ‘My Citta is such that it is bereft of 
all existence, and is unconnected with the Skandhas, Dhatus and 
Ayatanas and such thought-categories as the subject and the object, 
is without a beginning and is of the nature of Sanya like all existing 
objects which are really Sanya in essence.’ ; 

सर्व॑भावविगतं स्कन्धधात्वायतनग्राह्मग्राइकवर्जितं घमनेराल्यसमतया aT- 
माद्यनुत्पन्नं ्ून्यताभावम्‌। p. 12. 

Next came the turn of Aksobhya who sat also in a special 
Samadhi and gave out another account of the Bodhicitta. He said: 


अनुत्पन्ना इमे भावा न धर्मा न च घमंता | 
व्याकाशसिव नेरात््यसिदं बोधिनयं दृठम्‌ p- 12. 
MESS ee प नट 
1 सत्पाद्यन्तु भवन्तः चित्त कायाकारेण कायं चित्ताकारण चित्तं ma- 
- प्रश्यादारेणेति। 7. 11. 
2 Ga डि समन्तभद्रस्थ कायवाकचित्तवस्िणः। 


सनुत्पाद्प्रयोगेण जत्पादी$यं भगौयवे ॥ 
p. Ll. 
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* Bodhicitta is that which is without substance like the sky, and 
which constantly thinks of the existing objeots as without origin, and 
in which there are neither objects nor their qualities. 

Next Ratnaketu gave his own definition of Bodhicitta after 
similarly sitting in a special Samadhi. 

बयभावाः स्वं घर्मास्ते घमं लक्षणवर्जिताः | 
घमं नेराल्यसम्भूता इदं बोधिंगयं दृढम्‌ ॥ p. 12. 

‘The Citta which comprehends all existing objects as non- 
existent and bereft of the qualities of objects, but originates from the 
Nairatmya (voidness) of all worldly objects is called the Bodhicitta.’ 

Amitabha next gives another account of the Bodhicitta : 


SJAA wer भावो न च भावना । 
व्याकाशपद योगेन इति भावः प्रगोयते॥ p. 12. 


* Because the Dharmas (existing objects) have no origin there is 
neither existence nor thinking. Jt is called existence (bhava) just as 
the sky which is non-existent is said to exist.’ 

Then comes the turn of Amoghasiddhi who gives the following 
account of the Bodhicitta : 

प्रकृतिप्रभाखरा wat सुविसुद्धा नभःसमाः | 
न वोधिर्नासिससयमिढ्‌ बोधिनयं दृढम्‌ p. 13. 

‘The existing objects are naturally resplendent (Prabhasvarah) 
and they are pure in essence like the sky. The Citta where there 
is neither enlightenment nor comprehension (abhisamaya) is called 
Bodhicitta.’ 

On the conclusion of all these definitions the Bodhisattvas, as- 
sembled were delighted, and they recited Gathas extolling the Bodhi- 
citta which was character ised as of the nature of pure truth (Suddha- 
tattvartha), purity (Sudd hartha), originating from the voidness of all 
worldly phenomena (Dharmanairatmyasambhita), the giver of Bud- 
dhahood (Buddhabodhiprapiraka), absence of thought-construction 
(nirvikalpa), without any basis (niralamba), good all round (samanta- 
bhadra), beneficial to all beings (sattvartha), originator of Bodhi Mind 
(Bodhicittapravartaka), embodiment of Bodhi practices (Bodhicaryà), 
great thunderbolt (Mahavajra), as pure as the mind of the Tathagatas 
(Cittam tathagatam Suddham), the holder of the thunderbolt which is . 
the combination of the Kaya, Vak and Citta (Kayavakcittavajrad- 
hrk) and the bestower of perfection (Buddhabodhipradata). 
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The above definition and characterisation of Bodhicitta will at 
once reveal the mysterious nature of the Bodhicitta which can be 
comprehended only by those who have attained some degree of per- 
fection in the Yaugio practices, and cultivated what is called the psy- 
chical faculties. The whole Tantra of Guhyasamdaja, therefore, is con- 
cerned with this mysterious phase of the mind and gives various 
methods of a practical nature for the guidance of all those who make 
the development of the psychic force as the summum bonum of their 

* life. The instructions embodied in the book, the directions for their 
mode of life, and the nature of special experiences apply only to the 
Yogis who have attained some degree of spiritual perfection. This is 
very important to remember while handling Tantric Literature, other- 
wise serious misunderstandings are likely to arise in case the Tantras 
are interpreted in the ordinary way without special reference to Yoga 
and the cultivation of psychical faculties. All the misinterpretations 
of Tantra centre round this one fact, and all the abuses that have been 
most vehemently poured forth by scholars are due to their not 
comprehending this one point of supreme importance.’ 

The fifth chapter of the Guhyasamaja is one of the most im- 
portant and interesting chapters in the whole work. In this chapter 
the Lord declared in the Assembly that emancipation through the Tan- 
tric path prescribed in this Tantra is possible of attainment for all 
men howsoever vicious, cruel, or immoral they may be. Nay, even 
incestuous persons are best fitted for obtaining emancipation through 
Mahayana. 

When he had just finished his speech there was great indignation 
amongst the Bodhisattvas and volleys of protest came from them: 
‘Why Oh Lord! the master of the Tathigatas! are you taking 
recourse to these sinful utterances in a respectable Assembly full of 
the Tathagatas १? ® 

The Lord expressed great surprise and said: ‘Oh Kulaputras! 
do not speak thus. The conduct I have preached is known as 
the Bodhi conduct which is immutable (dharmata), and pure, and 
an he We य eer ee ee 

1 Tn view of what has been said above Raja Rajendra Lal Mitra'a remarks on the 
Guhyasamaja in his Nepalese Buddhist Literature, p. 261 f., can hardly be justified. 
His understanding of the text has no relation to the mystic nature of the work and the 
practices of Yoga it inculcated. 

2 (कसयं भगवान्‌ सवेतथागतखालौ सवेत्थागतपषेगाप्डस्तमध्ये दुर्भाषितवचनोदादारं भाषते । 

p.21. 
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is considered as such by the Buddhas who have realized the true 
essence (sárajfianinàm), and which springs from the interpretation of 
the essential truth (saradharmarthasambhita). 

Immediately these words were uttered, all the Bodhisattvas in 
the Assembly became frightened, confused and fell down sznse- 
less? The Tathagatas who could realize the truth of the assertions 
of the Lord in the Assembly remained unaffected, and they requested 
the Lord to revive the Bodhisattvas who could not realize the truth 
owing to ignorance. The Lord then sat in a special meditation, and 
when the rays issuing out of his person touched the unconscious 
Bodhisattvas they were all revived and sat in their respective places, 
and recited several Gāthās in the praise of the Lord. 

Now this story of the miracle, interesting as it is, may be 
explained in several ways. First of all, probably the Lord was unable 
to explain how the cónduot he had prescribed before was the right 
conduct, and, therefore, had recourse to a miracle which had always 
in the past been regarded as most effective in vanquishing the argu- 
ments of an opponent, or because the protest of the Bodhisattvas was so 
vehement that he found it impossible to convince them without a 
miracle. Or it may probably be as words by themselves are not suffi- 
cient to explain things which can only be realised by self intros- 
pection he had recourse to a miracle. It may also be possible that the 
ignorence of the Bodhisattvas was so collossal that there was no 
ordinary course left to the Lord to make them realize the truth with- 
out a miracle. Whatever may have been the purpose of the miracle, 
this much is certain that the Bodhisattvas did realize the truth of the 
preachings of the Lord on Bodhi conduct during the time they remained 
unconscious, which they could not understand when it was conveyed by 
words. The Gathas which the Bodhisattvas addressed to the Lord 
at the end of the Sth chapter are sufficient to show that the miracle 


1 खल कुलपुचा सा रवं वोचत | 
इयं सा धमेता शद्धा बुदानां सारज्ञानिनाम्‌ | 


arratia रषा बोधिचरिपद्स्‌॥ ii 
P- . 
2 खथ.. . बोधिसक्षा भोताः सन्त्रस्ता BAT अभूवन्‌ | à 
Bis 
3 समनन्तरसमापद्रस्थ च भगवतः सर्वतथागतकायवांक्चित्ताधिपतेः प्रभया GEA 


wu ते बोधिसक्षा qu खेब्वासनेष खिता अभूवन्‌ | F 
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of the Lord was eminently successful and that the hostile Bodhisattvas 
had ultimately come round. 

Once again the Bodhisattvas protested when the Lord preached 
in the 9th chapter that omniscience can be attained and the truth of 
the five Kulas can be realised and practised by having recourse to 
theft, adultery, defamation, falsehood, etc. The Bodhisattvas charac- 
terised his preachings as strange for they were not to be found in all 
the worlds of sentient beings. This time the Lord did not have re- 
course to miracles but coolly gave an explanation in words which are 
often quoted as authoritative by later Tantric writers of Buddhism. 

‘Do not, Oh Kulaputras, give this a bad name, a hateful name, 
For what reason? Oh Kulaputras, the conduct of attachment 
(Ragacary&) is the same as the conduct of the Bodhisattvas (Bodhi- 
attvacary&) which is the best conduct (Agracaryà).'* For instance 
Oh Kulaputras, space is to be found everywhere, all wordly pheno- 
mena are to be found in space. The phenomena do not belong to the 
Kümadhatu, nor to Rüpadhatu, nor to Arüpadhatu, nor to the four 
Maháübhütes. Thus, Oh Kulaputras, all worldly phenomena are to 
be understood. It is for this reason the Tathagatas teach Dharma 
after understanding the intellectual excellence of the different beings. 

It is exactly in this manner on the analogy of space that the 

disciplines enjoined by the Tathagatas should be understood. ‘For 
instance, Oh Kulaputras, it is well-known that smoke originates from 
the combination of three factors : namely, the churning rod (Kanda), 
the churning pot (Mathaniya), and the efforts made by the hands 
of a person (purusahastavy&yáma). From that smoke fire is gene- 
rated. That fire does not reside either in the churning rod or in the 
churning pot or-in the effort made by the hands of a person. Thus, 
Oh Kulaputras, the conduct of the Tathügatas should be understood, 
d.e., constant coming and going.’ १ 


1 किमयं भगवान्‌ सर्वतथागताधिपतिः चेथातुव्यतिरिक्तान सववेललोकधातुव्यतिरिक्तान 


सर्वेतथागतसवेंबोधिसत्त्पपषेन्मध्ये अद्वुतवाव्याथंवद्धपदं भाषते स । p. ४7. 
- 2 भा gaya इमां हौनसंज्ञां जुगुशितसंज्ञां चोत्पादयथ। तत्‌ कर्ादेतोः। राग- 
चर्या कुलपा यदुत वोधिसत्तवचर्या यदुत अग्रचर्या | p. 37. 


3 तद्यथा अपि नाम FETT काण्डं च सथनोयं च पुरषद्दस्तव्यायामं च प्रतोत्य धूमः 
प्रादुभंवति। अग्निमभिवत्तेयति स चाशिने काण्डस्सितो न मथनोयस्थितो न एदषइस्तन्यायाम- 
fumi] रवमेव कुछपुत्राः सर्वतथागतवद्यसमया अनुगन्तव्याः। गभनागमनादोरिति | 

p. 38. 
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When this speech was made by the Lord the Bodhisattvas 
became astonished and with eyes dilated in surprise recited the 
following devotional stanza :— 

angay WHY व्याकाशसदृद्येवु 'च | 
निविकल्पेषु xu संडतिस्तु प्रगोयते 1 
p. 38. 
* These most wonderful doctrines which are like the space and are free 
from any thought-construction and pure in essence preach what may 
be called the “ Restraint”. 

The above will also appear to the general reader as somewhat 
mysterious beoause the language in which such psychic matters are 
taught is really mysterious. This language which has been desig- 
nated the Sandhyābhāşā or the Twilight language can be interpreted 
in two ways, the ordinary and the psychic. But the subject matter of 
the above conversation is the well-known rousing of the Kundalini 
power through association with Saktis. Certain disciples of Yoga are 
so dull that their Kundalini power is not roused ordinarily unless 
there is intense nervous excitement. The fire in the above example is 
the Kundalini power, which is independent of the Yogi or the Sakti, 
justas the fire is indeperident of the churning rod or the churning pot. 

Amongst the deities named in the Guhyasamaja the Dhyāni 
Buddhas are most important. They are five in number, namely, 
Aksobhya, Amit&bha, Vairocana, Amoghasiddhi and Ratnasambhava, 
and these five being the progenitors of the five Kulas or families re- 
present the corner stone on which the whole structure of the Bud- 
dhist Pantheon is raised. Besides these, the Buddhagaktis are also 
mentioned who are associated with the Dhyani Buddhas as their female 
counterparts. The five are named as Locanà, Mamaki, Tara, Pándar& 
or Pandaravasini and Samayatür&. Further, there are mentioned the 
four Guardians of gates who are répresented by Prajfiantaka, Padman- 
take, Yamantaka and Vighnantake. These are all familiar figures 
to the students of the Buddhist Pantheon and they are very often 
represented in sculptures and in the paintings of magic circles coming 
from Nepal and Tibet. Herein also is mentioned the group of four 


Í deities who usually accompany Mafijuéri or goddess Usnisavijay& in 


later works, without any reference to the main deities Mafijuéri or 
Usnisavijaya. They are Acala, Takkiraja, Niladanda and Mahabala. 
MRE णे osi 


' 1 gadhanamalé, pp. 137, 418, 420. 
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The Lord of ghosts Aparüjita ? is also noticed in this work. In later 
times this Apar&jita was closely associated with the deity Bhitada- 
mara and was said to have delivered to the Lord the Hrdaya Mantras 
of all the ghosts and to have promised to do no injury and be 
friendly and favourable always to the people of Jambudvipa. The 
deity Ekajata? is also mentioned in the body of the book and this gives 
rise to certain chronological difficulties. Because, as has been shown 
elsewhere, Ekajat& Sadhana was restored from the country of Bhota 
by Siddha Nagarjuna who flourished in the middle of the seventh 
century. But as the present work is much earlier this difficulty can be 
met by the fact that though the name Ekajat& was known her Sadhana 
was probably unknown which was brought by Nagarjuna from Bhota. 
Or, probably the Sadhana of Ekajata was known in the time of the 
Guhyasamaja but was subsequently forgotten which accounts for the 
necessity of restoring the Sadhana from the country. Moreover, it 
has also to be remembered that the Mantra given for Ekajat& in the 
Sadhanamala is uniformly stated as Hrīm Sirim Him Phat, whereas 
in the Guhyasamaja it is given as Om Sülini Suaha. This difference 
‘in the Mantras is a great difference and it may be surmised that the 
Ekajatà of the Guhyasamaja and Ekajata of Nagarjuna are two quite 
distinct deities without any direct connection except that they were 
both Buddhistic. Whether Nagarjuna of the Ekajata Sadhana can 
be identified with the famous Madhyamaka Nagarjuna the disciple of 
Aévaghoga is a question which requires to be more closely investi- 
gated in this connection. Cundā is another important deity to be men- 
tioned in the present work.‘ Her name appears in the earlier work, 
namely, the Mafijusrimitlakalpa® and she was well-known many hun- 
dreds of years afterwards. Cunda is mentioned in the Siksüsamuccaya ° 
of Santideva in the 8th century and several Sadhanas devoted to her 
worship are recorded in the Sadhanamala.' She used to be represent- 
ed as one-faced and four-armed or as one-faced and sixteen-armed. 


1 pp. 70, 74, 81, 118 and Sadhanamala, pp. 513, 521. 2 p. 88. 

3 Sadhanamülà, introduction, p. xlv. and Sadhana, No. 127, where in the colophon 
the statement occurs as— 

च्यायेनागाजुनपादेभेडिष LY 
षु जजुतस्‌ | 

4 p. 123. She is called here as Cundavajri. 

5 Op. cit., p. 424, mentioned ss,CandrB, which ought to be Cund&; for, in the 
Buddhist Pantheon, there is no other deity, who can be mentioned along with Tara 
Bhrkuti and Hayagriva. : 

6 Op. cit., p. 173. 7 Südhanas, Nos. 129, 130, 131. 
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Only one image of the four-armed variéty has up till now been 
discovered and it belongs to the collection of an American solicitor 
of New York, Mr. W. B. Whitney. A sixteen-armed image was 
installed as Pattiker& in Bengal as we know from one of the minia- 
tures of a Prajfiaparamité manuscript now preserved in the Library 
of the Asiatic Society of Bengal* A stone image of the sixteen- 
armed variety has been published by Professor A. Foucher in his 
studies in Buddhist Iconography. Another perfect image of this 
deity is to be found in the Durga temple at Kurkihar, the present site 
of ancient Kukkutapada Vihara near Gaya. 

The deity,of hoary antiquity, namely, Jambhala,‘ the god of 
wealth, also makes his appearance in this work showing his unquestion- 
able popularity even amongst those who have left the world and have 
taken to Yaugic practices. Jambhala retained his popularity ever 
afterwards as a large number of Südhanas are to be found in the 
Sadhanamala 5 and his images are met with in the Magadha, Bengal, 
Nepal and Tibet schools of sculpture. 

The popular god Maüjuéri is mentioned four times as MafijuSri 
and thrice as Mafijuvajra® showing at once the popularity of this 
Buddhist god of knowledge and learning. As has been shown already, 
Mafijuéri is the chief figure in the earlier work Mafijuérimülakalpa 
where Mafijuéri is represented as the same as the Hindu god Kartti- 
keya.! If we are to believe in the testimony of the Mafijuérimüla- 
kalpa then it must be assumed that Mafijuéri is a definitely Hindu 
deity of the Puranas incorporated in the Buddhist Pantheon. The 
evidence of the above work is important in finding out the true origin 
of Mañjuśrī who is one of the most popular deities of the Buddhist 
Pantheon, and whose origin was so long shrouded in mystery. Mañ- 
juéri is referred to by subsequent writers of Buddhism and the 


1 See the article: The only image of Cunda in the Proceedings of the Lahore Oriental 
Conierence, pp. 1111-1113. 

2 See illustration in Bhattasali N. K: Iconography of Buddhist and Brahminicat 
Sculptures in the Dacca Museum, plate I. d. and p. 13 (spelt here as 0०१08). 

3 Op. cit., in French, Part I, fig. 25. 5 

4 p. 123. 

5 Sadhanas, Nos. 984-299, po. 560-583. See also Indian Buddhist Iconography, 
113 5. 

७ pp. 46, 51, 69, 87, 97, 121, 133. 

7 See for instance, op. cit., p.45, where MadjusrT is called as Kārttikeya-mañjuśrī : 


दितोयद्ारसमौपे का्तिकेयमश्ुचीः मयूरासनः, ete. 
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great Buddhist work the Gandavyüha makes Majijuéri the hero and 
describes his exploits, wonderful powers and knowledge. Numerous 
Sadhanas of this deity are to be found in the Sadhanamala? and his 
images are to be seon everywhere in Sarnath. Bengal, Magadha, 
'Tibet and Nepal and even in Japan, China and Mangolia.? 

Avalokiteśvara or Lokeśvara the prototype of Mañjuśrī is also 
mentioned in the Guhkyasamaja though his identity is somewhat more 
difficult to establish. He sometimes appears as a deity and some- 
times as one of the members of the Assembly asking questions or 
answering questions very probably on behalf of the Lord of the 
Assembly. But Loke$vara here is undoubtedly represented by the 
great compassionate Bodhisattva who sacrificed his emancipation 
until all the beings of the universe were delivered from their miseries 
and obtained salvation. LokeSvara is the chief figure in the Sukhavatt 
Vyüha where he is associated with Amitabha the Lord of the Sukhavati 
heaven. His popularity led the Buddhists of Nepal to conceive 
no less than 108 different forms and is well illustrated in the 
numerous sculptures found in Sarnath, Magadha, Bengal, Nepal, 
"Tibet, Chinese and Japanese schools of art.‘ 

The other Bodhisattva to be mentioned is Maitreya or the Future 
Buddha who is to come down to the earth full four thousand years 
after Gautama and obtain Buddhahood. Another Bodhisattva is 
Vajrapüni who is known long in Buddhism and makes his‘appearance 
in the Guhyasamaja. In later times he figures in the Buddhist 
Pantheon as the Bodhisattva springing from the Dhyani Buddha 
Aksobhya who has for his symbol the well-known thunderbolt. Vaj- 
rapani being his emanation also has the thunderbolt as his recognition 
symbol. 

An anomalous name in the Guhyasamaja is represented by 
Vajrasattva who is inextricably mixed up with Vajradhara. Here 
both appear to be the highest Buddhist god, the personification of 
Sünya. In later days a sharp distinction was drawn between the two : 
Vajradhara and Vajrasattva, the former being the same as the highest 


a ee 


1 Raja Rajendra Lal Mitra: Nepalese Buddhist Literature : description of Ganda- 
vyüha on page 90. = 

2 S&dhanes, Nos. 44-84. 

8 For details regarding history and sculptures soe Indian Buddhist Iconography, 
“pp. 181. j 

4 Ibid. pp. 320. 
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Buddhist god, the personification of Sünya, the latter occupying a 
much inferior position as the sixth Dhyani Buddha who is supposed. 
to be the priest of the five Dhy&ni Buddhas. He was also given 
a Sakti, Vajrasattvatmiks, and a Bodhisattva, Ghantapani, by name 
in exactly the same way as the five Dhyani Buddhas were each given 
a Sakti and a Bodhisattva. But Vajrasattva does not appear in the 
Guhyasamaja as a Dhyani Buddha; here he is the same as Vajradhara 
the highest god of the Buddhist Pantheon the personification of 
Sanya. . 
Amongst the minor gods we find mention of Ekükgara and 
Sumbha besides several Hindu gods occupying a minor position in the 
Buddhist Pantheon such as Visnu, Indra, Rudra or Siva ‘and Saci the 
wife of Indra. : 

The mention of the deities referred to above in the Guhyasamaja 
shows that they were known in the 3rd century A.D., when the 
Guhyasamaja was composed. This further shows that the stage of 
development in respect of the Buddhist Pantheon as represented in 
the work was very crude and many deities were not included. Even 
the Dhyàni Buddha families were not fully developed as we do not 
find any Bodhisattva assigned to the progenitors of the different 
Kulas or families. Furthermore, a clear cut demarcation between 
Vajradhars and Vajrasattva was not made in the Guhyasamaja 
though in later times they were entirely distinct. It is, therefore, 
extremely probable that the deities mentioned in this work are the 
earliest and the original deities of the Buddhist Pantheon. 

It is needless to point out that the Guhyasamaja attracted the 
attention of the later Tantrics affiliated to Buddhism, and that it 
enjoyed a great popularity amongst them. The Siddhacaryyas and 
Vajracaryyas of the Tantric age were very fond of the work and we 
find many translations of commentaries made by them preserved in 
Tibetan Tangyur though most of these commentaries are now lost in 
Sanskrit. Some authors notably Indrabhüti and Padmavajra made 
digests of the whole Tantra in their works, quoting as authority 


' passages from the Guhyasamaja in support of their contentions. 


Advayavajra also referred to the doctrines of the @uhyasamaja school 
in support of his teachings as given in the Advayavajrasamghraha. 
———————— 


1 Ibid. pp. xxvii fi. and p. (f. also Vajradhare Vereus Vajrasatéva in the Journal of 
the Bikar and Orissa Research Society, Vol. ix, p. 114. 
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The work was designated by the Siddhas as the As{a@daéapatala show- 
ing the popularity of the Guhyasamaja amongst the Siddhas and the 
fact of its containing in all eighteen chapters only. Amongst the 
earlier commentaries on the Guhyasamaja those of Nagarjuna (645 
A.D.), Krsnücarya (717 A.D.), Lilavajra (741 A.D.), Ratnakarasanti 
(978 A.D.), Santideva (696 A.D.) are worthy of mention. The litera- 
ture including commentaries on the Guhyasamaja extant in Tibetan 
translations in the Tangyur collection is quite extensive as can be 
seen from the following list :— 


Anandagarbha Sri Guhyasamajapafijika .. (159)! 
Aryadeva Acarya Sri Guhyasamüjenigpannekramánteka (137) 
Kemalaguhya . Ts Sri Guhyasamajamandalopayika (150) 
T. Sri Guhyasamājasādhanasiddhi- 
sambhavanidhi (161) 
Kumürakelaáa .. T. AstüdsfapatalavistaravyBkhyà (131) 
Krsna .. T. Guhyasam&jemandalop&yik& (139) 
Guhyasamajamandalopayika (189) 
Gunakara Gupta Sri Guhyasaméjabhisamaya-nima- 
sidhana (152) 
Candrakirti Guhyasamajabhisameyélaikara- 
vrtti (139) 
Jinadatta 3 Guhyasamajatentrapaijiki-nima (148) 
Jüünakirtti T. Sri GuhyesamBjatantra-rüja-vrtti (168) 
» » (original) (158) 
Jiianagarbha Guhyasamajatantrarajatika -- (157) 
Tilakakalaga T. Sri Guhyasamüjamandelop&yiküvirhéa- 
vidhi-néma .. (187) 
Dipatkara Bhadra .. Sri GuhyasamAjamandalavidhi néma.. (148) 
.. T. Sri Guhyasamajasya Maijuári- 
sidhana (182) 
Dipahkerasrijiiana T. Sri Guhyasamajalokeévarasédhana 
näma (154) 
T. Sri Guhyasamājastotra (155) 
Sri Guhyasamājalokešvarasādhana 
nāma .. (154) 
Sri Guhyasamājastotra .. (155) 
Dharmaéribhadra Sri Guhyasamajamahayogatantrotpatti- 
kramasüdhanasütramelüpaka 
néma 


(135) 


1 References are to the first volume of P. Cordier's Catalogue du Fonds Tibétain de 
la Bibliothéque Nationale. Lists have been taken from the appendix of the Bauddha Gan 
O Doha in Bengali published by Mm. Haraprasad Shastri. 

2 T. shows Tibetan translations. 


Pedmükeraevarmen .. 

Pramuditakara- 
varman as 

Pragantajiidna 


Buddhasrijiins 
Mantrakalaga 


Ratnakarasanti 
Lilavajra 
Vajrahüss 
Vijayaéridhara 
Vimalagupta 
Viivamitra 


Viryabhadra 


Vaidyapida 


Vairocanavajra 
Santideva 


Santibhadra 2 


Sraddhükaraverman .. 


Samantabhadrapüda. . 


Sugatakirti 


T. 
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Sri GuhyesamSja-mandalopayika vithéa- 


vidhi 
Sri Guhyssam&jamandalavidhi n&ma 
Sri Guhyasam&jatantrasya Tantratika 


Sri Guhyasam’jamahdyogatantrotpatti- 
kramasüdhana-sütramelüpaka 
nüma 

Astaédagapatalavistara-vyakhya 

Sr] Guhyasamajamandela-vidhi nama. . 

Sri Guhyasamdjatantrarajatika-Candra- 
prabhi nama 

Upadeéaniécaya-nima Sriguhyasamaja- 
vrtti e 

Sri Sahajaguhyasamaja-sádhana 5 

Sri Guhyasaméjatantrasya Tantratika. 
néma 

Kusuméiijali-néma Guhyasamaja- 
nibandha 

Guhyasamüjatantra-nidánagurüpadeáa- 
bhasya on 

Sri Guhyasamajatantrarajatika 

Sri Guhyasamajapaajika 


. Sri Guhyasaméjalankdra nama 


Sri Guhyasamajatantrarajottaratantra 
nümüstádasapatala-pürvardha- 
padartha-tika vyakhyana 

Sri Guhyasamaja-mandala-vidhi 
nama 

Sri Guhyasamaja-mandalopayika 
tika 

Sri Guhyasamāja-sādhana-siddhi 
sambhava-nidhi nama 

Guhyasamájasádhana ac 

Sri Guhyesamüja-mahüyoga-tantra- 
bali-vidhi nàma 

Kusumaiijali-nama Guhyasamaja- 
nibandha go 

Guhyasamajasadhana 62 

Sri Guhyasamajamandaladevakaya- 
stotra nima ०० 

Sri Guhyasamüjatentra-vivarepa -- 

Sri Guhyasamajasya Mafijuéri- 
sadhana a 

Sri Gubyasemijasya Mariju&ri- 
südhana ee 


(187) 
(135) 


(131) 
(185) 
(131) 
(149) 


(146) 


(144) 
(158) 


(131) 
(146) 
(157) 
(157) 
(150) 
(145) 
(144) 
(150) 
(180) 


(151) 
(151) 


(140) . 


(146) 
(152) 


(141) 
(144) 


(152) 


(152) 
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Sunayesrimitra .. (1) Sri Guhyasamājālaùkāra-nāma -. (146) 
(2) Astédasapatalavyakhyana .-. (145) 

(8) Sri Guhyesamája-sarksipta-subodha- 
sadhana 5६08 ०० (163) 
Subhisita .. T. SriGuhyasam&jamandala-vidhi-nima.. (135) 
Sthagana ८० Sri GuhyssamBjatentra-vivarega — .. (144) 


In the Jranasiddhi of Indrabhiti the Guhkyasamaja is quoted 
extensively,’ showing the reverence and authority the Guhyasamaja 
enjoyed in his time. The Advayavajrasamgraha also draws its materi- 
als? from the Guhyasamaja in support of its doctrines, and as Advaya- 
vajra belonged to the 10th century A.D., the Guhyasamaja appears 
to have maintained its authoritative character throughout the Tantric 
period. The reason why we do not find any mention of the Guhya- 
samAja before Nagarjuna (7th century A.D.), is because the Tantra 
was kept secret among the professors and the doctrines inculcated 
therein were confined to a few adepts for three hundred years until 
Buddhist Tantras of the Yoga and Yogatantra olasses obtained pub- 
lioity during the time of the Siddhac&ryyas mainly through their 
mystio songs, preachings and works. 

The chief problem connected with the composition of the Guhya- 
samaja is to ascertain fairly accurate data which will establish the 
time when the work was written. But this is dependent on the 
correct dating of another work which has been published in original 
Sanskrit and is known as the Mafijuérimülakalpa. The work was long 
forgotten in India and it was known only from its Tibetan and Chinese 
translations; one manuscript of this work was accidentally discovered 
by the indefatigable scholar the late Mah&mahopadhyaya T. Ganapati. 
Sastri and published by him in the Trivandrum Sanskrit Series. It 
was discovered in 1909 from the Manalikkara Matham near Padmana- 


1 9. 19 AJAT, p.13. प्रश्‍तिप्रभाखराः" 
p. अ-8 आकाशं सरवचानुगतं?, p. 38 काण्डं च मथनो य° 
p.39 कायवाक्चित्रवज्ञानां", P- 50 खधातुसमथूतेष 
p. 115 पातनं ASIN", p. 152 समाजं सोलन? 
p. 163 खनादिनिधनं and the seme passages in JiüEnasiddhi in Two Vajrayana 
works (G.0.8. No. 44) pp. 77, 77, 77, 78, 78, 78, 78, 76, 76. 

2 For instance, in Advayavajrasathgraha, p. 50 शन्यतावोधितो Stee seems to have 
special affinity towards the verse WWW इटून्यताषो्िं) eto., on p. 163 of the present work. 
Also the verse of Advayavajra, p. 49--मन्याने सथनोये वा न वा-पुदषडस्तयोः | प्राकूसिडो 
fau वक्किः प्रतौत्याथंः स आयते ॥ has a curious resemblance to the speech of the Lord 
BIG च सथनौयं च, eto., on p. 38, which is quoted in Indrabhüti, p. 78. 
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bhapuram in South India. It is a palm-leaf manuscript and con- 
sists of about 13,000 granthas, and written in Devanagari characters 
with ink. From its appearance the manuscript seems to be about 300 
to 400 years old, and the writing is perfectly clear and legible. The 
copyist of the manuscript is one Ravicandra who went out from 
Madhyade$s. This Ravicandra made a remark in the last colophon 
that he had written the Kalpa of Arya Mafijuéri as was available, and 
this shows that the original from which he copied was itself incom- 
plete. 

The work among others treats of the Mantric texts of Manjuéri 
Kumarabhiita whom the author several times designates as Karttikeya 
and introduces him with several Saiva but non-Tantric deities. 
Details of practices which bestow long life, health and happiness and 
for the attainment of all desired objects are given. The work is in 
the form of a Sangiti and the conversations are held mostly between 
Sakyamuni and Kum&ra Mafijuéri, both of them being sometimes 
interrogated by the Assembly of the Faithful. 

It is not necessary to state that this work is very important for 
the history of the development of Tantric ideas, tenets and practices, 
and provides a landmark in the process of those developments. It 
was translated into Tibetan and it finds a place in the Tibetan Kangyur. 
It was also translated into Chinese in the 10th century A.D.' 

In this work which has been rightly styled by Dr. Winternitz as 
a Tantric work we find mention of a large number of gods and goddess- 
es, several ancient works like Suvarnaprabhisa, Gandavyüha, Prajfia- 
pàramità, Candrapradipasamadhi,* a large number of Mudras, and 
descriptions of Mandalas with special direotions for painting them and 
innumerable rites for attaining Siddhis or perfections. 

It is very difficult to fix its time in view of the most conflicting 
types of evidence found in the book. As is well-known very few 
works of ancient Sanskrit literature have survived which have not 
undergone considerable change or rather expansion after their first 
composition. The Mafjusrimilakalpa must have had a similar fate 
and the book which is at present avajlable contains amplifications, and 
expansions of the original matter in order that it may become a - 


——————————Á 


1 Nanjio: 4 Catalogue of Chinese Tripitaka, No. 1056, Translated by Thien-si-teai 
A.D. 980-1001. 20 fasciculi, 28 chapters, p. 232-33. 
2 Op. oit., p. 38. 
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convenient handbook for the priests. Everything of importance 
seems to have been entered in it in order that i& may be of some 
. service to the priests for their numerous clients 

The Guhyasamaja also is written in a Sangiti form and its obvious 
object is to introduce the Sakti worship or legalise it for the first time 
in Buddhism, and for this purpose in the very first chapter it gives a 
Mandala where the five Dhyani Buddhas are introduced and are given 
each a Sakti. These five Dhyani Buddhas represent the five elements 
Ripa, Vedanà, Sarnjiia, Samskara and Vijfigna of which the world is 
composed, and in order that these elements may be able to fulfil their 
creative purpose they are given a Sakti, and this is-evidently the 
object for which the Guiyasamaja was introduced in the Assembly of 
the Faithful. It cannot be said definitely when this Tantra was 
composed, but this is certain that whenever the five Dhyàni Buddhas 
are met with and wherever their Saktis are mentioned specially in 
groups, it is but natural to assume that such references should be 
chronologically later than the time of the Guhyasamaja. But when 
we refer to the Sadhana of Acürya Asanga the famous Yogücüra 
philosopher of the Mahayana who flourished in the 3rd century A.D., 
we find. not only that all the five Dhyani Buddhas are mentioned 
together, but their Saktis, five in number, also appear in the same 
Sadhana.’ Lt is, therefore, very natural to presume that the Sadhana 
of Asanga must be later than the time of the Guhyasamaja which for 
the first time introduced the doctrine of the five Dhyani Buddhas and 
their Saktis. 

Again, according to the Tibetan and Chinese traditions the Tantras 
were introduced by Asanga from Tugita heaven where he learnt the 
Sastra from Maitreya Buddha who was awaiting his descent to earth. 
Now for the Tantra to be called & real Tantra there must be the 
element of Sakti in it. Without Sakti there cannot be a true Tantra 
or a Tantra par excellence? and this Sakti is permitted for the first 
time in the Guhyasamaja. It is thus very probable that Asanga had 
something to do with the Guhyasamaja Tantra, as otherwise we cannot 
explain the reason of this coincidence. It is very likely therefore that 
Asanga who belonged to the 3rd century A.D., is the author of the 
Guhyasamaja Tantra. 


1 Sddhanumald, Sadhana, No. 159, p. 321. The colophon is as follows— 
प्रज्ञापारसितासाधनं समाप्ञस्‌। छलिरियं चाचार्यासकपादानास्‌ i 
2 Haraprasad Shastri: Introduction to Modern Buddhism, p. 10. 
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Taranatha further tells us that the Tantras immediately after 
introduction were transmitted secretly in an uninterrupted manner 
from preceptor to disciples for nearly 300 years! before they gpt 
publicity through the mystic teachings of the Siddhas and Vajracaryas. 
Táràn&tha's evidence in this respeot is exceedingly important iri deter- 
mining the evolution of the Tantric process. Asahga must have 
introduced something very objectionable, at least, seemingly so to the 
ordinary public, and what could that possibly be if not the element; of 
Sakti which was introduced by him. And if, after the introduction of 
Tantra, it is secretly transmitted how is it possible for either the 
Guhyasamüja to draw upon the materials of Asanga, or for the latter 
to obtain them from the Guhyasamaja? We can only explain this 
coincidence by holding that Asaüga had something very material to 
do with the introduction of the Guhyasamaja Tantra. 

In every Tantric work great importance is given to the Dhyani 
Buddha theory. Either they are directly mentioned or the Bijaman- 
tras or deities emanating from them are mentioned. These Dhy&ni 
Buddhas, as can be surmised from numerous references, were the 
originators of five Kulas or families, each family having a large number 
of deities emanating from one particular Dhyani Buddha. Anyone 
who is acquainted with the Buddhist Tantric works cannot fail to be 
struck by the innumerable references to the Dhyani Buddhas: and 
this theory, to say the least. is the very groundwork on which the grand 
structure of the Buddhist Pantheon is built. It is but natural to 
suppose that all original Tantras, at least, will mention the Dhyani 
Buddhas together, particularly if they are concerned with the forma- 
tion of the Mandala. The Mandala or the magic circle is the miniature 
prototype of the big Caityas, and was in vogue from the very early 
times. To form a Mandala the presiding deities of the different 
directions are necessary, and these directions are marked by placing 
four Dhyani Buddhas or their symbols in the four cardinal directions 
without assigning a place to Vairocana who is supposed to be in the 
middle and, therefore, not very frequently represented. 

But when these Dhyàni Buddhas do not appear in an important 
book like the Malakalpa it sets one thinking. In it numerous Mandalas 
are described and there is more than one occasion for a mention to be 
made of the five Dhyani Buddhas who are ordinarily mentioned in 


1 See Kern: Manual of Buddhism, p. 133. 
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almost every Buddhist Tantric work. But nowhere are these Dhyani 
Buddhas mentioned. The obvious reason for this omission or disorep- 
ancy seems io be that the theory of the five Dhy&ni Buddhas was not 
established when the Mafjuérimtilakalpa was composed. And, indeed, 
the Mülakalpa presents an earlier stage of thought than what is found 
in the Guhyasamaja, because we find occasionally the names of 
Amitayus, Amitabha, Locana, Ratnaketu, Vajrapani, Avalokiteévara, 
M&maki, Ratnapāņi, etc., mentioned but not in a systematic form as 
we find in the Guhyasamaja, In the Guhyasaméaja, for instance, the 
names of the Dhyani Buddhas are given as Amitabha, Akgobhya, 
Ratnaketu, Vairocana, and Amoghasiddhi; the names of their Saktis 
as Dvegarati, Moharati, Irsyarali, Vajrarati and Ragarati, represent- 
ing the five Buddha-Saktis Locan&. Mamaki,'Tara, Pándarà and 
Aryatür&. It is well-known that five Bodhisattvas emanated from 
these pairs and they were kncwn as Vajrapani, Padmapani, Ratna- 
pani, Visvapani, Cakrap&ni or Samantabhadra. In the Majuéri- 
mülakalpa some of these figures appear but the names are not scienti- 
fioally or methodically arranged as we find them in the Guhyasamaja or 
inlater Tantric works. Moreover, the Mafijuérimülakalpa gives certain 
Mantras which also appear in the Guhyasamaja. In the latter the 
number of the Mantras is five and each Dhyàni Buddha is given one, 
namely, Jinajik, Arolik, Vajradhrk, Ratnadhrk and Prajiiidhyk. The 
Kulas there as usual are mentioned as five. But the Mafjuérimila- 
kaipa mentions something like six Mantras: as Jinajik, Arolik, Vajra- 
dhrk, Surürak, Yakşātak and Pinadhyk,’ and associates the first 
three only with three families: Tathagatekula, Padmekula and 
Sarvavajrakula,? while the others are not referred to any Kula or 
family. 

The above instances are sufficient to show that the theory of 
five Dhyani Buddhas was not known when the Mülakalpa was com_ 
posed, but only some of the names were in existence though not 
exactly as Dhyani Buddhas. The evidence of Milakalpa further 
shows that the Mantras assigned to the Dhyani Buddhas as found in the 
Guhyasamaja were not known in their entirety though some of them 
indeed appear in the work. ‘The Kulas were also not as well developed 
in the Malakalpa as in the Guhyasamaja and though the names of . 


~ 2 LUE ME eet 
1 Op. cit., pp. 384, 385. 
2 Ibid. The portion where the names and Mantras of some of the Tathagatas 
appear, seems to be the part of the original work in view of the remark: of the Editor 
at the top of the page. The pages of the original MS very probably got topsy-turvy. 
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some of them are found in the work they are neither in the same form 
nor in the same order nor have the same number. From the evidence 
of the Mülakalpa it appears as if the Mülakalpa offered materials to 
the writer of the Guhkyasamaja to develop upon them, and thus the 
Guhyasamaja on the strength of the evidence adduced must be preceded: 
by the Mafjusrimülakalpa. 

If the Guayasamaja Tanira can be assigned to the 3rd century 
A.D., and made contemporaneous with the great Yogac&ra philoso- 
pher Asahga, the time of the composition of the Mafjuérimillakalpa 
has to be placed at least one hundred years earlier, namely in the 
2nd century A.D. Some of the critics of this theory will contend 
that this Asaünga of the Prajfiapiramita Sadhana may not be the 
same as the Yogácára philosopher Asaüga. Against this it may be 
pointed out that in the Tantric age up till now no other Asanga except 
one is known, and therefore, the critics who offer a counsel of per- 
fection should themselves find the other hypothetical Asahga who 
is different from the Yogacara author. The onus of proof rests with 
them. Moreover, Aaahga is made in the Sádhanamala an author of 
the Prañjāpāramitā Sadhana, and this Prajňāpāramitā is nothing but , 
the deification of the Prajfiaparamita literature which was, according 
to the Buddhist tradition, rescued by Nagarjuna from the nether 


‘regions. Nagarjuna is the same as the Nagarjuna the founder of the 


Madhyamaka school who flourished in the 2nd century A.D., and 
we know definitely that Prajfüi&p&üramit& was translated into the 
Chinese language between 265 and 313 A.D., and there is no earthly 
reason why Asahga who flourished in the latter part of the 3rd 
century should not have known of Prajfiaparamité when the Chinese 
were reciting and even translating the work. 

Other oritics will say that the Majuérimülakalpa cannot be 
dated in the 2nd century, as it mentions the Dinaras not only 
while enumerating the numerous benefits arising out of the Yaksini 
Sadhana but also several times elsewhere in the work. These Din&ras 
as is well-known were struck in India in imitation of the Roman coin 
Denarii. The golden Dinara believed to be the first of its kind was 
struck in Persia in 77 A.D.) Amarakoéa gives Dinara as a synonym 
for Nigka, a gold coin.2 On the authority of Amara it may be safely 

1 Cassell's Encyclopedic Dictionary, p. 51, see the word ‘Dinar’. 


2 Jhalkikar's Amarakoéa, p. 290— 
दोनारेपि च निष्कोःलो- 
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concluded that the Dinaras were known in India in about 400 A.D., if 
not earlier. The mention of Dinara in the Mafijuérimülakalpa will 
lead many to think that the work cannot be earlier than 400 A.D. 
But as it has been already pointed out that the Mafjusrimilakalpa as 
at present available is not the original but mixed up with composi- 
tions which were added to the original later on. In Nanjio's Catalogue 
of the Chinese Tripitaka we find that the work was translated into 
Chinese so late as the 10th century A.D., but then it had not more than 
twenty-eight chapters in all, but the printed edition which is at pre- 
sent before us contains no less than fifty-five chapters. It may fur- 
ther be observed that the work was translated into Chinese in the 10th 
century nearly 800 years after its composition, and there is, therefore, 
a very reasonable ground in holding that certain later additions were 
made to the work which was still smaller in extent, but the original 
extent of the work at present is difficult to determine. 

From the above it is not difficult to imagine that the Mafjuéri- 
mitlakalpa originally consisted of twenty-eight chapters or even less, 
and later on two or three separate books were added on to it to make 

, it à complete manual for the priests. It may be noted that the word 
Dinara curiously enough, does not occur in the first twenty-seven 
chapters, but immediately after it in the 28th,’ though in the first 
twenty-seven chapters there are several occasions, particularly in the 
Yaksini Sadhana, where Dinüras could have been naturally mentioned. 
Therefore, simply because the Dinara is mentioned in the Maüjuéri- 
milakalpa the work cannot be dated after the fifth century for as has 
been shown above the word does not occur in the first twenty-seven 
chapters which are the original and the more ancient part of the 
whole work now recognized as the Mafijuérimilakalpa. In these 
twenty-seven chapters at least there is nothing to show that the work 
is later than the 2nd century A.D. If that be so, the Guhyasamaja 
which develops the materials presented in the aforementioned work 
should be placed naturally somewhat later, and as it is connected with 
Asanga, as shown before, it should be regarded as a product of the 3rd 
century A.D., or a little later according as the time of Asanga is taken 
to be the 3rd or the 4th century A.D. 


ee 


1 Op. cit 310. दौनाराणां राशो लाभते. . . . दौनारसददलं ददाति । The 28th chapter 
certainly is a later addition and must have been added during the eight hundred years 
between the composition of the original work and the dato of its Chinese translation. 
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खो नमः यौवजुसत्त्वाय । 

प्रथमः पटलः | 
एवं सया श्रुतम्‌ । एकस्मिन्‌ समये भगवान्‌ सर्व- 
तथागतक्षायवाक चित्त इ दयवजयोषिङ्गगे घुः विजहार | 
अनभिलाप्यानभिलाप्यैः सवंबुचचचेत्रसुमेरुपरमाणुरजःसमै- 
बाँधिसन्नेमंहासन्ेः। तदाथा। समयवच्ेण च नास 
बोधिसचेन aera । waaay च नाम बोधिसन्नेन 
सहासच्चेन। वाग्वच्येण च नास बोधिसच्चेन सहासन्नेन । 
faaau च नाम बोधिसच्चेन महासच्ेन । समाधिवत्त्रण 
च नास बोधिसब्रेन महासचेन | जपवत्रेण च नास बोधि- 
aaa सदासचेन । पृथिवीवचेण च नाम बोधिसन्नेन 
सहासन्नेन। waaa नाम बोधिसन्नेन महासचेन | 
amaaa च नाम बोधिसचेन महासचेन | वायुवच्ेण च 
मास बोधिसन्नेन महासन्नेनः। आकाशवच्ेण च नाम बोधि- 
MAA महासच्चेन | RIAA च नास बोधिसच्ेन WYTWW | 
Wey च नाम बोधिसन्नेन सद्दासघेन। गन्धवच्ेण च ' 


1. Badds? gr^! 2. The explanation of this quaint beginning 
is given by Indrabhüti in his Jnanasiddht (G. O. S.) p. 58 thus :— 


wed wel तदेव वष्वयोषित्‌ अभेद्यप्रज्ञाखभावत्वात्‌, तदेव भगं CATT t 
8. B आप्‌ °। 4. B omits, 


२ सीगुच्यसमाजतन्ते 
नाम बोधिसचेन महासचेन । रसवल्लेण च नास बोधिसन्नन 
सहासचेन। waa च नास बोधिसच्चेन महासन्नेन । 
धमंधातुवजेण च नाम बोधिसन्नेन महासन्नेन | 

एवंप्रमुखैरनभिलाप्यानभिलाप्ये'बंबच्षेबसुमेरपरसाणुरज:- 
समेर्बोधिसच्चेस हासच्षेराकाशधातुसमाध्मातैश “तथागतेः । 
तद्यथा । अचोोभ्यवच्रेण च a’ तथागतेन। ATA- 
बच्ेण च नास” तथागतेन। रत्नकेतुवजेण च WU 
तथागतेन। fanaa च नाम” तथागतेन। NAT- 
qaq च नाम” तथागतेन | 

एवंप्रसुखे: . सर्वाकाशधातुसमाध्मा'ते्च तथागतेः। 
तद्यथा | अपि नाम तिलविस्बमिव परिपूर्णः सर्वाकाशधातुः 
सवंतथागतेः संहृश्यते स्प । 

खथ भगवान्‌ सहावैरोचनःस्तथागतः सर्वतथागत- 
avast? नाम समाधिं समापन्नः तं सर्वतथागतव्युहं 
सकायवाकचित्तवचेषु" प्रवेशश्यासास। अथ ते सर्व- 
तथागता भगवतः” सर्वतथागतकायवाकचित्तबक्ञाधिपसैः 
परितोषणाथं खबिस्बानि“ स््रोविस्वान्यभि“निर्साय भगवतो 
वैरोचनस्य कायादभि“निष्कान्ता अभूवन्‌। तच केचित्‌ ge 
खोचनाकारेण केचित्‌ मामक्याकारेण कचित्‌ पाण्डरवा- 
सिन्याकारेण केचित्‌ समयताराकारेण सुस्थिता अभूवन्‌ | 

1. AC wget? | 2. BC add ° झब्बे | 3. 80° ख्याते °। 

4. Aaddsud?^| 5. A omits. 6. A? ताभ I 7. BC? «t^! 


8. 80 ° वव्व ) । 9. 50° नय °। 10. 4 °द्यते। 11. Aomits?g 


12, A प्रणिधिस ^| 18. A ° न्तः। 14. A ° परते पविचो वशार्थे खचितानि। 
15. A?ww| 16 BC wed! 


सर्वतथागतमण्डलाधिष्ठानपटलः प्रथम:। ` ३ 


तच केचित्‌ रूपस्रभावाकारेण केचित्‌ शब्दखभावाकारेण 
केचित्‌ गन्चखमावाकारेण केचित्‌ स्पर्शखभावाकारेण 
संस्थिता अभूवन्‌ । 
अथ खलु अचोभ्यःस्तथागतः सर्वतथागतकायवाकचित्त- 
ट्यश्वजयोषिङ्गगेषु «qud? विरजस्क्रं महासमयमण्डलमधि- 
छापयासास | 
खच्छं च तत्खभावं च ना“नारूपं समन्ततः | 
बुच्चमग्निसमाकीणे स्फुलिङ्गगहनञ्चलम्‌'। 
खच्छादिमण्डलेयुज्ं सवताथागतं पुरम्‌ ॥ 
अथ भगवान्‌ सर्वतथागतकायवाकंचित्तवजाधिपतिः 
सवंतथागतमण्डलमध्ये प्रतिष्ठापयामास : अथ खलु अक्षोभ्य- 
स्तथागतः रत्रकेतुस्तथागतः असितायु“स्तथागत; असोघसिघि- 
स्तघागतः वेरोचनस्तथागतः वोधिचित्तवञ्रस्य तथागतस्य ved 
विजार i . 
अथ भगवान्‌ Aaaama: सर्वतथागतामि- 
अवनवज नास समाधि समापन्न:। समनन्तरसमापन्नस्य च 
सर्वतथागताधिपतेः अथायं सर्वाकाशधातुः सर्वतथागत- 
qaaa: संस्थितोऽभूत्‌। अथ यावन्तः सर्वाकाशधातु- 
संस्थिताः सर्वसचाः सर्वे च° aa” वज्नसच्चाधिष्ठानेन सर्व- 
तथागतसुखसौमनस्यलाभिनोऽभूवन्‌ | 
अथ भगवान्‌ बोधिचित्तवस्तथागतः सव॑तथागत काय- 
वाक्चित्तवत्तससयोइववत्त नास o समाधिं ससापदोमां 


i. BC?quq?| 2. Aomits ^wqu^! 3. A omits. 4. A 
०्वग्ना”। & BC^8q^ | 6. BC ° नाकुल 1 7. BC add °aqaq ° I 
8. 4°भ°। 9. Aomits, 10. ARI 11. A° RA! 


8 सीगुच्चसमाजतन्ते 
महाविद्यापुरुषमूत्तिं सर्वतथागतसचाधिष्ठानमधिष्ठापया- 
सास। समनन्तराधिछितमाच्रे ख एब भगवान्‌ बोधिचित्त 
वजस्तथागतस्रिसुखाकारेण सर्वतथागतेः सन्दृश्यते ra 
qa अचोस्यप्रसुखाः सर्वतथागता भगवतो बोधिचित्त- 
वस्यः छृद्याद्‌भि्निष्क्रस्य इदसुदानसुटानयासासुः-- 
अहो fe सर्वबुष्दानां बोधिचित्तप्रवत्तनम्‌ । 
सर्वताथागतं गुह्यं अप्रतक्यमनाविलम्‌ ॥ इति ॥ 
खथ भगवन्तः सर्वतथागताः पुनः” समाजमागस्य भगवन्तं 
बोधिचित्तवव्व॑ सर्वतथागतपूजास्फरण'समयतच्नरत्रमेघेः' 
सम्पूज्य प्रणिपत्वैबमा इः 
भाषस भगवन्‌ Aa वजसारसमुञ्चयस्‌ | 
सर्वताथागतं qui समाजं qmm ॥ हूति ॥ _ 
अथः भगवान्‌ बोधिचित्तव्चस्तथागतस्तान्‌ सर्वतथागतान्‌ 
एवमाइ। साधु साधु भगवन्तः सर्वतथागताः'। “किन्तु 
सेबतथागतानासपि संशयकरोऽयं कुतोऽन्येषां बोधिसचाना- 
मिति। 
अथ भगवन्तः सर्वतथागताः MAANA: अद्ुतप्राप्ताः । 
सर्वतथागतसंशय*्च्छेत्तारं भगवन्तः सर्वतथागतस्वामिनं 
पप्रच्छुः । यह्गगवानेवंगुणविशिष्टेऽपि सर्वतथागतपर्षदि'" qd- 
तथागत 'कायवाक्चित्त ge fae’ नोत्सहते aqu 
वन्‌ सर्वतथागताधिष्ठानं कृत्वा सरवंतथागतवचसमय- 


1. AB वेरोचनस्य। 2. A omits "सुदान °। 3. 4 पूत "। ५. 4 
waa) 5 A मयः। 6. Aq 7. A omits. 8. A adds 
साध “ang वच्यपाणि, rg np गुणाकर सवंतथागतान्‌ । 9. 4 "समय? । 
10,,B omits, 11: 4 ° ताभिषेक "। 12. 8 adds. ° बच्न °} 18. 4 ततो i 


सर्वतथागतमण्डलाधिष्ठानपटल प्रथमः | 4 
werde: सवतयागतानाँ सुखसोमनस्यानुभा'वनाथे यावत्‌- 
सर्वतथागतज्ञानाभिज्ञावाप्तिफलह तो: संप्रकाशयत्विति | 

अथ भगवान्‌ सर्वतथागतः्कायवाक्चित्तवज्ञ'स्तथागतः 
सर्वतथागताध्येषणां विदित्वा ज्ञानप्रदोपवव्चं नाम समाधि 
aand देषकुलपरमसारचट्यं खकायवाकचित्तवत्तेन्यो 
निश्चारयासास॥ une अथास्मिन्‌ mama’ 
स एव” भगवान्‌ सर्वतथागतकायवाकचित्तविद्याघुरुषः अच्चो- 
स्यमुहासुद्रासंयोगपरसपदेः क्कष्णसितरक्ताकारेण सर्वतघागत- 
कायवाक्चित्तवक्जस्य सर्वतथागतकायवाक्‌चित्तवज्ञे' fade 
यामास | 

अध भगवान्‌ सर्वतथागतसमयसम्भववं नाम समाधि 
amai सोहकुलपरस सारहदय॑ खकायवाकचित्त वेभ्यो 
निश्चारयामास ॥ जिनजिक्‌ ॥ अधास्मिन्‌ भाषितसाचे स 
एव भगवान्‌ सर्वतथागतकायवाक्चित्तविद्यापुरुषो वैरोचन- 
महामुद्रासंयोगपरमपदेः' सितक्कष्णरत्ताकारेण सर्वतधागत- 
कायवाकचित्तवजस्य'° पुरतो निषौद्यामास i 


अथ भगवान्‌ . सर्वतथागतरब्र सम्भववजश्रियं नास 
समाधिं समापदोदं चिन्तामणिकुल'परमसारष्ठद्यं खकाय- 
वाकूचित्तवच्ेभ्यो” निञ्चारयामास ॥ रत्नघक्‌ ॥ अधास्मिन्‌ 
भाषितमाब्रे स एव भगवान्‌ सर्वतथागतकायवाकचित्तविद्या- 
1. A? q^| 2. 4दाताः। 3. A adds, “युद्य °। 4. AB 
omits ° वस्र १॥ 5. B°@qi 6. A समय। 7. A SRI 
8. B omits ° प्रम ° I 9. BC ° पद्धेन । 10. B ° start 


There is a break in Ms "० up to n Tagan 11. A adds ° मन्त्र °। 
12. A omits ° वष्वभ्यो.--...वाकचित्त ° 


à “चौगुद्यसमाजतन्तरे 
पुरुषो रत्नकेतुमहामुद्रासंयोगपरमपदै: पौतसितकृष्णाकारेण 
स्वतघागतकायवाक्‌चित्तवज्ञस्थ दिणे निषोद्यामास i 
अध भगवान्‌ सवतथागतमहाराग'संभववञ्रं नाम 
समाधिं समापद्येदं वतरागकुल*परमसारद्दट्यं खकायवाक्‌- 
चित्तवचेस्यो aannam आरोलिक्‌ ॥ अधाक्िन्‌ 
भाषितमाच सः एव भगवान्‌ सर्वतधागतकायवाकचित्तविद्या- 
पुरुषो लोकेश्‍वरमहाविद्याधिपतिमहासुद्रासंयोगपरमपदे* रत्त- 
सितछृष्णाकारेण सवंतथागतकायवाक्चित्तवज्जस्य पृष्ठतो 
निषोद्यामास | 
अथ भगवान्‌ सर्वतथागतामोघसमयसक्भवबच्ं नाम 
समाधिं समापदोदं समयाकर्षणकुलःपरमसारषद्यं खक्षाय- 
वाकर्शचत्तवजेन्यो निश्चारयामास ॥ creen ॥ अधास्त्रिन्‌ 
भाषितमाच स एव भगवान्‌ सवतथागतकायवाकचित्तविद्या- 
पुरुषोऽमोघवचमडा'सुद्रासंयोगपरमपदे:  इरितसिंतकृष्खा- 
कारेण सवतथागतकायबाकचित्तबस्य उत्तरे निषौट्यामास i 
देषमोइस्तथा रागस्चिन्तामणिसमयस्तथा | 
कुला झ ते तु वे पञ्च काममोक्षप्रसाधकाः? ॥ इति॥ 
अध भगवान्‌ सर्वतथागत'वच्'घरानुरागशणसमयं'' 
नाम समाधिं ganai सववज्रधराग्रमहिषों“खकायवाक्‌- 
चित्तवज्रेन्यो निश्चारयामास ॥ देषरति ॥ अधास्यां विनिःरूत- 
1. A adds ° समय ° | २. Aadds° qm?! 8.?«u^| 4. 8 
9 देन | 5.A adds " RÆ | 9. A वाककाय | 7. 4 omits सच्चा i 
8. BC°देन। 9. A^ Wwe! 10 B omits. 11. A?wema^! 


12, B°R°| 18. A adds सम्भववच्य only! 14. 4 ° सहिषि ° 
«efi t 


सर्वतथागतमण्डलाधिष्ठानपटल: प्रथम: | * 


सात्रायां स एव भगवान्‌ सर्वतधागतकाबवाकचित्तविद्या'- 


पुरुषः स्त्रौरुपधरो yen [ सर्वतघागतकायवाक्चित्तवजे ]: 
निषौद्यामास | 


bl BP» 


E | 


Fic. 1. 


अध भगवान्‌ सर्वतथागतानुरागणवजं नास समाधिं 
PAI सर्वतधागतायमहिषौं खकायवाक्‌्चित्तवज्ञेभ्यो 
निश्चारवासास ॥ सोहरति ॥ surat विनिःरतमाचायां स 


1. Bomits "विद्या? | 2. A दक्षिणकोणे, BC पूव्यकोणे, both of 
which seem to be incorrect. षरि being the consort of Aksobhya. 
must be in the middle of the Cakra or the magic circle. 


द ओगुछ्मसमाजसन्ते 
एव भगवान्‌ सर्वतधागतकायवाकचित्तविद्यापुरुष: AMATI 
भूत्वा पूर्व'कोणे निषौढ्यामास | 

[अध भगवान्‌ सर्वतधागतरल्धरानुरागणवख्रै नाम समाधिं 
समापदेसां स्वेर्ष्यांधराग्रमहिषौं खकायवाक्चित्तवजेय्यो 
faurcarara ॥ इध्यारति ॥ अथास्यां विनिःरतसात्रायां स 
एव भगवान्‌ सर्वतधागतकाबवाकचित्तविद्यापुरुष: स्तौरूपधरो 
मूला दचिणकोणे निषौद्यासास]| | 

अध भगवान्‌ सर्वतथागतरागधरालुरागणवर्ज नाम 
समाधि समापदोमां सरवःरागधराग्रमहिषौं खकायवाक्‌- 
चित्तवजेन्यो निश्चारयामास ॥ रागरति ॥ अथास्यां विनिःरूत- 
amat स एवं भगवान्‌ सर्वतथागतकायवाक्‌्चित्त विद्या- 
पुरुषः eeu भूत्वा पश्चिसकोणे निषोद्यासास | 

सघ भगवान्‌ सर्वतधागतकायवाक्चित्तविसस्वादनवज्ञ 
नाम समाधिं समापदोसां सर्वतधागतप्रज्ञाधराग्रमहिषों 
खकायवाकचित्तवखस्यो नि्यारयामास॥ वत्नरति॥ अथास्यां 
विनिंःछतमाचार्या स एव भगवान्‌ सर्वतथागतकायबाकचित्त- 
बिद्यापुरुषः Meet भूत्वा उत्तरक्कोणे निषीद्यासास ।* 

अध भगवान्‌ महावेरोचनवचं नाम समाधिं समापदोढ्‌ 
सबैतघागतमण्डलाधिष्ठाने नाम' महाक्रोधं खक्षायवाकचित्त- 
बख्रेस्यो निश्चारयामास॥ यमान्तह्ठत्‌॥ अथास्मिन्‌ विनिःख्तः 

1. 80 851 दक्षिण °! 2. The diagram (fig 1.) will show clearly, 

that a long portion (of which a conjectural restoration is given here) 


must have been omitted by the copyists 8. A adds ° तथागत ^! 


4. AC add सर्वतधागवाग्रसहिषौसम्पत्‌। 5. B omits. 


सर्वतथागतसण्डलाधिष्ठानपटल: प्रथम: | & 
साचे स एव भगवान्‌ सवतधागतकायवाक्चित्तविद्यापुरुषः 
सवतथागतसन्त्रासनाकारेण पूदारे निषौदयामास | 

खथ भगवान्‌ सर्वतथागताभिसस्वोधि बज्य॑ नास समाधि 
समापदेस॑ सर्वतधागतमण्डलाधिष्ठानं नास” महाक्रोधं' 
खत्ायवाकचित्तवज्लेथ्यो निश्चारयामास ॥ प्रज्ञान्तक्तत्‌ ॥ 
अथास्मिन्‌ विनिःखतमाचे स एव भगवान्‌ सर्वतथागत- 
कायवाक्चित्तविद्यापुरुषो वजसमथसन्त्रासनाकारेण दक्षिण- 
दवारे निषौट्यासास i 

खथ भगवान्‌ सर्वतथागतधर्मवशङ्करिं' नाम wed 
TAU सर्वतथागतरागधर'सण्डखाधिष्ठानं नाम महाक्रोधं 
खक्षायवाक्चित्तवचेभ्यो निश्चारयामास ॥ पद्यान्तक्त्‌ ॥ 
अथास्मिन्‌ विनिःरछतमाचे स एव भगवान्‌ सर्वतथागत“काय- 
बाक्चित्तविद्यापुसषः सर्वतथागतवागाकारेण पश्चिमदारे 
निषौदयामास । 

खथ भगवान सर्वतथागतकायवाकचित्तवल नास 
समाधिं qanri सर्वतथागतकायवाकचित्तमण्डलाधिष्ठानं 
नास महाक्रोधं खकायवाकचित्तवचेभ्यो निश्चारबामास 
॥ विप्तान्तक्तत्‌ ॥ अथास्मिन्‌ विनिःतमावे स एव भगवान्‌ 
सर्वतथागतकायवाकचित्तविद्यापुरुषः सर्वतथागतकायवाका- 
चित्ता'कारेण उत्तरद्वारे निषौद्यामास | 


सर्वतथागतकायवाकचित्तसम्भाषणमण्डलसमयसच्नाः | 


1. Aadds? नय "| 2 B omits. 8. A adds aq, 4 AB 
Svat; 5. 4 ° स °1 6. Bomits. 7. 5 ° ae? | 
2 


९० ओशुक्नसमाणतम्ते 

इति श्रौसरबतथागतकायवाकचित्तरहस्थातिरहस्थे गुच्च- 
समाजे मडागुद्यतन्वराजे' सर्वतथागतसमाधिमण्डलाधिष्ठान- 
पटलः प्रथमोऽध्यायः । 


1. From the colophons of the Chapters V and VI where the 
epithets मदायुद्यतन्लराजे and ° रष्ठस्यातिरहस्ये occurs, this seems to the 
full and the correct title of the book. Uniformity in this respect has 
been secured in all places and different or incomplete readings are 
not noted. 


fåa: पटलः । 


अथ भगवन्तः सर्वतथागताःः भगवतः सर्वतथागतकाय- 
बाकचित्ताधिपतेः पूजां कृत्वा प्रणिपत्येवःमा:-- 
भाषख भगवन्‌ सारं क्षायवाकचित्तसुत्तसम्‌ | 
सर्वताथागतं gu बोधिचित्तमनुत्तरम्‌ ॥ 
अथ अगवान्‌ सरवंतथागतकायवाक्चित्तवचस्तथागतः 
सर्वतथागतानामध्येषणां विदित्वा सर्ववोधिसचानां चेतसेव 
[वत्तपरिवितकीःमाज्ञाय बोधिसचानेवं आइ। उत्पादयन्तु" 
अवन्त चित्तं कायाकारेण कायं चित्तावारेण चित्तं वाक्‌- 
प्रव्याारेणेति । 
qa ते सहावोधिसन्ताः सवं तथागतकायवाक्चित्ताकाशाः 
कारेण संयोज्य इदसुदान'स॒दानबासासुः- 
aw डि समन्तभद्रस्य कायवाक्चित्तवतज़िणः | 
अलुत्पादप्रयोगेण उत्पादोयं प्रगौ'यते ॥ 
अध भगवान्‌ सव॑तथागतकायवाकचित्तवलस्तथागतः सर्व- 
तथागताभिसस्बोधिनय'बज्ं नाम समाधिं aa 
बोधिचित्तमुदाजहार ।-- 
अभावे? भावनाभावो'" भावना नेव भावना । 
दूति भावो न भावः स्थाद्‌ भावना नोपलभ्यते ॥ 


1. 5°त°। 2.4 छत्लेब "। » 4 चेतक । C चेत; परिचितकमो ° । 
sA ql 5. छ भगवन्‌। 6. 4 ° नयामास। 7. 8" सो ^: BA 
omits ° नय ° I 9. A ० fal 10. A omits. U. A ° qI 


१२ ID ELE 
FAUT भगवान्‌ सर्वंतघागतव्ायबाकचित्तवत्रस्तथागत: | 
खथ भगवान्‌ बैरोचनवज्मस्तथाशतः सर्वतथागतामिससय- 
at नास समाधि समापदादं बोधिचित्तमुदाजषार। q- 
भावविगतं खन्बधात्वायतनग्राद्ययाइकबर्जितै धर्सनेरात्मा- 
समतया खचित्तमाद्यलुःव्पन्नं शन्यताभावम्‌। gare 
भगवान्‌ वेरोचनवञ्चस्तथागतः | 
सश भगवानचोष्यबस्सथागसः* सवेतथागताञ्चयबचं नास 
समाधिं manat बोधिचित्तसुदाजडार-- 
agam इसे भावा न धर्मा न च' धर्सता | 
आकाशमिव नेरात्मासिदं वोधिनयं हढ़म्‌ ॥ 
were भगवानचोभ्यवज्स्तथागतः | 
खञ्च भगवान्‌ रत्नकेतुवजस्तथागतः सर्वतथागतनेगात्मा- 
qui ata समाधिं ami बोधिचित्ततु दाजडार-- 
खभावाः AAA धर्मलक्षणवर्जिता; | 
धमंनेरात्मासग्भूता इदं बोधिनयं Eg ॥ 
ZANT भगवान्‌ दलकतुवजस्तघागतः | 
ww भगवानमितायुव'जस्तथागतः सर्वतथागत'ज्रामार्चिः- 
प्रदीपवं नाम समाधि” ससापदोदं बोधिचित्तमुदाजहार-- 
अनुत्पन्नेषु धेषु न भावो न च भावना | 
खझाकाशपद्योगेन हूति भावः प्रगौयते ॥ 
FANS भगवानसितायुवत्रस्तथागत: | 


1 उ "सय" । 2 B^g^,| 8, A omits this portion, 4. B 
~ 
चर्माधर्मांन। 5 4 ORI 6. 4 aq’) 7. B omits. 8. & 
breaks here and resumes after the §loks which follows. 


बोधिचित्तपटलो दितीयः | १२ 


अश्च भगवानसोघसिदिवस्थथागतः सर्वतधागताभिभवन- 
Wei नाम समाधिं wende वोधिचित्तमुदाजहार-- 
प्रक्तिप्रभाखरा wat: gR T nuum | 
न बोधिर्नामिःसस्रयमिदं बोधिनयं हढ़म्‌ ॥ 
FANT भगबानसोघसिचिवचस्तघागलः | 
खश खलु सैवरेयप्रसुखा सहावोधिसचाः सर्वतथागतकाय- 
वाक्चित्तगुह्म थमंतचाक्षरं' शुत्वा ai: अह्लुतप्राप्ता 
इद्सुदानमुदान'यासासुः i 
TA gu Ge धर्म अहो सङ्घख” देशना | 
mara Wars’ बोधिचित्त नमोऽस्तु से ॥ 
धर्सनेरात्मासन्भूत Fray Ta | 
निर्विकल्य निरालस्व बोधिचित्त नमोऽस्तु ते ॥ 
समन्तभद्र wur? बोधिचित्तप्रव्तक्ष | 
बोधिचर्य महावज बोधिचित्त नमोऽस्तु ते ॥ 
चित्तं ताधागत qe कादवाकचित्तवजष्ठक्‌''। 
बुद्दबोधिप्रदाता'' च बोधिचित्त नमोऽस्तु ते I 


इति सर्वतधागतकायवाक्‌चित्तरहस्यातिरहस्पे Tw 
समाज महागुद्वतन्वराजे बोधिचित्तपटलो दितौयोऽध्यायः | 


1A?qi ४. 4 आदि | 8. € सखासि ° । ५ ॐ ° Bowen 

० « 
A तस्वसन्धिः। 5. A omis °gem°! 6. Bua’: 7. 4 omits 
Omen! 8. 5° पा °। 9. AC wala! 10. 5 ° बचियः। 71. A 
प्रणेता, B प्रणीता । 12. A adds ° शुद्धा ° । 


ada: wea | 


अध भगवान्‌ 'कायबाकचित्तवजस्तथागतः सर्वतथागत- 
स्फ्रणमेघ as नाम समाधिं समापदोद away नास 
समाधि*पटलसुदाजडार N शून्यताज्ञानवत्स्वभावा- 
ANSTA ॥ 
आकाशधातुमध्यस्थं भावयेद्‌ AWTR । 
रश्मिमेघमहाव्यूषं बुचज्चालासमप्रभन्‌ ॥ 
पश्चरश्मिसमाकौणे समन्तात्‌ परिसण्डलस | 
पत्चकामगुगाणीण पद्चोपहारमण्डितल्‌ ॥ 
आवयित्वा समासेन बिस्ब“सध्ये विभावयेत्‌ ॥ 
वेरोचनसहालुद्रां कायवाक्चित्तलद्चिताम्‌। 
कायवाकचित्तवजस्य मुद्रा बाऽथ'विभावयेत्‌॥ 
AARIVA मुद्रां सत्भारद्यथोगतः | 
रलकेतुमहालुद्राममितायु:प्रभाकरौ'स्‌ ॥ 
असोघसिडिमहासुद्रां भावयेद्‌ FAUT | 
इन्द्रनोलप्रभाक्षारं कायवाक्चित्तवच्िणम्‌ ॥ 
बत्नइस्तं मइाञ्चालं विकटोत्कटभी षणम्‌ | 
स्फटिक्षेन्द्प्रभाकारं जटामुकुटमण्डितम्‌ ॥ 
चक्रहस्तं महाज्वालं नानालङ्कारभूषितम्‌ | 
जाम्बूनदप्रभाकारं बुदलेघसमा'कुलम्‌ ॥ 


` 1, AB add सर्वतधागवशुद्य ”। 2. 4 ° बज °। 3. 4 संश | ५. ° श्व ° । 
5. 4 चार्थ °। BAM 7. 5 ° कुला ° । 


वजव्यूदी नास समाधिपटलस्तृतीयः | u 
नवशूलं' सावं पाणो तस्य विभाववेत्‌ | 
मरकतप्रभाकारं वत्ञज्वालाविभूषितन्‌ ॥ 
cael’ विभावित्वा ज्वालामेघं समन्ततः | 
पश्चरागप्रभाकारं जटामुकुटमण्डितम्‌? ॥ 
पद्महस्तं महाञ्चालं भावयेद्‌ रागवज्चिणस | 
पञ्चरञ्मिप्रभाकारं विस्बममोघवल्तिणस्‌ ॥ 
खडूगइस्तधरं सौम्यं mate JAT | 

खथ भगवान्‌ कायवाक्चित्तवजस्तथागतः धर्मधातु खभाव- 

वज्रं नाम समाधिं समापद्येदं कायवाकचित्ताधिष्ठानसन्सुदा- 
जहार ॥ खों धर्सधातुवजसखमाबात्मकोऽइम्‌ ॥ 

पञ्चव्णं महारत्रं सर्षपस्थलसाचकम्‌। 

नासिकाग्रे प्रयलेन” भावयैद्योगतः सदा ॥' 

स्थिरं तु स्फारयेत्‌ रब्रमस्थिरं नेव स्फारयेत्‌ | 

स्फारयैत्‌ प्रवरे मेघेवज'च्चालाससप्रभेः ॥ 

चक्रवज्रमहामेचेः' पद्मकोश'वरायुधे:? । 

बोधिसन्रमहामेचेः स्फारयेत्‌ स्फरणात्सकः ॥ 

खाकाशधातुमध्यस्यं व्मण्डलमालिखेत्‌ | 

स्च्छमण्डलसध्यस्थं भावयैत्‌ चक्रमण्डलम्‌ ॥ 

पझमण्डलसङ्काशं भावयैत्यझ 'भावने: | 

र्लमण्डलसङ्काशं भावयैत्‌ vede ॥ 


1, A cat! 2. A wed, ० चस्ते रत्न । 3.4 Seem 1 

9 a शबद °। 7. 4 : 

4 8 "ले। 5. 5° कामग्रप्रपन्नेन 6 JB qel । 
8. A " राग "_। 9. A^ बुध:। 10. A SU 


tà औशुद्यससाजतस्ले 
योगसण्डलसब्भूतं लिखेदाकाशसब्निधो | 
एते वे प्रवरा gat: कायवाकचित्तभावने: ॥ 
सण्डलवजञसब्भूता: स्वज्ञाकारलाभिनः॥ 


इति शौसवतधागतकायवाकचित्तरइस्यातिरइस्थे qur- 
समाजे ORTUS, "aaa नाम ससाधिपटल- 
स्तुतीय; । 


1. A? साधने; 2. Aadds स्फुरणावसास ° before this. 


चतुर्थ; पटलः । 


अथ भगवन्तः सर्वतधागताः पुनः समाजसागस्य भगवन्तं 
सर्वतथागतगुञ्'कायवाक्चित्तव्ञाधिपति अनेन स्तोवराले- 
नाध्येषितबन्तः t 


सर्वताश्धागतं शान्तं सवताथागतालयम्‌ | 
सर्वधर्माग्रनेराख्यं देश मण्डलमुत्तमम्‌ ॥ 
सर्वलचणसम्पूर्ण सवलचणवजितम्‌ | 
ससन्तभट्रकायाया भाष मण्डलमुत्तमम्‌ ॥ 
शान्तधर्माग्र*सम्भूतं ज्ञानचर्याविशोधकम्‌ t 
समन्तभद्रवाचाग्रं भाष मण्डलमुत्तमम्‌ ॥ 
सर्वसन्नमहाचित्तं शुद्द प्रक्षतिनिमलम_। 

सम न्तभट्रचित्ताग्रा घोष मण्डलसुत्तमम्‌ः ॥ 
ag वज्रचरः शास्ता त्रिलोकस्तु चिघातुकः d 
चिलोकवरवज्ञाग्रस्तिलोकायानुशासक:ः ॥ 
भाषते मण्डलं रस्यं सव ताधागतालयस्‌ | 
सर्वताथागतं चित्तं «usui सण्डलाक्कतिम्‌ ॥ 
अथातः सम्प्रवच्यासि चित्तमण्डलसुत्तमम्‌ | 
चित्तवज्ञप्रतोका्श कायवाकचित्तमण्डलम ॥ 
aaa सुविशुद्देन' सु प्रमाणेन चारुणा' | 
सूचेण सूचयेत्‌ mr कायवाकचित्तभावने: ॥ 


1. BC ° लाधिपतिं। 2: 4°त°। 8. AcE 4 A? सारथि। 
5. 4 सूत्तिघातुक। ०. A uide, C सुवियुशेन 7. A omits q ° 
8. A चाणुना । 
8 


१८ 


ओऔगुद्यसमाजतन्ते 
दाढ्णइस्त प्रकुर्वौत चित्त सण्डलसुत्तसस्‌ | 
qg चतुर्दारं चतुष्कोणं प्रकल्पयेत्‌ ॥ 
तस्याभ्यन्तरतञ्चक्रमालिखेत्परिमण्डलम्‌ | 
gaari’ तत: कुर्यात्‌ विधिहष्टेन कर्म॑णा ॥ 
तस्य मध्ये लिखेत्‌ वजमिन्द्रनौलसमप्रभम्‌ । 
पंचशूलं महाज्वालं अयस्याणि भयङ्करम्‌ ॥ 
पूर्वेण तु महाचक्रं वजज्चालाविभूषितम्‌ | 
दक्षिणेन महारत्नं स्फुलिङ्गगइनाकुलम्‌* | 
पश्चिमेन मापं पद्चरागससप्रमस्‌ | 
उत्तरेण Were रश्मिज्वालाकुलोञ्ज्चलसम्‌ः ॥ 
पूवकोणे feri मेघसध्य'ससप्रभम्‌ | 
दक्षिणेन ततो वं मासकोकुलसम्भवम ॥ 
पश्चिमेन लिखेत्यझं सकन्द विकचाननम्‌'। 
उत्तरेणोत्पलं कुर्यान्गौलाभ्रमिव शोभनम्‌ ॥ 
आलिखेत्‌ gant तु qu ज्वालसुप्रभम्‌ । 
द्चिणंनालिखेहण्डं वजञ्चाला*द्सुप्रभम्‌ ॥ 
पञ्चिमेनालिखेत्पद्मं खड्डज्वालाप्रभाकरम्‌ । 
उत्तरेण feast agea faa ॥ 
परिस्फुटं तु विज्ञाय' मण्डलं चित्त मुत्तमम्‌ | 
पूजां कुवीत aaa कायवाक्चित्तपूजनेः ॥ 


5 ° कुलाकुलम्‌। 4 5 ° क्षेत्र aag I 5. 4 ° HI 
° हारा °। 7. A? टाख्यो विज्ञानं i 


1, 4 °योगं°। 2. A ° नादवेवलम्‌। 3. A ° कुलं लिखेत्‌, 


6. A 


गुद्चकायवाकचित्तमण्डलपटलसतुर्थ: | ल 
षोड़शाब्दिकां संप्राप्य योषितं कान्ति सुप्रभाम्‌ | 
गन्धपुष्पाकुलां? कत्वा तस्य मध्ये तु कामयेत्‌ ॥ 
अधिवेष्टा च तां प्रज्ञां मामकों गुणमेखलाम्‌ | 
lga सौ म्यमाकाशधात्व'लङ्तम्‌ ॥ 
वियसुचरशुक्ररक्तादौन्‌ देवतानां निवेदयेत्‌ | 
एवं तुष्यन्ति सस्बुद्दा: बोधिसच्चा महाशयाः ॥ 


इति ग्रौसर्वतथागतकायवाक्चित्तरइस्यातिरहस्ये गुद्धा- 
समाजे महायुद्यतन्वराजे गुझ्यकायवाकचित्तमण्डलपटलश्चतु- 


Wiser: | 


1. BCwfd^! 2. 4 -पुष्यक्चलौ। 3. 4 समधिष्य च तां atm, 
उ अधिवेटेश 4. 5 ° बद” । 


. WWW; पटल; । 


qa भगवान्‌ स्वंतथागतकायवाक्‌-- 


चित्तवस्नधरो राजा सर्वाग्रो भुवनेश्वर: | 

धर्म चर्याग्राधर्मा्ेः. भाषते चर्यलचणम्‌ ॥ 
निर्विकल्पाथसग्भूतां रागद्देषम“हाकुलाम्‌ | 
anag प्रवरां सिद्विसग्रयाने'झनलुत्तरें ॥ 
चशण्डालबेणकाराद्या मारणार्थाथचिन्तका: । 
सिधान्ति अग्रयानेऽस्मिन्‌ महायाने आलुत्तरे ॥ 
यानन्तर्यप्रसतय:* महापापक्ततोईपि च । 
7सिध्यन्ते बुद्यानैऽस्मिन्‌ सहायानसहोदधी ॥ 
साचायेनिन्दनमरा नेव सिध्यन्ति साधने | _ 
प्राणातिपातिनः सच्चा छृषावाद्रताञ्च ये ॥ 
ये परद्रव्याभिरता नित्यं कासरताञ्च ये। 
विण्मुवाडारछल्ा a ware खलु साधने ॥ 
मसाह्मगिनोपु्रींद्य कासयेद्यस्तु साधक; | 

स सिद्धिं विपुलां गच्छेत्‌ महायानाग्रधमताम* i 
सातरं quer विभोः कामयज्ञ च लिप्यते | 
सिध्यत wer quel निर्विकर्पस्य घौसत; ॥ 


1. &"्धा। 2. 35 ater’) 8. AC? af, 4. C^ घोर °। 
इ. B° न्तमम्‌। 9. A? भूतस्य, 5 307 qe, 7. A substitutes तेऽपि 
wae: fewfer सहायानाग्रसाधने for this line, 8. A ° छत्यार्थी, C 
° gemi 9. 4 ° wag) 


ससन्तचर्वाग्रपटलः पद्म; | ३१ 

अथ खलु सवनिवरणविस्कन्भिप्रशतयो सहाबोधिसच्चा 
ख्राखर्प्राप्ता अन्गुतप्राप्ताः । किमयं भगवान्‌ सर्वतधागतखामौ 
सर्वतथागतपर्षन्मण्डलसध्ये दुर्भाषितवचनोदाषारंः भाषते। 
अध ते’ सर्वतधागताः सर्वनिवरणवि स्क्रम्भिप्रणतीनाँ सहा- 
बोधि'सचानां आश्चर्यवचनसुपश्रुलेतान्‌ बोधिसन्नानेवं आहुः 


अलं' कुलपुचा मा एवम्‌ बोचत*। 


qa सा धर्मता Yar बुद्दानां सारज्ञानिनाम्‌ । 
सारधर्मार्थसन्भूता एषा” बोधिचरि पढस्‌ n 


खथ खत्वनभिलाप्यानभिलाप्यबुद्चच्षेत्रपरमाणुरज:समा 
बोधिसन्ना? dia: aaa’ मूर्च्छिता अभूवन्‌। अथ 
भगवन्तः सर्वतधागतास्तान्‌ सर्ववोधिसच्चान्‌ मूच्छितान्‌ 
दृष्टा भगवन्तं सवतधागतकायवाक्चित्ताधिपतिमेवसाइः | 
sanag भगवन्नेतान्‌ महाबोधिसत्त्वान्‌ । 


अथ भगवान्‌ सवेतथागतकायवाकचित्तवजस्तथागतः 
साकाश्रससतादयव्ं नाम समाधिं समापन्नः । समनन्तर- 
समापन्नस्य च भगवतः सर्वतथागतकायवाक्‌चित्तवजा'' धिप्तेः 
प्रभया स्पृष्टमात्रा” अथ ते वोधिसत्त्वाः खेषु खेष्वासन- 
स्थानेषु स्थिता अभूवन्‌ । अथ ते सवतथागता आखयंप्राप्ता 
agana: प्रौत्योदिलप्रायाः एवं” धर्मघोषमकार्णः | 


1. B° «med 2. BComit. 8. A omits भहाबीघि °। 4. 4 qi I 
5. A एवमेतदवोचत। 6. 4 एव । 7. 4 ° aaa °। 8. 4° RI 
9. A adds Wate । 10. 4 समन्तात्‌ 11. C omits ०चवज् "| 12. & 
° माजया °। 19. 3 ° wag! 14 80 ° प्राप्ताः। 15. C adds warat | 


श्रे ओगुश्यंसमाजतन्ते 
अहो धर्म अहो धर्म अहो धर्मार्थसस्भव | 
धर्सशुद्दार्थनेरात्मा FATS! नमो नमः N 
कायवाकचित्तसंशुद्र! आकाशसमतालय | 
निर्विकार निराभास वकाय नमो AA: ॥ 
चित्तं ताघागतं ग्रेष्ठं बेयध्व'पघवत्तिनम्‌ । 
घातुभूत सहाकाश* आकाशार्थ नमो नसः ॥ 
आकाशकायसम्भूत आकाशवाकप्रवर्तक। _ 
आकाशचित्तधर्माय्र चर्यापद्‌ नमोऽस्तु ते ॥ 


इति शऔसर्वतधागतकायवाकचित्तरइस्यातिरइस्ये qu- 
समाले महागुद्यतन्वराजे समन्तचर्याग्रपटलः पञ्चमोऽष्यायः। 


९ 
1. 3 धम “। 2. C^umi 5. 4 चियध्व °} 4. 4 चात्तेचड्ामहाचित्त | 


पन ने ee dimi S CAR PP YP SNCS ae 


षष्ठ, पटल; | 


अथ खलु अचोोस्यवज्'स्तथागतः सर्वतधागतकायवाक्‌- 
fac नाम समाधिं समापदोदं चित्ताधिष्ठानमन्व- 
सुदाजहार | 
॥ चों सवेतधागतचित्तवखभावात्मकोऽइम्‌ ॥ 
अध भंगवान्‌ वैरोचनवत्तस्तथागतो विरनपदक्‍्त्रं नाम 
समाधि समापद्यदं कायाधिष्ठानमन्त्रसुदाजहार i 
॥ चों सर्वतथागतकायवचस्भावात्मकोऽइम्‌ ॥ 
अध भगवानसितायुवजस्तथागतः सरवतघागतसमतादहदय- 
ast नाम समाधिं समापद्यदं वागधिष्ठानमन्वसुज'हार | 
॥ ओं सवेतघागतवाग्वजखभावात्मकोऽइम्‌ ॥ 
चिव्ञं ताथागतं spe? ud पदविभावनस्‌ । 
निष्यादयेदेमि:* प्रवरैः मन्त्रलक्षणलचितस* || 
अथ भगवान्‌ रत्नकतुवत्रस्तथागत: ज्ञानप्रदौपवत्रं नाम 
समाधि समापद्येदं अनुरागण°्मन्त्रमुटाजज्ञार | 
॥ ओं सर्वतथागतानुरा'गणवजखभावात्मकोऽइम्‌ ॥ 
अथ भगवानमोघसिद्दिवज्नलस्तथागतो$मोघवच्व नाम समाधि 
समापदोदं पूजा मन्त्रमुदाजहार | 
॥ आं सर्वतधागतपूजावज्खभावात्मको5हम ॥ 
1. एछ0 omit ° qq?) २. C ° गतासमया”1 85. 5 ° age? 
7. C? गतरा” 


% 4° fata’ 5. 4 ° बर्जितम्‌। 6. BC omit. 
8. BC omit. 


२४ सीगुच्यससाजतन्ते 
पञ्चकासगुगेर्बदान्‌' पूजयेद्िधिव त्सदा | 
पञ्चोपहारपूजासिर्ल घु बुदत्वमाप्नुयात्‌ ॥ 
qar भगवान्‌ सर्वतथागतकायवा क्‌चित्तवजाधिपति- 
den | 
अथ भगवान्‌ सर्वतथागतकायवाकचित्तवत्त्राधि पतिवंघर" 
qd सर्वतथागतमन्वरइस्थसुदाज'हार | 
॥ St सर्ववथागतकायवाक्चित्तवज् खसाबात्मको5इस्‌ ॥ 


सव्यनिध्यप्रिक्षायेन वाचा सनसि चोदितः | 
साधयेत्‌ प्रबरां fafe मनःसन्तोषणप्रियाम्‌ ॥ 
चित्तनिध्यप्तिनेरात्मंत वाचा कायविभावनस्‌ | 
निष्पादयन्तिः संयोगमाकाशसमतालयस्‌ ॥ 
कायवाकचित्तनिध्यप्ेः खभावो नोपलभ्यते । ˆ 
अन्वसूत्तिप्रबोगेण' बोधिचित्ते च° भावना I 
frande समासेन? कायवाक्चित्तलक्षणम्‌ | 
भावयेत्‌ विधिसंयोगं समाधिं अन्त्रकल्पितम्‌ ॥ 
अथ aque ग्रौमान्‌ सवंताथागतान्वितः। 
सवंबुद्दाग्रसर्वज्ञो भाषते भवनोत्तमम्‌ ॥ 
ग्राक्षाशधातुमध्यस्थं भावयैच्चन्द्रमणडलम्‌ | 
बुद्दबिस्वं विभावित्वा सूच्झयोगं समारमेत्‌ ॥ 


1. 4 yaaa | 2. 0 ° विधिना। 3. 4 भगवन्त | 4. 4 सन्त: । 5. 4 
० येत्‌ चि”। 6. 5 नव। 7. In C last part of the Sth Patala and the 
first part of the 6th are repeated. 8. A ° स्चवि”। 9. 4 दृश्यः 
सान °। 


Mos P NETS ce ERRARE nasties 


कायवाकचित्ताधिषठानपटलः षष्ठ: | 


नासाये सर्षपं चिन्तेत्‌' wu सचराचरम्‌ । 
भावयेत्‌ ज्ञानदं Te? रहस्यं ज्ञानकल्पितम ॥ 
साक्षाशधातुमध्यस्थं भावयेत्‌ सूर्य'मण्डलस्‌ | 
gefa विभावित्वा पदं तस्योपरि न्यसेत्‌ ॥ 
Igi 
आकाशधातुसध्यस्थं भावयेचक्रमरडलस्‌ | 
लोचनाकारसंयोगं व्रप्मे' विभावयेत्‌ ॥ 
चाकाशधातुसध्यस्यं भावयेत्‌ रलमण्डलस्‌ | 
आदियोगं प्रयत्नेन तस्योपरि विभावयेत्‌ ॥ 
खाकाशधातुसध्यस्यं. भावयेत्‌ पञ्सण्डलम्‌ | 
पद्ाकारसुसंयोगं' भावयेत्‌ रागवजिणस्‌ ॥ 
साकाशधातुमध्यस्थं भावयेत्‌ रश्मिमण्डलम्‌ | 
gagan died परिवारं विशेषतः ॥ 
नोलोत्पलद्लाकारं पञ्चशूलं विशेषतः | 
qaaa naaa नासिकाग्रे विचिन्तयेत्‌ ॥ 
चणकास्थिप्रमाणं तु wEwd ARITA | 
नासिकाग्र इदं स्पष्टं’ भावयेत्‌ बोधितत्परः ॥ 
चक्रादौनां विशेषिण भावनां त’ कल्पयेत्‌ | 
सिद्याद्वो'"धिपदं रस्यं मन्त्'सिदिगुणालयम्‌ ॥ 
खलेत्त समासेन बुद्दबोधिप्रति्ितम्‌। 
नियारयेद्र्मपदं कायवाक्चित्तलक्चितम्‌ ॥ 


DLE 


1. € सञ्चयन्‌ चित्त 2. 4 omits. 8. 8 ° रत्न । 4 वच पञ्चं। 


5. 4 पझरागप्रभाकार । 6. 4 स्फुर °। 7. 4 रस्यं। 8. 4 


9. 4 ततूप्र°। 10, 40सिहतेवो°। था. 48 सवे °। 


4 


शस्त्र, B sel । 


२६ ओयुश्चसमाजतन्त 
अथ वखधरः शौमान्‌ सर्वतत्त्वार्थदेशक: | 
सर्वचर्याय्रसम्भूतोः भाषते शुह्मसुत्तमम्‌ ॥ 
षण्मासान्‌ भावयेत्‌ प्राज्ञो रूपशब्दरसान्वितः । 
गुच्नतत्त्महापूजां संपूज्य च विभावयेत्‌ ॥ 
विरसूचाहारक्तत्याथे कुर्यात्‌ सिदिफलार्थिनः | 
सिद्चातेऽनुत्तरं तन्नं बोधिचित्तमनाविलम्‌ ॥ 
मांसाहारादिक्कत्या्थेः महामांसं प्रकल्पयेत्‌ | 
सिद्याते काबवाकचित्तरहस्यं सर्वसिदिणु ॥ 
इस्तिमांसं इयमांसं ण्वानमांसं तथोत्तमम्‌ | 
भचेदाइारक्कत्याथे न चान्यत्तुः विभक्षयेत्‌ ॥ 
प्रयो भवति बुच्चानां बोधिसत्त्व धीमताम्‌ | 
अमेन खलु योगेन लघु बुच्चत्वमाप्रुयात्‌ ॥ 
कामधात्वोश्वरो' लोके स भवेत्‌ परकमं क्वत्‌ । 
तेजसौ बलवान्‌ श्रेष्ठ: कान्तिमान्‌ प्रियदर्शनः ॥ 
सम्मानयैढिसं लोके' दर्शनेनेब चोदितः | 
इदं तत्‌ सर्वबुद्दानां रहस्यं बोधिमुत्तमम्‌ । 
सन्बग्ुच्चमिढ्‌ awd’ कायवाक्चित्तलच्चितम्‌॥ 


इति श्रौसवतथागतकायवाक्चित्तरइस्यातिरइस्ये ge 


समाजे महागुद्यतन्वराजे कायवाकचित्ताधिष्ठानपटलः 
षष्ठोऽध्यायः | 


1. AC daw ' 2 3 ° दारक्षताधन, 4 ° द्वारं च mani; 5B 
चानं तु, 4 A FAI 8. 5 दर्शनं मानथेक्षोके। 6. B qe । 


सप्तमः पटल. | 


अथ भगवान्‌ सर्वतथागतकायवाक्चित्ताधि' पति्महा- 

समुच्चयमन्वचयाग्रसंबोधिपटलसुदाज'हार | 

सर्वकामोपभोगेश्वः सेव्यमानेयथेच्छत: | 

अनेन खलु योगेन लघु बुद्त्वमापुयात्‌ ॥ 

सर्वकामोपमोगैस्तु सेव्यसानेर्यधेच्छतः | 

खाधिदेवतयोगेन” पराङ्गेख' प्रपूजयेत्‌ ॥ 

दुष्करेनियमैस्तौब्रे: सेव्यमानो न सिद्दाति i 

सर्वकामोपभोगैस्त सेवयंसाश fererfe ॥ 

भिच्चाशिना न जप्तव्यं नेव भेच्यरतो भवेत्‌ । 

जपसन्धेरभिन्नाङ्ग: सवकासोपभोगक्कत्‌ ॥ 

कायवाकचित्तसौस्यित्यं माप्य बोधिं ww 

अन्यथाऽकालमरणं पच्यते' नरके FAH ॥ 

gard बोधिसत्त्वाश्य मन्वचर्याग्रचारिण: | 

mar घम्मासन" श्रेष्ठ सवेकासोपसेवनेः ॥ 

सेवयेत्‌ कामगान्‌' पञ्च ज्ञानार्थिगणिनः* सदा। 

तोषयेद्दोधिसत्त्वांञ्च रागयेद्‌ बोधिसौरिणा ॥ 

रूपं विज्ञाय चिविधं पूजयेत्‌ पूजनात्मक: i 

स एवं भगवान्‌ विज्ञो qut वेरोचनः प्रभुः॥ 


` 1. 8० न्तवलाधि°। 2. 0" कामार्थभोगाथेः। 3. Bo योरेकां । 
4. 4 परांगेन च, ० चोपद्वारेख । 5. AJAL 6. 5 प्राप्ता धर्मांचरं, 
Cura धर्माकरे। 7. A सांसगुणान्‌, ¢ कामना । 3. 5 ° रागिणः, ८° 
साभिनः i - 


२८ 


_ इयेन्द्रिसमापत्या बुद्सिद्षिमवापुयात्‌ ॥ 


1. ९ गन्धं ज्ञात्वा तु त्रिविध, 4 warm गन्धं चिविधँ। 2. 4 
8. ३९बुद्दो 4. Aw तु, Bug! 5. 4° ata 
6. A षोड्शाब्दिकां | 7. 4° पदे: । 8. 4° वोधि। 9 


शौगुद्यसमाजतन्ते 
wet चिविधं विज्ञाय देवतानां निवेदयेत्‌ | 


. स एवं संगवान्‌ बुद्दो बुबरल्लाकरः प्रभुः ॥ 


विज्ञाय fated val’ बुद्दादी तु निवेदयेत्‌ । 

स ud भगवान्‌ gu रागधर्मधरः MY: ॥ 

रसं जञात्वा तु त्रिविधं देवतानां निवेदयेत्‌ t 

स ud भगवान्‌ विस्बोः Wut योऽमोघवञ्रमान्‌ ॥ 
स्य चात्वा तुः त्रिविधं agaa निवेदयेत्‌ | 
स एबं भगवान्‌ वजो अचोभ्याकारलाभिनः॥ 
रूपशब्डरसादीनां सदा चित्ते नियोजयेत्‌ । .. 
डट्न्तत्‌ सर्वबुद्दानां गुह्यसारसमसुञ्चयम्‌ ॥ 
स्पर्शशब्दादिभिम॑न्त्री देवतां भावबेत्‌ सदा | 
अध्वा भावयेत तच कुलभेद्विभावने!'॥ 
बुददानुस्मृतिसञ्चो्योपस्यानरतिभावना । `= 
भावना कायवाकचित्तवचानुस्छतिभावना ॥ 
कुलानुस्टतियोगेन क्रोधानुस्टतिभावना | 
ससयानुस्सृरतियोगात्‌ भावयन्‌ बोधिमाश्नुयात्‌ ॥ 
तां तां तच्छत्तिकां' प्राप्य योषितं रूपसुप्रभाम्‌ | | 
प्रच्छन्नमारभेत्‌ पुजामधिष्ठानपद्‌ स्वतिः ॥ | 
तथागतसहाभासां लोचनां वा वि'भावयेत्‌। ` 


सन्त्रचर्यापटलः सप्तम: | 

Sar च ओं कारं च पँकारं च विकल्पयेत्‌। 
पञ्चरश्मिसमाकोणं sug च भावयेत्‌ ॥ 
वजांशुमिव सञ्ञ्चालां भावयेत्तां मनोरमाम्‌ | 
बुदानुस्छृतियोगादौन्‌ भावयेद्‌ बोधिकाङ्क्णः ॥ 

तत्र कथं बुद्दानुस्थतिभावना | 
[इयेन्ट्रियसमापल्या] बुद्चबिस्बं विभावयेत्‌ i 
रोमकूपाग्रबिवरे' बुद्चमेघान्‌ AACE: ॥ 

श्तत्र कथं धर्मानुस्स्टातभावना। 
[दथेन्द्रियसमापत्या] वधं विभावयेत्‌ i 
रोमकूपाग्रविवरे धर्ममेघान्‌ WR: ॥ 

तत्र कथं वच्ालुस्टृतिभावना i 
[इथेन्द्रियसमापत्या] वत्तसचं विभावयेत्‌ । 
रोमकूपाद्मविवरे वजमेघान स्फरेइध: ॥ 

तत्र कथं कुलानुस्स्रतिभावना i 
[थेन्द्रियसमापत्या] बुद्दविस्ब॑ विभावयेत्‌ | 
रोमकूपाग्मविवरे कुलमेधान TCU: ॥ 

त्र कथं repe fea | 
[इयेन्द्रियसमापत्या] क्रोघेश्वर विभावयेत्‌ | 
रोमकूपाय्रविवरे क्रोधमेघान्‌ URN: ॥ 

तत्र कथं समयानुस्स्टतभावना | 
waa पसंयुत्तां चये न्द्रियप्रयोगतः | 
खरेतोविन्दुसिबंद्ान्‌ वसत्तवांश्च' पूजयेत्‌ ॥ 


1. 4 ० &1. 2. A omits तच to the end of the pars. 
we च। 


३० सोगुद्यसमाजतन्ले 
तच कथं सण्डजानुस्झतिमावना | 
[इयेन्द्रियसमापत्या] atag विचक्षणः | 
निःसारयेत्‌ सदा योगौ सण्डलान्‌' सण्डलाकरान्‌ ॥ 
तत्र कथं कायानुस्स्तिभावना | 
यत्कायं सर्वबुद्दानां पञ्चस्कन्वप्रपूरितम्‌ i 
बुद्दकायखमावेन ममापि aru भवेत्‌ ॥ 
तत्र कथं वाचानुस्बतिभावना i 
यदेव वञ्चधर्मख वाचो निर्यक्तिसम्यद: | 
ममापि ताहशो वाचो भवेदर्मघरोपम: ॥ : 
तच कथं चित्तानुस्थतिभावना i 
यच्चित्तं समन्तभट्रख गुद्यकेन्ट्रस्थ धीमत. 
समापि aed चित्तं तचःदत्नधरोपसस्‌ ॥ 
तत्र कथं सत्त्वानुस्ब्वतिभावना | 
यच्चित्तं सवसत्त्वानां कायवाक्चित्तलचचितम्‌ । ` ˆ 
ममापि aed चित्तं आकाशसमसारिणस्‌ ॥ 
तत्र कथं सवेमन्तमूर्तिकायवाकचित्तानुस्खृतिभावना। 
यत्कायं AAT वाचा कायविभावनम्‌ | 
ममापि ताइशं चित्तं भवेन्मन्बघरोपमम्‌ ॥ 
तत्र कथं ससयानुस्मतिभावना । 
समयाचरेन्ट्रविधिना विधिवत्‌ फलकांचिण; | 
मानयेत्‌ ताथागतं व्यूइं सुतरां सिचिमा्नुयात्‌ ॥ 


1. Aemis. 3. 4 समर्पितो हढ़ं। 3. ABR?) 4 Cfaa 


सन्वचयापटलः सप्तम: | at 
तत्र कथं प्रज्ापारमितासमयानुस्म्टतिभावना | 
प्रक्कतिप्रभाखराः सर्वे! अनुत्पन्ना निराश्रयाः | 
न बोधिर्नामिससयो नवान्तं न च सम्भवः ॥ 
तत्र कपसनुत्यादानुस्म्तिभावना। 
प्रकतिप्रभाखरं सवे fafi fat farata | 
न इयं नाइयं शान्तं खसडशं सुनिर्मलम्‌ ॥ 
तच कथं देषकुलपूजानुम्मृतिभावना | 
धादशाब्दिकां संप्राप्य योषितं स्थिरचेतसम्‌। 
कुलयोगप्रमेदेन खशुक्रेण प्रपूयेत्‌ ॥ 
अनेन ताथागतं कार्य चित्तं aaa च | 
वाचं’ धसघग्रायस्य प्राप्येतेहेव जन्मनि’ ॥ 
कायवाक्चित्तसंसिषद्दो ये चान्ये हौनजाः स्मृताः | 
सिध्यन्ति तस्य जापेनः चिवत्ताभेदानावने:? ॥ 


इति श्रौसवतथागत्ञायवाक्चित्तरइस्यातिरहस्ये गुझ- 
समाजे महागुद्यतन्वराजे मन्त्रचर्या पटल: सप्चसे$ध्याय' | 


1. 4 सेव । 2. BCOM, 3. Bufa?! 4. A adds ° बाक्‌ °| 
5. 8°चौ। 6. Boar’; 7. 45 वष्ववमेनि। 8. A तेषां 
a 
सिध्यन्ति जापेन 9. 4 ° साधने; । 


अष्टमः पटल. | 
अध भगवान्‌ रत्रकेतुस्तथागतो भगवन्तं सर्वतधागत'काय- 
वाकचित्ताधिपतिं परमेश्वरं मइावजधरमनेन स्तोत्रराजैणा- 


घ्येषयासास | 

वसततः सहायानाकाशचर्य विशोधक | 
समन्तभद्र पूजाग्र देश qat जिनोत्तम ॥ 
रागदेषमोहवज बच्चयानप्रदेशक | 
आकाशधातुकल्पाग्र घोष पूजां जिनालय ॥ 
मोच्चमार्गप्रणेता च त्रियानपथवत्तेक। 
ww सौभाग्यशुब्ात्म भाष पूजां नरोत्तम ॥ 
बोधिचित्त विशाला धर्मचक्रप्रवत्तक | 
कायवाक्‌चित्तसंशुद्द व्यान नमोऽस्तु ते॥ 
खथ ATU राजा सवाकाशमहाचरः | 
सवाभिषेकसर्वार्थः सर्वेशो वञ्चरल्धक ॥ 
पूजां ताथागतों Het चिवज्ञाभेदासंस्थिताम्‌ | 
कायबाकचित्तसोभाग्यां भाषते जिनसन्भवाम्‌ ॥ 
प्राप्य कन्यां विशालाचों रुपयौवनसण्डितास्‌ | 
पश्चाविशतिकां ge तियंगस्याः* प्रकल्पयेत्‌ ॥ 
शुचो fafaa पृथिवोप्रदेशे 

निनात्मजं शान्तशिवालये च | 
विभ्शुद्दतोबादिविलेपनं वा - 

कुवीत शवल्जिनपूजहेतोः ॥ 


1, 4 adds "गुद्य °। 2. 4 °सत्व। 3. 4तस्या°। 4. B तिर्वदवपि, 
c तियंग्ष्याऽपि। 5. 5 वोधि ° । 


| 1411 M NE CIP PE Se “EAE 


चित्तसमयपटलो म: | 

स्तनान्तरं यावच्छिखान्तमध्ये 

वल्गा'न्तरे चापि न्यसेदिधिज्ञः। 
नाभिकटिगुहा लिःनात्सजानां 

न्यासं प्रकुर्यात्‌ कुलपञ्चकानाम्‌ n 
खाकाशधातुमध्यस्थं भावयेद्‌ ज्ञानसागरम्‌ | 
सात्मानं चन्द्रमध्यस्थं भावयेद्‌ wu पुनः ॥ 
संहारं च प्रकुर्वीत यदौ च्छत्‌ शान्तवजघ्॒क्‌ | 
चतूरब्नमयं स्तूप रश्मिज्वालाविभूषितम्‌ ॥ 
ज्ञानोट्धिं स्त्रियं स्थाप्यः आलयन्तु विचिन्तयेत्‌ i 
खरोसकूपविवरे पूजामेघान्‌ Sn: ॥ 
un पञ्चविधं ज्ञात्वा’ उत्पलं च विचच्चणः। 
aiani चिविध कृत्वा देवतानां निवेदयेत्‌ ॥ 
कर्णिकारस्य कुसुमं सल्लिकायूधिकां तथा' | 
करवौरस्य कुसुमं ध्यात्वा पूजां प्रकल्पयेत्‌ ॥ 
योजनशतबिस्तारं भावयेत्‌ चक्रमण्डलम्‌ | 
कुलानान्तु' प्रकुर्वीत सदास्यास'विचच्णः॥ 
पश्यं वज्रं तथा GR उत्पलं भावयेहुधः | 
योजनकोटिविस्तारं चतुरखं" सुशोभनम्‌॥ 
चतूरल्लसयं चेत्यं खच्छ॑ प्रकृतिनिर्मलम्‌ i 
आावयेच्चामर प्राज्ञः कुलानां पूजहैतुना ॥ 
पश्चकामणुणेः खच्छां यादवीं च समारभेत्‌ | 
रल्रवस्त्रादिभिनित्यं पूजयेद्दोधिकांचया ॥ 
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1. 8 चरणा?। 2. 45° ्ाजे ^| 8. A विधिवदुघ), C? इदयेषु व्वा 
&.Adwi 5. 3 * घेखिपधाम्य। 6. Afafautfvi 7. 8 ततः | 
8. A नाग्सः, ° नान्सं। ४. 4 ध्यान” 10 A गब्धशग्र | 


Qu 


ख्रोगुञ्चससाजतन्त् 
प्रश्चोपहारपूजायेदेँबतां तोषयेत्‌ सदा | 
कन्यां रलकरों श्रेष्ठां नानारत्राद्यलद्दुतास्‌ ॥ 
द्द्यादे सर्दबुद्दानाँ सिये तीब्रसाधकाः | 
सप्तरत्रेरिदं कृत्वा परिपूर्ण विचचणः ॥ 
दद्यात्‌ प्रतिदिनं प्राज्ञो «refer faf काङ्कया | 
अर्चिपति'सुद्रां समादाय बुचमण्डलमध्यतः ॥ 
दद्यात्‌ स्पर्शसमायोगं बुद्दानां रागबुदिना | 
आकाशधातुसध्यस्थं भावयेत्‌ gu मण्डलम्‌ ॥ 
faa’ ताधागतसयं विंधिभिः° पूजयन्ति ये। 
तुशे संप्राप्य सुभगां 'चारुबक्षां सुशोभनास्‌ ॥ 
अधिष्ठानपद्‌ं ध्यात्वा तत्त्वपूजां प्रकल्पयेत्‌ | 
qaga विशालाचो' भचयेत्‌ इढ़बुदिसान्‌' ॥ 
gd तत्‌ सर्वमन्त्राणां कायवाकचित्तपूजनम्‌ः। 
aaant ara? रहस्यं ज्ञानवञ्जिणाम्‌ ॥ 


दूति श्रौसवतथागतकायवाक्चित्तरइस्यातिरइस्ये गुद्य- 


साजे महागुद्यतन्वराजे चित्तसमयपटल: अष्टमोऽध्यायः | 


1. 4द्वानार्थी। 2. 4 सवे °। 3. A अधिपति °, B अरिचिपति ° । 


ME 5. AB विण्युचे:। BONI 7.4°ना। 8.4 
Wwe! १. 40 परं 10. Burs 


Waa: पटल; | 


अध TAIT राजा सर्वाकाशमहाच्चरः' | 
सर्वासिषेकचर्यायः सववित्‌ परमेश्‍वर: ॥ 
कायबाकचित्तसंबोगं* चिवजाभेदामण्डलम्‌ | 
घोषते* परमं रस्यं रहस्यं वुदज्ञानिनास्‌ ॥ 
आकाशधातुसध्यस्थं भावयेइुइमर्डलस्‌ । 
qaq भावित्वा' पाणी asi विभावयेत्‌ ॥ 
स्फुलिङ्गगइनाकौणे” पञ्चरश्मिप्रपूरितम्‌ । 
qra प्रभुतां' wer aa” qeu FAT ॥ 
ब्ायवाक्‌चित्तसंबोगं* अष्टश्वघ्वेण चूर्णितम्‌ | 
भावयेत्‌ परसं ध्यानं चित्तसिदिसमावहम्‌' ॥ 
अनेन गुझवचेण dad विघातयेत्‌” | 
येऽप्यस्य तस्य वस Faas जिनोरसाः | 
«द्वेषकुलसमायोगं ज्ञेयः सर्वकुलोन्नतम्‌ ॥ 
अथ THAT राजा ज्ञानसोचप्रसाधकः | 
स्वभावशुद्दनिलँपो' बोधिचर्याप्रवत्तंकः ॥ 
area’? समयं तन्नं बृद्दबोधिप्रसाधकस्‌ | 
ग्राकाशधातुसध्यस्थं भावयेच्चक्रमणडलस्‌ ॥ 


1. 4° qm) 2 30 समायोगात्‌। 3. 40 ° येत्‌। & Aneel 
8. BC? सहसा दौप्त। 6. 4 प्रधमभूतां। 7. A omits. 8. AC? weit 
9. 4 नेष्टं, Caw’! 10. C^ wd 71. 80 ° सत्त्वाभिघातयेत्‌ 12. AC 
ये थे mai 18. 30 ज्षिप्रं। 14. B इषक्कुलसमं तच ज्ञेयः स्वकुलोडवः | 
C हेवकुलं समासाद्य घ्रेयः सवंकुलाणंवः। 15. 3 ° निलये, C? निरये! 
16. BC भाष्यते | 


३६ 


सीगुच्यसमाजतन्ते 


वेरोचनं विभावित्वा सर्वबुच्चान्‌ विभावयेत्‌ | 


सवैरलप्रयोगेन वजविस्बं प्रकल्पयेत्‌ ॥ 

इरणं सवंद्रव्याणांः faia विभावयेत्‌ । 
भवन्ति चिन्तामणिसमा द्रव्योदघिप्रपूरिता: 1 
ओरसाः सर्वबुद्चानां भवन्ति सु्निपुङ्गवाः i 
सोइकुलसमं ad qd सर्वकुलोइवे:?॥ 

अथ TAIT राजा रागसोइ“प्रमाधक; | 
गुझ्ाशुद्वनिरालस्ब उद्दोषयति मण्डलम्‌ ॥ 
आकाशधातुमध्यस्थ' भावयेत्‌ पद्ममण्डलस | 
afaa’ प्रभावित्वा ud: सवे प्रपूरयेत्‌ ॥ 
योषिदाकारसंयोगं सर्वेषां तत्र भावयेत्‌ | 
चतुःसमययोगेन इदं वञ्जनयोत्चमम्‌ ॥ 
इयेन्द्रियप्रयोगेन सवांस्तानुप“शुञ्जयेत्‌ | 
इट्न्तत्‌ सर्वबुद्टानां चिकायाभेद्ाभावनस्‌ ॥ 
रागकुलसमायोगं भावनीयं तु” मन्विणा ॥ 
अध वधरो राजा वचमन्दार्थसाधकः | 
ज्ञानसम्भूतनेरात्मा इदं वचनसत्रवौत्‌॥ 
आकाशधातुमध्यस्थ' भावयेहुद्दमण्डलम्‌ | 
werd प्रभावित्वा सवबुद्दांसत भावयेत्‌ | 
सषावाढ Wars सवबिस्वान्‌ विभावयेत | 
विसस्बादयेव्ञिनान* स्वोस्तथा सर्वजिनालबान्‌ ॥ 


1, ९“ नि। 9. 4० समायोग, ० तखससं। 9. 80९ कुलाणंवै i 


५. AC" सोच "। 8. Cod) 6.४० ज्ञ z 
, BC : 
समयो arming! 8. 4° द्वण, — 57 रागकुले ww 


idioma. bid cti ebd 


परमार्थाइयतत्तायंससयपटशो नवस: | qe 
TERY सवबुद्दानाँ वागाकाशं सुनिमैलस | 
मन्लसिचिकरं प्रोत्तं रइस्य' ज्ञानबुधिनास ॥ 
समया'कर्षणकुलं Teall? यथाथतः। 
अथ वखघरो राजा ्रिब्ासेदावक्िणम्‌। 
सिद्दिबप्रणेता च wd? वचनसब्रवौत्‌॥ 
“आकाशधातुमध्यस्थं भावयेत्‌ समयमण्डलस | 
wate प्रभावित्त्वा सबविस्बैरिदं स्फरेत्‌ ॥ 
पारुष्यवचनायोस्तु सेवयन्‌ ज्ञानमाप्नुयात्‌ | 
SITE भगवान्‌ सवतथागतवज्ञ AF: ॥ 
अध खलु सवतथागतसमयवचकेतुप्रसुखास्ते महाबोधि 
सत्त्वा wamm अइतप्राप्ता इदं naa ANTE: । 
faai भगवान्‌ सबतथागताधिपतिः चेधातुव्यतिरिज्ञान्‌ 
सर्वलोकधातुव्यतिरिक्तान्‌ सव॑तथागतसर्ववोधिसत्त्वपषन्क्ध्य 
अहुतबाक्यार्थ'वच्पदं भाषते TT । 
अथ भगवन्तः सर्वतधागतास्तानभिलाप्यानभिलाप्यवुद्चछे च- 
सुमेरुपरमाणुरजःसमान्‌ सवतथागतसमयवजकेतुप्रमुखान्‌ 
मइ।बोधिसत्त्वानेवमाुः। मा कुलपुत्रा इमां होनसंज्ञां 
जुगुप्सितसंख्चाँ चोव्पादयथ। तत्‌ कस्माद्वेतों:। रागश्चर्या 
gagar यदुत बोधिसत्त्वचर्या aca aq) तदाथा 
अपि नाम कुलपुत्रा आक्षाशं सर्वचानुगतं' आकाम्चानु- 


1. ससा °। 2. BOQI 3. A^ रमिद 4. BC omit three lines 
from here. 5. AC omit? वच्च °। 6. A बोधिसश कथं वच °, ९ वाकः 
कायवच ° 7. 4 व्यह्तरच्ां। ३. AC" वाक्य? । 9. A अग्र 
10. Instead of यदुत etc. A 705 कुलपुत्रा यदुत मन्क्रचयां। 11. 4° 
सथागंतं। 12. ० न साका ` | 


ac औद्युद्यसमाजतन्ये 
गतानि सर्वधर्माणि। तानिः न कामधातुस्थितानि न 
रूपधातुस्थितानिः नारूपधातुस्थितान न चतुमदाभूत- 
स्थितानि। एवमेव कुलपुत्राः सवधर्मा अनुगन्तव्याः। 
डूदमर्थवशं विज्ञाय सव॑तथागताः सर्व'सत्त्वानामाशयं विज्ञाय 
ततो’ wa देशयन्ति। 
एवमेव कुलपुत्रा आकाशधातुमद्‌“निरुत्तप्ा' ते' तथागतः 

समया अनुगन्तव्या: । तद्यथा अणि नाम कुलपुत्राः काणडं च 
मथनौयं च ुरुषइस्तव्यायासं च प्रतौत्य धूमः प्रादुर्भवति 
अग्निसभिबर्त्तयतिः सचाग्निने काणडस्थितो न सधनीय- 
स्थितो न पुरुषइस्तव्यायामस्थितत। एवमेव कुलपुत्रा 
सर्वतथागतबजसमया अनुगन्तव्याः। गसनागमनाद्यरिति। 
अथ ते सर्वे बोधिसत्त्वा आश्चयंप्राप्ता अङ्नुतप्राप्ता” विश्ययो- 
त्फुल्ललोचना TS घोषसकार्ण; । 

angay" aig आाकाशसहशेष* च | 

fafiaety qug dafa g प्रगोयते ॥ 


इति श्रौसवेतधागतकायबाक्चित्तरइस्थातिरहस्थे gE- 
समाजे सहागुद्धातन्वराजे परमार्थाइयतत्त्वाथसमयपटल: 
नवमोऽध्यायः | 


र 
1. BC add च सवंधर्माणि | 2. AB omit न रुपधातुस्यितानि । 
8. A^ v1 4. BC omit. 5. 4005 एतान्‌ । 6. B omits ° चातुपद ° । 
o 
T. A'a 8. 4 एव। 9.९ निवर्त्तयति! 10. B omits, 


71. 4 agg 12. 4 ° ससयेषु। 78. B' fq? | 


दशमः पटल: | 


अथ सगवन्तः सर्वतथागताः पुनः समाजमागत्यः भगवन्तं 
सवेतथागताधिपतिं' महासमयवल्तत्त्वाभिसस्बोधिकायवाक्‌- 
faga तथागतं नमस्येवमाइ: | 


भाषस भगवन्‌ तन्नं मन्वसारससुचयम | 
कायवाकचित्तगुद्याख्य' महासिद्विनयोत्तमस्‌॥ इति | 
अध THAT राजा सवंक्कशान्तक्कत्‌' प्रभुः । 
दौप्नवर्णो' विशालाक्ष इदं वचनसब्रबीत्‌ ॥ 
खायवाकचित्तवानां कायवाक्चित्तभावनम्‌ ॥ 
निर्विकल्पनिरालस्बससता न कचित्‌ स्थितस्‌ ॥ 
खथ भगवान्‌ खभावशद्दस्तधागतः पारमितासन्तनयवज्ञं 
नाम समाधि समापन्नः ate सर्वतथागतानेवं आइ। अस्ति 
भगवन्तः सरवतथागता अच्चोस्यप्रसुखाः सर्बतथा'गता अनेक- 
विद्याकोटिनियुतशतसषसेः सर्वार्थक्रियानाटकं दर्शयन्ति । 
दशदिग्लोकधातुपर्यवसानेषु सर्वलोकधातुषुः TEMATA: 
ऋ्रौड़न्ति रमन्ते परिवारयन्तिः। न च ते” मन्न 'चर्याभियुक्त- 
मवलोकयान्ति। तत्‌ enger? निष्पन्नो बतायं तथागत- 
सन्ब्चचर्यानयधर्सतन्ने”। — ww तेषां महासत्यु“रुषाणां 
व्यवलोकनार्थमिदं सर्वतघागतकायवाकचित्तमन्व'"रइस्यं!* 
1, BC? eq} 9. omitted in AC. 8, 4 ° शुद्धं चा ५. ० ° जाणेच: । 
5. A? aw ०. 4 ? खास्तथा "। 7. 58 ? के । 8. BC omit, 
9. A faaraafet | 10. 4 तेन। 11..A omits, 12. A° घस। 18. C 


aq, B omits, 14 A AVI” । 15. A adds ० बच्च १ | 16. 0 adds qq? 
before. 


४० औशदुश्यसमाजवम्धे 
सन्त  इृट्यसंचोद्न॑ नाम सशापरमगुद्धो सर्वतथागतकाय- 
बाक्‌चित्तसमयालस्बनंः सवंवचधरकायवाक्चित्तसमयालस्बनं 
सबैधसंघरकायवाकचित्तससयालस्बनं खकायवाकाचित्तबचेभ्यो 
AAT ARAM इदं सन्तससुञ्चयसुंदाजहार। 
॥ छं ओं आः खाहा॥ 
अधास्मिन्‌ भाषितमाचे eager: सौरसाः | 
काम्यिता सूर्च्छामापेदे वत्नसत्तमनुस्यरन्‌ ॥ 
सध बजपाणिः सर्वतघागताधिपतिरिमं स॒मवसुदाञषार। 
अआकाशधातुमध्यस्थं भावयेद्‌ बुडमण्डलस्‌ | 
हुंकारं तच aag खबिस्बेन” प्रकल्ययेत्‌ ॥ 
वजरश्मिमा दीप्तं विस्फुरन्तं विचिन्तयेत्‌ । 
gaat कायवाकचत्तं wei der विभावयेत्‌ ॥ 
स भवैत्तत्चणात्‌ एव कायवाक्चित्तवच्यप्ठक्‌ |, 
FTAA माराजः सर्वाः’ MATT ॥ 
खमएडलं gadu निष्पादनविधिर्भवेत्‌ i 
Seay सबबुद्दानाँ सारं वचससुच्चयम्‌ ॥ 
खमन्तपुरुषं' ध्यात्वा चतु:स्थानेष रूपत;? | 
चिसुखाकारयोगेन चिवर्णन विभावयेत्‌ ॥ 
इत्याइ भगवान्‌ खवजसमयः | WX परमं बजरइस्मस्‌। 
इद्यमध्यगतं सूच्मं° मण्डलानां विभावनम्‌ | 
तस्य मध्यगतं चिन्तेद्‌"चरं परमं पदम्‌ ॥ 
1. A adds "गुद्धा ° 1 ९० 
below. 8. A armà : - pics A तल कत 


दद्गतेन [| T.C पर्वाग्रः, A सर्वार्थ: l |, ० ७ 
10. 4 बुद्ध । 71. A चित्स °| 8. C° edi 9. 4 पुरतः। 


सव्वेतथागतह्नदयसच्चोदनपटलः दशम; | 
पञ्चशूलं महावजं भावयेत्‌ योगवित्‌' सदा | 
चिन्तयेत्‌ चौणि वाणि वजाङ्शप्रभेद्तः ॥ 
हद्यं ताडयेत्‌ तेन Sagre? प्रचोद्येत्‌ । 
इदं तत्‌ सर्ववजाणां बुद्वविस्व'प्रसाधनम्‌ ॥ 
चक्रपझ्मकराभ्यां तुः बचराङ्कृशविभावनम्‌ | 
चोद्नं Ea Ute इदं नाटकसम्भवम्‌ d 
सप्ताहं यावत्‌ कुर्वीत sz वञ्जनयोच्तसस्‌ | 
सिद्याते कायवाक्चित्तरहस्यं ज्ञानवत्तरिणास्‌ ॥ 
व्यवलोकन्ति वरदा भौता: सन्वस्तमानसा: | 
ददन्ति विपुलां सिद्धिं मनःसन्तोषणप्रियाम्‌ ॥ 
gue बोधिसत्त्वाय मन्वचर्याग्रसाधका; | 
अतिक्रामेद्दि मोहात्‌ ace तस्य जौवितम्‌ ॥ 
अथ वज्रधरो राजा चिलोकाग्रानुशासक: । 
चिलोकवरवत्ताग्रमिदं* घोषमकार्षीत्‌ ॥ 
यावन्तो मन्त्रपुरुषास्तिवज्ज्ञानपूरिताः i 
दर्यैन्ट्रियप्रयोगेण सवंभावविकल्पनस्‌ ॥ 
इदं तत्‌ सर्वबुद्यानां मन्वसमयसाधनम? | 
विश्वेशरोौप्रविष्टरेष॒ वञ्चसंयोगभावना" | 
wat र्तेचणां वौच्येत्‌” इदं समयमण्डलम्‌ | 
अध वज्ञधरो राजा सर्वताथागतात्मज: | 
सर्वामिषेकबुच्चाय इदं वचनमत्रवोत्‌ ॥ 


1. छ ° गतः। 2. 4 नवतां वा। 9. 4 °बोधि° 4. AC? कुलाद्येसु 
BAS QE’) 6. Bat?) 7. AC? सावनम्‌। 8. A विद्यो ° । 
9. 4° aq 10. A? wr 


BR सोगुह्यसमाजतम्ते ; 
लोकधातुषु स्वेषु यावत्यो योषितः' स्मृताः । 
महासुद्राप्रगयोगेण सवास्ता STYRIA ॥ 
स्फरेदुद्षपदं तच असंख्या*कोटिवष्विणास* | 

डूत्याइ भगवान्‌ बोधिसमयः I 
अनेन प्राप्रुयादोधिं त्रिवज्ञाकाशसब्निभास्‌ i 
स भवेत्‌ बजसत्तवाद्रो बोधिचित्तजिनोद्धिः ॥ 


इति श्रौसर्वतथागतकायवाकचित्तरहस्थातिरंइस्थे qur 
समाजे महागुद्यतन्वराजे सर्वतथागतद्वट्यसञ्चोट्नो नाम 
पटलः दशमोऽध्यायः ॥ | 


LAB बोषितः। » 5 ° दि") s 8° छा "| 4 "ण 


एकादश; पटल: | 


अथ भगवान्‌ कायवाक्‌्चित्तवज्ञ स्तथागतो वज्पुरुषोत्तमं 
नाम समाधिं समापदोदं सर्वतथागतमन्तवज्ञ पुरुषोत्त म-* 
पटल"“मुदाजहार | 


जिवज्ञाच्षरमन्वायेमंहासुद्राविभावनस्‌ । 
SUA ज्ञानवव्वेण सवबोधिसमावइम्‌ ॥ 
खो कारं ज्ञानहदयं कायवजसमावहम्‌ । 
आःकारं बोधिनेरात्म्यं वाक्य वज्वसमावहम्‌ ॥ 
हू कार कायवाक्चित्तं चिवज्ञाभेदमावडस्‌। 
दूत्याइ भगवान्‌ सवतधागतकायवाक्‌्चित्तमन्त' पुरुष: | 
खबज्ञमध्यगं चिन्तेत्‌ः मणडलं सवंबजगम्‌ । 
` शकारं भावयेत्तत्र वमेघस्फराबइम्‌ ॥ 
ate ज्ञानवज्जष्ठद्यम्‌ ॥ 
॥ खु ॥ 
वखमणडलमध्यस्थं ओ कारं तु प्रभावयेत्‌ i 
खच्छसण्डलमध्यस्थं Wat तु विचिन्तयेत्‌ ॥ 
'शश्वन्मेसण्डलसध्यस्थ ङ्क कारस्य विभावना i 
भु कारमालयं घ्यात्वा चिवचोत्पत्तिभावना॥ 
SATE भगवान्‌ YARRA: | 
. 1. A adds qamaraqa before this. 2. 4 omits ° बच्च °। 8. A 
adds सवतथागतवच्वमन्तविद्या and C adds सवेतधागत before this. — 4. A 
adds विद्या। 5. BC^w^,| 6. पढ्‌ ”। 7. 4 वाग 21 8. 4 adds 


विद्या। 9. 5 चित्त । 10. 8 सला "| 7. त्या? 12. B omits 
this line. 18. A प्रभावनम्‌ | 


४४ औओयुज्चसमाजतन्ते 

हृट्यं area geen: कायवाकचित्तरञ्च नम | 
आं कारं बुद्कायाय़ाय भःकारं वाक्पधम्‌ तथा ॥ 
gan चित्तज्ञानोघं इदं बोधिनयोत्तमम्‌ | 
इदं तत्सर्वबुद्दानां बुद्दबोधिप्रसाधकम्‌ ॥ 
निर्मितं sas बुबहेतुफलोदयम्‌ | 
एते वे gayan मन्वविद्येति कौचिताः ॥ 
निष्पादनादिसमयेस्त्रिवज्ञाभेदाभावने: | 

॥ सवतधागत'समयतत्त्व'ज्ञानवल्ञाधिष्ठानहेतुर्नाम समाधिः॥ 
विविक्तेषु च रम्येषु इदं योगं wen | 
सिधाते कायवाकचित्तं पच्चेकीन न संशयः ॥ 
खवज्ञमध्यगं faq’ खच्छमण्डलमुत्तमम | 
fma खमन्वसमयं ओ कारं हृटये न्यसेत्‌ ॥ 
पद्चरश्मिमहामेघान्‌ वेरोचनाग्रभावने: | 
अनेन कायं quer वज्ञवेरोचनोदधिः ॥ 
सिध्यते पक्षमात्रण बुद्चकायसमप्रभः i 
fanaa तिष्ठेयुः सेवयन्‌* पञ्चच्चानिनाम ॥ ` 

इत्याइ भगवान्‌ काय'वज्ञगुद्चः | : 

॥ सर्वतधागतकाय'"रशमिव्यहो नाम समाधि; ॥ 
“खबज्ञमध्यगं चिन्तेत्‌'* धर्ममण्डलमुत्तमम | 
निष्पादा खमन्वपुरुषमा:कार वाक्पथे न्यसेत्‌ ॥ 


à : 
1. 4 सब *। 2. Caqui 9. 4 बुद्दवाक्‌ । 4. A adds ° चित्त ° । 
6 4? ये। 6. ARI 7. 4 ° दयेत्‌। 8. 4° द्वेव। 9. 0 वाग °। 


° o 
10. C बाग्‌"। 1L 4 वच्चरश्मि, C समयसब्यवों 12. Comits 4 lines 
from here. :18. A चित्तं l 


सव्वेतथागतसमम्त्रसमयतस्ववष्वविद्यापुरुषोत्तमपटल एकादश: । ३५ 


पद्चवणंसहावत्तं लोकेश्‍वराग्रभावने: | 
निष्पाद्य समयज्ञानवाक्समयप्रपद्चकम्‌ ॥ 
धर्मवाक्य'समारुढ़ो धर्सवजससो भवेत्‌ | 
चिवजकल्पं तिष्ठेयु: सेवयन्‌ पञ्चन्चानिनाम्‌ ॥ 
SATS भगवान्‌ AMAT: | 
॥ सर्वतधागतवाग्वत्तसमयसग्भवो नाम समाधि: ॥ 
खवत्त्रमध्यगं चिन्तेत्‌ वजमण्डलमुत्तमम्‌ | 
निष्पादा स्वमन्वपुरुषं g कारं चित्तसंस्थितम्‌ ॥ 
महा'समयत्न॑ वे पञ्चवणं विभावयेत्‌ | 
कर्त्तव्यं ज्ञानवव्वेण सर्ववव्यजिनालयम्‌ ॥ 
वज्नचित्तसमः शास्ता स भवेदुज्ञानगुणोद्धि: | 
च्िव्कल्पं तिष्ठेयु: सेवयन्‌ पञ्चज्ञानिनाम्‌ ॥ 
VITE भगवान्‌ वव्चचित्तगुद्य: | 
॥ सर्वतथायतकायवाक्चित्तःवच्चो नाम समाघिः ॥ 
AVS समाधाय ज्ञान'मण्डलमध्यतः | 
Wart सर्वकार्येषु खवव्वज्ञानसमो भवेत्‌॥ 


॥ खं ॥ 
gia बोधिसन्ने पूज्यमानो मुहमहः | 


fagq चिकल्प*्समयं quxfu न इश्यते ॥ 
TAT भगवान्‌ खवघ्वसमय: | 


1. उ ° क्पथ°। 2 4 4८5 ° वष्व°। ४. 4 सवे *। 4. 4 adds 
° समयसब्धव °। 5. वत्व "। 6. 4° छति कष्य ° । 


४६ सौयुद्यसमाजतन्ते 
॥ कायवाक्चित्तवच्चान्तर्च्वाल' सस्भवव्यूहमालो' नाम 
समाधि: ॥ 
घ्यात्वा खमन्तपुरुषं वघ्चमर्डलमध्यतः | 
हृद्ये हू कारवज्ञास्यं कृत्वा रश्मविभावनस्‌ ॥ 


US ॥ 
मझ्नुश्रीसमयसब्भोगं कायवाकचित्तवजिणः à 
स सवेद्बोधिसच्ष्वात्मा दशभूमिप्रतिष्ठित: ॥ 
॥ बोधिसत्त्वज्ञानसमयचन्द्रवञो नाम समाधि: ॥ 
खधातुमध्यगं ध्यात्वा थी कारं ज्वालसुप्रभम्‌* i 
परमाखो' वजकायेन वजकायसमो भवेत्‌? ॥ 


॥ थौं ॥ 
l| खवज़ससयव्यूहालयो नाम समाघिः ॥ 
बच्चामिज्चायससयेः पञ्चाभिज्चससो' भवेत्‌ | 
इद्न्तत्‌ सर्ववुद्दानां' बुद्दाभित्ञाग्रसाधनम्‌ ॥ 
खधातु'मध्यगं चिन्तेत्‌ ब"मण्डलमुत्तमम्‌। 
agai प्रभावित्वा SAT कारं प्रभावयेत्‌ ॥ 


॥ ओ ॥ 


त्रिवसमयध्यानेन च्रिवज्ञाक्षोभ्यसमो भवेदित्याह भग- 
Tera rur: | 


LA दार”) 2. 4 " सालिनो। 3. 0ङ्गीं। 5. A चिकालख- 
प्रभाकर; । ०. A शास्ता, ८ परसन्त्रो। 6. 4 साचरेत्‌। 7. 4 ° समयो। 
8. 4सिदि। 9. ७ "वव्व*| 10.4 gee) 71, 4° नसा "| 
12. A? राज! | 


सव्येतथागतमम्त्रसमयतत्त्वववविद्यापुरुषोत्तमपटल एकादश; | ४७ 


अज्ञोभ्यसमकायेन वाकचित्ताग्रधक्‌ सदा | 
लोकधातुषु सर्वेषु पूज्यते$क्षोभ्यवव्विण: ॥ 

॥ अचोभ्यसमयकायाभिसस्बोधिवच्ञो नाम समाधि: ॥ 
खधातुमध्यगतं चिन्तेत्‌ वृद्दमण्डलसुत्त मम्‌ | 
अआकाशवच्चं प्रभावित्वा चासाःकारं प्रभावयेत्‌ ॥ 

॥ च ॥ 
चिवव्चससयध्यानेन चिवच्चकेतुसमो भवेद्त्याह भगवान्‌ 
रलकेतु aa: | 
कायवाक्‌चित्तवणलज्वे रल्रकेतुसमप्रभः | 
स भवेद्‌ बोधिनेरात्माज्ञानवत्न'समावह:ः” ॥ 

॥ रत्नकेतुश्समयसस्भोगवतत्रो नास समाधि: ॥ 
खधातुमध्यगतं चिन्तेत्‌ बुद्मण्डलमुत्त मम्‌ | 
Qa प्रभावित्वा धर्मो art विभावयेत n 

॥ चो ॥ 
चिवच्चससयध्यानेन चिवच्चासित'?समो भवेदित्याह भग- 
वानमितवच्ः i 
कायवाक्चित्तवच्चेण अमितायुःसमप्रभः | 
स भवेत्‌ सर्व सत्त्वानां महायानपधोट्यः ॥ 

॥ अमसित!वच्चप्रभाबश्रौर्नाम समाधि: ॥ 
खधातुमध्यगतं fate बुद्मण्डलसुत्तमस्‌ | 
बघ्चोत्पलं'*प्रभावित्वा समयो कारं प्रभावयेत्‌ ॥ 

1. 4 चिसजिघारिण;। 2. 4 ° gate?! ३. Aver?! 4. Cay! 

5. C omits "केतु ^i 6. AC ° गुच्च °। 7. 80° ल्यः। 8. BComit 


* केतु "। 9. Awa,’ Cuat? 10. ०" छत "] या. AC add 
° गुण ° । Comits ° बच्न ° । 12. C° तामं । 


gc शौगुद्यसमांजतन्ये 
॥ ओं ॥ 
बिवज्वसमयध्यानेन चित्रत्वामोषसमी भवेदित्याइ . भग- 
बानसोघवच्ः | 
कायवाक्चित्तवच्चेण वच्चासोघसमप्रभः | 
स भवेद्‌ ज्ञानोद्धिः खौमान्‌ सर्वसत्त्वार्थसब्भवः॥ 
[| असोघसमयरश्मिज्ञानाग्रसन्भवो नाम समाघिः ॥ 
खधातुमधागतं चिन्त त्‌ बच्चमण्डलसुत्तसम्‌ | 
वेरोचनवजं प्र भावित्वा विरो कारं: प्रभावयेत्‌ ॥ 
॥ ओं ओं ओं ॥ 
बिवच्चसमयघानेन” वेरोचनवव्वसमो भवे दित्याह भगवान्‌ 
वेरोचनबच्वः | 
HATHA TAT वेरोचनसमप्रभः | 
aude ज्ञानसस्बोधिस्ब्रिकायामेदासाधकाः | 
॥ कायवाकचित्तालस्बनसस्बोधिवच्ो' नास समाधिः ॥ 
पर्वतेषु विविक्तेषु नदोप्रखवगेषु च* | 
श्मशानादिष्वपि कार्यमिदं धानसमुच्चयम्‌ ॥ 
अक्षोभ्यज्ञानवव्वादौन्‌ धयात्वा खवच्चमधात: | 
पद्माभिज्ञप्रयोगेण स्थाने बुद्दाद्रभावना॥ 
ढूत्याइ भगवान्‌ महावजसमयवच्चाभिन्ञः | 
पञ्चशलं महावच्चं पञ्च ञ्चालाविभूषितम्‌। 
पञ्चस्थानप्रयोगेण पञ्चा'भिन्चसमो भवेत्‌ ॥ 


1. चिकालं, C चयों कारं | 2. C adds faqeq before this. 8. A 
“खन्चानं। 4 8 वा। 5. Bg? 


सव्येतथागतमन्वसमयतत्वववविद्यायुरुषोत्तमपटल एकादश: । ४८ 
aad भावयेचक्रं स्फुलिङ्गगइनाकुलम्‌ | 
पद्चवत्त्रप्रयोगेण पञ्चा'भिज्ञसमो भवेत्‌ ॥ 
खबज्ञमध्यगं चिन्तेत्‌ बुघज्वालासमप्रभम्‌ | 
ध्यात्वा बुद्दप्रवेशिन बुद्याश्रयसमो WS ॥ 
बुद्दमर्डलमध्यस्थं काये वैरोचनं न्यसैत्‌ । 
औं कारं WR धयात्वा मन्त्र॑विज्ञानभावना ॥ 
निरोधवच्चगतं चित्त यदा तस्य प्रजायते | 
स भवेच्चन्तार्माणः श्रौमान्‌ सर्वबृद्दाग्रसाधकः* ॥ 
बुद्दमण्डलमधास्यं वच्चाच्चोभ्यं प्रभावयेत्‌ | 
हू कारं wed wen चित्तबिन्दुगतं न्यसेत्‌ ॥ 
बृददमण्डलमधास्यं अमिताभ प्रभावयेत्‌ | 
आकारं yea ध्यात्वा चित्तबिन्द॒गतं न्यसेत्‌ ॥ 
इट्न्तत्‌ ससयायाय्या' चिवच्चाभेदभावनम्‌ः। 
निरोधसमय'ज्ञानं बुर्ासदिसमाबहदम्‌'' ॥ 
खवञ्चधातुमधास्यं भावयेत्‌ खच्छमण्डलम्‌ | 
ओं कारं कायवाक्चित्ते ध्यात्वा कल्पं स तिति ॥ 
खवव्वधातुमधास्थं भावयेत्‌ धर्ममण्डलस्‌ | 
आःकारं कायवाकचित्ते ध्यात्वा कल्पं स तिष्ठति ॥ 
खबजधातुमधास्थ भावयेद्‌ वज्मण्डलम्‌ | 
हू कारं कायवाक्‌चित्ते ध्यात्वा कल्प स तिष्ठति ॥ 


lACqeqi?^; 2.4स॒वं°। 3.4 " चक्र "। 4 4° घारकः। 
5. BC अमितवच्यं। 6. वल °। T.A ग्रे। 8 उ साधनम्‌। 
9. 4 भावयन्‌। 10. € ° कुलम्‌, 4 ° बहेत्‌ । 

7 


५० : ओयुह्यसमाजतन्ते 
Fare भगवान्‌ चिवव्च'ज्ञानसमयः | 
यः प्रभूतमिमं योगं कायवाकचित्तवज़िण: | 
user चिन्तयैद्वापि सोऽपि वञ्चधरो अबैत्‌' | 


इति श्रौसवतधागतकायवाक्‌चित्तरहस्थातिरहस्थे qur 
समाले महागुझ्यतन्तराजे सर्वतथागतसन्वसमयतत्ववत्नविद्या- 
पुरुषोत्तमपटल एकादशोऽध्यायः I 


1. AB add ° कल्प °। 9. 4 ° प्नं भवेत्‌ । 
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द्वादशः पटल; | 


अध वजधरः शास्ता ae ज्ञानाग्रसाधकः चिवत्तसमय- 
तत्तवाकवल्मुदाजहार' | 


खधातुसमभूतेषु' निवि कल्पख'भाविषु i 
स्वभावशुद्दघमष॒ नाटको&यं प्रभाव्यते ॥ 
सहाटवोप्रदे'शेषु फलपुष्पादालङ्कते | 
पर्वते विजने साधा? सर्वैसिदिसमुच्चयस्‌ ॥ 
US ॥ 

कायबाकचित्तवज्चेघु AY वज्यप्रभावना | 
स्फरणं कायवाकचित्ते मज्ञुवव्वसमो भवेत्‌*॥ 
योजनशत'"विस्तारं प्रभया Sta ASAT । 
आभासयति feat त्मा सर्वा“लक्कारमूषित; ॥ 
ब्रह्मरुद्रादयो देवा न पश्यन्ति कदाचन | 

॥ सञ्चु्रोवजाय्रसमयान्तर्च्ान“क्ररो नाम समाघिः ॥ 
विण्‌मूतपत्धसमयेस्त्रिवऱ्चाभेदासन्भवेः । “ 
कृत्वा चिलोहसहितं सुखे प्रचिप्य भावयेत्‌ ॥ 
waa wügurei चित्तं ew" प्रभावयेत्‌ | 
स मवेत्तत्चणादेव” मच्युवच्चसमप्रभ: ॥ 


1. ० स्रष्टा। 2. 0° इरेत्‌। ४- 4 खघातुसमयतुख्येपु। 4 ¢ ° ल्पेषु। 
5. ०? q^. 6. 4 जिनसाध्यस्थं। TARI SLATI 94A 
समुद्भवेत्‌ । 10. 4 ° सङ्क °। 711. Cag“ 12. B अव °। 18. A 
दोप्ता "। 14. 4 सङ्ग” 15. 5° सद्दोध°। 16. Bw") 17. 4 तत; | 
18. 4° दक्षयो देवो | . 


४२ औओशुह्यसमाजतन्दे 

स्वमन्सेण प्रभाविल्वा चक्रं स्फुलिङ्गसुप्रभम्‌ | 
आलयं सर्वबुच्चानां ध्यात्वा बुच्चसमो भवेत्‌ ॥ 
षट्विंशत्सुमेरूणां यावन्तः परमाणवः' 
भवन्ति तस्यानुचराः सर्वबद्धधरोपमाः ॥ 

॥ चक्रसमयो नास समाधिः I 
PART ALAS ध्यात्वा मण्डलमध्यतः | 
आलयं adati चित्तवज्वसमों भवेत्‌ ॥ 
षट्चिंशत्सुमैरुणां यावन्तः परमाणवः | 
योषितस्तस्थ तावन्यो भविष्यन्ति गुणालया: ॥ 
बैघातुकसहावध्चो HARZ AAT: | 

॥ वञ्जचसमता नाम समाधिः ॥ 
पझं खसन्धवञ्चेण ध्यात्वा अष्टदलं महत्‌ | 
आलयं सर्वधर्माणां चिन्त्यः धर्मसमो भवेत्‌ ॥ 
षट्विंशत्सुमेरूणां यावन्तः परमाणवः | 
संस्थापयति' शुद्दात्सा बुदपूजा“ग्रमण्डले ॥ 

॥ पद्मसमता नाम समाधि: ॥ 
तिष्ठेत्‌ चिकल्पसमयं सेवयन्‌ पञ्चच्चानिनाम्‌ | 
दशदिक्सवंबुद्दानां चिशुह्यं पव्थु'पासते ॥ 
aad भावयेत्‌ ws पञ्चरश्मिसमप्रभस्‌?। 
पाणी vu विशालाक्षः '"वव्वविद्याधरो भवेत्‌ ॥ 


1. A adds योषितस्तस्थ ताबन्त्यो भविष्यन्ति युणालया: । चेधातुकमहा- 
बच्चो भवेदुट्रनमस्कृतः । 2. 4 चित्त °। 3. 4८ ब्रह्मरद्र °। 4. 4 सर्व" । 
5. 4 ° पयेत्ति | 6. A? qam? | 7. 4 पूज्यसु `। 8. 4 भगं। 
१. 3 ° माङुलम्‌। 10. B चिव "। 


संसयसाधनाग्रनिर्देशपटलो We: i ५३ 
वेधातुकमहापून्धो देत्यब्रह्ेन्द्रनमस््ततः | 
चिसाइख'सहाशुरो भवेद्बह्म नरोत्तम: ॥ 
यदभिलर्षातः चित्तेन कायवाकचित्तवच्चिण: | 
ददाति ताहशौं सिद्धि चित्तवजह्मप्रभाविताम्‌ ॥ 

॥ सवेखुङ्गोत्तमो नाम समाधि: ॥ 

ओं कारगुटिकां ध्यात्वा चणकास्थिप्रमाणतः | 
सध्ये स्वदेवताबिस्बं मुखे चिन्त्य विभावयेत्‌ ॥ 
स अवेत्तत्चणादेव वोधिसत्त्वःसमप्रभः | 
.“उद्तादित्यसङ्काशो जास्बनट्समप्रभः ॥ 
आःकारशुटिकां ध्यात्वा चगकास्सथिप्रमाणतः | 
“मध्ये खदेवताबिस्बं मुखें fewer विभावयेत्‌ ॥ 
स भवेत्तत्दणादेव बोधिचित्तसमप्रभः | 
*उद्तिारित्यसङ्काशो जास्बूनद्समप्रभः ॥ 

हू कारगुठिकां ध्यात्वा चणकास्थिप्रमाणतः | 
सध्ये खदेवताबिस्बं सुखे चिन्त्य विभावयेत्‌ ॥ 
स भवेत्तत्चणादेव TARANATA: | 

उरिता द्त्यसङ्काशो जाम्ब,नट्समप्रभः ॥ 
खधातुस्वच्छमध्यस्थं वेरोचनं प्रभावयेत्‌ | 
हस्ते चक्रं प्रभावित्वा चक्रवद्याधरो भवेत्‌ ॥ 
महाचक्रकुलं ध्यात्वा इदं चक्रा'ग्रसाधनम्‌ | 
कत्तव्यं ज्ञानवव्चेण चक्रःकायाग्रयोगतः॥ 


1. A? dar?! 2. 4 ° लषित °। 3. AC ° चित्त "| 4. B omits 
this line. 5. omitted in A and C. 6.3 ? ज्ञान "। 7. 5 ज्ञाना ^1 


8. 4 बुद्ध °। 9. 4 ° जनात्‌। 


१४ खोगुह्यसमाजतन्ते 
खधातुवच्मध्यस्यं ज्ञाना wed विभावयेत्‌ | 
va qa प्रभावित्वा वज्विद्याधरों भवेत्‌ ॥ 
महावञ्चङुलं AA इदं वत्नाग्रसाधनस्‌ | 
ada ज्ञानवजेण वत्त्रकायाग्रयोगत: ॥ 
खधातुरब्नमध्यस्थ' Tare प्रभावयेत्‌ | 
a रत्नं प्रभावित्वा रत्रविद्याधरो भवेत्‌ ॥ 
महारत्रकुलं ध्यात्वा इदं रत्नाग्रसाधनम्‌ | 
कर्तव्यं ज्ञानवजेण रत्नकायाग्रयोगत:* ॥ 
खघातुपद्यः'मध्यस्यं अभिताभं' प्रभावयेत्‌ | 
इस्ते पद्मं प्रभावित्वा पद्मविद्याधरों भवेत्‌ ॥ 
महापझकुलं ध्यात्वा इदं पद्मायसाधनस्‌ | 
कत्तव्यं MAART धर्मकायप्रयोगतः ॥ 
खधातुसमयमध्यश्य अमोघार्य प्रभावयेत्‌ | 
इस्ते GE प्रभावित्वा खडविद्याधरो भवेत्‌ ॥ 
मंहासमयकुलं ध्यात्वा इदं समयाग्रसाधनम्‌' | 
HIN ज्ञानवज्लेण कायसमययोगतः ॥ 
चिशूलज्ञाना'इ wea: साधया वत्नप्रभेद्त; | 
सिधान्ति तस्य घानेन कायवाकचित्तसाध'नेः॥ ` 

इूत्याइ भगवान्‌ ST arts Sur: | 
चतुष्पथेकद्ृ्षे वा एकलिङ्ग शिवालये | 
साधयेत्‌ साधको नित्यं वाके विशेषतः ॥ 


1. A १ बा ?। 2. A repeats from खधातुवच्वमध्यस्थं etc. to qaal 
AMAA ण in this line. 8. 0" चमं °। 4 0० थं। 5. AC? भावनं । 
6. ° ज्वाला °। 7. 0° भाव °। 8. 4 सिदिसमय °। 


समयसाधनाग्रनिदेशपटलो दादशः | ux 
त्रियोगमन्वपुरुषं ध्यात्वा चियोगवखिणम्‌ | 
WEY कायवाकचित्त great ज्ञानवृचिनाम्‌ ॥ 
वायव्यमण्डलायस्थ'' बुच्चाकर्षणसुत्तसम्‌ | 
ट्शद्क्समय'सम्भृतं बच्चेणाक्कष्यः मुञ्चयैत्‌ः ॥ 
॥ खघातुसमयवज्चाकर्षणम्‌ ॥ 
वैरोचनं महाचक्र ध्यात्वा्ुशं जिनालबम्‌ | 
वच्चपञ्मादिभि: काय समयाकर्षणमुत्तमम्‌ ॥ 
॥ वेधातुकसमयाकर्षणम्‌ः ॥ 
सर्वाकारवरोपेतं gata’ विभावयेत्‌ | 
पाणी च कायवाकचित्तं अदुशादौनि भावयेत्‌ ॥ 
अनेन खलु योगेन स भवेत्परक्मक्कत्‌ | 
सर्वाकारवरोपेतं कायवच्चं विभावयेत्‌ ॥ 
जिद्वावव्यप्रयोगेन धयात्वा वाग्‌वव्वसमो भवेत्‌ | 
चिगुद्वासमयपूजायौं पूजां पूज्य प्रभावयेत्‌ ॥ 
इदन्तत्‌ सर्वसिद्यौनां सारं गुछासमुच्चयम्‌ | 
इत्याह भगवान्‌ सहागुहासमयः | 
महामांससमयाग्रेण साधयेत्‌ चिवघ्वसुत्तमम्‌ i 
विणसूचससयाग्रेण' भवेत्‌ विद्याधरः प्रभुः ॥ 
इसख्तिसमयमांसेन' पद्चाभिज्ञत्वसाश्युयात्‌ | 
अश्वस मयमांसैनान्तरच्चानाधिपो'? भवेत्‌ ॥ 


1. 4° मध्यस्थं, ० ° wet) 2. A omits° ससय °। 3. A? च्योप "| 
4 छ सुच्ज्ते। 5. 5 7९०३5. 6. Agati 7. 4 ° योगेन। 8. 4 
° सांसमयाद्रेण। 9. 4 fam: समा °। 10. A अन्त्रवदनाधिपति ° 1 


we 


सोगुद्यसमाजतन्ते 
शानसमयमांसेन सर्वसिद्चिप्रसाधनस्‌ | 
गोमांससमयाग्रेण वघ्वाकषणसुत्तमम्‌ ॥ 
अलाभे सर्वमांसानां धग्रात्वा awd विकल्पयेत्‌ i 
अनेन sun सवबुईरधिष्ठातः ॥ 
सर्वाकारवरोपेत॑ कायवाकचित्तवव्चिणम्‌ । 
हृदये ज्ञानसमयं मुकुटे वञ्चायधारिणम्‌ ॥ 
प्रीणनं सर्वबुच्चानाँ इदं समयनयोत्तसम्‌ | 
aer समयाग्रेण सवेसिद्विकरं परम्‌ ॥ 


॥ सर्वसमबक्षानवव्वाहारो नाम समाधिः ॥ 


जिद्वाश्ससयवत्राग्रे धयात्वा हू कारवजिणस्‌ | 
प्चाग्टतप्रयोगेन वजसत्त्वत्वसाष्रुयात्‌ः ॥ 
आःकारों कारसमयमिदं वज्चनयोत्तमस्‌ | 
अनेन खलु योगेन वघ्चसत्त्वसमो भवेत्‌ ॥ 


| समयवत्रासतमालिनोः नान समाधि! ॥ 


चिवल्नससयसिदा्थे' भवेत्‌ वरिकायवल्िण: i 
दशदिक्सर्व॑बुद्दानां भवेच्चन्तामण्योदधिः॥ 
आभासयति वत्तात्मा लोकधातं समन्ततः | 
चक्रसमयसिद्वान्ते' quae भवेत्‌ ॥ 
विचरेत्‌ समन्ततः सिद्दो गङ्गावालु“कसवैत; | 
way समयाग्रे षु विद्याधरप्रभुभवेत्‌ ॥ 


B जिवचलमातप्रुयात्‌ B N 6A? °$ 
RAI 8.4" fq? TA, ९ ° Sri 


1. 4 सबं। 2. 4° fet! 8. AC fama °। 4. ० समो भवेत्‌, 


7. AB 


समयसाधनाग्रनिर्देशपटलो दादशः | ve 
सर्वसमयसिद्याये कायवत्रप्रभावत; | 
अन्तर्दाने'षु gig? साहखेकावभासक: | 
इरते सर्वसिद्धीनां? स्तो कन्यां सुराग्रजाम्‌ ॥ 
गंगावालुकसमान्‌ चुदांस्त्रिचालयसंस्थितान्‌। 
पश्यते चक्षुवव्वेण खइस्तेकं यथामलम्‌ ॥ 
गंगावालुकसमेः चेतरैः ये शब्दा: सम्प्रकोत्तिता: | 
सृणोत्यभिज्ञावशतः Nafaa सवत; ॥ 
गंगावालुकसमेः चेते: काबवाकचित्तलक्षणम्‌ | 
स वेत्ति सवसत्त्वानां चित्ताख्यं नाटकोइवम्‌ ॥ 
गंगावालुकसमेः कल्पेः संसारस्थितिसन्भवस्‌ | 
पूर्वनिवास*ससयं दिनचयमिव स्मरेत्‌ ॥ 
गंगावालुकसमेः कार्ये: बुद्चमेघादालङ्कतेः | 
गंगावालुकसमान्‌ कल्पान्‌ We’ हढायवत्त्रिण: ॥ 
इत्याह भगवान्‌ समयाभिज्ञ:। वज्ञचचुवत्ञशोत्रं ur- 
चित्तं वजवाणो' वस्चकटचिभ्चचति i 
बुद्याभिज्ञाथंसंसिदो' बुद्दकायसमो भवेत्‌ i 
गंगावालुकसंख्येश्॒ परिवारे: wetted: | 
बिचरेत्‌ कायवागवज्ञो लोकधातं समन्ततः ॥ 
सेवासमयसंयोगमुपसाधनसब्भवम्‌ । 
साधनार्थसमयं च महासाधनचतुर्थकम्‌ ॥ 


1. C° e{@°, 9. Aomits. 8. 8९ बुद्दानां। 4B Wed च। 
5. C निरास) 6. A omits, 7. BC queam! ४. C I 
9. BC ° fafira i 

8 


ya 


ओयगुद्धसमाजतम्ते 
विज्ञाय wenige ततः कर्माणि साधयेत्‌ | 
सेवासमाधिसंयोगं भावयेत्‌ बोधिसुत्तसम्‌ ॥ 
उपसाधनसिद्याग्रे' वघ्वायतनविचारणस्‌ | 
साधने चोद्नं प्रोत्तं मन्बाधिपतिभावनम्‌ ॥ 
महासाधनकालेषु बिस्बं खमन्तवज्िण: | 
मकुटेइधिपतिं ध्यात्वा सिद्याते ज्ञानवत्त्रिण; ॥ 
सैवाज्ञानारुते'नेव कत्त॑व्य' सर्वतः सदा | 
एषो fe सर्वमन्वाणां सर्वमन्वार्थ*साधक; ॥ 
सडाठवोप्रदेणेषु विजनेषु ava च। 
farga सदा सिश्चिरवाप्यते ॥ 


दृत्याह भगवान्‌ सहासाधनवज्च: | 


सध वत्त्रचतुष्केन' सवा कार्या” हढ़बते:। 
चिवज्ञकायसन्त्रेण' भावयन्‌ faery ॥ 
चतुःसब्ध्यप्रयोगेन पंचस्थानेषु बुष्चिमान्‌। 

खो कारञ्जान'वज्चेण ध्यात्वा सस्ब॒र॒मा'विशेत्‌ ॥ 
द्नानि सप्त ad च मासमप्यब्द्मेव च। 
उत्पाद aadi लघु सिद्दिरवाप्यते ॥ 
बिस्तरेण सया प्रोत्तां दिनभेदप्रचोदतः | 
पक्ञास्यन्तरतः fafaa गुद्याग्रसम्भवेः ॥ 


तवेदसुपसाधनसस्बरविषयम्‌ | 


LA WAI a ASAT! 9. 4 तन्ततत्त्वाथे ° C seen | 
SUNY ष्कोणे, उ वव्वाचायेंण । 5. 0 सर्वा काया। 6. 5 समेतेग, C 
" 


7. A omits ° qm °। 8. A? ससाधिं । 


समयसाधनाग्रनिदेशपटलो ETT: | ue 


guarde शौमान्‌ चिवज्चासेदाभावितः i 
अधिष्ठानपद्‌ Asa करोतु' कायवच्चिण: ॥ 
दशदिक्संस्थिता बुद्धा चिवत्त्राभेदाभाविता; i 
अधिष्ठा नपदं सेऽद्य कुवन्तु कायलचितम्‌ | 
aad साधनसस्वरविषयम्‌ ॥ 
wat बै» arqua: श्रौमान्‌ चिवज्चासेदाभावितः | 
अधिष्ठानपदं मेऽदा करोतु वाक्य'वच्णः ॥ 
दशट्क्संस्थिता बृच्चास्त्रित्रामेद्यभाविताः | 
अधिष्ठानपद्‌ं तस्थ कुर्वन्तु वाकपथोइवम्‌ ॥ 
"add सहासाधनसस्बरविषयम्‌ | 
fana शौमान्‌ चिवञ्चाभेद्मभावितः | 
अधिष्ठानपद्‌ मेऽद्य कुवन्तु चित्तवत्त्रिग; ॥ 
दशदिक्संस्थिता sar: चिचत्राभेदाभाविताः | 
अघिष्ठानपढ्‌ मेऽद्य कुवेन्तु चित्तसम्भवाः° u 
बुद्दो वा वच्चघर्मा बा वज्रसत्त्वोऽपि वा यदि | 
अतिक्रमेद्यदि मोहात्मा स्फुटेयर्नाच संशयः॥ 


इति श्रौसवतथागतकायवाकचित्तरइस्यातिरहस्ये गुद्धा- 
समाजे angana समयसाधनाग्रनिर्देशपटलो 
द्वादशोऽध्यायः | 


1. A कुवेन्तु | 2. This verse is repeated in C. 8. A समाधी । 4. A 
वाग्‌ °। 5. B omits from तत्रेदं to चित्तसन्मवाः। ८. A afam: © 
repeats दशदिक्‌संस्थिता to वाकपथोद्ववम्‌ after this. 


त्रयोदशः पटल; | 


अथ भगवन्तः सर्वतधागता ज्ञानवव्वाग्रचारिण: सर्व- 
सत्वाथसंभूता' बोधिसत्वाञ्च धौमन्तः प्रणिपत्य महाशास्तारं 
सुनिं सत्तवार्वजिणं पूजा*समयतत्तज्ञं बजघोषसुढौरयन्‌ | 


अहो arai दिव्यमहो बोधिनयोत्तमम्‌ | 
अहो ध्मनयं शान्तमहो मन्वनयं EZA ॥ 
अनुत्पन्नेषु धर्मेषु खभावातिशयेषु च। 
निर्विकल्पं षु धर्मेषु’ ज्ञानोत्पाद्‌ः प्रगीयते ॥ 
भाषख भगवन्‌ रस्यं सवंधर्म'समुच्चयम्‌ | 
aaa महाज्ञानं चिकायाभेट्यमण्डलस्‌ ॥ 
प्राप्यते बुच्चज्ञानानि चिवज्ाभेद्यभावनेः | 
जपन्‌ वव्चप्रयोगेन सर्वबुद्देरधिष्यते ॥ 
कुलानां स्वमंचाणां कायवाक्चित्तलक्ष्णम्‌। 
संचजापं प्रधोषाथ वचजापसुटाइरन्‌' ॥ 
बुच्चाञ्च चाघ्वसंभूताः कायवाक्चित्तवञ्िणः | 
संप्राप्ता ज्ञानमतुलं वच्च मंचग्रभावनेः ॥ इति ॥ 
अथ SIS शास्ता खवजज्ञानसंभवः | 
कर्ता खष्टा वराग्राग्रो वजजापसुटाइरत्‌ः ॥ 


1. 80 ° gait: | 2 4 वामतः। 3. 4 सर्वार्थ | 4. 0"घर्म °। 


E AB भूतैषु। 8. AB lam?) 7. 4 TAQ ज्ञानसागराः। 8. C 
दोरयेत्‌। 


in C. 


सर्ववव्वसमयव्यूइतत्त्वाधभावनासम्बोधिपटलस्त्रयोदशः i 
सर्वमंचार्थजापेषु चिवव्चाभेदालचणम्‌ | 
चिभेदे' वजपर्यन्तो न्यासोऽयं चिवत्रमसुच्यते ॥ 


इत्याह च। 


विविधं स्फुरणं कार्यं कायवाकचित्तसब्चिधी” । 
अनेन जापवचेण वचित्तससो भवेत्‌ ॥ 

*बृद्दानां कायवाकचित्तं ध्यात्वा पूजाप्र'कल्पनम्‌ | 
कत्तव्य ज्ञानवचेण इदं बोधिसमावहम्‌ः ।। 

' अथवा स्फू रणं कायं चिभेदेन प्रति प्रति । 
कायवाक्चित्तनेरात्मं ज्ञानचित्तेन संस्फ'रेत्‌ ॥ 
उच्चारयन्‌ Matsa समाप्तौ संहारमाढिशेत्‌ | 
इद्न्तत्‌ सर्वबदचानां ज्ञानोन्मीलितचक्षुषाम्‌ ॥ 
कायवत्तामिसस्बोधिं भावाभावबिचारणम्‌ | 
बुद्यकाय इति प्रोत्तः कायजाप: स उच्यते ॥ 
वाक्य'समय'संबोधिः शब्दाशब्दविचारणम्‌ | 
«meer इति प्रोक्तो वाग्जापः स उच्यते ॥ 
चित्तसमयसंबोधिः स्थितिवत्नविचारणम्‌ à 
बखचित्तमिति wa चित्तजाप: स उच्यते ॥ 
अधानुगमजापेन निःखभावेन चारुणा। 
विचारणं sergeant रलजाप; स उच्यते ॥ 
स्फरणं कायमेघेन बुडक्षेचान्समन्तत: | 
गमनागमनवत्तार्थममोघनाप; स उच्यते ॥ 


7. 8 ? क्‌!_। 8. 4° याभि°। 


ae 


l.A?w^, 2. + सस्विधौ। 8. These two lines are repeated 
4 A°q°, 5. 49 त्रिवख्चिचसमो भवेतूं। 6. 5" ° 


a 


ओगुद्यसमाजततन्ते 
मृणोति मन्वाचरपदं CATER | 
क्रोधसमयज्ञानेन क्रोधजापः स उच्यते ॥ 
leat विद्दलीभूतान्‌ सर्वबाणहितेषिणः t 
सत्वाश्न्म़ोहपदे स्थाप्य मोइजाप इति स्मृत; ॥ 
qasi वाचं कायवाकचित्तसंस्थिताम्‌ | 
सत्वान्‌* राग"पदे स्थाप्य रागजाप इति up ॥ 
देषवञ्ोज्गवं चित्तं कायवाक्‌चित्तसंस्थितल्‌ | 
qaq देषालये स्थाप्य देषजापः स उचयते ॥ 
विबजससयं तन्नं मध्यमं समयवज्चिणस्‌ | 
तदेव सर्व'बच्चाणां जापो नपंसक उचाते ॥ 
ब्ाधिपतयः सर्वे रागतत्वा्धचन्तक्षाः' । 
कुवन्ति रागजां बोधिं सर्वसत्वहितेषिणोस्‌ ॥ 
लोचनाद्या महाविद्या निलयं कामार्थतत्पराः i 
सिध्यन्ति madig सैव्यमानेयथेच्छतः ॥ 
मोइसमयसब्भूता* विद्याराजानो afsra: i 
नपुंसकपदे faa: ददन्ति सिद्विमुत्तमास्‌ ॥ 
क्रोधा इेषालये जाता नित्यं steuern: | 
सिध्यन्ति सारयार्थेन सेव्यमा नेयथेच्छतःः' ॥ 


JAE भगवान्‌ महापुरषससयः | 


1.: This line is incomplete in A. 2. C qai °| 3. C°d) 
4 C सर्वान्‌ । 5. ९रागोद्धि“। 6. ९ समय "। 7. ९ ? भावकाः | 
8. ० भोगेन । 9. 4 ° सुब्रता। 10. A has क्रोधात्‌ देषालये जाता नित्यं 


सिध्यन्ति मारणाः। 11. This line is incomplete in A. 


| 


सर्ववष्वसमयव्यूदरतत्याथभावनासब्बोधिपटलस्तयोदश: | ६३ 
Vie मध्यगतं चक्रां भावयेत्‌ ज्ञानवच्चि'णास्‌ । 
स्च्छमण्डलमध्यस्यं चक्रमन्वाथश्भावना ॥ 
vf& मध्यगतं वजन भावयेत्‌ ज्ञानवच्चिणः | 
वव्वमण्डलमध्यस्थं बच्नमंत्राथभावना ॥ 

इदि मध्यगतं रत्नं भावयेत्‌ रत्नज्ञानिन: | 
रत्रमण्डलमध्यस्यं रत्रमंत्राथभावना ॥ 

wig मध्यगतं पं भावयेत्‌ पद्मज्ञानिनः | 
घर्ममण्डलमध्यस्थं पद्ममंचार्थभावना ॥ 

ule मध्यगतं us भावयेत्‌ खड्डज्ञानिन: i 
ससयमणएडलमध्यस्थं खङ्कमंतरारधभावना ॥ 
सर्वमण्डलपाश्तेषु सर्वबुद्दान्निवेशयेत्‌ | 
पंचरश्मिप्रभेदेन' स्फारयन्‌” वोधिमापुते ॥ 
स्फुरणं सवमंचाणां दिधाभेदेन कीर्तितम्‌ | 
चिकायवव्वभेदेन संहारस्फरणं भवेत्‌ ॥ 
कायखभावं कायेन चित्तं चित्तवभावत: | 
बाचं वाचसखभावेन पूज्य पूजामवाप्तुयात्‌ ॥ 
महामण्डलचक्रेण पंचवव्वविभावना i 

मध्ये त्वधिपतिं ध्यात्वा खबिस्बं चिकायवज्लिणस्‌ ॥ 
a खमंचवत्त्रस्य मण्डलानां चतुष्टयम्‌ | 
wqdu« संकल्पा दि मंत्राथभावना ॥ 
वव्वचतुष्टयं कर्म” करोति ध्यानवच्विणः | 
एषो हि सर्वमंब्राणां we परमणाजवतम्‌ ॥ 


1. ९९ चक्रि°। २. सध्यचक्राथ 3 8 वच्च l +. 5 चक्क । 
5. 0 ? प्रदेशेन। 6. 40 °येत्‌। 7. 48 ° ये। 8. 4 ° यमिद्‌ं। 


'योयुध्यसमाजतग्ते 
शान्तिके लोचनाकारं पौष्टिके पद्मवघ्चिणस्‌ | 
बश्ये वेरोचनपदं वज्क्रोधो$मिचारक ॥ 
इदं तत्‌ सर्वसंत्राणां qui बिकायसंभवम्‌ | 
निर्मितं ज्ञानवजरेण क्रियानाटकलचितम्‌ ॥ 
अभविवादिनः सत्वा निन्दकाचार्यवच्चिणे | 
अन्येषामपि दुष्टानासिदं काये प्रचोदनम्‌ ॥ 
SATE भगवान्‌ महाज्ञानचक्रवव्च; | 
बेधातुकस्थितान्सर्वान्‌ बुचकाये' विभावयेत्‌ । 
सम्पुढोढ्घाटिता“न्‌ कृत्वा ततः कर्मप्रसाघनम्‌ ॥ 
खघातुमध्यगं qs पंचशूलं चतुर्मुखम्‌ । 
सर्वाकारवरोपेतं super विभावयेत्‌॥ 
बाध्वसमयसंभूतं qua विभावयैत्‌ | 
दक्षपाणाविदं कार्यं guum महाबलम्‌ ॥ 
सत्वान्‌ दशदिक्संभूतान्‌ gummi: | 
संत्य पिणडयोगेन खकाये तान्‌ प्रवेशयेत्‌ ॥ 
WR रणन्तु पुनः कारये बुद्दानां ज्ञानवव्विणास्‌ | 
क्र बान्‌ क्रोधाकूलान्‌ ध्यात्वा विकटोत्कटभौषणान्‌ ॥ 
नानाप्रहरणइस्ताय्रान्‌ मारणार्घायाचिन्तकान्‌ | 
घातयन्तो महादुष्टान्‌ वञ्चसत्वर्माप खयम्‌ ॥ 
बुद्चास्त्रिकायवरदाः ब्रिव्रालयमणडले i 
ददाति सिषं मोहात्सा स्रियते ara संशयः n 
दिनानि सप्तेदं कार्ये quanti न सिध्यति i 


1. 8 स बुद्दान्‌। 9. 4 सम्पूण चोटितं, ० सम्पुट ्ोतिकां | 


सवेव्वसमयव्यूइतत्त्वाथभावनासग्बोधिपटलस्त्रयोदश: | 


॥ बज्समयाज्ञाचक्रो नाम समाघिः ॥ 


खघातुमधागं चक्र वच्चज्वालाविभूषितम्‌ । 
सर्वाकारवरोपेतं बेरोचनं प्रभावयेत्‌ ॥ 
बाध्वससयसंभूतान्‌ वज्रसत्त्वान्‌ महायशान्‌ । 
ae स्फुलिङ्गगइन॑ पाणो तस्य विभावयेत्‌ ॥ 
सत्त्वान्‌ दशदिक'संभूतान्‌ वतत्नकायप्रभेदत; | 
ava रश्मियोगेन खकाये तान्‌ प्रवेशयेत्‌ ॥ 
WW सवेवजाणां कार्ये ज्ञानायबुद्षिना* | 
EY सवेबुद्दात्मा कायवाकचित्तयोगिन:? ॥ 
चहं वज्रधरः ग्रौमान्‌ आज्ञाचक्रप्रभेदत: | 
वचेणादीकप्तवपुषा स्फारयासि ब्रिकायजान्‌ ॥ 
लंघयेद्यादि समयं विशौयंते न स'शयः | 


॥ चक्रसमयाज्ञावच्यो नाम समाधिः ॥ 


wana चिन्तेदुदमर्डलवत्त्रिणम्‌ i 
यमान्तकं AVIA खवत्नाख्यं प्रकल्पयेत्‌ ॥ 
qata वाध्वसंभूतान्‌' प्रविष्टांस्त्रिकायमण्डले | 


पुनः संस्फारयेइुदान्‌ यंसान्तकाकारसन्निभान्‌ ॥ 


qaia बाध्वसम्भूतान्‌ रिपूणां दुष्टचेतसाम्‌ | 


घातितान्‌ भावयेत्‌ mu इदं वजाज्ञामण्डलम्‌ ॥ 


4X 


॥ सर्वसमयसंभवयमान्तकसमान्य तिकायाज्ञावलो नास 
f 
समाधि: u 


1. A ? fefit i 2 40° qami ॐ 4 ° योगतः। 
° aniq 5. AB omit ° समान्य ° । 


4. 


ad खौगुदासमाजतन्त्े 
कायवाकचित्तवचैस्तु खमन्ताधंगुणेन वा | 
अथवा [ata] eas आज्ञाचक्रप्रवत्तनम्‌* ॥ 
रक्षाथे सर्वमन्वाणां काये ज्ञानायवजिणाम्‌ | 
ae तत्‌ सर्वबुद्यानां बोधिरच्षार्थमुचाते ॥ 
wary भगवान्‌ बोधिचित्त: | 
queni धमे वैरोचनाग्रसंभवम्‌ | 
घ्यात्वा विकायवचाग्रं' आसनन्तु प्रकल्पयेत्‌ ॥ 
wurd agg परिपूर्ण विभावयेत्‌ | 
मन्ताक्षरपदं ज्ञानं चित्ताकार प्रकल्पयेत्‌ ॥ 
पुनस्तु संस्फरेत्‌ बुच्चान्‌ चित्तवच्वप्रभावितान्‌ः। 
चित्तवच्वसिति कृत्वा त्रिकाये तान्‌ प्रवेशयैत्‌॥ ` 
बूत्याइ भगवान्‌ खवञ्चसमयः॥ वच्चसन्त्रत्रप्रद्योत- 
करो नास समाघिः ॥ 
सर्वाकारवरोपेतं qupd विभावयेत्‌ | 
gig क्रमशः स्थाप्य जलस्योपरि चंक्रमेत्‌' | 
समयोद्कप्रयोगेन मूर्धि पादविभावनम्‌ ॥ 
इत्याह भगवान्‌ खभावशुद्द: || वञ्चोढ्घिपटाक्रान्तो नाम 
qafa: n 
माहेन्द्रमण्डलं ध्यात्वा मध्ये क्रोध'कुल॑ न्यसेत्‌ | 
कर्मवत्मपदाक्रान्तं Ale तस्य विभावयेत्‌ ॥ 
डूत्थाइ च ॥ सर्वतौर्थप्रवा दिसतत्थनवज्ञो नाम समाधिः॥ ` 
1. 4 ° त्योष °, 5 पोष °, c ih? (Qi x 4 ° प्रयोजनम्‌ । 8. 4 


चिकाय,  चिवल्ाग्रं। 4. 0 "बिना। 5. 0 | 6 Bea? 
f ०९ कल्ययेत्‌। 6. 5° धा °। 
7. BO परवा ° | 


सबेवष्वउमयव्यूदतत्त्वायभावनासग्बोधिपटलस्त्रयोदश: ` १० 
क्रोधाकारं चिवचाग्रान्‌ पौतकिंजल्कसन्निभान्‌ | 
गिरिराज इव सर्वान्‌ ध्यात्वा afi प्रभावयेत्‌ i 
बुचचसेन्य'मपि aa खियते ara संशयः॥ 

TANT भगवान्‌ सर्वतधागतकायवाक्‌चित्तसंभव: ॥ सर्व- 

सेन्यस्तन्भनो नास समाधि: ॥ 

रिपुसन्तासनसमये इदं ध्यानं प्रकल्पयेत्‌ | 
अतिक्रमेद्यदि ge: स्फुटते नाव संशयः ॥ 

Verre भगवान्‌ चिवव्वसमय: | 
SAA ध्यात्वा पञ्चशलप्रमाणतः | 
were कृतं तेन weg तदिभावयेत्‌ | 
gaaaf क्रुं नाशं गच्छेन्न संशयः ॥ 

॥ रिपुमापहारो' नाम समाधिः॥ 

नगरे वाऽप्यथवा ग्रामे विषये वा प्रयोजयेत्‌। 
अनेन नित्यं भवेत्‌ शान्तिः सर्वरोगविवर्जिता ॥ 
qaam वज्रं WATS प्रभावयेत्‌ | 
कल्पोहाइमिब ध्यात्वा पुनः संहारमाद्शित्‌ ॥ 
स्फुरणं च पुनः कार्ये रब्रचिन्तामगिप्रमेः। 
भावयेत्‌ धर्मभेघान्‌' वे अभिषेकं समादिशेत्‌ ॥ 
अनेन ध्यानबच्वेण दुष्पूरोऽपि ngia । 
स भवेत्‌ चिन्तामणिः श्रौमान्‌ दानवप्वप्रसाधक: ॥ 
बुदमेघेम॑डाधमेंवज्सचेस तत्‌ स्फुरेत्‌ । 


1. B?gq?| 9. ABC wg 8. BC? मोदापहो । 4. AB 
° dary । 5. 0 ° रखेत्‌। 


ex औगुश्यसमाजतमन्ते 
बिकल्पासंख्येयस्थानं सर्वबुद्देरधिष्ठाते i 
qe aq सर्वबुद्यानां कायगुह्ममनाविलस्‌ ॥ 

॥ सर्वसत्त्वरोगापनयनवस्संभवो नाम समाधि; ॥ 
घ्यामवस्रेण समादानं यत्र स्थाने समाचरेत्‌ । 
अनेन ध्यानयोगेन fave बुद्देरधिष्यते n 
amaaa TAH प्रभावयेत्‌ | 
निखमेइशद्किचक्रां स्फुलिंगञ्चालसन्निभम्‌ ॥ 

Fare च ॥ जगदिनयशान्तिवलो नाम समाधिः ॥ 
खधातुमध्यगं चिन्तेत्‌ शान्तिमेएडलसुत्तमम्‌ | 
fad वेरोचनं ध्यात्वा दृद्येऽथ प्रविन्यसेत्‌ ॥ 
gi लोचनाग्रेथ' परिपूर्ण विभावयेत्‌ | 
«wer रश्मिमिण्डेन आरग्भस्थ निपातने? ॥ 
रोमकूपाग्रविवरेबंच्चमेघान्‌ स्फरेत्‌ ब्रत! 
अभिषेकं तदा तस्य बुद्दमेचा ट्ढ्न्ति fei 
अनेन were Mats भवति तत्क्षणात्‌ ॥ 

॥ बद्समयमेघ ere नाम समाधिः ॥ 
खबज्वमध्यगं चिन्तेत्‌ माइेन्द्रमण्डलं शुभम्‌ | 
fre घमपरं’ धयात्वा yet वाऽथ विन्यसेत्‌ ॥ 
खधातुभवनं' रम्यं पाएडरास्थे: प्रपूरयेत्‌ i 
'संडरेत्‌ रश्मिपिण्डेन रत्रचिन्तामणिप्रभस्‌ ॥ 


1. AB° gy, 2. AC? तयेत्‌ | 8 0 बुध।। 4. Comits ° मेघ °| 
5. 8 “चर ?। 6. 88 ? ने। 7. Two lines from here are repeated 
inB andC. : 


सवेवेच्वसमयव्यूहतर्वार्धभावनासस्बोधिपटलस्त्रयौदशः I ae 

व्हायवाकचित्तनिलयेधिने' तञ्च निवेदयेत्‌ | 

रोमकूपाग्रविवरे रत्रमेघान्‌ स्फरेत्‌ व्रतो ॥ 

भावयेत्‌ धर्ममेघान्वे अभिषेकं समाद्शित्‌ | 

अनेन ध्यानवच्चेण दुष्पूरोऽपि प्रपूर्यते” । 

स भवेत्‌ चिन्तामणिः श्रौमान्‌ टानवजप्र'साधक; i 
॥ धसंसमयमेघव्यृहो नास समाधिः॥ 

खधातुसध्यगं चिन्तेत्‌ वजचन्द्रार्थ'मण्डलम्‌ | 

विस्बं खवचधर्माग्रसथिनो दद्‌ विःन्यसेत्‌ ॥ 

guu Afaa परिपूर्ण खमण्डलम्‌ | 

पञ्चरश्मिप्रयोगेण तेजस्तत्र निपातयेत्‌ ॥ 

स अवैत्‌ तत्क्षणादेव सवबुद्वमनोज्ञकः | 

मन्लुश्रोतुल्यसह्ाशः स भवेत्‌ sm ॥ 

ददाति च प्रहृष्टात्मा अभिषेकं महोत्सुकः | 

वशसानयति जनान्‌ सर्वान्‌’ द्शनेनेव चोदितान्‌” ॥ 
॥ रत्रसमयमेघव्यूहो नाम समाधि: | 

Gael राचसेः MAIR: क्रोधसुदारुणेः । 

शगालैविविधेः TANA: sare: प्रभावयेत्‌ ॥ 

सआग्नेयमण्डलखं तु” भावयेत्‌ रिपवः सदा | 

अपकारो सबंबुद्दानां ध्यात्वा योगं प्रयोजयेत्‌ ॥ 

अन्वसव्जारुधिरादां aaiae प्रभावयेत्‌ i 

नानाप्रहरणधरेराकान्तो० खियते रिपुः ॥ 


1. C1 ° धिनेदं, ८३ 4 ° थिनं तु। 2 5 ° पूरयेत्‌। 8. ० ° लाथं °। 
eC R’ 5.4 wed! BATS] 7. AC जगत्‌ सवे | 8. AG 
` °तः। 9 A जंस्तच 10. AB add RMAN I 


७० औयुश्यससाजतस्ते 
बुद्दो वजधरो वापि यदानैन प्रभाव्यते । 
पक्चाभ्यन्तरपुर्णन खियते नात संशयः ॥ 

॥ वक्षमेघसमयव्य्‌हो नाम समाधिः ॥ 

fga वेरोचनं चिन्तेत्‌ शरत्काणडससप्रभम्‌। 
सितक्कष्णमहारत्ञां जटासुकुटमणिडतम्‌ ॥ 
त्रिमुखं afai चिन्तेत्क्रष्णरत्तासिताननम्‌ | 
लटासुकुटधरं दीप्तं लीकधातुसमाकुलम्‌ ॥ 
fga रागिणां चिन्तेद्रक्तक्कष्णसिताननम्‌ i 
जटासुकुटसंभोगं भावयन्‌ सिध्यते ध्रुवम्‌ ॥ 
चक्रं वज्रं महापद्मं सव्य'पाणौ विभावयेत्‌ । 
षड्सुजान्‌ भावयैत्‌ वज्ञान्नानाप्रहरणधरान्‌ शुभान्‌ d 
लोचनां चिमुखां चिन्तेत्‌ सर्वसत्त्वितेषिशौस्‌। 
सितक्काष्णमशारत्तां चारुरूपां विभावयेत्‌ i 
खबजनेत्रों महाराज्ञों चिमुखां भावयेत्सदा i 
कृष्णरक्षसिताकारां चारुरूपां विभावयेत्‌ ॥ 
वाग्वजों « महाराज्ञी चिसुखां भावयेत्सदा ! 
रह्तसितक्कष्णाकारां resur विभावयेत्‌ः । 
बच्रोत्पलधरां विद्यां च्रिसुखां कान्तिसुप्रभाम्‌ ॥ 
पौतक्कष्णसिताकारां भावयन्‌ ज्ञानमाप्नुयात्‌ | 
यसान्तकं महाक्रोधं चिसुखं क्रुच'सुप्रभम्‌ ॥ 
भयस्यापि भयं dient छष्णवणे विभावयेत्‌ | 
अपराजितं सझाक्रोधसट्टाइासनाद्निस्‌ ॥ 


1. 4° दक्षिण ^| 2. ° ख 4 RNI 8. These two lines are 
repeated in A and C. 4. A? aq °| र 


सर्वेवष्वससयब्यूहतत्वाथभावनासग्बोधिपटलस्त्रयोदशः i ७१ 
चिसुखं स्फुलिंगगइनं विस्फुरन्त विचिन्तयेत्‌॥ 
Tadi महाक्रोधं कल्योहाइसिवोइवस्‌ | 
विसुखै दुष्टपदाक्रान्त' भावयेत्‌ योगतः सदा ॥ 
aad महाक्रोधं स्फुलिंगाकुलचेतसम्‌ | 
दोप्तवव्वनिभं m x भयस्यापि wane! u 
टक्षिराजं महाक्रोधं त्रिमुखं त्रिमयप्रदम्‌ i 
agia भयस्यायं टकिराजं प्रभावयेत्‌ ॥ 
महाबलं महावच्व॑ चेलोक्ययार्थार्थधारिंणम्‌ः। 
नाशकं सवेदुष्टानां चिमुखं भावयेत्‌ सदा ॥ 
नौलदण्ड* महाक्रोधं चेलोक्यस्थ waned’ | 
fga चिव्चसंभूतं तौच्णज्वालं प्रभावयेत्‌ ॥ 
वच्चाचलँ महाक्रोधं केकरं बजसंभवम्‌ | 
खद्डपाशधरं सौस्यं चिसुखं भावयेत्‌ व्रतो ॥ 
ware’ महोष्णौषं विस्फुरन्तः समन्ततः। 
faga aad दोप्त भावयेत्‌ ध्यानमण्डले॥ 
spat ज्ञानाग्रधर m x भयोद्धिसमप्रभम्‌ | 
त्रिमुखं ज्वालाचिंवपुषं भावयेत्‌ ध्यान सुप्रभम्‌ ॥ 
तेजोराशिजयोष्णोषं ये चान्ये मन्ववत्त्रिण: | 
एभिः समयसंभोगैर्भावनौयाः प्रति प्रति ॥ 
असितानि समाधीनि aami समुदाइता:” । 


1. उ भयंकरं। 2. 4 ° काघातुदारिणम्‌, C ° क्यार्थान्तहारिणम्‌ i 
8. In B and C the descriptions of qanaqa and टकिराज follow this 
line. 4. A 86% च॥ 5. ०कायं। 9 भयंकर) 7. 8 ? न्सरं। 
8. ९ चक्रिणं। 9. 5 ° दोरयेत्‌। 


७२ सरोगुद्यसमाजतन्ते 
एक्षेकख तु क्रोधस्य वहुत्वे तु विशिष्यते ॥ 
खातुमध्यगं चिन्त त्‌ खच्छसण्डलमुत्तमस्‌ | 
बच्चबिस्ब' प्रभावित्वा वेरोचनं प्रभावयेत्‌ ॥ 
ae चन्द्रनिभं शान्त नानारश्मिसमप्रभम्‌ | 
meia संभूतं बेधातुकस्य मण्डलम्‌ | 
सर्वालङ्वाररचित ध्वात्वा बोधिं स पश्यत ॥ 
अनेन बृद्दसाहाल्यं सर्वलोक'वशंकारम्‌ । 
प्राप्यते जन्मनीहेव ध्यानवव्चप्रभावने: ॥ 

॥ वेरोचनसमय'संभवचारुवज्रो नाम समाधि: ॥ 
खधातुमधामं चिन्त त्‌ वञ्चसण्डलसुत्तमम्‌ | 
aafia प्रभावित्वा asad विभावयेत्‌ ॥ 
स्वच्छकायनिभं qu नानाज्वालभयप्रट्म्‌ । 
सर्वाकारबरोपेतं सर्वालद्डारभूषितम्‌ i 
धाला ज्ञानपदं शान्त लघु AARIATE ॥ 
अनेन IRNI सवसत्त्ववशंकरस्‌ | 
ma जन्मनोहैव धयानवच्यप्रयोगतः“। 

॥ स्ववज्ञमसयसंभवचारुवज्यों नाम समाधिः ॥ 
खबञ्रमधागं चिन्त इम मण्डलमुत्तसम्‌ | 
बुच्चबिस्ब' प्रभावित्वा weist? विचिन्तयेत्‌ ॥ 
खच्छकायधरं Ge सर्वालङ्कारभूषितम्‌ | 
रश्मिमेधमशाचक्र ° विस्फ्‌ रन्त' प्रभावयेत्‌ ॥ 


1. & "सत्त्व °। ४. A omits ° ° 
. समय ?। 8. 4° सक्च °| 4 AC 
° प्रचोदितः। 5. 4 तत्त्वं) 6. 4 qa l 


सर्ववच्चससयव्यूदतखाथभावनासम्बोधिपटजञखयोद्ग: 1 
अनेन धर्ममाइातस्यं चिकायासेदासम्भवस्‌। 
प्राप्यते जन्मनौहैव ज्ञानोदधिविभूषणम्‌ i 


॥ धर्मसत्व'समयसंभवचारुवव्वो नास समाधिः ॥ 


खवजसध्यगं चिन्तेत्‌ चक्रःमण्डलमुत्तमम्‌ | 
बुचचविस्बं प्रभावित्वा लोचनाग्रौं विभावयेत्‌ ॥ 
maai विशालां नानाभरणसूषिताम्‌ | 
सवलक्षणसंपूणां त्रिकायाय*धारिणौम्‌' ॥ 
पाणी प्रभावयेत्‌ चक्र चेधातुकवशङ्करम्‌। 
सर्वसिद्िकारं ज्ञानं wa’ चिन्तामणिप्रद्म्‌ ॥ 


॥ लोचनासमयाज्ानइस्ताद्वतो नास समाधि: ॥ 


eae चिन्तेत्‌ चन्द्रःमण्डलमुत्तसस्‌ ॥ 
बुद्दविस्वं प्रभावित्वा खबच्ाग्रौं प्रभावयेत्‌ । 
चारुवक्तां विशालाबों नौलोत्पलसमप्रभाम्‌ ॥ 
सर्वलक्षणसंपूर्णां खमायाग्रों विभावयेत्‌ i 
पाणो नौलोत्पलं चक्र चेघातुकनसस्हतम्‌ ॥ 
बृच्चबोधिकरं दिव्य रहस्यं सिदिवव्विणास्‌ i 


॥ खभानुरश्मिमेषवच्चालहाट्नवतौ नाम समाधिः॥ 


1. 4. 


खवच्चमध्यगं चिन्तेदम॑ मण्डलसुत्तमम्‌ | 
gufaer प्रभावित्वा धमंबच्चौं प्रभावयेत्‌ ॥ 
चारुवक्कां विशालाचों पद्मरागेन्द्रसन्निभाम्‌ । 
सायाजालायसंभूता रागरक्तवरप्रियास्‌ ॥ 


93 


Say?) 2. Age?) 3. A जिसायाग्र,? C जियानाग्र à 


4. BC add qufae प्रभावित्वा wand प्रभावयेत्‌ । after this line. 5. C 
वच्च °। 6, 0 रक्ष । 


10 


७४ सोगुद्धासमाजतन्ते 
सर्वलचणसंपूर्णा सर्वालङ्कारसूषिताम्‌। 
पाणी रक्तोत्यलं fear’ सर्वबुचप्रभावितम्‌ ॥ 
धर्मज्ञानाकर॑ दिव्य' get ससयवच्चिणाम्‌ । 

॥ घर्मससबतत्वाभिसस्वबोधिदर्शनवत्रो नाम समाघिः ॥ 
खवप्त्रमध्यगं चिन्तेत्‌ सििमर्डल मुत्तमम्‌ | 
बुद्षबिस्ब' प्रभावित्वा ताराग्री तु प्रभावयेत्‌ ॥ 
maai विशालाक्षौ नानाभरणभूषिताम्‌ | 
पौतवर्णनिभां ध्यात्वा ATs ATA TATA ॥ 
पाणौ प्रभावयेत्‌ Aa उत्पलं पौतसब्चिमम्‌ | 
बच्चसमाधिसंभूत॑ सवसत्त्तनसस्क्रतम्‌ ॥ 

॥ समयताराग्रवती नाम समाधिः ॥ 
खवव्चमध्यगं चिन्ते त्‌ सूर्यमण्डलमुत्तमस्‌ | 
qafa प्रभावित्वा यमान्तकाग्रं विभावयेत्‌ ॥ 
स्फुलिङ्गगइनं दीप्तं dapé भव'मण्डलस्‌ | 
ware! दंष्राविकटं खङ्कपाणिं विभावयेत्‌ ॥ 
Re वेरोचनपदं ध्यात्वा तुष्यन्ति वच्िणः | 
एषो हि सवक्रोधानां समयो ज्ञानवज़िणास्‌ ॥ 

॥ यमान्तकस्फुरणावभासःव्युडो नाम समाधिः ॥ 
खबचमध्यगं चिन्त त्‌ सूर्यमण्डलसुत्तमम्‌ | 
quia प्रभावित्वाऽपराजिताख्यं प्रभावयेत्‌ ॥ 
स्पुलिङ्गगइनं Ai सप मणिडतमेखलम्‌ | 
विकरालं meaai सितवणे प्रभावयेत्‌ ॥ 


1. B^wwu?*| 2 4 जिसाध्य”। 8. 4 सूर्य °। 4 5 चक्राचं । 
5. 4 ° सन °) CAJA 7T. Coady 


सर्ववचसमयव्यूदतत्वायभावनासम्योधिपटल्खयोदश:। ०, 
सुकुटेऽच्ोभ्यसमयं men तुष्यन्ति afara: | 
एषो हि सर्वक्रोचानां समयो ज्ञानवजियाम्‌ ॥ 

॥ अपराजितवच्य व्य हो नास समाधि; i 
खवघ्वमधागं चिन्त त्‌ सूर्यमण्डलसुत्तमम्‌। 
बुद्दबिस्ब' प्रभावित्वा इयग्रौद॑* प्रभावयेत्‌ ॥ 
स्फुलिङ्गगइनं qe? विस्फुरन्तं समन्ततः। 
सवंदुष्टपदाक्रान्त' रक्तवः विभावयेत्‌ ॥ 
सुकुटैऽसितसंबुदं धयात्वा तुष्यन्ति व्यः | 
एषो हि सवक्रोधानां समयो ज्ञानवज्िणाम्‌” ॥ 

u इयग्रौवोत्पत्ति्संभवव्यशहो नास समाधि: ॥ 
खवत्त्रमध्यगं चिन्त त्‌ सूर्यमण्डलसुत्तमम्‌ | 
gaia प्रभावित्दा qued प्रभावयेत्‌ ॥ 
स्फुलिङ्गइनं at वत मेघससाकुलम्‌ | 
sw सरोषणं क्ष्णं तौच्णदंष्र प्रभावयेत्‌ ॥ 
मुकुठेऽचोभ्यसमयं धयात्वा तुष्यति क्रोधघक । 
एषो हि सवंक्रोधानां समयो दुरतिक्रमः ॥ 

॥ अस्टतसमयसक्भववच्रो नाम समाधि: ॥ 
wanna चिन्त त्‌ सूर्यमण्डलमुत्तमस्‌ | 
बुच्चविस्ब' विभावित्वा टक्किसत्व' प्रभावयैत्‌ ॥ 
क्ररं विक्ततकैशा ग्रं भयस्यापि भयङ्करम्‌ | 
सर्वालक्वारसंप्ी भावयेत्‌ वज्ञसुप्रभम्‌ ॥ 


1. B ळा" बच्ध °। 2. 30० बच l 3. 4 दौप्त। 4 A ° frai i 
5. C बजधारिणाम्‌, 8 ° चारिणाम्‌ । 6.» ° स्पादन "_। 7. 4 8871 
8. 4° JERRI 


७६ सौगुद्ासमाजतन्ते 
सुकु2$चोभ्बसमयं wren तुष्टिप्रवर्धनस्‌' | 
एषो हि सरवक्रोधानां समयो दुरतिक्रमः ॥ 

॥ घ्यानबजसमब्बोधिरतिर्नास समाधिः ॥ 
खबज्ञमधागं चिन्त त्‌ सूयंमण्डलसुत्तसस्‌ | 
qafa प्रभावित्वा महाबलं प्रभावयेत्‌ ॥ 
स्फलिङ्गगइनं दौप्त बिवज्ञालयमण्डलस्‌ | 
क्ररं पाशधरं क्र इं भावयेत्‌ बलवव्चिणस ॥ 
सुकुटेऽचोस्यसमयं धयात्वा तुषिप्रवर्धनल्‌ | 
एषो हि सवबैक्रोधानाँ समयो दुरतिक्रमः ॥ 

॥ चिबलवज्ञों' नाम समाधिः ॥ 
खवत्नमधागं चिन्त त्‌ सूर्यमण्डलसुत्तमम्‌ | 
aafia प्रभावित्वा नौलवच्च प्रभावयेत्‌ ॥ 
AUS तौच्ण कृष्णोदधिविवधनभ्‌ o ३ 
स्फलङ्गगइनं Ai भावयेत दण्डवत्त्रिगम ॥ 

सुकुटेऽचोभ्यसमयं धयात्वा qfg aue | 
एषो हि सर्वक्रोधानां समयो दुरतिक्रमः ॥ 

॥ क्त्रदयडसमयाग्रवती नाम समाधिः ॥ 
खवत्नमधागं चिन्त त्‌ सूर्यमण्डलसुत्तमम्‌। 
ब्चावस्ब' प्रभावित्वा अचलाग्रं बिआवयेत्‌ ॥ 
केकर frat qE पाशखङ्गधराङुलम्‌' | 
स्फुलिङ्गगइनं दीप्तं भावयेद्चलवव्विणम्‌ ॥ 
सुकुटेऽचोष्यससयं चात्वा तुष्टिप्रवर्धनम्‌। 


1. ९ सदेनं। 2. 3 पाप °। 3. 4 चिव्वसहाबलो 4 0 पुष्टि ° । 
5. 4 ° घरांकुशं । 


सर्वेवच्वसमयव्यूहतत्त्वा्धभावनासग्बोधिपटलस्त्रवोदश:। ७७ 
एषो हि सर्वक्रोधानां समयो दुरतिक्रमः ॥ 

॥ खवञ्रधातु'समयपदाङक्रान्तो नाम समाधिः ॥ 
खवज्चसध्यगं चिन्त त्‌ सूर्यसण्डलसुत्तमम्‌ i 
grie प्रभावित्वा विद्याचक्रां विभावयेत्‌ n 
सर्वलक्षणसंपूर्ण चक्र'ज्वालापरिहतम्‌ । 
उष्शोषचक्रसमयं विस्फुरन्तं प्रभावयेत्‌ ॥ 
सुकुटे$चोम्यसमयं ध्यात्वा तुटिप्रवर्धनम्‌ i 
एषो हि सर्वकोधानां समयो दुरतिकुम: ॥ 

॥ उष्णौष'विद्याचल'चको नास समाधि; ॥ 
waar चिन्त त्‌ सूयमण्डलमुत्तमम्‌ | 
बुद्दविस्ब॑ विभावित्वा qurgat प्रभावयेत्‌ ॥ 
तीच्छज्वालाचिंवपुषं सफुरन्तं मेघवज्विणम्‌ | 
aate महाज्वालं भावयन्‌ सिद्चिमाप्रयात्‌ ॥ 
मुकुटेऽचोभ्यसमयं ध्यात्वा तुष्टिप्रवर्धनम्‌ । 
एषो fe सर्वेकोधानां समयो दुरतिकुमः ॥ 

॥ वज्रसमयसुन्भवज्ञो नाम समाधिः ॥ 
निरोधक्गोधचक्रोण बुद्चचकूनिषेविणा? | 
समाधिवत्रज्ञानानि सिध्यन्ते वघ्चमर्डलात्‌ ॥ 


दूति श्रौसवंतधागतंकायवाक्चित्तरहस्थातिरहस्थे गुद्धा- 

La e fa 

समाजे महागुहछमतन्तराज समयव्यूइतत्वाथभावनासस्बोधि- 
पटलस्क्रयोदशोऽध्यायः | 


1. C omits ° wq?! 2 5 बध्व °। 3. 4 9१% ° ससय _ । 4 A 
"घर "| 5. A ? घातु "। 6. A? वणं। 


चतुर्दशः पटल; | 


ww भगवान्‌ सरवेतथागतसमयाधिपतिम हावज्ञधरः 
शान्ति ससयाग्र॑ नाम समाधिं समापदोमां सर्वतधागतभायां 
कायवाकचिच्तवत्नेस्यो निवारयामास | 
॥ ओं रु रु स्फुरु ज्वल तिष्ठ सिद्दलो*चने सर्वार्थसाधनि 
स्वाहा ॥ ८ 
अथास्यां गौतमात्रायां सर्वसम्पन्मनीणिण: | 
तुष्टा इषे समापेदे बुवचसनुस्मरन्‌ ॥ 
gaai शान्तिजननो सवकम॑प्रसाधनौ | 
सृतसंजोवनो प्रोत्ता वञ्चसमयचोट्नी ॥ 


इत्याइ च ॥ 

अथ भगवांस्ब्रिकायसमयकोधवचः भावाभावसमयवच्चं 
नाम समाधिं समापदयेमां सवववत्रधराग्रमहिषीं खकाय- 
वाकूचित्तवच्चेस्यो निश्चारयासास | 

॥ ओं शङ्करे शान्तिकरे ws wr घुझनि घातय घातय? 
agfa खाहा' ॥ 


अधास्यां गौतमातायां चिवत्त्रासेद्यवत्त्रिण, | 
उत्फुल्नचारुनयना वच्चचित्तमनुस्मरन्‌ ॥ 
रक्षावज्ञप्रयोगेषु नित्यं कर्म प्रसाधनो i 
सहावजसयार्ताना नित्यं बलकरी eee ॥ 


1. 0 शास्ता। 2 CH; ३, Bomits — 4. A gives ge gefa 
खादा only. 


सम्जाकषेणविजुक्मितराजो नाम समाधिपटलयतुर्दंशः | ot 
अथ भगवान्‌ महाराग'समयावलोकनं नाम समाधिं 
समापद्यमा धमकायाग्रभायां खकायवाकचित्तवच्ेस्यो 
निख्ारयामासः | ; 
॥ चों कठे विक कटइःटे करोटवीर्ये खादा ॥ 
अथास्यां गौतमाचायां वव्वधर्माय्रचा'रिण: | 
तुष्टा ध्यानं समापेदे वधर्समनुद्रन्‌ ॥ 
घर्सपुष्टिं बलं नित्यं महाकोशवतौ सदा । 
करोति जापमात्रेण वाग्वत्तस्थय वचो WU ॥ 
अध भगवान्‌ समन्तसस्भववज नास समाधिं समापद्येमां 
समयस'त्वायभायों खकायवाकचित्तवजेस्यो निश्चारयामास | 
॥ खो तारे qu तुरे स्वाहा ॥ 
waret गौतमाचायां सर्वबुद्दा महात्मजाः | 
इषिता ज्ञानसापेदे वत्नकायमनुस्पररन्‌ ॥ 
बुचवव्वमहासेन्यं सत्वधातं समन्ततः | 
करोति दासवत्‌ सवै fae ana चणात्‌ ॥ 
दृत्याहच॥ 
अध भगवान्‌ सरवेतधघागतकायवाक्चित्तवच्चस्तयागतो 
विसलरश्मिमेधव्यूडवत्त' नाम समाधिं समापदोम वच्चयसान्तक- - 
महाश्कोधं खकायवाकचित्तवजेन्यो निश्चारयामास” ॥ 
॥ नमः ससन्तकायवाकचित्तवञ्चाणाम्‌ | ओ ख ख खाडि 
खाडि सर्वदुष्ट”ट्सक असिमूषलपरशुपाशइस्त IJAN 


1.4०न०। 9. 0 ? रयतू। 8. AC add निकटे। 4. A था "| 
5. 4 ° घरो यथा। ५० 0" त° 7. B omits ° qeq’ and A omits 
° व्यूह "1 8. Bo qe?) 9. 45° येत्‌। 70. ^ adds? सस्व ° । 


Ge ओयुज्समाजतन्ते 
aqua षट्चरण आगच्छागच्छ' सवंदुष्टप्राणहारिणे AT- 
विध्वान्तकः विक्तानन सर्वभूतभयजङ्गर अद्टाइहासनादिने 
व्याप्रचर्सनिवसने' कुरु कुछ सर्वकर्माणि fuer छिन्द सव 
मन्दरान्‌ भिन्द भिन्द परसुद्राणा'काधय आकषय सवभूतान्‌ 
fada fada सर्वढुष्टान्‌ प्रवेशय प्रवेशय मण्डलमध्यं वब 
स्वतजौवितान्तकर कुरु कुरु मस कार्य दह ट्छ पच पच 
सा विलम्ब विलस्ब ससयसलुस्मर हूं हु पाट्‌ फट स्फोटय 
स्फोटय सर्वाशापरिपरक सर्वान्‌ नाशय रिपून्‌ कर कर 
है हे भगवन्‌ किं चिरायसि सस सर्वार्थान्‌ साधय साधय 
साहा ॥ 

अथास्मिन्‌ भाषितमात्रे सव बच्चा महायशाः | 

भोता: संत्रत्तसनसो वजचित्तमनुख्परन्‌ ॥ 

कपालं fed प्राप्य चारुरूपं ANATA । 

पादाक्रान्तगतं RAT मन्लमेनमनुस्मरन्‌' ॥ 

लोचनां मामकों चापि महावजकुलोच्चयाम्‌ | 

feste वारान्‌ AAA भुवमाक्कष्यते क्षणात्‌ ॥ 

wee च भगवान्‌ "बोधिचित्तवजः ॥ 
अथ भगवान्‌ वेरोचनवञस्तथागतः समञ्भरश्मिघःना्र 

नाम समाधिं समापदोमसस्टतसमयवज्ञक्रोध॑ खकायवाक- 
चित्तव्चेभ्यो निश्चारयामास 1 


नमः समन्तकायवाकतित्तबज्ञाणाम्‌। नमो वजकोधाय 


1. 4 गच्छ गच्छु। 9. 4 विन्नघातक। 3. ० निवेशने। 4.4 


०मन्वा"। 5. 8 ? यं। 6. A adds सर्वाशापरिपरक। 7. Cu! 
8. BC omit ° बोधि befoie चित्त । 9. 4 गृ °। A 


सन्त्राकषेणविजृश्चितराजो नाम समाधिपटलद्तुदश: | et 
महादं्टोत्कटभेरवाय चसिसुसलपरशुपाश'ण्डोतइस्ताय चों 
अस्टतकुण्डलि ख ख खाडि खाडि तिष्ठ तिष्ठ qa 
wa इन इन qv ey गज गज विस्फोटय विस्फोटय 
सर्वविज्ञविनायकान्‌ महागणपतिजौवितान्तकरायः खाहा ॥ 
अथास्मिन्‌ भाषितमाचे सर्वे बुद्चा महायशाः | 
सूच्छिंता भयमापेदे वज्चकायश्मनुस्मरन्‌ ॥ 
सवंमन्तप्रयोगेषु वचचोच्चाटनकर्सणि । 
उच्चाटयति विधिना वुद्दसेन्यमपि स्वयम्‌ ॥ 
अथ भगवान्‌ रल्रकेतुस्तथागतो बुद्दरश्मिवज्ं नाम समाधिं 
समापदोसं वच्चापराजिंतमदा'क्रोधं खकायवाकचित्तवञेस्यो 
निञ्चारयामास | 
॥ नमः समन्तकायवाकचित्तवज्ञाणाम्‌। ओं हुं जिन- 
रिटि V wow पाट फट" खादा ॥ 
अधास्मिन्‌ Wt Td तु सर्वे qur महायशाः । 
सौता; सन््रस्तमनसो बोधिचित्तमनुस्मरन्‌ ॥ 
राचसव्याडक्ररेषु महाभयसमाकुले | 
करोति विधिवत्‌ कर्म वञ्चचित्तमनुस्मरन्‌” ॥ 


अध भगवान्‌ अमितायुस्तथागतोऽमितसम्भववचं नाम 
समाधिं समापद्येमं पझसम्भव'वचक्रोधं ख़कायवाकचित्त- 
वत्रस्यो निञ्चारयामास ॥ 


1, ९ पाशपरश ; पर्श म 4. ? 5 ° काय। 8- A HI 4 BC omit. 
5. ९० Rfaw, 4 ° रिटिटादा। 6 Bomits, 7.4 भाषित । 8. ^ 
oft 
"wer. 9. cuga A प्रपूजनात्‌॥ 1A वें सास सहा | 
u 


GR ओयुद्यसमाजतम्ते 
नसः समन्तकायवाकचित्तवज्ञाणाम्‌। चो हूँ हृ हु तरुल 
विसल सर्वविषघातक ज्वलितविस्फुलिद्ञाह्ाइहास कैसरि- 
सटाटोपटइगरवज्वखुर निर्धातन*चलितवसुधातल निश्वास- 
angam भौषणाष्टाइहास अपरिसितबल- 
पराक्रम आर्यगणभोतभूतगणाध्युषित बुद्द gu sada खाद्‌ 
खाद परमन्त्रान्‌ छिन्द छिन्द सिचिं में fea’ आवेशः 
सर्वज्वरपिपासा'्दौन्‌ सवैग्रहैष्वप्रतिहतो भव वजदंध किं 
चिरायसि डमं सर्व'दुष्टग्रहं दुष्सद् वा छुन धुन विधुन 
बिधुन मध सघ सट सट घातय घातय बन्न बख qad- 
सङ्कानुज्ञातवाम कूर शौघ्रम्‌ । इयग्रौवाय फट्‌' वच्चगाचाय 
फट वचनेबाय फट वव्चदंष्टाय फट्‌ AHS UT फट्‌ quu v 
निर्घातनाय फट परसन्धविनाशाय फट्‌ बलोक्यभयङ्कराय 
फट्‌ सर्वकसेष्वप्रतिहताय फट्‌ वस्नकुलसन्यासनाय फट्‌ 
हूँ ह ह फट फट फट्‌ खाडा ॥ 
अधास्मिन्‌ विनिःस्त aA धर्मवज्ञा महाग्रजा: | 
भौताः संसूच्छमापेदे ज्ञानराजमलुस्म रन्‌ ॥ 
खधातं विषसम्पूणं वञ्जहालाइलप्रभन्‌ i 
करोति निविषें सवै” क्रोधराजप्रचोदन: ॥ 
Wem च | 
अथ भगवान्‌ असोघसििस्तथागतः अमोघसमय' सब्भव- 
अ. ८०" सुर "-। 9. CBomits चलित °। 8. ०" तो। # 4 ` 
repeats. 6. AB पिशाया °। 6. AB omits. 7. Agu?) 8. C adds 


वलाय फट्‌। 9. 4° स्त्र 10. 4 शर?) 11. 4 निद्चारिंत । 
12. BC read instead खशझाघिबिधिभेदेन । 18 BC omit. द 


सन्धाकर्षयविलुक्षितराजो नाम समाधिपटलयतुदंश: 4 cR 
केतुवचं नाम समाधि समापद्येमं Aaaa दर्डक्रोधराजं 
खकायवाकचित्तवच्येभ्यो निश्चारयासास | 
॥ नमः समन्तकायवाकचित्तवव्चाणाम्‌। ओं एह्येहि भग- 
वन्‌ नौलवजद्ण्ड तुरु तुरु हलु vy we गुल Ju 
गुलापय gana क्राम क्रम भगवन्‌ वायुवेगेन भूतान्‌ xd 
Se दइ द्र दर वह "v पच पच मथ मथ पातय* 
पातय WE WE सट्टापय मट्टापय सवेकर्माणि छिन्द छिन्द 
भक्त सच्च मेद्मांससधिरमल्समेद्मच्जाप्रिय uiv भगवन्‌ 
सवेविन्नानि’ सवमन्ताणि सर्वसूलकर्माणि सर्वमूलग्रान्‌ 
इन इन” wu सञ्च we सर्द इदं ले कार्यं साधय = 
नौलाय नोलवच्च'द्ण्डाय तुरु तुरु विन्नविनायकनाशकाय? 
हरु रु दौप्तचण्डाय सवंशबूणां दयानि dies छिन्द 
छिन्द विद्यानां छेदक हु" विद्यानां शिष्टान्‌ स्मर स्मर 
aad वञ्रधरवचनं कर्माणि fanaa हु हु इन इनः 
दइ दह कुरु कुरु तुरु तुरु हरु हरु? फट फट्‌ = = 
X भच्चापय कृतान्ताय देवच्हषिविद्रापकाय इन इन“ 
WRA” स्वाहा ॥ 
अधास्मिन्‌ भाषितमाच सर्वदुष्टाग्रसब्भवा: । 
WA: सन्वस्तमनसो वत्नसत्त्वमनुस्परन्‌ ॥ 


l.Comits? qq "। 2. BC लघु wg! 8. A has ताट ताट चल चल 
WW qw instead of qw qw only. 4. 4 घाटय। 5. BC www! ०. BC 
omit सर्वविज्ञानि[ 7.0 भर, 3 इर। S.Comis^qu?^|  9.A 
° विनायकं नासकाय । 10. 4 adds महाक्रोधक E! 27. 0 इर हर। 
12. A gq wq 18. AC omit. 14. 0 हर इर। 15. ० ° few; 


E शणुद्यसमाजतन्ते 
लप्रेनाष्टशतेनायं MAUA महायशः | 
n योजने " 
घातक; सवदुष्टानां विधिचक्ा प्रयोजनः ॥ 


qum च | 
अध भगवान्‌ अचोभ्यवजस्तथागतः समन्तमेघश्चियं नाम 
समाधिं समापदोमं महाबलवजं खकायवाक्चित्तवज्रेभ्यो 
निश्चारयामास | 
॥ नमः समन्तकायवाक्चित्तव्ञाणाम्‌। चों ह इ ह 
फट wz, फट «| उद्यशलपाणि हूं Y ह. फट फट. फट 
चों ज्योतिनिर्णाद v हू इ? चों फट पाट फट चो“ 
महाबलाय खाहा | 
अधास्मिन्‌ भाषितमात्रे सर्व नागा सहाबलाः। 
भीताः सन्वस्तमनसः ANATAJA ॥ 
जापमावप्रयोगेण सर्वकर्माणि साधयेत्‌ | 
अनाइृष्टिसमये च पातयेद्दारिमण्डलम्‌ ॥ 
खथ भगवान्‌ समन्तनिर्घातवखं नाम समाधिं समा- 
पदो सं सरवतथागतटक्षिराजमहान्रोधं खकायवाकाचित्तवस्वेस्यो 
निद्चारयासास | 
॥ नमः समन्तकायवाक्चित्तवजाणाम्‌। चों टक्षि Y su 


अथास्मिन्‌ भाषितमाच सर्वबद्दा महात्मजा: | 
wlan समयमापेदे त्रिवक्कायमनुस्मरन्‌ ॥ 


1.4 ° बच्च "| 2. Twice in C. 8. C omits. Twice in A. 
4. Thrice in A. AC add फट्‌ We फट्‌ । 


सन्ताकर्षणविजुन्मितराजो नाम समाधिपटलसतुदंशः | ci 
लिङ्गं दक्षिणपादेन' वत्त्रसत्त्वःप्रयोगत: | 
चिवव्चसन्त्चक्रेण सर्वसत्त्वा'कषेणं भवेत्‌ ॥ 


अथ भगवान्‌ ज्ञानमालाम्बुवत्व॑ नाम समाधि समापदामं 
अचलवञ्चचण्डसमयं खकायवाकचित्तवत्तेन्यो निश्चारयामास | 

॥ नमः समन्तकायवाक्चित्तवचाणाम्‌। ओं अचलकारण 
हू हू सोइ सोइ सट्ट सट्ट इ इ मोह मोह सह सह हन इनः 
दह दह तइ dz तिष्ठ तिष्ठ आविश आविश समहामत्तपालकः 
धुन घुन तिणि तिणि किणि किणि खाद wre’ विज्नान्‌ 
मारय सारय दृष्टान्‌ Wa भच सर्वान्‌ कुरु कुरु किरि किरि 
सहाविषमवच स्फोटय स्फोटय Y इ v न्टबलितरंग-म 
नत्तक आ आ” हा हा? अचलचेत“ स्फोटय स्फोटय ओं” 
अससन्तिक चाट्‌ महाबल सातय समयं सं चाए इ at 
शुष्यतु ui^ तुष्यतु वौ नमोऽस्त्वप्रतिबलेभ्यः ज्वालय az 
असह नमः स्वाहा ॥ 


अथास्मिन्‌ भाषितमाब सवं देवाः सकिछ्कराः। 
मूच्छितास्त्रस्तमनसो मन्त्र 'कायमनुस्मरन्‌ ॥ 
अनेन क्रोधसन्बेण महादेवादयः सुराः | 

भीताः सम्पुटकायैन आक्कष्यन्ति मइधिकाः ॥ 


1. C adds mæti 2. BC वयोग °। 8. 4° मन्त्रा °। 4. Thrice 
inB. 5. A omits. 6. 4 सद; C adds इस इस | 7. € हर इर । 
8. 4° सन्त्वालक, C सड्पालक | 9. C omits. 10. C^ खान्‌ °। 
11. A° गा"| 12. ०आ। 18. Thrice in छ. 14. C adds खाद खाद। 
15. A छू | 16. A omits. 17. A परसन्वाणि समयमन्तान्‌ घो wr 
instead of से च | 18. A लोक | 19. A aa”! 


५६ चीशुञ्चसमाजतन्ते 
अथ सगबान्‌ समयविज fraasi नाम समाधिं समा- 
ud सर्ववञ्चधरससयं सुस्भ'मषाक्रोधं खकायवाकचित्त- 
वल्लेभ्यो निश्चारयामास | 
TE E CLE । चों Ba 
faga? Y एपह uw हूँ एगहापय TUT Y चानय हो 
भगवन्‌ विद्याराज Y फट्‌ ॥ 
अधास्मिन्‌ भाषितमात्र सर्वकन्या महर्थिकाः | 
quam विवस्कराङ्का' वत्त्सत्त्वमलुस्मररन्‌ ॥ 
वज्सत्त्वपदाक्रान्तं सवताधागताधिपस्‌ | 
वजञाङ्कुशपाशेन वत्तकन्याकषेणं परस्‌ ॥ 


अध भगवान्‌ महासमयतच्ष्बोत्पत्तिवज्॑नास समाधि 

AAS महासमयवजगुद्यवाक्‌समयतत्त्वपदं खकायवाक- 
चित्तवच्येभ्यो निथारयामास.॥ 

qaaa fanmiy बच्चसत्त्वविभावना | 

पाशवज्ञाइुशधरेबंदाकर्षणमुत्तमस्‌ ॥ 

बुद्चवाक्वाययोगेन महाचक्रप्रयोगतः | 

ASAT महाराजो भुबसाक्काष्यते सदा ॥ 

चक्रपडझ्ममहावव्येः व्िवव्वाभदाभावने: | 

वच्चाङ्कुशप्रमेटेन सवमन्वाकर्षणं ww ॥ 

खमन्तपुरुषं ध्यात्वा wa qun शिवम्‌ | 

कन्यां तु मानुषों Ret द्वाङ शयोगतः ॥ 


lC?ugg^| 2.B?^qwqq?^| 38. C° gy 4. Comits 
5. AC° a, 6. ASS] 7. Am, 8. उ ww? 


मव्याकषेणविजब्मितराजो नास ससाधिपटलयतुदँग; | ce 
बातसण्डलसंयोगे' प्रुवमाक्तष्यते सदा | 
वेरोचनस इाविस्बं आवयैच्चन्ट्रसण्डलस्‌ ॥ 
wit तब स्थितां fusrq sumerent: | 
पश्चाशवारानुचचार्य भुवमाक्तष्यते सदा ॥ 
बजा, WAR eet तौच्छाञ्चालासमप्रभम्‌। 
वःत्रमण्डलकं ध्यात्वा खकन्याकषणसुत्तमम्‌ ॥ 
खक्रोधवच्चसमय qerarere are | 
शूलवर्‍्चाइ' शपाशेश्देत्यकन्याकर्षणसुत्तमम्‌ः ॥ 
गौरिकां खटिकांः बापि वचाङ्क,शप्रयोगतः | 
चन्ट्रोपरागससयै मुखे प्रक्षिप्य साधयेत्‌ ॥ 
बरह्मेन्द्रसद्रदेवानां यस्य नास” समालिखेत्‌’ i 
आगच्छन्ति भयखस्ताः वाक्यवज्वचो यथा ॥ 
सर्वाकारवरोपेतं मञ्नुवज्रं विभावयेत्‌। 
यमान्तक सहाक्रोधं वच्चाइः श॑ विचिन्तयेत्‌ ॥ 
कल्पोहाइमहाचक्रं ध्यात्वा यचौँसु साधयेत्‌ | 
इत्याह च ॥ ८ 
सुट्रालेदेन सर्वेषां मन्बभेदेन सर्वधा | 
आकषेणपदं प्रोत्तं न चेन्नाशमवापुयात्‌ ॥ 
TARA महाराजो चोट्नौयो सुहम इ: | 
स एव सवमन्वाणां राजा UTAMAT: ॥ 


अथ भगवान्‌ समन्तविज'न्मितज्ञानवज्रं नाम समाधिं 


1. 4 ° लियोगेन । 2, 40° पोतल। 3. 4° पदे "। 4. 4 परं। 
5. A omits. 0 खुतिका । ०. 4 नामं यस्य। 7. 4 लिखेत्‌ खयम्‌ । 8. 4 
sss | स्रा 


ca ओगुद्मसमाजतन्ते 
amarai वच्चेकजठां नाम महासर्पापराजित'वाग्वजायों 
ख्वकायवाक्चित्तवच्रभ्यो निश्चार्यामास॥ ओं शूलिनि? 
स्वाहा ॥ i 
अथास्यां भाषितःमाचायां नागकन्या महर्धिका: । 
दह्यमाना विवखाङ्गा“ बुच्चबोधिसनुस्मरन्‌ ॥ 
अनया सन्त्रविद्यया सर्वे आक्ष्यन्ति पज्ञगाः | 
नागकन्यां विशालाज्षों समाक्रष्योपभुंजयेत्‌' ॥ 


अथ भगवान्‌ गगन"समयसमब्भववर्ज नास ससाघिं 
समापंद मां महाधमसमयबञ्च्टकुटीं खकायवाकचित्तवच्चेस्यो 
निञ्चारयामास ॥ 

आं मयनाशनि चासनि* त्रासय wat afe aafe 
afs" dxfz वैरटि aa" प्रवेतजठिनि खाहा N 


अथास्यां गोतमात्रायां सर्वविद्याधरात्मजाः। 
कम्पिता भयमापेदे ज्ञानराजमनुस्म रन्‌ ॥ 
विद्याधरमहाकन्यां चलत्कनककुण्डलास्‌ r 
MAA समयादे[न अनया मन्बविद्यया ॥ 
निरोधवव्वराजेन'* निष्पसनाग्रचारुणा" | 
चिवत्रज्ञानसंभूता: चणात्‌ क्षान्ति सर्वतः ॥ 
अधवा“ सवेक्रोधानां लक्षजाप्रेन afan: | 
सर्वकमंकरा: Tam: विजनेषु महत्सु च॥ 


1. 80° समयराज °। 2. 4 ३००३ हूं। 3. BC विनिःखत °। 4. 4 
wr?! 5. Boats 6. C नगर 7. A omits ° बच्च' | 8. A 
adds चासे | 9. Twice in A. 10. A omits. 11. B omits. 19. A 
o जापेन 18 A o o i 
जापेन | रणा ॥ 14. अथ भगवान्‌ । 


LJ 


सम्वाकपेणविजुन्भिवराजो नास समाधिपटलसतुदंशः | ce. 
आचार्यनिन्दनपरा महायानायनिन्दका: । 
मारणौया; प्रयत्नेन अथवा स्थानचालनम्‌' । 
अनेन बोधिं परमां मन्वसिदिद्व प्रापुयात्‌ ॥ 
TATE च॥ 
दशदिक्सवंबुद्दानां कायवाकचित्तवातनम्‌ | 
भावनौयं विधानेन' रिपूणां दुष्टचेतसाम्‌ ॥ 
रुधिराद्रें सलिलादें विण्सूचाट्रे वापि कारयेत्‌ | 
प्राहत्य लिङ्गं चाक्रस्य क्रोधराजं प्रयोजयेत्‌ | 
शताष्टेन तु“ पूर्णन wd बुद्दोऽपि शोय्यते ॥ 
FAT च ॥ 
सलिलाद्रंगतं वस्त्रं कृत्वा क्रोधाग्रबखनात्‌ | 
लिङ्गं पादेन चाक्रस्य Wa बुद्दो$पि नश्यति ॥ 
freeze qur पूतिगम्धजुप्सितम्‌ | 
प्राहत्य मन््माव्तेत्‌ शुष्यते स्रियते चणात्‌ ॥ 
सस्मोट्काद्रंगतं Wu प्राहत्य क्रोधसद्लम्‌ | 
शताष्टवारानुच्चार्य वव्वसत्त्वोऽपि TTS ॥ 


इत्याह च॥ 
सलिलाद्र गतं वस्त्र' mea क्रुब'चेतसा? । 
नग्नो सुक्तशिखो भूत्वा विकटोत्कटसन्भुमः ॥ 
लिङ्गपादेन चाक्रम्य खधातुमपि नाशयेत्‌ | 

इत्याह च ॥ 


1. 5 ° चारिणम्‌। 2. ¢ विचारेण। 2 4 परा । 4 4 ° eae’) 
5. 4 बाम °। 6. 5° साधत्ते। 7. Cato) 8. 40 ? सः | 
12 


s ^o औगुद्मसमाजतत्ते 

aaa श्मशाने' शून्यवेश्मनि IÀ । 

^ gafagasa वा अभिचारं समारभेत्‌ ॥ 
सानुषाखिसयं कौलं अष्टाहू लप्रमाणत: । 
'शताष्टवारालुद्धाय्थ अरिद्ारेणु गोपयेत्‌ ॥ 
बुदयास्विकायबरदो ज्ञानाज्ञानविवजित; | 
पक्ताभ्यन्तरपूर्ण॑न अश्यते’ खियतै$पि वा ॥ 
कपालं परिपूर्ण वा प्राप्य विज्ञो' विशेषतः | 
लिखेन्सन्वपदं तब जापया' वज्रभाषया N 
अरिदारे$धवा ग्रामे गोप्योच्वाटयते” भ वस्‌ । 
तालपत्ने$थवान्यत्र क्रोधमन्बं समालिखेत्‌ | 
अरिग्टहे५थवा दारे गोप्य नश्यति' शुष्यति ॥ 

TUE भगवान्‌ सहासमयके JIT: | 

अध भगवान्‌ सरवंतधागतकायवाकचित्तनिबन्धनवल्ं 
नास समाधिं समापदोदं सवेलेधातुककायवाकचिशकीजन- 
ae” खकायवाक्चित्तवजेस्यो निद्चारयामास ॥ 

॥ ओं घ घ घातय! घातय सर्वदुष्टान्‌ फट्‌ कौलय कौलय 
सर्वपापान्‌ फट्‌ हूँ हुं हु वच्च कोलय ena आज्ञापयति 
कायवाकचित्तवजं कौलय = फट ॥ 

अधास्म्िन्‌ भाषितमाचे सर्व wem महर्धिका: | 
मूच्छिता भयमापन्ना खबघ्वचित्तमनुस्मरन्‌ ॥ 


1. A adds बा | a. 2 नभिसन्वा 1 8. ९ खत्सपते 4. BC विधिज्नो | 
5. A जपन्वा | SA टनं, Cag 7. ८° द्वारे। 8. 5 तस्य वि"; 
९" ते तस्व॒ वि" 9. 0 हे l 10. 4 RAMAI 11. Once in B. 


भग्लाकषेणविजूग्मितरालो नाल समाधिपटलयतु्दंश: | et 
सालुषास्थिसयं कौलं अधवा खदिराग्रजनू' | 
अयोमयक्तं कौलं ब्रिवकायनाशनम्‌ ॥ 
AHA समाधाय स्फुलिङ्ञाकुलसुप्रभम्‌ | 
विव्ञकायपयेन्त बिस्ब' ध्यात्वा प्रयोजयेत्‌ ॥ 
वैरोचनसहासुद्रां यथवा रागवच्धिणः i 
यमान्तकमहासुद्रां ध्यात्वा विवज्रकीलनम्‌' ॥ 
कुण्डलास्टतवचेण* ढुषटक्र्रनिक्कन्तनस्‌ | 
adai वच्योगैन बुच्चस्यापि महात्मन: ॥ 
ggi यावत्‌ पादान्तं वद्चकौलविसावनम्‌ | 
SE न्तदेव efe d कौलविजन्मितम्‌ ॥ 
ध्यानवजप्रयोगेण ws quu कील्यते | 
aaa महाराजा कोलयन्‌ fart लघु'॥ 
अध भगवान्‌ सहावैरोचनः कायविलुस्भितव्ं नाम 
समाधिं समापदोदं खकायसमयाचेपवकीलनमन्त्त° खकाय- 
वाकचित्तवच्येष्यो निश्चारयामास | 
॥ चो छिन्द छिन्द fare’ भिन्द इन इन दह ww दौप्त- 
Wurm चु” फट्‌ ॥ 
अन्योन्यवेष्टनाकारमङ्ग छपद्सौलनम्‌ | 
चेरोचनपदाक्रान्त' वत्वकीलनिपातनम्‌ ॥ 
CAAA UNEX ब्रिकायवज्चसन्भवः | 
उत्तिष्ठेत्‌ समया'ग्रेण न चेज्ञाशपदं भजेत्‌ ॥ 
1. C रागवच्चिण: । C omits a long portion of 4 lines from here. 
४. ९ महान्तक °। 5.0 °क°। + 0 कौलेन। 5 4° येन इ °। 


6. BC omit ° qej | 7. AC omit. 8-4 Bi 9A?àüg?| 
10. C* gq?| 


en aeara 
अध भगवान्‌ लोकेश्वरो वाग्विजृग्भितं नाम समाधिं 
समापदोदं वाकसमयाक्षेपकौलनमन्य खक्ायवाक्चित्तवचेभ्यो 
निञ्चारयामास | 
॥ ओं St भूर्भुवः ॥ 
विकसितज्ञानःपझे वच्चाङ्ग,'लिनिवेशनस्‌ ॥ 
वाक्य'बचपदाक्रान्त वजकौलनिपातनम्‌। 
इतमाव्रे महाव त्रिकायालयसम्भवः | 
उत्ति्ेत्‌ इतमात्रेण नचेज्नाशपदं usq ॥ 
अथ भगवान्‌ महावज्ञधरः चित्तविजुम्भितवर्ज नाम समाधिं 
amâ चित्तसमयाक्षे पकौ'लनमसन्त' स्वकायबाक्चित्त- 
वस्चैस्यो निश्चारयामास । 
॥ भो वज्राज छू ॥ 
पञ्चशूलनिवेशेन' स्फुलिङ्गाकुलसाधनम्‌' | 
चित्तवञपदाक्रान्तं वजकीलनिपातनम्‌ i 
इतमात्रे महावचे व्िवज्ञालय'सब्भवः | 
उत्ति्टेत्‌ ama ण न चेन्नाशपदं भजेत्‌ ॥ 
सम्यग्विधानभ्मार्गेण कायवाकचित्तयोगतः | 
खधांतुवजपर्यन्त' कौलयेन्नात्र संशय: ॥ 
इत्या भगवान्‌ सहाकीलवन्चः | 
अथ बुद्चास्ब्रिकायाग्राः सत््रघातुहितेषिणः | 
तुष्टाः MAMAMA: इदं घोषमकारयन्‌ ॥ 


1. & " तवष्व' । 2. 4००ाtऽज्ञान°। 8. C?«?,; 4. ABC 
राग °। ५. ९ परिको °। .6. AC निवन्धेन 7. 40° भावनं । 8. 4 
० सण °। 9. 80 ° चार ° । 


भन्लाकषैणविजृस्मितराजो नाम समाधिपटलच्चतुट्शः | er 
अहो गुद्चपदं SESSÜ सारससुच्चयम्‌ | 
अहो घमंपदं शान्त अहो वञ्चविढारणम्‌ ॥ 
कौलनं सवबुद्दानाँ बोधिसत्त्वा महायशा: | 
कायवाक्चित्तवव्वाणां कौलनं समुदाइतम्‌ ॥ 
इदं तत्‌ सर्वमन्वाणां कौलनं cuum | 
व्हायवाक्‌चित्तवरदं मन्त्रतत्त्तसमुच्चयम्‌ ॥ इति ॥ 


इति श्रौसर्वतधागतकायवाक्चित्तरहस्थातिरहस्पे qu 
समाजे angaa कायवाक्‌्चित्ताइतसन्ताकर्षण- 
बिजुम्भितराजो नाम समाधिपटलञ्चतु टंशोऽध्यायः ॥ 


2. Bag "। 29. ० सख”। 


quas पटल: | 


यथ AFIT राजा सर्वाकाश महाच्चरः | 
सर्वाभिषेकसर्वज्ञो avast समुदौरयत्‌ I 


दादशाब्दिकां कन्यां तां' चण्डालस्य महात्मन: | 
साधयेत्‌ साधको नित्यं विजनेषु विशेषतः ॥ 


विण्सूचसमयादोन चतुरखं विधानतः | 


मण्डलं कारयेत्‌ तच बजमण्डलसाधनेः* ॥ 


सर्वलक्षणसंशुद्दां चारुवक्षां सुशोभनाम्‌ | 


सर्वालङ्कारसम्पूर्णामङः स्थाप्य विभावयेत्‌ ॥ 


प्ञ्ञमण्डलचक्रेण बुच्चविस्बविभावनम्‌' | 


भावथेत्‌ पूजापढं रस्यं रहस्यं weder णास्‌ ॥ 


वेरोचनमहाविस्बं कायवाकचित्तवच्विणम्‌ । 


ध्यानमन्त्रप्रयोगेण भवैढ्बुद्दससप्रभ; ॥ 


नीलोत्पलदलाकारां रजकस्य महात्मन: | 


कन्यां तु साधयेन्नित्यं वजसत्त्वप्रयोगतः ॥ 


तदेव विधिसंयोगं कृत्वा कम समारभेत्‌ | 
एषो हि सवेमन्ब्राणां समयो दुरतिक्रमः ॥ 


स भवेत्‌ तत्चणादेव वच्चसत्त्तसमप्रभः। 
सर्वधसंघरो' राजा कासमोचप्रसाधकः ॥ 


चारुवक्का विशालाचों नटकन्यां सुशोभनाम्‌ । 
साधयेत्‌ साधको नित्यं वञ्चधर्सविभावने; ॥ 


m *शो। ‘2A? रयन्‌ । 8. À omits. 
१। 5. ०? ना। 6.” चक्रि l 7. 30० wat 


4. A वष्वकुल- 


सर्वेचित्तसमयसारवजसंभूतिनांस पटल; पच्चदशोध्याय; | ex 
स भवेत्‌ वचधर्मात्मा दशभूमिप्रतिष्ठित: | 
बाकसमयधरो राजा सर्वायः परमेश्‍वर; ॥ 
ब्रह्मचतियवेश्यानां कन्यां शद्रकुलोइवाम्‌ । 
साधयेत्‌ वज्नधर्मात्मा इदं गुद्चसमावइम्‌ ॥ 
चस्तमिते तु sura साधनं तु समारसेत्‌ । 
अरुणोइमवेलायां सिध्यते भावनोत्तमैः ॥ 
सर्वालङ्कारसंपूण गन्धपुष्पविभूषिताम्‌ | 
ध्यात्वा तु वष्वसत्त्वाय्यां लघु सिद्विमवापुयात्‌ n 
स भवेत्‌ चिकायवरदो बच्बलक्षणलचितः। 
योजनशतविस्तारमवसासं करोत्यसौ ॥ 
चयैन्ट्रियप्रयोगेण सवयोगान्‌ समारभेत्‌ | 
एषो हि सवसिद्यौःनां समयो दुरतिक्रमः ॥ 
विण्सूचसमयं waq यदीच्छेत्‌ सिद्विविणः। 
एषो fe सवसिद्दोनां ससयो दुरतिक्रमः ॥ 
वियसूत्रसमयादोन इयेन्द्रियप्रयोगतः i 
सिद्दतेऽलुत्तरं ad बुद्दबोधिपदं शिवम्‌ ॥ 
SEGUE भगवान्‌ कामसोक्षसमयवचः। 
अथ भगवान्‌ महासमसयवज्क्रोध॑ नाम समाधिं ससा- 
Was सवेतथागतवलसन्ब्रासनक्गोधं स्वकायवाक्चित्तवेस्यो 
निश्चारयामास ॥ 
॥ भों छौ; dt: विक्षतानन सर्वशत्र qun स्तम्भय हु दं 
फट्‌ फट्‌ खाहा ॥ 


WAM, Coan, AŞ I 8. ACT! 4. Thrice in B. 


et 


खोयुहासमाजवन्ते 
विषरूधिरसंयत्तं लवणं राजिकान्तथा | 
कण्टकाग्नी जहेत्‌ क्रुः NAMAT: सह ॥ 
ang चर्धराचे वा इदं were सवथा | 
चिकोणे तु seq प्राज्ञोः्टःसइख' विधानतः ॥ 
दिनचयमिदं काये manat फलहेतुतः | 
स्तंभनं भवते तेन बिकल्पासंख्यमपि सदा II 
qui ध्सःधरो वापि वच्सत््वोऽपि वा यदि i 
अतिक्रमेदादि मोहात्मा तदन्त तस्य जौवितम्‌ ॥ 
चतुर्द॑श्यां तथाष्टस्यां TUFI श्मशानतः | 
अभिमन्वा विधानेन दासकः स भवेत्‌ सदा ॥ 
रेखां ददाति ध्यात्वा तु मन्वज्ञो यस्य कस्यचित्‌ । 
शत्रोः प्रतिक्कतिं कृत्वा म्रियते नात्र संशयः I 
gat ध्यानयोगेन पातयन्‌ पतित॑ भ्रुवम्‌ । 
gant ज्वालसंय॒त्तां दोप्तवजं प्रभावयेत्‌ ॥ 
नाशकः सर्वदुष्टानां बच्वपापिकुलः BTA: | 
खटिकाषङ्गाराट्भिलंख्य पुरुषं वाऽथवा स्त्रियम्‌ i 
कुठारं पाणौ विभावित्वा diat छिन्नां विभावयैत्‌ i 
बद्दास्त्रिवच्छरह्राग्राः सर्व सत्त्वहितेषिणः ॥ 
अनेन इन्यते वापि स्रियते नाच संशयः | 
कर्मवञ्चमदारीप्तं स्फुलिङ्गगइनाकुलम्‌ | 
मध्ये वज्रं विभावित्वा वारिस्तम्भनसुत्तमम्‌ ॥ 
awe लिस्यमाने' तु वाताद्य यदि जायते। 


LA " थ। 2A aI 9. & रज "1 4. 4 omits. BACT 


सर्वेचित्तसमयसारवचसंभूतिर्नाम पटलः esna: «७ 
दंद्रासुद्रा ततो वद्धा दुष्टसत्त मनुस्तरेत्‌ । 
बुद्देश बोधिसच्चेख निर्मित वापि araq i 
शीर्यते दृष्टमात्रेण न चेन्नाशं समाप्रुयात्‌ । 
gata बोधिसत्त्वाथ ये चान्ये दुष्टणन्तव: | 
चासितास्तेन मन्वेण सियन्त नाच NUES ॥ 

तवे दं सबेतथागतमन्वरइस्यद्ददयम्‌? i 
ज्ञानसत्त्वप्रयोगेन मध्ये बिम्ब प्रभावयेत्‌ | 
चतुःस्थानेषु मन्वज्ञो योषितं स्थापयेत्सदा ॥ 
सर्वालइगरसम्पूर्णा' सवलक्षणलक्षिताम्‌ | 
पद्मं प्रसारित छत्वा इदं मन्त्रं विभावयेत्‌ ॥ 

usu 
पञ्चरश्मिप्रभं दौप्तं भावयेत्‌ nme. | 
कायवाकचित्तवच्चेषु पातयन्‌ बोधिमाघ्नुयात्‌॥ 
स भवेत्‌ तत्क्षणादेव वैरोचन समप्रभः' | 
बच्चसत्त्वो महाराजः संबुइ'कायवञचचष्ठक्‌ ॥ 

सव॑'सत्त्वोत्‌पादनकरो' नाम समाधिः i 
योषितं प्राप्य विधिना चारुवज्ञां इितेषिणौम्‌। 
प्रच्छन्ने प्रारभेत्‌ पूजां ya gi विभच्ययेत्‌ ॥ 

` स भवेत्‌ तत्क्षणादेव सञ्चग्रौतुल्यतेजसः'। 
अन्तर्दानाधिपः श्रौमान्‌ जास्बूनदसमप्रभः ॥ 


1. € अन्नु ° । 2. A adds फट्‌ । 8. B संयुज्षां। 4. 4 वष्वयोगिन: । 
5. 4 मच्तुयोतुल्यवेजसा | 6. qefa“ । T. Aqm "। 8. AC ° qÑ । 
9. C° gy 10.C° ary 
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ec दौगुद्यसमाजतन्ये 
wel बा अथवा fas’ मांसं वापि प्रवेशयेत्‌ । 
'अभिमन्वा विधानेन wet ques दश्यते ॥ 


TATE च | 

fad daw विधिना’ शरावसम्पुटे «tq । 

शताष्टरावान्‌ सञ्चोदा बुबरसूय्यन दश्यते ॥ 

उवानमांसं हयसांसं महामांसं विधानतः-। 

wu सम्म्‌.टयोगेन भचयंस्तेन हश्यते ॥ 

वि्ठेनः सह संयुक्तां गुलिकां ्रिलोइवेष्टिताम्‌ | 

इयेन्द्रियप्रयोगेन सर्वब॒द्देन इश्यते ॥ 

“महामांसेन संयुत्ता गुलिकां त्रिलोहवेष्टिताल्‌। 

इयेन्द्रियप्रयोगेन सर्वबुचेनं EXTR ॥ 

$वानमांसेन संयुक्तां गुलिकां तरिलोइवेष्टिताम्‌ | 

इयेन्द्रियप्रयोगेन सर्वबुद्देन हश्यते ॥ 

गोमांसेन च संयुक्तां गुलिकां ब्रिलोइवेष्टितास्‌ | 

चयेन्द्रियप्रयोगेन सर्वबुदचे न हश्यते ॥ 

प्राणकेविष्ठसंभूतेगलिकां कारयेत्‌ adt i 
चयैन्द्रियप्रयोगेन wae न हशाते ॥ 
कर्पूरचन्दनेयक्तां गुलिकां चिलोइवेष्टिताम्‌ | 
इयेन्द्रियप्रयोगेन सवबुद न हशाते ॥ 
रोचनागुरुसंयुक्तां गुलिकां ब्रिलोइबेष्टिताम्‌ i 
इयैन्ट्रियप्रयोगेन ELE CIS dE Gs MT 


1. A omits six lines from here. 2, C fagia? विधानेन। 3.3 
विश्वेन 4. B omits four lines from here. 5. C wdqus हश्यते | 


सवंचित्तससयसारवचसंभूति्नाम पटल; पद्धदशोःध्याय: । ee 
कपुरकुडुमेयुक्ता गुलिकां विलोइवेष्टिताम | 
दयैन्ट्रियप्रयोगेन सर्ववुद्देन इशाते ॥ 
Tale च | 
अधिष्ठाय महामुद्रां यस्य कस्यापिः afaa: | 
स भवेत्‌ MEN: गोमान्‌ महाबलपराक्रमः | 
योजनकोटि/संपूर्णमूद्दों बत्रगतिर्भवेत्‌ | 
चिसाइखगतिः Maq भवेत्‌ बुद्ससप्रभ; ॥ 
कासधातुस्थितां कन्यां सुरभोगां कुलब्रताम्‌ः। 
खूप्धातुस्यिताञ्चापि कामयेत' महाबलः ॥ 
इत्याह भगवान्‌ समयान्तर्चानमहावच्ः | 

अथ बुद्चाः प्रष्टात्माऽभान्तचित्ता मनीषिणः | 
विस्मयोत्फुन्लनयना इदं घोषसुटौरयन्‌ ॥ 
अहो सुविस्मयमिदं “अहो गुह्ममहाक्षरम्‌ । 
अहो खभावसंशुद्ममहों wa सुनिर्सलम्‌ ॥ इति ॥ 
अथ वजधरः शास्ता SET कर्त्ता महाचर: | 
Seu मद्दाधमी वजघोषमकारयत्‌॥ 
सर्व*वष्वप्रयोगेन तोषणं बुद्दवक्चिणाम्‌ | 
बचबोधिप्रमेदेन तोषणं वच्चचारिणाम्‌ ॥ 
वजलोचन'विस्वादोः उष्णोषाराधनं स्मुतम्‌ | 
क्रोधानामपि तच्छ E बच्चबजप्रभावनस्‌ ॥ 

` विद्याराजायधर्माणां रत्रकेतुविभावनम्‌ | 
विद्याराज्ञोप्रयोगेषु अमितायुविभावनम्‌ ॥ 


1. 4 कस्यचित्‌ । 2. 8 ° शत?। 9. 4° पुचाम्‌। 4५ 4° यति । 
5. A omits three lines from here. 6. 4 ww _। 7. B. वपष्वामाचर ° । 


१०० औद्यष्वसमाजतन्त् 


सर्वकर्मिकमन्वाणां अमोघज्ञानभावनम्‌ | 
asna मन्त्राणां वघ्चसत्त्वविभावनम्‌ ॥ 


Sew T | 
यक्िणोमन्बरतन्ब्राणां यमान्तकख कल्पनम्‌ | 
सर्वेषां योगमन्त्राणां weal वि'प्रचोदनस्‌ ॥ 
इत्याह च भगवान्‌ महासमयवच्चः | 
अनेन ध्यानवचेण सन्बाराधनसण्डलम्‌ | 
साधकानां हितं प्रोत्तं महासमयसाधनस्‌ ॥ 
अध TAA शास्ता WS Wes WA: | 
कायवाकचित्तसंशुद्दी ज्ञानवच्चसुदौरयत्‌ ॥ 
waaay way विजनेषु वनेषु च । 
ध्यानवं प्रकुर्वीत जपमन्वप्रयोगतः ॥ 
वच्चसत्ततादय: सर्व सन्त्रध्यानप्रचोदिता: | 
कुवन्ति चित्रकर्माणि वाक्यवञ्ज'वचो यथा ॥ 
TAIRA A पझरागसमप्रभस्‌ | 
कायवाकचित्तमहावच्चं' ATMA कुलकल्पनम्‌ ॥ 
आवेशनविधिं सवे कारयन्‌ सिध्यति भ्रुवम्‌ | 
स्तोभ'स्तम्भं महाबिस्ब" आर्यभीमं चतुर्थकम्‌ ॥ 
कर्तव्यं faaau ud सिध्यति शाश्वतम्‌ | 
हादशवार्षिकां कन्यां पुरुषं दादशाब्दिकस्‌ ॥ 


1. 4 शस्त॑ सूप्ति। 2. 80 ००४०" बच्च । 3. 4 वाकूकस °। 4 4 
amg, 5. 4 त्रि? P ° दिव्य 
| 6. "स्तोत्रं 7. AB? feat; 8. AC 


° शाब्दिकां । 


सर्वेचित्तससयसारवलरुभूतिनास पटल; पद्मदशोधध्यायः | 
सर्वलक्षणसंपूर्ण एद्यावेशं' प्रकल्पयेत्‌ ॥ 
विधानानि तु सर्वाणि क्त्वा कर्मप्रसाधनम्‌ | 
अन्यथा हाखमाप्रोति वेधातुकेषु जन्तुषु ॥ 
तत्रेमानि इदयमन््राच्रपदानि। 


o 7 


खधातुमपि fade’ सवकल्पविवर्जितम i 
आवेशयति विधिना बसत्त्वमपि खयम ॥ 
इकारे AAA इ:कारे कायवच्चियः 
आःकारे धमधरो राजा इदं ud EZT ॥ 
Tan सोभन प्रोक्तं रमनं कम्पन स्म तस | 
एषो हि सवस्तोभाशनां रइस्योऽयं प्रगोयते ॥ 
ZANE wi 
vaa fere वा यावहस्ताष्टपक्चकम | 
उत्तिष्ठन्ति भयत्रस्ता वज्रालप्रचोद्ताः i 
तथेव सवे यथापूर्वमिद॑ गुझसमावइम्‌ ॥ इति॥ 
अथ TMA राजा सवंतथागताधिपः । 
व्रिकायपदसंघोष'मिदं घोषमुदोरयत्‌ ॥ 
अनेकायगतेनापि इदं कार्यं Egad. | 
कर्तव्य वाःन्ययोगेन सर्वदुष्टविदारणम्‌ ॥ 
Wat: प्रतिक्कति कृत्वा चिताङ्गारतुर्षाद्भिः | 
नग्नो सुक्तशिखो भूत्वा बेलोक्यमपि नाशयेत्‌ ॥ 


१०१ 


१. 30० ाधसं°। 2. 8 त्रा?! 3. A?*ww^! 4.4ना°। 


१०२ IL ELE 

wat: प्रतिक्कति कृत्वा 'श्मशानचितिभस्मना | 
avareqaaita स्रियते नाच संशयः ॥ 
गोमांसइयसांसैन ्वानमांसेन fafan | 
बिकोणमण्डले काया धर वं वच्चो$पि नश्यति ॥ 
महामांसन सर्वेषां नाशनं वचजं wp तम्‌ । 
एषो हि सर्वक्रराणाँ नाशको दारुणः SA ॥ 
arat: प्रतिक्तिं aa विग्सूबेणाग्रधमिणा | 
कण्टकाग्नी नुहेत्‌ merui बुच्चोईपि नश्यति ॥ 

दूत्याइ च | 
Wat: प्रतिक्ठतिं कृत्वा नदौखोतोगयोरपि । 
तिलमात्रमपि wate कण्टवोर्विषसम्भवेः n 
पूरयेच्चोदनपदे*प्र व बुच्चोईपि नश्यति | 

Tale WI 
राज़िका लवणं तेलं विषं धत्तुर तथा ॥ 
मारणं सर्वबद्चानां इदं श्रेष्ठतमं स्म, तम्‌ | 
अङ्घाराद्र गतं वस्त्रं प्रात्य क्रोधचेतसा ॥ 
fag पादेन चाक्रस्य राचसेगह्यते WW | 
प्रतिक्णतिमस्थिचणंन विषेण रुधिरेण च ॥ 
कत्वा तु wu s sempus दारुणः | 
लिङ्गराजिकसंयुह्तां विग्मूच णापि पूरितम्‌ ॥ 
पादाक्रान्तगतं कृत्वा सहामेघेन' uud | 

इत्याह च । 


1. A omits six lines from here. 2. Cwr?^| ३. & "३०९ 
weed) 5. ° दाहेन । 


सर्वचित्ततमयसारवजसंभूतिनाँम पटल; पच्चदशोऽध्यायः । 
aad सर्वे तथागतवजमङाक्रोधससयहद्थम्‌ l 
॥ नमः समन्तकायबाक्चित्तवल्राणाम्‌। ओं हलू हलू 
तिष्ठ fre बन्ध वन्ध इन इन दह दह ad गर्व बिस्फोटय 
विस्फोटय सर्वविन्नविनायकान्महागणपतिजीबितान्तकराय * 
फट्‌ ॥ 
होमं वाऽप्यथवा घ्यानं कायवाकचित्तभेदनम्‌' | 
कर्तव्यं नान्यचित्तेन इदं मारणसुत्तमम्‌॥ 
वक्षसन्नं महाक्रुरं विकटोत्कटभोषणम्‌ | 
कुठारमुद्दरहस्तं ध्यात्वा ध्यानं प्रकल्पयेत्‌ ॥ 
॥ तचेढ्‌ मझाङ्रुरक्रोधसमयम्‌॥ 
खधातु परिपूरों तु wage: प्रभावयेत्‌ । 
घातितं तेन gea ध्यात्वा fata तत्क्षणात्‌ ॥ 
बुच स॒ योधिसचेञ्च परिपूर्ण विभावयेत्‌ i 
चातितं सर्वदुष्टेन' खियते वच्वधरः खयम्‌ ॥ 
चिन्तयेत्पुरतो wat fed बुच्चापकारिणम्‌ | 
सौतं भयाकुलं चिन्तेत्‌ faa नात्र संशयः ॥ 
| राक्षसेविविधेः क्रुर: प्रचण्डेः क्रोधदारुणेः। 
चासितं भावयेत्‌ तेन* खियते वज्रधरः स्वयम्‌ ॥ 
SYR: का करपे शगालेदंघतुण्डकेः | 
भितं भावयंस्तेन' धरुवं बुद्दो पि नश्यति ॥ 
कृष्णसपें सहाक़्रं भयस्यापि भयप्रदम्‌ | 


1. Afai 2 प्र ». 4 दुष्टसत्वेन। 4. 80 तान्‌। 
5. A*3*9! 


१०४ शऔगुह्यसमाजतमन्ते 

ध्यात्वा विधाग्रसमयं ललाटे d. विशिष्यते | 
भितं सेन सर्पेण wd geste नश्यति ॥ 
दशदिक्सवसत्त्वालामीतें श्लोपद्रवस्थ वा | 
भनपातनं रिपवे elas’ चोदनसुत्तमस्‌ ॥ 
सुद्दरेण प्रचण्डेन उरसि ताड़येत्‌ adt i 
नश्यति जौवितात्‌ शक्रः वजधर्मवचो यथा ॥ 
स्फालनं gei चिन्तेत्‌ कुठाराद्याद्दि व्जिणः । 
feud बिकायवरदो वच्चसत्त्वोऽपि दारुण: ॥ 
रच्चाद्यानि' तु मन्ताणि देवतानि च° कौलयेत्‌ | 
एषो हि सारणाग्राग्ररः समयो दुरतिक्रमः ॥ 
खान्धवञ्रेण याबन्तः सत्त्वास्ति्ठन्ति मण्डले | 
द्यो'तनात्मगतां fared तुष्यन्ति नान्यथा ॥ 
qa वज्रधरः शास्ता वजधर्मोऽपि चक्रिणः |. 
ferat areata चित्तवच्ववचो' यथा॥ 

ढुत्याइ भगवान्‌ महाक्रुर'ससयवव्दक्रोधः । 
अथ वज्रधरो राजा सर्वाकाशो” महामुनिः ॥ 
सर्वाभिषेकसंब॒द्दो ज्ञानवक्ममुदौरयत्‌ | 
अहो खभावसंशुद्द! वत्त्रयानमनुत्तमम्‌ ॥ 
अनुत्पन्नेषु धर्मेषु उत्पत्तिः कथिता जिने: । 

तवेदं wg CER | 


1. 4९० टेदं। 2 ९" MRI ३. C adds भये before. 4 C 
omits. 5. 4° द्यादोनि।) 6 4 " तादोनि। 7. Aur?! 8. 4 वा 
ufi 9 35 ध्यान ?। 10. & ० घरो। 11. B omits. 19, €` ° क्षार °। 
18. A adds qeq before. 


सरवेचित्तसमयसारवलरु॑भूतिनाम पटल: पञ्चदशोऽध्यायः | 
खटिकाङ्गारेण लिखेत्‌ सपे' fad तु भयप्रदस्‌ । 
छृप्णज्वालाकुलं qe fafat ट्ष्टमालिनम्‌ ॥ 
तचे दं क्रुरनागचोद्नहृद्यम्‌। 
॥ खं ॥ 

वक्ष मध्यगतं चिन्तेत्‌ विषं हालाइलप्रभम्‌ | 

तवे दं सवविषाकर्षणद्ट्यम्‌ | 
stu 

चेधातुकस्यितं सवे विषं बिविधसक्षवस्‌ | 

हतं तु भावयेत्तेन पतमानं विचिन्तयेत्‌ u 

स भवैत्ततृक्षणादेव विषोद्धिसुदारुण: i 

SMT जगत्सवें नाशयेज्ञाच संशय: ॥ 
Zale च | 

मण्डुकहशिकादौनि सर्पाणि विविधानि च । 

कत्तेव्यानि विधानेन यागेत्पत्तिक लक्षणेः ॥ 
vdd सवविषमहासंक्रमणष्ठद्यम्‌ | 

॥ ओं ॥ 

दुष्टवह्नविषादौनि ये चान्ये विषदारुणाः। 

TEE. ज्ञानचक्र गऽ प्रेरणं खवच्चमश्डले ॥ 
were भगवान्महाविषसमयवः। dag विष 

चिकित्सनबच'दृट्यम्‌॥ 


१०५ 


"gu 


iBwj?, 9. 4 चक्र "। 35° पच्चिक । 4. C* प्यन्ति। 
5. 4० बच्चेण | 6. 0 ४705 ° समय °। 7, A व्या नाम । 
14 


ओगुष्यसमाजतन्ते 
wed तं avast सितवणे विचिन्तयेत्‌ | 
रश्मिमेचं महादौप्त॑ चन्द्रांशुमिव निर्सलस्‌' ॥ 
चतुःस्थानप्रयोगेण रुंहरन्‌ तच तिष्ठते' | 
दिचिवारान्‌ प्रभावित्वा छेदयन्तं विचिन्तयेत्‌। 
ang विषःसम्पूणें निविषं कुरुते चणात्‌ ॥ 


इत्याह च ॥ 
तत्र द॑ सर्वविषाकर्षेणद्ददयम्‌ । 


॥ आ! ॥ 
गण्डपिटकलुताश्र' ये चान्ये व्याधयः स्म,ताः | 
anfa ध्यानमात्रेण वञ्चपाणिवचो यथा ॥ 
अष्टपत्र' weet शशाङ्कमिव निर्मलम्‌ | 
तत्र मध्यगतं चिन्तेत्पञ्चरश्मिप्रपूरितम्‌ ॥ 
संहरे'त्कृष्पसमयं Tea’ सितसन्ञिभम्‌। 3 
wd ध्यानपदं qui रहस्यं ज्ञाननि्मलम्‌॥ इति॥ 


Ker 


तत्रमानि ज्ाध्यात्मिकव्याधिचिकित्सावज्नहद्य सन्ता- 


चरपदानि | 


॥ जिनजिक्‌। आरोलिक्‌। TAER ॥ 


यदेवाचरपढ्सिष्ट भवेज्जक्तिगुणावहस्‌ ॥ 
भावयेत्‌ ताहशं व्याधिं बिश्‍व*वत्नप्रचोदने! | 
वानराकारससयसघवा एवानसम्भवस I! 
खकायवाकचित्तपदे” निश्वरन्त'" विचिन्तयेत्‌ | 
चक्र' वाऽप्यथवा व॑ ध्यात्वा वत्त्पदे स्थितः ॥ 


1 छ शौतलम्‌। १. 5 संइरन्‌ तिष्ठति चणात्‌। ० AB ° afd! 
4. A Saat) 5. 4 भविष्य "। 6. 3 संद्दारकं। 7. Aca C RI 
8. AB बिस्बं। ४. 4 ° देन। 10. 4 ° लन्ति। 


संवैचित्तसमयसारवष्वसंभूतिर्नाम पटल: पद्षदशोःध्याय: १०९ 
कायवाक्चित्तसअयं चूर्णितं' तेन भावयेत्‌ i 
ततः प्रथ्रति संबुद्दा बोधिसत्त्वा महायशाः ॥ 
अधिष्ठानपढ्‌ रस्यं ददन्ति दृष्टचचुष: | 
इत्याइ च ॥ 

खकायचित्तवज्ञषु बुद्धसेघान्‌ विचिन्तयेत्‌। 
वच्चराग'महामेघं भावयेद्याधिमोचषणम्‌ ॥ इति ॥ 
दशदिक्सबंबुद्दानां वष्वसत्त्वसुधौमताम्‌? | 
WW. सावयतस्तस्य' मारणं पारमार्थिकम्‌ ॥ 
अनेन ध्यानमात्रेण” कर्मजं वापि यत्‌ स्मृतम्‌ | 
शताष्टजपयोगेन सप्तदिने विनश्यति ॥ 
अधवा खमन्वराजेन TATA fafa: स्मू त; i 
एषो हि सवव्याधौनां समयो दुरतिक्रमः ॥ 
अथ वज्रधरो राजा ज्ञानाइुशमहादाुतिः | 
काममोच्महावच FS वचनमब्रवौत्‌ ॥ 
स्वप्नोपमेषु धर्मेषु अनुत्पाद्खभाविषु i 
सखभावशुद्दतह्नेषु आन्तिवजः प्रगोयते ॥ 
qafa साधका नित्यं जपध्यानार्थतत्पराः | 
geta बोधिसत्त्वांच दिधामेदेन दर्शनम्‌ ॥ 

॥ edd सहाखप्तसमयपदम्‌ | 
बोधि*ज्ञानाग्रसंप्राप्त॑ पश्यते ज्ञान सुप्रभम्‌ | 
बुद्दसस्भोगकायं बा” आत्मानं लघु पशाति ॥ 


° 
X JR e s 
5 Mss. भावयेत्तस्य! ०. 45 सागण। 7 : wat ७ 
wo: o ० बुद्द ”। 10. 3 काय च। 


१०८ ओगुश्समाजतम्ते 
वेधातुकमशासचेः पूज्यमान स पशाति | 
बच्चे च्च Afata पञ्चकासगुगरपि' i 
पूजितं पश्चात faa” महाज्ञानसमप्रभम्‌ n 
quad महाबिस्ब' were महाशय म्‌ | 
खबिस्ब पशाते खप्न गुद्यवञ्चमहायशाः ॥ 
प्रशसन्ति महाबद्षा बोधिसत्त्वाच वत्त्रिण:* | 
gaa इेडशं ai कायबाकचित्तसिबिढ्ल्‌ ॥ 
सर्वालक्षाररूपूणा सुरकन्यां मनोरमाम्‌ | 
दारकं दारिकां शान्‌ स सिद्विसधिगच्छति ॥ 
दशद्किसवेबच्चानां चञे्रस्थं पशाति भुवम्‌ । 
ददन्ति 'दृष्टचित्तात्मा धमंगञ्ज॑' मनोरमम्‌ ॥ 
घर्मचक्रगतं कायं सर्वबुच्चः परितस्‌ । 
पशाते योगसमये ध्यानवच्च प्रतिष्ठितः ॥ i 
आरामोद्यानविविधान्‌ सुरकन्धादालङ्कतान्‌ । 
पशाति ध्यानसमये Tae रधिछितान्‌ ॥ 
ada बोधिसन्चैख अभिषित्ञा स पशाति । 
विद्याधरमहाराजेः पूज्यमानं स पशाति ॥ 

इत्याह च॥ 

विविधान्‌ वजसंभृतान्‌ खप्नान्‌ पशाति निर्सलान्‌ | 
सिध्यतेऽनुत्तरं तस्थ कायवाकचित्तवघ्वजस्‌ ॥ 
चण्डालश्वानयोगादौन्‌ पश्यति यदि वज्चधौः । 
सिध्यते चित्तनिलयं वच्चसत्त्वस्थ' धीमतः ॥ 


1. 46 भंवम 2. 0 विश्व। 8. 4 ° यश °। 4. Aamo 5 B 
राज ”। 6. 4 ° देकं। 7. 4° छुक्‌। 8. AC? quitur 9. 4 वा । 


सर्वचित्तसमयसारवजसंभूतिनौस पटल: varista: | १०८ 
alg खग्नवि दारणससयष्द्यम्‌ | 
खचित्तं चित्तनिध्यप्ती सर्वधर्माः प्रतिष्ठिताः i 
TIAA Wat धर्मा न धर्मा न च waar ॥ 
अथ भगवन्तः सवतथागता MAAMA अङ्गतप्राप्ताःः 
सर्षतधागतकायवाकचित्तःसंशयच्छेत्तारं aad पप्रच्छः 
fafad भगवन्‌-- 
निःखभावेषु' धेषु धर्‌ तत्त्वं उदाहृतम्‌ | 
अहो tamaaa आकाशाकाशभावनम ॥ इति | 
अथ भगवान्‌ कायवाकचित्तवव्चपाणिस्तथागत: सर्व- 
तथागतानेवमाइ । भगवन्तः सवतधागता आकाशं न कैन- 
faa संयुत्तां «rerum न चाकाशल्येवं भवति । 
सर्वण्गतोऽयं Gage wi एवमेव भगवन्तः सर्वतथा- 
गताः सवधर्मा” खप्राः खप्नसमयसंभूताञ्चानुगन्तव्याः । 
तदाथापि नाम भगवन्तः सर्वतधागता आकाशं अनिरूप्यं 
अनिदर्शनं अप्रतिपादास्‌'। एबमेव भगवन्तः सवतथागताः 
सर्वधर्सा अनुगन्तव्याः | 
तदाधापि नाम भगवन्तः सव॑तथागताः सवधम क्षाय- 
वाकचित्तवज्पद्ससयं adag एकखभावं यदुत 
चित्तखभावम्‌ । यश्च कायवाक्चित्तधातुराकाशधातुश्चाइय- 
मेतद्देशीकारम्‌। 


1. A omits. 2. A 9००३ ° समय । 3 A omits. 4. A omits. 
5. A qum?! 6 B omits. 7. A omits; C अप्रतिघं 8. ९ 


omits from here to सवेतधागताः below 


११० औयदुद्यसंमाजतन्ले 

तदाथापि नाम भगवन्तः सवतथागता आकाशधातु- 
स्थिता: सवेधर्माः, स चाकाशधातुन कामघातुस्यितो न ww. 

CES 

घातुस्यितो नारुपधातुस्यितः | यञ्च घसघातु स्त्रेधातुके न 
fure: तस्थोत्पादो नास्ति, यस्थोत्यादो नास्ति नासी केनचित्‌ 
धर्मेण संभाव्यते। तस्मात्तं भगवन्तः सर्वतथागता 
निःखभावाः सर्वधर्मा इति। 

तद्धापि नाम भगवन्तः सर्वतंथागता बोधिचित्तं qd- 
तथागतज्ञानोत्पाद्नवजपद्करम्‌ । तञ्च बोधिचित्तं न काय- 
fad न वाकस्थितं न चित्तस्थितम्‌। aer धर्मस्तरेधातुके न स्थितः 
तस्थोत्पादो नास्ति । इदं सर्वतथागतच्ञानोत्पादनवच्जपद्म्‌ | 

न च भगवन्तः सर्वतथागताः खप्नस्थेवें भवात ay 
चैधातुके स्वप्रपदं दश॑येयम्‌। न च yi भवति 
अहं स्वप्नं पश्येबमिति। सा च वेधातुकक्रिया स्वप्नोपमा 
स्वप्नसहशौ स्वप्नसन्भूता | एवलेव भगवन्तः ` स्वतथागता 
यावन्तो दशदिक्सवलोकधातुषु बुच्चाञ्च बोधिसत्त्वाञ्च यावन्तः 
सर्वसत्ताः सर्वे ते स्वप्ननेरात्मापदेनानुगन्तव्याः 

तद्यथापि नास भगवन्तः सर्वतथागताः चिन्तामणि- 
xd सवरल्लप्रधानं सर्वगुणोपेतम्‌। ये च सत्त्वाः प्रार्थयन्ति 
सुवर्णे वा रत्नं वा रोप्यं वा तत्‌ सवं facade’ संपाद- 
ufa तञ्च wa न चित्तस्थितं न चिन्तामणिस्थितम्‌ i 
qaa भगवन्तः सर्वतथागताः सवधर्मा® अनुगन्तव्याः | 


1. BC agmi 2. Comit 8. 4 ००७७ ° घातु *। 4 4B 
चिन्तित °। 5. 5° व॑। 6. BC add दुदधर्मा । 


सर्वंचित्तसमयसारवष्वसंभूतिर्नाम पटलः पद्चदशोःध्याय:। १११ 


अथ' भगवन्तः सवतधागताः प्रहर्षोत्फुल्ललोचना; wi 
तथागतकायवाक्चित्तवं तधागतमेवमाह:। CINE भगवन्‌ 
यच हि नाम mangang aiy gerat: 
समवसरणं गच्छन्ति | 

अथ ते सर्वबुद्वोधिसत्त्वा भगवन्तो वघ्चपागेस्तथागतस्थ 
पादयोः प्रणिपत्येवमाहुः। यत्‌ भगवता सवमन्नवञ्च'सिद्िससुञ्चयं 
भाषितं तानि च सवमन्ववत्नससुच्चयसिद्दीनि कुत्र स्थितानि"। 

अथ वञ्यपाणिस्तेषां तधागतानां बोधिसत्त्वानां च साधु- 
कारं द्त्वा तान्‌ सवतथागतानेवमाइ। न च भगवन्तः 
सर्वतधागताः सर्वसन्त्रसिीनि सर्वमन्वकायवाकचित्तवज- 
स्थितानि। तत्कस्य Yun? | परमार्थतः कायवाकचित्त- 
मन््रसिद्चौीनामसंभवात्‌। किन्तु भगवन्तः सरवंतथागताः 
सवेमन्त्रसिद्दीनि सर्वबुद्दधमाण खकायवाक्‌्चित्तवज्ञ- 
स्थितानि। तच्च कायवाक्चित्तं न कामधातुस्थितं 
न wu^urgferi नारूपधातुस्थितम्‌। न चित्तं काय- 
fad न कायश्चत्तस्थितः न वाक्‌ चित्तस्थिता न चित्तं 
वाकस्थितम्‌। तत्‌ कस्य हेतोः ? आकाशवत्‌ स्वभावशुबत्वात्‌ | 

अथ ते सर्वतथागताः सर्वतथागतकायवाक्चित्तवच्रं तथा- 
गतमेवसाहः । सवंतधागतधर्मा भगवन्‌ कुत्र स्थिताः क्व वा 
uen qaaa आह। स्वकायवाकचित्तसंस्थिताः 


1, 4 28005 ते। 2. C omits ° घातु °| 3. 3 "रणे "1 4 BC 
add बुदघसंघु l 5. C omits ° qq "| 6. 4 90% qv सम्भूतानि I 
T. BC omit परमाधतः-..--सिदौनामसंभवात्‌। 8. A adds ° बच्च ° | 


9. Bem?) 10. 5° प्य°। 


१९२ औगुल्लसमालतम्ले 
स्वकायवाकचित्तसंभूता:। भगवन्तः सर्वतथागता आह: | 
स्वकायवाकूचित्तवजं कुत्र स्थितम्‌? 'आकाशखितस्‌ | 
ara ga खितस्‌ ? न काचित्‌ । 

अथ ते सर्वबुद्दबोधिसत्त्वा आश्च्यप्राप्ता NEATA: 
स्वचित्तथर्मताविद्ारं 'ध्यायंस्तृष्णो*स्थिता अभूवन्निति 


डूति शौसर्वतधागतकायवाकचित्तरइस्यातिरइस्थे TT- 
समाज महागुद्यतन्वराजे सर्वचित्तसमयसारवजसम्भूतिर्नाम 
पटलः पश्चद्शोऽध्यायः | 


1. A omits. 2. C व्यापस्नं। 


षोड॒य; पटलः । 


अथ भगवन्तः सर्वतधागता; पुनः समाजमागम्य भगवन्तं 
सवतथागतक्ायवाकचित्तवजं तथागतं सर्वतथागतकायवाका- 
चित्तवज्जपद्‌ रध्येष्य सवतधागतरत्नवत्पूजाव्यहे: पजयामासुः | 
अध भगवान्‌ वघ्चपाणिस्तथागत: .सववज्सण्डलसिद्दि'ससय- 
राजव्यूइं नाम समाधि समापदोढ्‌ वत्चकायमण्डलं सर्वबुद्दानाँ* 
स्वकायवाकचित्तवज्ञेभ्यो निञ्चारयासासः | 


अथात: संप्रवच्यासि कायमण्डलमुत्तमम्‌। 
चित्तवज्प्रतौकाशं सर्व'मण्डलमुत्तमस्‌ ॥ 
षोड़शइस्तं प्रकुर्वीत चतुरस्रं सुशोभनम्‌। 
awa सवबुदानाँ कायवच्चप्रतिष्ठितम्‌ ॥ 
तस्याभ्यन्तरत्चक्र आलिखेदिधि'वचया i 
aga कुर्यान्सन्त्राणां UTAR ॥ 
सध्ये वेरोचनपदं अचोस्यादौन्‌ समालिखेत्‌ i 
कांयवाकचित्तवक्ायौन्‌' सर्वकोण” निवेशयेत्‌ ॥ 
क्रोधान्‌ समालिखेत्‌ दारि महाबलपराक्रभान्‌ | 
पूजां कुर्वीत aad गुद्चवव्वप्रभाविताम्‌ ॥ 
एषो हि सवक्रोधानां' समयो दुरतिक्रमः | 
अवश्यमेव दातव्यं वियमूत्ाद्मं विशेषत: ॥ 


1. 4° fig, 3० सिद्द °। २. C ° तथागतानां 1 9. A उदाजहार | 
acoge &A*tcwdi 6. BC feri 7 4° ama 
8. 4 ° qq, 9. A चक्राणां। 

ट 15 


११४ सोशुझ्समाजतन्त्े 
एषो fe सवेमन््लाणां' समयः कायवश्धिणाम्‌ | 
॥ सवेतथागतकायमण्डलम्‌ ॥ 
अथ भगवान्‌ वज्मपाणिस्तथागतः सर्ववाग्वज्लसमयमेघ- 
a नास समाधि समापदोदं वाखजमण्डलं खक्षायवाक्‌- 
चित्तबच्चेस्य उदाजहार | 
अधातः संप्रवच्यामि दाङ्मण्डलसुत्तसस्‌ | 
चित्तवप्रतीकाशं सवमण्डलमुत्तमम्‌॥ 
विशतिइख प्रकुर्वीत चतुरखं विधानतः à 
चतुष्कोणं चतुर्दारं सूचयेत्‌ वज्ञ भावनः ॥ 
स्ववारङमण्डलपदं वाक्यबचणुणावहस्‌। 
बत्धधर्ममहाराजं विद्देषमवतारयेत्‌ ॥ 
- सस्य सध्ये महाचन्रमालिखेत्परिमण्डलस्‌ | 
सर्वसुद्रां समासेन आलिखेदिधितत्परः ॥ 
अमितायुमंहामुद्रां तस्य मध्ये निवेशयेत्‌ | 
तदेव quud रस्यं सर्वेषां परिकल्पयेत्‌ ॥ 
परिस्फुटं विधानेन कृत्वा मण्डलमुत्तमम्‌ | 
gagat ततः genes तुष्यन्ति वजिण: ॥ 
विसमूबशुक्रासमंयेः use सिचिरवाप्यते | 
एषो हि सर्वबुच्चानां समयो दुरतिक्रमः ॥ 
॥ सर्वतधागतवाडमण्डलम्‌ ॥ 
अथ भगवान्‌ वव्वपाणिस्तथागतः समन्त'मेघव्यूहं नाम 
समाधिं समापदा दं परमगुह्यमणडलरइस्यं स्वकायवाकचित्त- 
Wt निश्चारयामास | : 


1, 4 घर्साणां। 2 80 "काय °। 9. 7 कत्वा एबं । ४. Boe! 


सवेसिद्िमण्डलवच्वाभिरुंबोधिनास पटल; पोड़शोऽध्यायः | 

यस्य वज्ञधराग्रस्थ मध्ये विस्व समालिखेत्‌ ॥ 

भवै न्सण्डलपद्‌ं तस्य कायवाकचित्तगुद्वनम्‌ ॥ 
इति सर्वतथागतकायवाक्चित्तवळज्ञानरइस्योऽयंः WATE: | 

अथ भगवान्‌ वत्नपाणिस्तधागत: सवमण्डलचक्रसम्भवं 
नाम समाधिं समापद्येदं सवमण्डलकायवाकचित्तगुद्यजं 
खकायवाकचित्तवच्ेभ्य SAAN | ततो भण्डलमन््ः ॥ 
सन्वाचरद्ददयसूत्राचरःपदानि॥ g ओं आः ॥ 


पातनं वच्चसूचख रजस्यापि निपातनम्‌ i 

न काय्ये सन्त्सच्चेन कारयन्‌ Wife: ॥ 

तस्मात्‌ समयविधानज्ञो$वताय्य' मन्ब्रदेवःतान्‌ | 

अधिष्ठानपदं ध्यात्वा मण्डलानां विकल्पनम्‌ ॥ 

वेरोचनमहाराजं लोचनां चावतारयैत्‌ । 

कायमण्डलपद्‌ रस्यं कायवजगुणावइस्‌ ॥ 

बखंधमंमहाराजं सधमे चावतारयेत्‌ । 

wd तत्‌ सर्वमन्ताणां' रहस्यं परमशाश्‍वतम्‌' ॥ 

*वच्वसत्त्वमहाराजं मामकों चावतारयैत्‌ | 

इदं तत्‌ सवमन्वाणां* रहस्यं परमाहुतम्‌ ॥ 

एवं कृतेन साम्निध्य' स्वयमेव सनौषिणः | 

आगत्य गुद्यपरमं लिखन्ति sio faa: u 
डूत्याह च | 


११५ 


8. C omits geq- 
1. ABC wa?) 2 302 ° स्याद्‌ गुछसमाजे। ॐ 

सूचाच्चर | ५. AC ° वसार्य। 5. छ समयदेव, 0 समतेव। 6. ९ बुष्दानां। 
7. C? माहुतम्‌ | 8. C omits two lines. 9. B qwmti 10. AR 


ws?! | 


११६ सीयुच्चसमाजतन्ते 
कर्तव्य' सन्त्रमिद्दे च' aaga महाडुतम्‌ | 
MAT क्रोधराजेन सवंबुचचांस्तु usq ॥ 
त्रिकालःसमये पजा चिवतत्रामलवजिण: 
ada ferat मन्त्रसिद्धिप्रवतेनम्‌ ॥ इति ॥ 


इत्याह च ॥ 
सर्वेषामेव nami बलिं ढद्यान्महाइुतम्‌ | 
विण्सूचमांसतेलं च पञ्चसं चित्तसब्भवम्‌ ॥ 
शुक्रेण सवमन्धागां प्राणनं’ समुदाष्ठतम्‌ | 
एषो हि समयश्रेष्ठो बुद्बबोधिप्रपुरकः ॥ 
सूरस्य पातनमिदं खयमेव समाचरेत्‌ | 
वेरोचनं प्रभावित्वा aere विभावयेत्‌ ॥ 
अथवाऽस्ट्तवजाख्यं faut वतत महाद्यृतिम्‌ | 
विभावयेत्‌ कमंपद्‌ं सवंबुद्दनिषेवितस्‌ ॥ 
पञ्चबुद्दसहाराजं सूत्रं वजगतं न्यसेत्‌ | 
एषो हि सवबुद्दानाँ रहस्यं परमान्ग तम्‌ ॥ 
पञ्चविंशतिभेदेन रज स्थापि निपातनम्‌ | 
qd तत्‌ सर्ववज्ञाणां रहस्यं बोधिमुत्तमम्‌ ॥ 
सर्वेषामेव मन्त्राणां ITE कारभावना। 
कायवांक्चित्तसमयं' पञ्चस्यानेषु भावयेत्‌ ॥ 
एवं कृतेन सान्निध्य चिवच्चाभेदावत्ञजा; | 
gafa भयसंचस्ता वञ्जसत्त्स्व ART: i 


1. ACR ° fata) 2. 3 ° काय, २ ° ष्काल। ४. ९० शन, 4 ° णेन। 
4. 0 लिख्य । 5. रद्द °। 6. A adds feat | 


wa मसंबोधिर्नाम पटल; षोडशोऽध्यायः । ११७ 
न्यासं कलशवऱ्चाणां मन्वतन्वा'न्विते: सुतम्‌ । 
वजसन्नं समाधिस्थं कल्पयेत्‌ हृढ़बुद्दिमान्‌ ॥ 
होमं कुवीत सन्बज्ञः सर्वसिद्िफलार्थिनः | 
वियमूत्रमांसतेलादोराइतिं प्रतिपादयेत्‌ ॥ 
पूरे agii दद्यात्‌ faama समाचरेत्‌ | 
शुक्र वा अथवा विष्ठामभिमन्वा feriae? i 
alsada एवं सिद्दिन gam ॥ 
कत्वा WurWvnure रहस्यं सववच्चिणास्‌ ॥ 
स्त्रौरूपमन्त्रचक्रेण faa: सत्त्वा्थचयया | 
तचे दं सर्ववज्ञमण्डलसन्ताराधनरहस्थस्‌ ॥ 


इस्तिसांसं इयमांसं“ महामांसं च भचयेत्‌। 
eae सवंमन््राणामेवं तुष्यन्ति नायकाः ॥ 

weré वज्रशिष्यस्य दर्शयेत्‌ मण्डलं बुधः । 
विस्मूब्रमांसक्कत्येन वञ्चगुद्दापदेन च। 

ओं कारं सर्वमन्त्राणां ध्यात्वा ज्वलति तत्वणात्‌ ॥ 


इत्याह च भगवान्‌ महामन्त्रवजविद्यापुसषवचः | 
साधनं सर्वसिद्दोनां महासमयसाधनम्‌ | 
साधनीयं waa बुददबोधिमणि स्वयम्‌ ॥ 
qarati बलं वौयं वज्ाकर्षणमुत्तमम्‌। 
सिध्यते मण्डले सवें कायवच्ववचो यथा ॥ 
faga च” महामांसं समभागं तु कारयेत्‌ | 


1. 6 सत्ता °। 2 0° भावतः | 8. ACR यत्र । 4. Mss add ज्वान- 


wid! 5. ९ fastest! 


११५ शीयुह्समाजतन्ते 
शरावसंपुटे स्थाप्य बुद्द; सह च संवसेत्‌ ॥ 
बृत्याह च। aad सवेगुहवजकिङ्ङरमहासाधनपद्‌ं वरम्‌। 
खवचसध्यगतं चिन्तत्‌ Sth at ज्वालसुप्रभन्‌ | 
ward सवबद्दे स्तु परिपूर्ण विभावयेत्‌ | 
कायवाकाचित्तपदं तेषां' तच aa निपातयैत्‌ ॥ 
ade कायवाकचित्तमन्त्रवघ्वाधिष्ठानपद्म्‌ i 
.॥ आः खं वीः*॥ 
वल्रपाणिसहाबिस्ब' पद्चपाणिसद्दादा तिम्‌ | 
अपराजितमहाबिस्ब' ध्यात्वा गुह्यपदं न्यसेत्‌ ॥ 
तत्रेदं वचगुद्यपढ्म्‌ | 
सूर्यमण्डलसध्यख्सचोग्यं वा प्रकल्पयेत्‌ | 
'अमितायुर्म हाबिस्ब' वत्नवेरोचनं तथा | 
चोदयेद्‌ wed सर्वान्‌ तौब्रदुःखमहाद्युतीनू ॥ 
ततरेदं सरववजरष्ठट्यवचचसंचोद्नम्‌ | 
॥ आं ॥ 
सहाशूले'मेावच्ेर्कुशेविविधेबलेः° । 
चोद्येदिधिवइ्ं बद्दवोधिः प्रसिध्यति | 
बूत्याइ च ॥ 
पवतेषु च Tay दोपेषु विविधेषु च | 
पञ्षास्यन्तरपूर्णेन Wd बुच्चस्मा'प्रुयात्‌ ॥ 
षट्वरिंशत्‌सुमेरूणां यावन्तः परमाणवः | 
परिबारगणास्तस्य सिध्यते बोधिवज्चिणः ॥ 


LES CHI 9. एततो। 8. एतब्वा 4.3 आ खै बौँ, 
९७) बो, (2) वो। 5. 4 gR 6. 4 "२; 7. ९ सिदिसवा ”। 


सर्वसिद्दिमण्डलवव्याभिसंबोधिनीम पटलः षोडशोऽध्यायः 1 ११० 
दशदिक्सवंबद्यानां बचचेचाणि कार यैत्‌। 
मध्ये खड्वताबिस्ब' ध्यात्वा aaa? पातयेत्‌ ॥ 
डूत्याइ च | 
इयेन्द्रियप्रयोगेण जुह्यादयुतं बुध: | 
एषो हि सवबुद्दानाँ समयो दुरतिक्रमः 
बरोचनप्रयोगेण शिष्यं त्रिवसम्भवस्‌ i 
साःकारं कायवाक्चित्ते ध्यात्वा qup WIR ॥ 
बत्रसत्त्वो महाराजो बेरोचनो महायशाः | 
कायवाक्चित्तसमयमधिष्ठानं gafa fe y 
ततन दं महामण्डलप्रवेशनवचपद्म्‌ । 
॥ आः ख वोर ङ्क ॥ 
*सवसमयकायवाक्चि्त्ट्यमन्क्रवञोऽयम्‌ऽ । awe 
` सहावाभिषेकगुहाज्ञानरहस्यम्‌ | 
खधातं सर्व बददेस्तु uftud विभावयेत्‌ | 
वाद्गब्धमहामेघेर्भावयेदचचथोबधो;" ॥ 

JAT च | 
ब्रिवज्ञकायमन्त्र स्तु' स्षपेस्ताडब्ेत' व्रतौ । 
अभिषेकं तदा तस्य खयमेव द्द्न्ति fe u 
अधत्रा भावयेत्‌ बुधान्‌ वज्नसत्तसमाधिना | 
कलशान्‌ ससयाग्रेसु घारितान्‌” भावयेत्‌ बुध: ॥ 


1. Bum AR क्राम °। 2 50 ° ऽस्य। 9. AR वचे नि”। 4. BC 
add इति सवंतथागतकायवाकचित्तववगुद्याद गुद्धासमाजे before सव ?। 
5, & ° जापँ। 6. AR have instead वाद्यगन्वादिसमयेमंघौघान्‌ भावये धः | 
7. C च्रिकायवजमेघेसु, 5 ° «wg! 5. CR स्तोत्रयेत्‌। 9. 8 वाचितान्‌, 


¢ मावितान्‌ 10. ¢ ब्रतो। 


१२० ओऔगुद्यसमाजतन्ते 

बघ्चबैरोचनं चिन्तेत्‌ शिष्यो हढमतिस्तदा' | 
न्यासं कुवीत wear कायवाक्चित्तवञ्जियः ॥ 

तचे ढं सर्वाभिषेकरइस्यं सर्वाचार्यवाग्वचोदौरणम्‌ | 
अभिषिकं सहावञ्ञं चे घातुकनमखछतम्‌ | 
gafa सर्वजुद्दानां AJENA AAIR ॥ 

तचे दं सर्वाभिषिकःमहावच्चप्रार्थनाविधिरइस्यम्‌ | 
बोधिवज्जेण बुद्धानां यथा दत्तो महामह: | 
ममापि चाणनार्धाय Bante ददाहि मे ॥ 
अभिषेक तदा तस्य gaq WEEWTW: | 
देवताबिस्बयोगीन दुद्येऽधिपतिं न्यसेत्‌ ॥ 
सन्ब्राचरपदं दत्ता समयं च विधानतः | 
दशेयेत्‌ मण्डलं तस्य वचशिष्यख चीसतः | 
समयं श्रावयेत्‌ qur सवेबदेरुदाष्ठतम्‌॥ › « 
प्राणनञ्च त्वया घात्या वत्ताव्य' च रूषा बेंच: | 
qed च त्वया याहा सेवनं योषितासपि' ॥ 
अनेन वखमागेण व्सत्त्वान्प्रचोद्येत्‌ । 
एषो हि सवबुद्चानां समयः परमशाश्वतः ॥ 

ae च॥ 
सन्ब' दद्यात्‌ तदा तस्य मन्त्रचोदनभाणषिते: | 
समाधिं मन्ब्रराजस्य TAT गुहा समारभेत्‌' ॥ 


1. AR ° fd सदा । 2. 0 "गुह्य au, ^R? yaaa’ i 8. À 
सर्वशिष्य ० ० 
सवंशिष्य ” 4. 0 ° येत्‌ योषिता अपि। ३. After this BC repeat a long 
portion from शुक्र वा अथवा विष्ठां etc. (p. 117) to gaq कारयेत्‌ 
( p. 119). 


सर्वसिद्दिमर्टलवच्याभिसंबोधिनीम पटल ET: । १२१ 
Wa खृखोति गाम्भोय्य anfi च man i 
इत्याइ च भगवान्‌ महासमयवजासः'। तच्चेदं सर्वः- 
किछरगुह्यवज्नरहस्थम्‌ | 
वञ्चसत्त्वसहाच्चान वाक्यवत्धरं तथा | 
कायवञ्चसडान्यासेः* fret चोट्येत्सदा ॥ 
wae वत्नज्ञानःचक्रं चतुःसमयपद्म्‌। समयचोदन॑ 
समयप्रेरणं समयसन्वणं समयबन्धनं चेति । 
ward विसलं शुद्धं सवधमविवजितम्‌ i 
कुवन्ति पिण्डरुपेण त्रिवज्वाइतरूपिणः 
इत्याइ भगवान्‌ सवबुद्देकपुवो महावखधरः°। 
ge वा बजसन्नं वा यदौच्छेत्‌ वशमानितुस्‌। 
चिन्तयेद्दिं argu faae महत्‌ ॥ 
खबल्रमध्यगतं चिन्तैत्‌ agate मशावलम्‌ | 
पंचबाणप्रयोगेण मुकुटाय॑” तु dum ॥ 
पञ्चस्थानेषु wer क्रुरवेण पा'तयैत्‌ । , 
qfi भावयेत्‌ md बालबुद्दि 5 महायशा: ॥ 
पक्षमेकमिद्‌ं ध्यानं कत्तव्यं TANA: | 
रहस्यं सवमन्वाणां गोत qur grt I 
खवचसध्यगर्त चिन्तेत्‌ बुबमण्डलसुत्तमम्‌ । 
हूँ कारव्मन्त्रादोः विवज्ञादौन्मभावयैत्‌ ॥ 


1. 3 बोधिं। a 2 ° हारः। 5. स्व"! 4 2 सास: । nae 
ग्रे Bae, 70. 
रोम्रकूपाग्र I 
। 
16 


RR शओगुद्यसमाजतमन्ते 
सं कारं aqii ध्यात्वा दर्शयेतः विधानत: ।' 
waa सवमन्वाणां बिस्ब' चिकायवचिणान्‌ ॥ 
चुत्तुषादोसेइाक्केशेरिदं योगं विचिन्तयत्‌ i 
qafa सव॑दुःखानि चित्तववचो यथा ॥ 
देरोचनमहाबिंबं ध्यात्वा सर्वार्थसम्यदम्‌ | 
dart वज्गागतं ध्यात्वा ओं कारं जिच्धागं न्यसेत्‌ ॥ 
झालयं सर्वभच्याणां चिन्तामणिविभूषितस्‌ | 
सर्वदुःखहरं शान्तं ज्ञानवज्ञप्रभावितम्‌ ॥ 


were भगवान्‌ चिन्तामणिवचः। अथ भगवान्‌ Wen 
पाणि*सतघागतः महावौरवजतथागतं वज्चभावनावस्पदा्यं 
बागवज्ेश्यो निश्चारयामास' i 
॥ वौ; ॥ 

खवव्चमध्यगतं चिन्तत्‌ बुदरमण्डलसुप्रभलू । << 

चिवत्रकाययोगेन निष्पादोदं विचिन्तयेत्‌ ॥ 

सर्वालक्कारसंपूणे wa वजविजम्थितम्‌। 

जटासुकुटधरं शान्तं ध्यात्वा सवे समारमेत्‌ | 

॥ वौरवचोर्मिमाला नाम समाधिः ॥ 


अथ भगवान्‌ TG समन्तनिर्घोषवव्यं नाम समाधिं 
समापद्योर महावत्रभावनापदं खक्षायवाकचित्तवत्नेम्यो 
निञ्चारयामास | 


5 1. 8 चक्र "। 2. 4 ० येदिदं। 8. 40 aga; 4 80 800 
बच °| 5. 4 ° जयेत्‌, CR ° रयत्‌ or ° dui ? 


सर्वसिद्दिमख्डलवष्वाभिसंबोधिनाम पटलं: dient | 
॥चु'॥ 
खवचमध्यगतं चिन्तेत्‌ सूय॑मण्डलसुत्तमम्‌ | 
बचमेघान्‌ विधानेन चिवज्ञात्मा महायशाः 
पातनं कायवाकचित्ते चुन्दवों विभावयेत्‌ | 
सर्वालङ्कारसम्पूणा सितवशो विभावयेत्‌ ॥ 
वच्चसत्तमहाराजं ध्यात्वा मन्वपदं न्यसेत्‌। 
॥ वचचरश्मिज्ञानसमयंः नाम समाधिः ॥ 
अथ भगवान्‌ वपाणिस्तथांगतः सर्वाशावज्ञसम्भोगं 
नास समाधिं समापदोद॑ समाधिवज'नयं खकायवाकचित्त- 
asa निञ्चारयामास ॥ 


१२३ 


॥ ज ॥ 
खबब्वमध्यगतं चिन्तेत्‌ वृद्चमण्डलमुत्तमम्‌ | 
सर्वबद्धान्‌ विधानेन पातयेत्‌ वलभावनेः ॥ 
निष्पादयेत्‌ महायक्षं जन््षलं द्रव्यसाधकम्‌ | 
यच्चरुपघर शान्त' जटासुकुटवचिणम्‌ ॥ 
पञ्चबुद्डान्‌ विधानेन पञ्चस्थानेघु भावयैत्‌ | 
बचाम्तोद्कं Wer दद्यात्‌ ध्यानपदे स्थितः ॥ 
quad विधानेन मुकुटे तस्य चिन्तयेत्‌ | 
एवं तुष्यति यचेन्द्रो जब्भलेन्द्रो महाद्युतिः ॥ 
॥ वघ्चसमयद्रव्याराधनकतुश्रौर्नाम समाधिः ॥ 
अथ भगवान्‌ वञ्चपाणिसथागतो वञ्चकामोपभोगश्जियं नाम 


1. A omits, BC च | 2 4 चन्द्र BOGE । 8. ACR वखससयः 
ज्रानरश्मिमाला। ५. 30 चक्र । 


१३४ शगुचसमाजतन्धै 
समाधिं समापदा दंसवयक्षिणौसमयवत्त्रपदं खकायवाक- 
चित्तवजेस्यो fraenata ॥ 1 
॥ चिं ॥ 
खवंध्वधातुमध्यस्थं चतुरस्रं सुशोभनम्‌ | 
चतूरक्षमयं सवे पुष्पगन्वसमाकुलम्‌ ॥ 
ami सर्वयचिण्येः परिपूर्ण विचिन्तयेत्‌! i 
डृद्यमन्त्रणटं ध्यात्वा THAT समारभेत्‌ ॥ 
॥ सर्वयश्चिशीसमताविहारभावनवञ्जो नास समाधिः ॥ 
सथ भगवान्‌ वक्षपागिस्तथागतः giq afafa- 
बिलुम्भितवज्ं नाम समाधिं समापद्ये सां हौनसिच्चि' खकाय- 
वाकचित्तवव्वेन्यी निश्चारयामास | 
कायवाकचित्तसंसिद्दा* बुदररूपधरप्रभा: | 
ma नद्प्रभाकारा हौनसिद्बिससाश्रिता: ॥ 
अन्तर्चानादिसंसिद्दी भवेत्‌ qurec प्रभुः | 
यचराजाद्संसिद्दी भवेत्‌ विद्याधरः प्रसुः' ॥ 
adafa सबवजसिदिरूपशुझ्यसन्त्रसिद्वौनि i 
सर्वाण चाढरूपाणि मन्वसिद्दिमनौषिते: | 
प्रीणयन्ति uaa लोकाधातं समन्ततः ॥ 
gaa: सवसिद्योनां भवेत्‌ चिन्तामणिप्रभुः i 
बृद्चबोधिकरं श्रेष्ठ बृदवज्प्रभावितम्‌ ॥ 
gan भगवान्‌ सर्वाशापरिप्रकवच्चः | 


1. 0च। 2. 80 ४११ पातयेत्‌ त्रिव्ययोगेन aada विचिन्तयेत्‌। 
चिकम॑वजयोगेन ध्यानं तस्य विचिन्तयेत्‌। agan: समाधिस्थों सुकुटे क्रोध॑ 
प्रभावयैंतूइ॥ 3. 00 " वष्ब ९ 4. 0° शुद्दा, 8 " शुद्या । ॐ C omits 
this line, 


सर्वसिदिसण्छलवजामिसंवोधिसास पटलः drew: | १२५ 
अथ भगवान्‌ वच्चपाणिः सर्वेतधागताधिपतिः सर्व तथागत- 
कायवाक्चित्तवज्ञविद्यात्रतसमादानचव्ये खकायवाकचित्त- 
aa निञ्चारयामास | 
कायवाक्चित्तवव्वाणां' कायवाक चित्तभावनस्‌ | 
खरूपणव तत्‌ कायसेव” सिद्चिरवाप्यते। 
तवद्‌ खकायवाकचित्तविद्याव्रतम्‌ | 
जटासुकुटधरं विस्व सितवर्णनिभं महत्‌ i 
कारयेत्‌ विधिवत्‌ सवे मन्वसंवरसंद्रतम्‌ ॥ 
षोड़शाब्दिकां ण्य सर्वालङ्कारभूषितास्‌ | 
magi विशालाचौ प्राप्य विद्याव्रतं चरेत्‌ 
लोचनापदसब्भोगौ' वञ्चचिङ्ग g भाबयेत्‌॥ ७ 
सुद्रामन्क्रविधानज्ञो मन्लतन्वसुशिचिताम i 
कारयेत्‌ तायागतीं भायां बुद्दबोधिप्रतिष्ठिताम्‌ ॥ 
गुद्यपूजां प्रकुर्वीत चतुःसम्धा went i 
कान्दसूलफालेः सवे भोज्यं wei समाचरेत्‌ ॥ 
एवं gel भवेत्‌ शौत्ने महाज्ञानोद्धिः mp: । 
षयसासैनेव aai प्राप्नुयात्‌ नाच संशय; ॥ इति ॥ 
परखइरणं नित्यं घातनं च महाहुतम्‌ | 
रागवत्त्रपदं गुप्त इदं संवरसंहतम्‌ ॥ 
रागवज्ञाइशों भायाँ' मामकों URS | 
बाग्वज्ञाग्रचित्तेभ्य इदं पूजयति सर्वेधा ॥ 
agzi बाऽथवा चिन्तेत्‌ घ्यानं चाचरवखियाम्‌ | 


2 चिन्हे 
1. Aomits, 9. 00 णेव! 0 80 गः। h BO erg 


5. BCR dg 6. C कार्यों 1 
» 


१५६ खौंगुचाससमाजतन्ते 
पञ्चबुच्चाश्च सर्वज्ञा:' प्रौणन्त नाच संशय: ॥ 
बने? faai अमेञ्चित्यं साधको हढ़निश्चयः i 
qafa भयसंत्रस्ता भोजनं ट्व्यसण्डितम्‌ i 
अतिक्रमेत्‌ afg वज्ञात्मा नाशं erre भवेत्‌ ॥ 
सुरी नागीं महायचौमसुरों मानुषौमपि i 
प्राप्य anai कार्य चिवजज्ञानसेवितन्‌ ॥ 
इदं तत्‌ सर्वमन्त्राणां Te ad महानयम्‌ | 
Faaa aai बुब्बबोधिप्रवेशकम्‌ ॥ 


डूत्याह भगवान्‌ सर्वतधागतविद्यात्रतसमयतत्त्ववज्ञः । 


gf शौसवतथागतकायवाकचित्तरइस्थातिरइस्ये गुच्च- 
समाजे महागुद्यतन्वराजे सर्वसिद्िमण्डलवत्रानिसर्बोधिर्नाम 
पटलः षोड़शो5घ्याय: ॥ 


1. B qqqer usur, BC एवं बुद्धापि। 2. Cadgi 3. 80 त्रि | 
- क. C? चक्क ° | 


सप्तद्य; पटलः | 


अथ भगवन्तः सवतधागता. पुन; समाजसागस्य भगवन्त 


सवतथागतकायवाक्चित्तवचं तथागतं अनेन स्तोवराजैना ध्ये- | 
वितवन्तः 


अचोभ्यवल महाज्ञान वजधातु महाबध | 
चिसण्डल faa घोष aur नमोऽस्तु ते ॥ 
वेरोचन महाशुद्दः व्शान्त सहारत | 
प्रक्ृतिप्रभाखरान्‌ धर्मान्‌ देश व नमोऽस्तु ते ॥ 
रल्रराजसुगाग्भौयं खवच्चाकाशनिर्मल | 
खभावशुददनिलेप कायब नमोऽस्तु ते ॥ 
वच्चामित'सहाराज निर्विकल्प «eun | 
रागपारसिताप्राप्त भाष वच्च नमोऽस्तु ते ॥ 
असोघवच्च संबुद्द! सर्वाशापरिप्रक i 
शुद्दखभावसंभूत वत्त्सत्त्व नमोऽस्तु ते ॥ 

ufi: स्तोबपदे: शान्ते: सवैबुचप्रचोड्तिः i 
संस्तृयाइज्रसब्भोगात्‌र सोऽपि वज'समो भवेत्‌ ॥ 
अध IAAT शास्ता सर्वबुद्दानुकम्पक: | 
qaga Ye reet समुदौरयत्‌ ॥ 

अहो हि सर्वबुद्दानाँ धमंधातु महाचरम्‌। 
प्रक्तिप्रभाखरं qe खधातुमिव निर्मलम्‌ ॥ इति i 


३. BC gg! 2 Bat 2४ खत! 4. BC असोघसिदिवष्व | 
5. °गां। 6.B^gw^! 


"S जोगुष्ासमाजतम्ते 
अथ वञ्चपाणिः सवतथागताधिपतिरिदं सर्वबुद्यकायवव्व- 
समयं खकायवाकचित्तवज्ञेश्यो निश्चारयामास ॥ 
समयचतुष्टयं wal! बुच्चेज्ञानोद्धिप्रभे: | 
महामांसं सदा wer इदं समयसुत्तमन्‌ ॥ 
ww वजपाणिः सर्वतथागताधिपतिरिदं «derer 
aad खकायवाक्चित्तवचेभ्यो निसारयामास ॥ 
समयचतुष्टय॑ रच्यं वाक्यवञ्चमदाचरैः | 
faga च सदा भच्यभि्‌ं qui Weng ॥ 
अथ वञ्जपाणिः सर्वतथागताधिपतिरिदं वत्नधरचित्तवज- 
ससयं खक्षायवाकचित्तवञ्चेस्यो निश्चारयामास ॥ 
समयचतुष्टयं रक्षा वत्नसच्चेमइद्धि के: । 
रुधिरं amiga सदा भचा ढ्ब्रतेः ॥ 
क्षायवाक चित्तवज्ञाणां समयोऽयं ALTA: | 
, शाश्‍वतं सर्वबुद्चानां संरच्यो वत्जघारिमिः* ॥ 
aaa? समयं raaa महाद्य॒तिः | 
कायवाकचित्तगतं तस्य qut भवति तत्लणात्‌ ॥ 
अथ वत्त्रपाणिः सर्वतधागताधिपतिः प्रत्येकबुच्चसमयवचं 
खकायवाकाचित्तवच्चेस्यो निश्चारथामास | 
देशना कायिको तेषां कायवज्ञप्रतिष्ठिता | 
सत्त्वावतारणं शौलसमयः परमशाऽवतः || 
अथ वज्ञपाणिः सर्वतधागताधिपति; ग्रावकशिचा“ससयं 
खकायवाकचित्तवल्ेन्यो निश्चारयामास | 


LBR 2 50° चारिणे । 3.0 यञ्च °। 4 5 ब्रहम, 
R शिष्य °। 


N 


सरवंतथागतसमयसस्वरवबाचिष्ठानपटल: सप्तदशः । १२८ 
दशकुशलान्‌ कसंपधान्‌ कुवन्ति ज्ञानवर्जिता:! । 
इौनाधिसुक्तिकाखवे समयोऽयं werga: ॥ 

अथ वञ्चपाणिः सवतघागताधिपतित्रह्मसमयं खकायवाक- 
चित्तेभ्यो निश्चारयामास ॥ 1 
मोहसाचेण werd करोति भयसेरवम्‌ | 
बुब्बबोधिप्रणेतारं भवतेः कायवत्त्रता* ॥ 
अथ वज्चपाणिः सवतथागताधिपतिः रुद्रसमयं खकाय- 
वाकचित्तेभ्यो निश्चारयासास || 
वेधातुकस्थितां सर्वासङ्गनां सुरतवि्वलास्‌'। 
कासवेत्‌ विःविषेर्भावेः ससयः परमाञ्च तः ॥ 
अथ वज्पायिः सरवतथागताधिपतिः auaa खकायः 
बावचित्तवलेन्यो निश्चारयामास॥ 
यावन्तः AA AAA: ब्रिवच्चा'भेदासंस्थिता: i 
सारयेत्‌ ध्यानवल्लेण वत्नघातुमपि स्वयम्‌ ॥ 
अध qafat: सवेतथागताधिपतिः ब्रिवत्तससयं स्वकाय- 
वाकचित्तेस्यो निश्चारयामास ॥ ; 
कायवचो भवैत्‌ ब्रह्मा वाग्वजस्तु महेश्वरः । 
चित्तवस्त्रधरो राजा सेव विष्णू म॑डर्चिक: ॥ 
अथ वज्चपाणिः सवतथागताधिपतिः सर्ववक्षयचिणौससयं 
स्वक्ायवाब चित्तवत्तेश्यो निञ्चारयामास ॥ 
अरव पिशिताहारा नित्यं कामपराः fera: 
आराधयेत्‌ महावत््रसमयेरेभिद TA: 


8. 8 ° वर्जिता । 4 BC त्रिवव्व- 


1. B° । £C8I 
fera: BC? aut?! $ 4° xfag ^i 
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[ED जौदुद्यसमाजतन्ने 
अथ वज्रपाणिः सर्वतधागताधिपतिः सवभुजगेन्द्रराज्ञौ- 
aad खकायवाकचित्तवज्लेश्यो निश्चारयामास ॥ 
पैशुन्यचौरिता हारा: कासगखपराञ्च ताः | 
साधयेत्‌ समयेरेभिरन्यथा fed ध्रवम्‌ ॥ 
ay qani; o  सर्वतथागताधिपतिरसुरकन्याससबं 
स्वेकायवाकचित्तवज्ेभ्यो निञ्चारयासास ॥ 
क्ररा मानभरा'करान्ता गन्धपुष्पोपभोगजाः' । 
समयो बजपात्रालिः' दुर्दान्ता wur HT: ॥ 
— wg वष्चपाणिः सर्वतथागताधिपतिः राचसस्त्रौसमर्य 
स्वकायवाकचित्तवेभी निश्चारयासास ॥ 
कापालास्थिधूपतेलवसया wat महत्‌ | 
समयः सर्वभूतानां पवित्रो$बं TARR ॥ 
ww वज्ञपाणि: सर्वतथागताधिपतिः सर्ववत्नडाकिनौ- 
सभयं स्वकायवाक्‌्चित्तवज्ञेब्यो निञ्चारयामास ॥ : 
विण्सूबरुधिरं मच्चत्‌' warts पिबेत्‌ सदा | 
वत्तडाकिनौयोगेन मारयेत्‌ पदलन्षणे: ॥ 
स्वभावैनेव संभूता विचरन्ति चिधातुके । 
आचरेत्‌ समयं med सर्वसत्त्व हितेषिणा I 
y सवेवरेधातुकःसमयसमवसरणो नाम समाधि: | 
अथ वञ्चपाणिः सवेतथागताधिपातः कायसिब्िसमयवच्चं 
कायबाकचित्तवचेस्यो निद्यारयाम्रास ॥ 


LANTI 2 € मारससा,° 3 साररागवरा”। 8. C° काः। 
4. 3 ° पाताले, € योषितां। 5. 4° याति '।, 6. 80" बच्च "1 7.० 
we । 8. A ० सिद्धि "। 9. BC add qa | 


सर्वतथागतससयसम्बरवचाधिष्ठानपटलः सप्तदशः | ९२१ 
कायिकं त्रिविध सबै कारयेत्‌ aerem | 
qamda नित्यं सत्त्ववातो:; समन्ततः ॥ 

अथ वञ्चपाणिः सवतधागताधिपतिर्वाकसिच्चिससयवचच 
स्वकायवाक्चित्तवच्चेस्यो निञ्चारयामास ॥ 5 
वाक्यकर्मक्कत' aed चे लोक्यामलमण्डलम्‌-। 
वाकूसिदिपद्रम्योऽयं समयोः दुरतिक्रमः ॥ 
अध वञ्चपाणिः सर्वतधागताधिपति: चित्तसिद्दिवज्नसमयं 
स्वकायवाकचित्तवचेस्यो निश्चारयामास ॥ 
सनोवचसयं सवं भावयेत्‌ Egan | 
एषो हि समयः प्रोक्तः बिवचामेदावजिणाम्‌ ॥ 
इत्याह भगवान्‌ समन्तभद्रो' TAT: | 
अथ वस्त्रपाणिः सर्वतधागताधिपति: सवमन्ववत्ञसार- 
समयं स्वकायवाकचित्तवत्तेन्यो निश्चारयासास d 
quia बोधिसत्तांस प्रत्येकथावकांस्तथा' | 
कायवाकचित्तसंयोगैवेन्द'यन्‌ नाशमापरुयात्‌ ॥ 
अथ वच्चपाणिः सवतथागताधिपतिः सर्वतथागतकाय- 
वाक्चित्तवच्चध्या नसमयं स्वकायवाकचित्तवजेभो निश्चारया- 
मास ॥ 
aue सर्वव कायवाकचित्तमण्डले | 
घ्यानं चिवव्चयोगेन ध्यातव्यं मन्वजापिना ॥ 


1. 80 "पदं २.०" योऽपि, ३ ° योऽयं । VS uum | 
4. For this line BC reed न बुद्दान्‌ बोधिसच्तांच प्रत्येकजिनचावकान्‌ 


5. BC? és °| 


१९२ ओगुद्मयसमाजतमन्तले 


qa वज्चपाणि! सवेतथागताधिपतिः सर्वसन्ववत्रसाधन- 
समयसस्बरं ख़कायवाक्चित्तवल्लेभो निश्चारयामास ॥ 
सच्रधातं समासेन घ्यानवञ्चेण चोदयेत्‌ । 
विवज्ञवन्दनाग्राग्राः समयो वञ्चसम्भवः ॥ 
अथ ' वघ्वपाणि! सर्वतधागताधिपतिः सेवाश्साधनोप- 
साधनसहासाधन'समयसस्बरं .  स्वकायवाकचित्तवजेभाओो 
निञ्चारयामास ॥ 
खधातुं बिगसूचवञ्जेण” परिपूर्ण विचिन्तयेत्‌ i 
द्द्यात्‌ वियध्वबुद्देभा:ः समयः परमशाश्वतः ॥ 
अथ aani: सर्वतथागताधिपतिः सर्वबच्चान्तर्धान- 
समयं खकायवाकचित्तवचेभपो निश्चारयामास d 
कामयेत्‌ प्रतिद्निं बच्चो’ चतुःसम्ध यघोत्तमल्‌ i 
द्रव्यं चोप'इरेत्‌ नित्यं समयो वज्रपूरकः॥ . ¦ 
wa qan: सरवतथागताधिपतिः खविद्याधरससयं 
खकायवाक्‌चित्तवज्ञेभो निञ्चारयामास ॥ 
कायबाकचित्तबजाणां सुकुठे ध्यानं विचिन्तयेत्‌। 
चिवत्रसमये: सर्वे: क्रुचेश्जेतु न शक्यते ॥ 
अध वच्चपाणिः सरवतथागताधिपतिः सर्वमन्बधरादि- 
कर्मिकसमयं स्वकायवाकचित्तव्ञेभंगो निश्चारयासास ॥ 
WAT कायबस्य बहिवेज्ञधरस्थ च | 
aa: सदा कार्या! सूत्रोद्दाटविधिक्रिया ॥ 
1, C omits from here to समयो JAGRA: below. 2A सवं e 
8. C omits ° सहासाधन ^| 4. BC° qa; ४. ९ योगेन 6. BC 


wat! 7. 8 वापि, ¢ चापि। 8. 80 ०३,। 9. AR 1 10 Bua 
° is] 
Wai 11. उ काय । 


सर्वतथागतसमयसब्बरवध्याधिष्ठानपटल: anan: | १२२ 
इत्याइ भगवान्‌ स्वभावशुहवच्छः | 
अथ वत्नपाणिः सर्वतथागताधिपतिः सर्ववज्धरस्वकाय- 
वाकचित्तदृट्यवञचसमतां विचिन्ता तूष्णौसभूत्‌ ॥ 
अथ खल्वनभिलाप्यानभिलाप्यबुदचेत्रसुमेरुपरमाणु- 
रजःसमा बोधिसत्त्वा सझासत्त्वाः सव॑तथागतान्‌ प्रणिपत्येव- 


माइ:। किसय॑ भगवान्‌ सवंतथागताधिपतिवजधरः 

Q bi ES £ 
सवतथागतबोषिसत्त्वपषन्प्रण्डलमध्ये तृ्णौस्भावेनाधि- 
वासर्यात । 


अथ भगवान सवंतथागताधिपतिस्तान्‌ सर्ववोधिसत्त्वा- 
नेवमाइ। कायवाक्‌्चित्ततच्चानु पलब्बिखभावाक्षर पद कुल- 
Yat अयं सव॑तथागतकायवांक्चित्तव्ाधिपतिः निःख- 
भाबाच्चरपद्‌ं विचायं quit व्यवस्थित: ॥ 
अस्य च कुलपुत्रा: सबंतथागताधिपतेः चिन्तया एतद्भृत्‌॥ 
कायाचरमनुत्पन्नं वाक्‌चित्तपद्लच्षषस्‌ | 
खवच्कल्पनाभूतं सिथ्यासंग्रहसंग्रहम्‌ ॥ इति ॥ 
अध सञ्चुग्रोप्रसुखा महावोधिसत््वाः ताव्सवंतधागतानेव- 
साइः। मा भगवन्तः सर्वतधागता वाखज्पदं सिध्या- 
समुट्येन कल्पयथ | तत्कस्मात्‌ aug सर्व तथागतवच्च- 
घातुष्ववशचरितगतानुगतिकोऽयं सवेतथागतक्षायवाकचित्त- 
बच्ाधिपतिः। तत्कस्मात्‌ हेतोः । सन्ति ब्रह्माद्या महाबोधि- 
सत्त्वा महाभिज्ञाज्ञानसंप्राप्ताः स्वंधसलचणस्वभावमजानन्त 
एवं विकल्पयन्ति॥ किमयं सर्वतथागतमझावचात्मा सर्वतथा- 
गतधर्सवजतत्तमनभिःज्ञाय serat निदिशतौति | 


० x) 
1. 3 तुष्णौभावेन । २. 3 खभावे, C खभाव 0 


१३४ ` खीगुद्धासमाजसन्ले 

अथ भगवन्तः सर्वतथागतास्तान्‌ बोधिसत्त्वानेबसाडु: | 
लिएन्तु ताबत्‌ भवन्तो सहाबोधिसत्त्वा वयमपि aiamaa- 
क्ायदाक्चित्तवदशुझाचरं प्राप्य कायवाकचित्तबोधिं न 
ama? तत्कत्मात्‌ हेतो: । निःस्वभावाच्षरसंभूत 
अलुत्पाद्यञ्चाभिसंबोधिर्याबन्तः कुलपुचाः सत्त्वाः सचसंग्रहेण 
sister: सर्व ते बोधिप्रतिष्ठिता; qu'au: | तत्कस्ात्‌ at: i 
कायवाक्चित्तवज्चज्ञानप्राप्ता बतामौ सस्त्वास्त्निकाववसख- 
धर्मताश्सुपादाय | 

अथ Tafa: सर्वतधागतकायवाकचित्तवज्ञाधिपतिस्तान्‌ 
सर्वतघागतबोधिसचांञ्चेबमाइ ॥ 


खसावशुबनेराढ्ये घर्मधातुनिरालये | 
कल्पना वञ्चसंभूता गौयते न च गीयते ॥ 


अथ भगवन्तः सवतथागता भगवन्तं सहावजुपाणिं सर्वतथा- 
गतःखामिनं नसस्क्रत्येवसाइ: | कुत इमानि भगबन्‌ सर्व- 
तथागतकायवाकचित्तवज्सिद्यीनि समवसरन्ति, क्षा वा प्रति- 
छितानि। , : 
सवेतथागताधिपतिवंच्वधरं प्राइ। खक्षायवाकचित्त- 
वञ्च'समतासन्ता नबज्चप्रतिष्ितानि भगवन्तः सर्वेतधागताः 
afafa सर्ववज्जज्ञानानि at यावत्‌ बेधातुकसिति | 

सवतघागता: प्रोचुः। सवतथागतकायवाकचित्तव'सिडीनि 
सवै वेधातुकं च भगवन्‌ ga स्थितम्‌। सवेतथागतःज्ञानाधि- 


LB*ww^| 2. 8° वचना," ° वरणा °। 9. Raa! 
4. B वजाधिपति। 5. BC omit? बज °| 6. A adds qu? | 


सवेतथागतसमयसस्वरवच्याधिठानपटल उदय. i 
पतिः प्राइ । साकाशघातुपतिठ्ठितानि भगवन्तः मवेतधागता; 
सरवंतथागतकायवाकचित्तवद सिद्योनि सधै 4 aga च। 
सवतधागता; प्रोचु:। आकाश भगवन्‌! कुच स्थितम्‌। 
qu प्रोचुः। न क्वाचित्‌ ।¦ 

अथ ते सदतधागता ब्रोधिमन्ना आश्चर्यप्राप्ता अहतप्राप्ता 
इमं घसघोषसकार्ण; | 

अहो वज अहो वज्र अहो Werner देशना। 
यच न कायवाक॒चित्तं तब रूपं विभाव्यते ॥ 
अध वज्रधरः शास्ता सवबुदनमस्क्रत: | 
ब्िवज्ञाग्रो महाग्राग्रास्त्रिवत्त: परमेश्‍वर; ॥ 
भाषते सवसिद्दौनां विद्यापुरषभावनाम्‌ i 
खवत्त्रधातुमध्यस्थं भावयेत्‌ बुद्दमण्डलस्‌ ॥ 
maag प्रभावित्वा aui aft प्रभावयेत्‌ | 
विसुखं त्रिकायसब्शूतं विस्फुरन्तं विचिन्तयेत्‌ ॥ 
वच्चचक्रधरं ध्यात्वा शीघ्रं बोधिसवापुयात्‌ । 
gaga’ सर्वषामिदं ge विचिन्तयेत्‌ । 
अन्यधा. भावना तेषां सिद्विभेवति नो'त्तमा i 

` gare च भगवान्‌ विद्यापुरुषवचगुः॥ 
चातुःभूतां महाराज्ञौ प्रीणयन्तौं विचिन्तयेत्‌। 
एवं तुष्यन्ति ते इषभाः वज्ञकायब्रिलज्षणा:” | 
qud भ।वगैत्क्चिद्ो धिसत्त्वो सहायशाः | 
चिकायसिदिमाप्रोति सप्ताहेन महादुतिः ॥ 


8 30 चमण । 4. Mss 
l. AR omit. 2. A omits this sentence. 
न चो °। 5. 4९ वान्त°। 6. A चिरच्षिता; BC fafa: | 


१२६ औयुद्यसमाजतन्े 
ag भगवान्‌ sata: सवेतथागताधिपतिः पुनरपि 
कायवाक्चित्तवजसमुञ्चयगुह्रइस्यं स्मकायवाकन्वत्तवच्येभ्यो 
निश्चारयासास | 
कायवाक्चित्तससयं महासुद्राथेकल्पनाम्‌ । 
भावयेत्‌ विधिवत्‌ सर्वान्‌ क्षणात्‌ बुच्चत्वमाप्न॒ुयात्‌ ॥ 
ay वघ्चपाणिः सर्वेतधागताधिपति: पुनरपि सरवेसाधक- 
कायवाकचित्तवजेभ्यो निश्चारयामास | 
इस्तसुद्रां न बन्नौयात्‌ यदौच्छेत्‌ सिद्धि'मुत्तमास्‌ i 
समयः aati नातिक्रस्यो जिनेश्दपि ॥ 
अध वज्रपाणिः सवेतथागताधिप्रतिः पुनरपि सबैबुच्चससयं 
खक्ायवाकचित्तवच्चेष्यो निश्चारयामास ॥ 
विण्मृत्शुक्ररक्तानां जुगुसां नेव कारयेत्‌ | 
aada विधिना नित्यमिदं गुह्यं चिवज्'जस्‌ I 
खथ वज्ञपाणि: सवेतथागताधिर्पातः पुनरपि वाग्बससयं 
खकायवाकचित्तवचेभ्यो निद्यारयामास ॥ 
चेघातुकपथे रस्ये यावन्त्यो योषितः स्मृताः | 
कासयेत्‌ विधिवत्‌ सर्वा वाग्वजेनं जुयुप्स्यते ॥ 
अथ वज्पाणिः सर्वतथागताचिपतिः पुनरपि चित्तवच्च- 
समयं खकायवाकचित्तवत्रेभ्यो निञ्चारयामास ॥ 
यावन्तः सर्वसमयास्त्रिवत्रकाय'संस्थिता; i 
प्रौणयन्ति' craw: चित्तवज्‌' न जुगुसयेत्‌ ॥ 


1. 80 ° बोधि °। 2: 80 बचे: । 8. 5 ° gy’! 4 80 * जाम ? | 
5. A? m 


सवेतथागतसमयसस्बरवच्चाधिषानपटशः सप्तदशः | १३७ 
इत्याइ भगवान्‌ त्रिवत्तसमय:' | अध वत्रपाणिः सव- 
तथागताधिपति पुनरपि स्वंतथागतगुच्चनव्न खकायवाक- 
चित्तवजेस्यो निश्चारयामास | 
पञ्चस्कंधाः समासैन wager: प्रकीर्तिताः | 
वञ्च-आयतनान्येत्र वोधिसन्नाग्रामणडलमिति ॥ 

अथ वत्रपाणिः सवंतथागताधिपतिः पुनरपि चैधातुक- 

aqua’ ख्वकायवाकचित्तवच्चेभ्यो निञ्चारयामास | 
पृथिवो लोचना ख्याता अब्‌घातुर्मामकौ स्म,ता | 
पाण्डराख्या भवित्तेजो* वायुस्तारा प्रकौत्तिता | 
खवच्यधातुससयः सेव वञ्चधरः स्मतः ॥ 

WHITE भगवान्‌ सर्वतथागतशुवनेऽ्वरो महावत्त्रसन्न: | 
अथ भगवान्‌ सवतथागतकायवाक्चित्तवज्स्तथागतः सर्व- 
तधागतसमताविहारं नाम समाधिं समापन्नः | समापदा च 
सर्वतधागतपर्षन्मण्डलमवलोक्य quit | 

ww खलु aad बोधिसन्नो w* ew: सर्वतधागतान्‌ 
प्रणिपत्येवमाइ। सवतघागतकायवाक्चित्तव'गुझसमाजाभि- 
fes भगवान्‌ वजाचायः सवतथागतंः सवबोधिसन्नञ्च 
कथं द्रष्टव्यः । सर्वतघागता; wg: । वोधिचित्तो वच्य इव 
कुलपुत्र सर्वतथागतेः स्वंबोधिसच्चेश्व द्रष्व्यः। तत्कस्मात्‌ 
इतो; । वोधिचित्तद्चाचार्यश्चायमेतद्देधौकारस्‌ । यावत्‌ 
gaga dau कथयामः। यावन्तो दशद्गिलोकधातुषु gung 


1. B adds qa! 2. 0 ° समय "। 3. BC aml 4 AEN R 
wag पाण्डराख्याता। 5 A adds रहस्यं "| 0. B fast: 7. BC adi 
18 


१३८ ओयुद्यसमाजतन्तने 


Afaan तिष्ठन्ति fafa यापयन्ति च, सवे ते चिष्काल- 
सागत्यः तमाचाय सर्वतघागतपूजाभिः संपूज्य weguad 
पुनरपि प्रक्रामन्ति, एवं च वाग्वजञाचरपदं निश्चारयन्ति। 
पितास्माकं सर्व॑तथागतानां मातास्माकं’ सर्वतथागतानांस्‌ | 
तदाथापि नाम कुलपुत्र याबन्तो ger अगवन्तो' दशसु feu 
विहरन्ति तेषां च guret भगवतां यावत्‌ कायवाकचित्त- 
quis: qund स च पुख्यस्कन्व आचार्यस्येव' रोस- 
कूपाग्रबिबरे विशिष्यते। तत्कस्य ena बोधिचित्तं 
कुलपुत्र सर्वबुद्ज्ञानानां' सारभूतसुत्पत्तिभतं यावत्‌ wd 
ज्ञानाकरमिति i 

अथ खलु सेबेयो बोधिसन्नो महासचो भौतः wae’ 
आनसत्तुष्णौसमूत्‌ | 

अथ खलु अचोभ्यस्तंथागतो रत्नकेतुस्तथागतो$मितायुस्तथा- 
गतोऽसोघसिचिस्तथागतो वेरोचनस्तथागतः सर्वध्स'सिदिसम- 
यालस्बनवजं नास समाधिं समापदोतान्‌ सर्वेबोधिसन्नाना- 
मन्त्रयते Bl Wag भगवन्तः सवेबोधिसन्नाः येऽपि’ ते दशसु 
few gel भगवन्तस्हवाध्ववज्ञानसंभूतास्तेऽपि सर्वे qu 
समाळाभिषित्तं भाचार्यमागत्य पूजयन्ति नसस्कुवेन्ति च। 
तत्कस्मात्‌ Seta शास्ता सर्वबुद्बबोधिसन्नानां सर्वतधागतानां 
त्व स एव भगवान्‌ महावत्रधर: सर्वबुबज्ञानाधिपतिरिति i 


1. B? सालव्य । 2. € यावच्छास्ताच्माकं । 3. AR omit, 4. 4 ° का । 
5. 4° बुद्धानां। 6. 9 सन्तप्त ”। 7. BC सर्ववल्जघर; । 8. 4 पथि। 
9, BC omit. 


6 
सवत धागतसमयसस्वरवव्याधि्ठीनपटल; सप्तदशः | ११८ 


"set 8 सर्वेः महाबोधिसच्नाः तान्‌ सर्वतथागतानेव- 
माइ; । सवतथागतकायवाकचित्तसिद्योनि भगवन्तः कुच 
स्थितानि a वा संभूतानि । सर्वतथागताः are: । बिकाय- 
Te सर्वतधागतकाय'बाक्चित्तं sare कायवाकचित्त- 
aa स्थितम्‌। महाबोधिसन्ना आह: । कायवाकचित्त- 
qp eremi कुच स्थितम्‌ । मवतथागता: mg: आकाशे 
स्थितम्‌। सहाबोधिसच्चाः प्राइः। आकाशं कुत्र स्थितम्‌ । 
सवतथागताः ursi न क्वचित्‌ । अथ ते महाबोधिसचा 
साञ्चव्यप्राप्ता अहुतप्राप्नाः तूव्णोंस्थिता अभूवन्‌ | 

अथ भगवान्‌ व्प्रायिस्तथागतः सवतथागतकायबाक्‌- 
चित्त'गुच्चवचसमाघेव्यत्याय सवतथागतान्‌ सवबोधिसच्चां- 
amaaa uri UY भगबन्तः सर्वतथागताः सर्ववोधि- 
सत्त्वाञ्च सवतथागत'बोधिसत्त्तसंभवबच्चं नास महामण्डलम्‌ | 

अथ खलु सवंतथागता बोधिसच्चाञ्च छताञ्चलिपुटा 
अगबन्तं वजृधरमेबमाहः। देशयतु भगवान्‌ देशयतु सुगतो 
महामण्डलमिति। 

खधातुमध्यगतं चिन्तेत्‌ चतुरखं सुशोभनम्‌ | 
बचसण्डलयोगैन ध्यानवच्चं प्रचोद्येत्‌ ॥ 
वज्रमण्डलध्यागेन आसनं सवचक्रि ary | 
पूजां तेनेव विधिना gata मतिमान्‌ सदा ॥ 
आचार्ये हृदये घ्यात्वा अभिषेकं समारभेत्‌ | 
खधातुं waged परिपूर्ण विचिन्तयेत्‌ ॥ 


1, B omits the whole paragraph. 2 A omits. 3. C faqa- 
काय °। 4 AR adds वजाघर । 5. 8" तो । 6. BC af 


१४० सीगुच्चसमाजतन्ते 
पातयेत्‌ विधिवत्‌ सर्वान्‌ अभिषेकपदेस्त्रिसिः | 
अनेन बोधिमाप्नोति सवसत्त्वडितेषिणोम्‌ | 
सिध्यति कायवाकचित्तं सवसिद्चिमहाङ्गतम्‌ ॥ 
॥ सवबुददबोधिसत्त्वसमयचक्रं नाम ध्यानसण्डलस्‌ || 
अथ खलु वच्चपाणिः सर्वतथागताधिपत्तिः पुनरपि सर्व- 
तथागतबच्वयोगं' नाम कायवाकूचित्तगुहा” खकायवाक- 
चित्तवञ्रेस्यो निञ्चारयामास | 
॥ हूँ seq 
खधातुमध्यगतं चिन्तेद्स्थिमांसाद्सिएडलम्‌ i 
त्रिकायवाक्चित्तहद्ये वसक वि'भावयेत्‌ ॥ 
at frac dae नौलोत्पलससप्रभम्‌ | 
agua विधानेन कापाल'्इस्नं विभावयेत्‌ ॥ 
पञ्चरश्मिप्रभोद्योतां «feret भावयेत्‌ ब्रतौ | 
ध्यानमन््प्रयोगेण रुधिराकषणमुत्तमम्‌ ॥ 
faqa amaai कीलकं दारणोत्तममू* | 
पौड़येत्‌ वज्जयोगैन बुद्धकाय॑मपि स्वयम्‌ ॥ इति ॥ 
अध वजपाणिः सबैतथागताधिपतिः पुनरपि qum 
समयक्कत्या्थे खकायवाक्चित्तव्ेभ्यो निञ्चारयासास | 
अन्गं वा अथवा पान यत्किञ्चित्‌ भक्षयेत्‌ ब्रतौ । 
विण्मूत्रमांसयोगेन विधिवत परिकल्पयेत्‌ ॥ 


1. AR योगवल्य'। 2. BC समयवख्र'। 3. 2 छो । 4. 80 ° wei 
5.4 कर "| 6. 80 " ज्ञे। 7. 8 ? ये। 


उबेतथागतसमयसग्यरवयाचिष्ठानपटल: atem: । tst 
अथ वजपाणिः सवतथागताधिपतिः पुनरपि सर्वतथागत- 
कायवाक्चित्तवळपूजायं खकायवाकचित्तवजेस्यो fra- 
रयासास | 
पद्मोपहारपूजाग्रे: पूजनं च प्रकल्पयेत्‌ । 
एषो हि सवबा'णां समयो दुरतिक्रमः ॥ 
अथ वऊपाणिः सवतथागताधिपतिः पुनरपि सर्वतघागत- 
कायवाक्चित्त'पूजारइस्यं स्वकायवाकचित्तवखेष्यो faa- 
रयासास | 
चयेन्द्रियप्रयोगेण खशुक्रा दिपरिग्रहेः i 
पूजयेत्‌ विधिवत्‌ सर्वान्‌ बुद्रवोधिमवाप्नुयात्‌ ॥ 
अथ वज्रपाणिः सरवतथागताधिपतिः पुनरपि सर्वतधागत- 
कायवाक्चित्तसस्बरं स्वकायवाकचित्तव्ेभ्यो निश्चारया- 
मास | 
सत्त्वधातोरनन्तस्य मातां? समयधघारि'णीम्‌ i 
काये व्रिव्समयेः' सस्बरोऽयं महाहुतः ॥ 
अथ Tafa: सवंतथागताधिप्तिः पुनरपि सव॑साधक- 
qaa खकायवाकचित्तवञ्चभगरो निञ्चारयामास। 
“क्षायवाक्चित्तसंभोगं विगुह्यालयंवव्वजम्‌ | 
साधयामि अहं भद्रं संशयो नाच सर्वधा ॥ 
wu वस्त्रपाणिः सर्वतथागताधिपतिः पुनराप सवंसाधक- 
वख्रसत्त्वसस्बरं खकायवाकचित्तवच्चेन्यो निश्चारयामास à 


oqa’ ॐ Aarti 4 "र"! 
1. BC जनता °, 3. cadd qa । 
S its from here to नियारयामास 
5. BC कामयेत्‌ जिवव्वसमयेः। 6. छ omits from here ४० निद 
below. 


१४२ शौगुध्यसमाजतेन्े | 

वितस्तिमाबसतिक्रस्य aft मण्डलकल्पना i 

चो कारं मध्यगतं ध्यात्वा पञ्चास्टतनिपातनम्‌ ॥ 

अनेन वच्वयोगेन तेजखौ भवति चणात्‌। 

कायवाकचित्तसौस्थित्यं भवति नात्र संशयः । 

खथ saute: सवंतधागताधिपतिः पुनरपि सवसण्डल-' 

घरकायवाकचित्तगुद्' खकायवाक्चित्तवजेब्यो निश्चारया- 
सास | 

चेत्यकम न कुर्वीत न च पुस्तकवाचनस्‌ | 

सण्डलं नेव कुर्वीत न ब्रिवत्राग्रवन्दनम्‌ ॥ 


ww वञ्चपाणिः सर्वतथागताधिपतिः सवविषपरिहारःः 
स्तत्भनाकर्षणगुहां स्वकायवाक्चित्तवच्ेस्यो निञ्चारबामास | 


uw ॥ 


चक्रमध्यगतं स्थाप्य सितांशुज्वालमालिनस | 
पौतांशुरश्मिगइनं भावयेत्‌ पौतसब्चिसम्‌ । 
विवज्नरश्मिस मये बौँजोऽयं' गु्यसंभवः ॥ 


अध वञ्जपाणिः. सर्वतधागताधिपतिः कायवाकचित्त- 
रक्षाचक्रमन्लं amiga खकायवाक्चित्तव्चेभ्यो निञ्चारया- 
मास | | 

उ wu हलू तिष्ठ तिष्ठ बंध बंध इन इन दह दह wud 
हू फट्‌ खाहा। 


1. ९ ० am’) 2. BC ° विषापद्चार °। 3. ९ विंजयं। 


 सवेतथागतसमयसस्वरवथाधिहानपढश; "m di 
भूजपचा दिषु चङ्गा कर्मवप्रतिष्ठितम्‌ | 
ह कारमध्यग छत्वा' नासमध्ये समालिखेत्‌ ॥ 
सन्त्राचरपद्ः सम्यक्‌ मण्डित स्थापयेत्‌ सदा । 
एषो हि सवमन्द्राणां त्रिगुह्मालयसब्भव: ॥ 
अथ वज्रपाणिः सवंतथागताधिपतिः agani खकाय- 
वाकचित्तवचेस्यो निञ्चारयामास | 
चतुष्पथेकदक्षे च माल्खाने शिवालये | 
वत्त्राज्ञनपदं तत्र कपाले पातयैत्सदा ॥ 
सहातेल'सघिर fü) gi चर्वतूलेन' वत्ति कृत्वा 
कष्णचतुदश्यासचंराद्रौ Tet पातयेहुध: तवैवाष्टशता- 
भिमन्वितं कृत्वा fafa सिद्धिसंवति gare भगवान्‌ 
JAANE: | 
अथ भगवन्तः सर्वतधागता वज्रपाणिं सर्वतथागताधिप्रति- 
Haag: । कतिभिर्भगवन्‌ gaa: समन्वागतास्ते वोधि- 
सच्चा सहासचा य इदं सवतथागतचर्यावजं सर्वंतथागत- 
“गुहासमय अबास्यन्ति भावयिष्यन्ति च | 
Cag वज्रपाणिः सर्वतधागताधिपात:ः तान्‌ सवतथागता- 
नेवसाइ। चिगुज्यालरेभंगवन्तः सवेतधागताः समन्वागतास्ते 
बोधिसचा महासा य इदं सर्वेतधागतबोधिचर्यावत्त 
mam भावयिष्यन्ति च। सवतधागता: UTE: | 
कतसैखिमिः । वज्धरः प्राह। यदुत सर्वतधागतकाय- 


1. AR डु,०० इं" । 2 5 घ्याला | 8. C भैरव । 4. 4 ° नाले 
5. BC omit. 6. C omits from here to भावयिष्यन्ति च 1 


१४४ . _ औशुद्यससाजतन्ते 
u, सर्वतधागतवाग्वज्रेग, सर्वतथागतचित्तवज्चेण, ufa. 
fafa: | 

अध ते सर्वतधागता भगवतो unum: पादयोनिपत्य 
तूस्णॉस्थिता अभूवन्‌ | 

अध बजमाणिः सवैतधागताधिपतिः तान्‌ सवेतथागतान्‌ 
बोधिसच्नांसासन्तयते Wl भूतपूवे भगवन्तः सवतथागता 
अनभिलाप्यानभिलाप्यबुदचेतसुमेरुपरमाणुरज:समा: कल्याः 
wur यावढ्‌ भगवतो Awe तथागतस्थाईतः 
सस्यक्संबुद्वस्यर्तक्रान्तस्य काशयपस्यामि सहामुनेरभि मंबुच्चस्य 
न maqi तत्कस्मात्‌ इेतोः। wa भगवन्तः 
सन्ना अस्य महागुष्ापदार्थस्य Qu कालेन तेन” wee सया 
न भाषितम्‌ । अपि तु भगवन्तः सवतघागता अस्मिन्‌ गुहा- 
ama बुदबोधिं च्णलवसुहूर्चेनेव निष्पाद्यन्ति। यदनेके- 
गंङ्गानटीबालुकासमै; कल्प: घटयन्तो व्यायच्छन्तो बोधि- 
सत्त्वा बोधिं न प्राप्नुबन्ति। तदिहेव जन्मनि गुह्मसमाजाभि- 
रतो बोधिसत्त्वः सवतथागतानां बुद्ध इति संख्यां गर्च्छात i 

अथ ते महाबोधिसत्त्वा इदं वाग्वच्चाक्षरपदं गुत्वा 
प्ररोदयामासुः। अथ ते सर्वतथागतास्तान्बोधिसन्तानेव- 
साह: । मा भगवन्तः महाबोधिसन्नाः प्ररोद्यत मा च 
fags समुत्यादयत | अथ ते महाबोधिसत्त्वास्तान्‌ 
सवेतथागतानेवमाड; काथं ते भगवन्तः सर्वतधागता न 
प्ररोदामहै। कथं न दुःखमुत्पाद्यामहे। तत्कस्मात्‌ 


1. 9 असेव्या। 2. 4 ४१% सया । 8. A omits. 4. BC ° qas! 


सर्वतथागतसमयसम्बरवच्याधिठानपटलः सतस्य ax 
Sat ? अभव्या भगवन्तः frere । SIT 
भगवन्तोऽन्तशो नास श्रवणेनापि। सवतथागताः ATE: | 
सामान्याच्रपदं कुलपुचा यथा भवहिने ज्ञातं न a 
तथास्प्राभिरपि सर्वतथागतेः सर्वबुद्दवोधिसत्त्वे ञ्च कुलपुचास्ते 
gamu न संप्राप्ता नाभिसंबुद्याश। तत्कस्मात्‌ n? 
ब्रिगुद्याचरविशुद्दत्वात्‌ | 
अथ ते सर्वे बोधिसत्त्वाः quit व्यवस्थिताः अभूवन्‌ । 
अथ भगवन्तः सवेतथागताः सर्वतथागतकायबाकचित्तव्चयो- 
Mag विजार i 
अथ सा सर्वतथागतचित्तद्यिता मामको भगबन्तं सर्व- 
तघागताधिपतिं agaat एभिवच्चधरक्षामरतिपूजाय़्ा- 
चरपदेः प्रोत्या iqa aTa | 
“त्वं aafaa भुवनेश्वर सत्त्वधातो 
चायाहि at रतिसनोज्ञ महाथकामे: । 
कासाहि मां जनक सत्त्वमहाग्रवखो 
यदीच्छसे जौवितं मञ्जुनाथः ॥” 
अथ सा बुदलोचना सर्वतधागतकायदयिता अगवन्तं 
सर्बतथागताधिपति सद्चावञ्चधरमेमिः सर्ववव्चकामरति- 
पूजाग्राचरपदे: सुखसौमनखप्रौल्या संस्तृयामास | 
“a वजकाय TAMAS चक्र 
बुचार्घबोधिपरमार्थडितानुदर्शी | 
रागेग रागसमयं' सम AAAS 
यदौच्छसे जीवित मन्नुनाथ ॥” 


n ०३० 
1. ९ ° भूता। 2. 0 सुव," स्तन" । 9. 4° ait ५. 40 "यां, थ । 
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१७६ ओशुद्यसमाजतन्ते 
अथ सा लोकेशरदयिता कायावस्थितनेची' भगवन्तं सर्व- 
तथागताधिपतिं महावज्यधरं कामोपभोगसमयेः संरतूवामास ॥ 
“त्वं quiqra सकलख हितानुकम्यौ 
लोकार्थकाय्यकरणे सद WHIT: | 
कामाहि मां सुरतचर्य समन्तभद्र 
यदौच्छसे जौवितं «pum ॥” 
अथ सा सर्वतथागतकायबाक्चि्तसमयवचचद्यिता 
भगवन्तं सर्वतधागताधिपतिं महावजधरमनया सर्वतधागत- 
सुखसोौमनस्थप्रीत्या संस्तृयामास । 
“न्नं बञ्चकाय' ससयाग्र महाहितार्थ 
संबुद्दवंशतिलकः समता'लुकस्पौ | 
कासाहि at गुणनिधिं बहुरत्रभूतस्‌ 
यदीच्छसे जीवितं मञ्चनाघ ॥” c 8. 
अथ भगवान्‌ वज्रपाणिस्तथागतः सवकासोपभोगवञ्च- 
fat नाम समाधिं समापन्नस्तां सवंतथागतद्यितां ससय- 
चक्रेण कामयन्‌ तूष्णौमभूत्‌ | 
अथायं सर्वाकाशधातुः सर्वतथागतकायवाक्चित्तवञ्च- 
समयशक्रेण परिपूर्णो वजोदकपरिपूरणकुष्भ इव संस्थितोऽभूत्‌ | 
अथास्मिन्वच्वाकाशधातो ये सत्त्वास्त्रिकायसमयसंभता- 
स्त्रिवज्नश्रिया संस्पृष्टाः" सर्व त' तथागता अईन्तः सम्यक्संबुद्दा- 
स्त्रिव्चज्ञानिनो$भवन्‌ । ततः प्रात सवेस॒त्त्वाः समन्तभद्र 


1. BC कायवाकचित्तवच्वनेत्रो। 2. BC °म। ३. € सुगता | 
4. 4च°। 5. Rewaq?) 6. Bowen! 7. 0 ° अथ ते सव °। 


ie 
सवतथागतसमयसश्चरवच्याधिष्ठानपटलः सप्तदशः | १४७ 


'समन्तभद्र इति सवतथागतकायवाकचित्तव्चेणासिषिक्ञा 
अभूवन्‌ | 

अध वचपाणिस्तयागत*स्तान्सवतथागतानेवमाइ | हृष्टा 
भगवन्तस्सर्वतथागताः सवबुद्दघर्मसमता। अध ते सर्व 
तथागता aaaf सवतथागताधिपतिमेवसाङ्ुः। इष्टाः 
भगवन्‌ हृष्टा सुगतः वखज्ञानसमता वञ्चज्ञानचर्येति। अथ 
भगवन्तः सवतधागताः सवेतथागतयोविङ्गगेष्वभिनिष्करस्य 
सगबवन्तं महावज्ञपाणिं सवतथागताधिपतिं तथागतमेवसाह्कः d 
आश्चयं अगवज्ञाञ्चये सुगत यत्र हि नास रागाचरपटे: बच्च- 
बोधिरलुगन्तव्येति | 

अथ वञ्चपाणिः सर्वतथागताधिपतिस्तान्सर्वतथागतानेव- 
साइ। सा भगवन्तः सर्वतथागता एवं वद्थ। तत्कस्मादेतोः ? 
खवखसमयतुल्यत्वात्‌ सवधर्मागां न रुपस्कखो न वेट्नास्कम्धो 
न INRA न संस्कारस्कनो न विज्ञानस्कशो न घातु- 
algai न रागो न देषो न मोहो न धर्मा नाधमे इति । 

खञ्च ते सवेतथागतास्तुष्णोसभूवन्‌ | 

अध भगवान्वद्चपाणः तान्सर्वतथागताग्वोधिसच्चांस्चा- 
Haas स्म। आलोचयन्तु भगवन्तः सवतथागताः सवलोकधातु- 
fad सर्वतधागतकायवाकचित्तवच्चगुद्यम्‌ । तत्कस्मादेतो: ? 
सव्या बतासी दशदिकसंस्थिता बोधिसत्त्वा महासत्त्वा अस्थ 
घर्मपर्यायस्थ । 


1. 8 adds इति । 2 BC ° स्सर्वंतथागताधिपति ^| 3. C omits from 
here to तथामतमेवमाइः below. 4. B adds सवतथागत before. 


१४८ A IEEE 

अध वष्चपाणिः सर्वतथागताधिपतिः वत्नधर्म'मामन्लयते 
Ww! sque कुलपुच इदं सर्वतथागतसमयतचं d हि 
सवेतथागतेधेरसेश्‍वर वत्नगज इत्यभिषिक्तः | 

अथ वज्धर्मों बोधिसत्त्वो महासचस्तथा स्थिति कच्चा 
तृष्यौसभूत्‌ | 

अथ ते भगबन्तः सर्वतथागता: त्रिवजतत्त्वाचरेषु काय- 
amfi प्रवैशयामासु: । अथ बैरोचनस्तथागतः सर्ववे- 
धातुककायवर्जेष॒विहरन्‌ सवेतधागतकायससतामध्यालम्व्य 
तूष्णीमभूत्‌ । अथ वाग्वज्ञः तथागतः सवेबेधातुक्षवाग्वज्ञेष 
विरन्‌ सवैतथागतबाक्‌"समतामध्यालम्ब्य FUT । अध 
वज्भपाणिस्तथागतः सर्वत्ेधातुकचित्तवच्चेष॒ विइरन्‌ सवैतथा- 
गतचित्तसमता'मध्यालस्बा तूष्णौमभूत्‌ | 

इढ्मवोचत्‌ भगवान्‌ । ` 


डति सर्वतथागतकायवाक्चित्तणुहारइस्थातिरइस्ये श्री- 


गुह्मससाजे महागुहातव्वराजे सवंतथागतसमयसस्बरवच्या- 
धिष्ठानपटलः सप्तदशोऽध्यायः | 


1. 80 ° पाणि °। 2. 4 एवम °। 3. 4 वाग्बच्व "। 4. ० ° दयिता °। 


अष्टादशः पटल; | 


अथ खलु dtaa सहावोधिसत्त्वाः सर्वतथाभिषेक- 
कायवाकचित्तगुह्यनिदेशं सवभावेन यथावद्‌ यथासमयं EET 
युत्वा चाघिगस्य तान्‌ सवतथागतान्‌ दृष्टधार्मिकानेवसाहु: | 
अहो समन्तभट्रस्य कायवाकचित्तनिर्णय; 
विइरन्ति fada faray समन्ततः ॥ 
सवेसत्त्वाः ससुत्यज्नास्यध्व वल्नखभावत: | 
बोधिवज्ञपदं प्राप्ता बुदवच्चमइर्धिकाः ॥ 
अहो सुविस्मयमिद्महो शान्तमतीन्द्रियम्‌ i 
अहो परसनिवाणमहो संसारसन्ततिः ॥ 
AAS सवेतधागतास्तान्‌ बोधिसत्त्वान्‌ महासन्नानैवमाइः। 
एवमेव* बोधिसच्चा एवमेव* मद्दा'सच्चा इति । 
अथ ते सर्वे बोधिसचा महासच्चा: पुनः समाजसागस्य तान्‌- 
सवेतथागतान्‌ गुद्य तरपूजाभिः संपूज्य प्रणिपत्येककर्ठेनेब'माङुः। 
अहो सुटलभमिदसुपायं बोधिसाधनम्‌। 
तन्वं गुद्मसमाजाख्यं तन््राणामुत्तरोत्तरम्‌ V 
अध्येषयामस्त्रां नाथ यदुक्तं भूतबाद्ना | 
तहूढावःबोधनार्थाय सत्त्वानां हितकाम्यया ॥ 
अध ते सर्वतधागतास्तान्‌ बोधिसन्नानेवमाइ: । 
साधु साधु महासचाः साधु साध गुणाकरा; | 
यत्‌ सुगूढ़पदं तन्ते’ तत्सवै पृच्छतेच्छया ॥ 


1. & अंथ । 9. AR wera? $ 0 omits 4. AR dift, 
5. Basa! 6. 80*ढा "। 7 B'a 


१५० सगुद्यसमाजतन्ते 
अध ते-- 

सर्व महाबोधिसच्नाः vedi त्फुल्ललोचना; | 
पृष्छन्तोइ खसन्देहान्‌ प्रणिपत्य quee: ॥ 
युझ बब” fagara समाजति किसुच्यते i 
HEIs सस्बन्धः योगेत्यच किसुचाते ॥ 
तन्नं कतिविधं ata ya कतिविधं तथा | 
रहस्येति किसुच्येत परमं कतिविधं भवेत्‌ ॥ 
बोधिचित्तेति किं ज्ञेयं विद्यापुरुषेति किं तथा । 
aaga किं ज्ञेयं जिनजिगिति कि तथा ॥ 
रत्नघर्गिति व्हि तब आरोलिगिति कि तथा i 
प्रच्चाध्धगिति कि ज्ञेयं कुलमित्यच fa तथा ॥ 
सोइ इति fagara देषेत्वच किसुच्यते | 
राग इति किसुचात sun किमुच्यते i 
रतौत्यच किमुचात कथं सम्पदिति खातम्‌ | 
यमान्तक्कत्‌ किमर्थेन किन्तत्‌ प्रज्ञान्तक्कत्त'थां ॥ 
पझान्तक्वत्‌ कथं नाम कथं ANART AT | 
समन्‍त"चर्य॑ति किं ज्ञेयं मन्वचर्यति किं तथा ॥ 
जपमित्यत्र fa sat किमा सुद्र'णसुच्यते i 
wailed कथं भाव्यं wen ales तथा ॥ 
इेषसोइसहारागेः TH कुरुते कथम्‌ | 
सण्डलेति किसुच्येत सुद्रान्यासं कथं भवेत्‌ ॥ 


1. AR ?füdt^! 2. A guia, C gw! 3. AR wed । 
4. है qI 5.R^w 6. AR gaa '। 7. A?g? 


सर्वगुश्ननिर्देशवजज्ञानाधिष्ठान 
पुष्पमित्यच किं ज्ञेयं चेत्यं चेति fagara | 
ज्ञानचक्रं कथं ज्ञेयं पदमत्र किसुच्यते॥ 
चोट्नं च कथं नाथाः प्रेरयं च कधं भवेत्‌ | 
चासन्त्रणं कथं तेषां बन्धनं कथमत्र वे ॥ 
अभिषेकं कथं देयं कथं विद्यावृतं तथा | 
amaai कर्थ भच्यं पञ्चवौयं कधं तथा ॥ 
‘atest सिचिसासान्यसुत्तमं कौशं तथा | 
उपायाः कतिविधास्तच उपय:* कौहशस्तथा ॥ 
कथसाज्ञां प्रयच्छन्ति योगिनः सवंवखिणाम्‌ । 
काथं कुवन्ति नानात्वं’ तत्सवें कथयाशु च* | 
अथ ते सर्वतथागतास्तेषां बोधिसत्वानां मझासत्त्वानां 
प्रश्नवाक्यसुपश्चुत्य quu महावोधिसच्नं महावलधर'सालस्बय 
तूष्णौमभूवन्‌ । अध ते-- 
सर्वे सहाबोधिसत्त्वा, WEST: करुणात्मनः | 
संबुद्दान्‌ सुगतान्‌ नाथान्‌ प्रचोदन्तिः पुनः पुनः: ॥ 
अथ ते सर्वतथागतास्तान्बो धिसक्चानेवमाहः | 
कायवाकचित्तवचेण कायवाक्‌वित्तवज्िणः | 
werd? बोधिसचेन्द्रा og प्रश्नविस्तरान्‌'”॥ 
अथ ते सर्व महाबोधिसत्त्वासेषां सर्वतथागतानामनुग्रह- 
वचनसुपर्ट'' महाबोधिसत्तस्थ मशवञ्चधरस्य कायवाक्‌- 


१५१ 


i. BC omit this line. 2. BC ° sural 5 BC ससयं। E 
कर्माग्रप्रसराणि च। 5. BC omis सहावच्यघर । x s z gt 
7. BC महावो "। 8 80 समुच्चाय। 9.B Sm | 10. णु ु 
सविस्तार । 11. 80 परमगुद्यवचनसुपद्युत्य, ROW 


१५२ ओगुष्यसमाजतन्ते 


चित्तवज्ं खकायवांक्चित्तवयरालस्बा' साधु साधु भगबन्तः 
साधु साधु सुगताः इति quite i 
ततस्ते सवतथागता मझाकरुणात्मानः सहद्यालस्ब्ाधि- 

तिष्ठन्‌ तेषां मझाबोधिसत्त्वानामेककर्ठेनेव तान्‌ usc 
निद्शिन्ति ur i 

बिविध कायबाकचित्तं गुद्ममित्यसिधौयते । 

“सालं मौलनं Wal सवबुद्याभिधानकस्‌ ॥ 

पंचमं' नवमं चेव दश सप्त WW । 

बुच्चानां बोधिसत्त्वानां देशना साधनं महत्‌ ॥ 

चतुर्थे षोडशं चेव wed दाद्शं तथा | 

MARANA? ffs व्रतसस्बरस्‌ ॥ 

अष्टमं च” दितोयं च दश पञ्च चतुदंशम्‌ ॥ 

इठमनुरागणं चेव उपसाधनसम्बरम्‌ | 

सप्तमं च टतोयं च दशेकाद्शपञ्चसस्‌ः ॥ 

fafedafafad च सेबासाधनसस्बरम्‌ i 

सर्वतधागतकस निय्रानुद्रहचमस्‌ ॥ 

दान्तदी दान्तसीस्यानां सच्चानासेव तारणम्‌ | 

उत्पत्तिक्रमसं बन्धं“ सेवावञ्विधिञ्चतुः ॥ 


1. BC वच्ववाक्येः साश्चकारमददुः। २. BC सरवंतथागता। ४. C omits 
from ततः------द्‌श सप्त त्रयोदशम्‌ below. 4. B hasinstead सर्व मिलित्वा 
एकमतेनेकस्ररेण! 5. B adds अथ ते सवेतथागतास्तेषां बोधिसच्त्वानां 
महासत्त्वानां प्रश्नवाक्यमुपश्ुत्य STD मदाबोधिसत्त्व वजधरसालस्ब्र उवाच! 
6. B omits this linc. 7. उ अष्टमं । 8. 8 दशम तच षोडशं 9. B quid 
नाम, 0 वणनामन्यं । 10. 5 सप्तमं, € षष्टं चेव 11. BC सेवासाधनमुत्तसम्‌। 
12, 4 सत्त्व °। 13. AR ° सवतारणा। 14. B क्रमश चेव | 


Li 
सवगुद्धानिर्देशवलज्ञानाधिदानं नाम पटलो5छादशः | 


गुरूणां मन्त्रमार्गेणं शिष्याणां परिपाचनम्‌। 
सुत्रतस्याभिषिक्तस्य सुशिष्यस्य महात्मनः | 
बुद्दानां बोधिसत्तानां देशना परिमोचना ॥ 
प्रज्ञोपायसमापत्तिर्योग इत्यभिधौयते | 
योनिस्वभावतः प्रज्ञा उपायो भावलक्षणम्‌ ॥ 
प्रबन्धं तन्त्मास्थातं तत्‌ प्रबन्धं चिधा भवेत्‌ | 
आधारः प्रशतिञ्चैव असंद्दाप्रमेद्तः ॥ 
प्रशति्चाछतेहँतुरसंहार्यफलं तथा | 
आधारस्तदुपायञ्च चिभिस्तन्तरा्थसंग्रहः ॥ 
पञ्चवां चिकुलं चैव स्वभावेकशतं कुलम्‌' | 
सच्ोक्तिर्बोधिवज्मस्य सोत्तर तन्त्रमिष्यते ॥ 
तत्त्वं पञ्चकुलं प्रोत्तं चिकुलं गु्ममुच्यते | 
अधिदेवो Tea च परमं शतधा कुलम्‌ ॥ 
अनादिनिधनं शान्तं भावाभावाक्षयं faze | 
शून्यताकरुणाभिन्नं बोधिचित्तमिति स्मृतम्‌ ॥ 
कायवाकृचित्तवज्रेण भेद्याभेद्मस्वभावतः | 
विद्यया सह संयुक्तो विद्यापूरुष उच्यते ॥ 
पञ्च wfem afe वज्चमित्यमिधौयते | 
धारणं इगिति स्थातं विज्ञानं aere ॥ 
सदसन्मध्यमं स्यातं भूतभौतिकसम्भवम्‌ | 
fare: सर्वसत्त्वानां जिनजिम्जननं जिनः ॥ 


WR 


‘Aca ° Beet A * Sa कुलं तथा । 
* B *qerat| * AB भैद्यतेयं खभावतः | a 
20 


२४४ गुह्यसमाजतन्ते 


चित्तं रत्नमिति ख्थातमर्ये सवैः समुद्भवम्‌ | 
वेदकेन भ्रुवं वेद्यं वेदना THVT ॥ 
लश्यलक्षणभावैस्तु सवे सर्वेण सर्वतः | 

रमणं लक्षणं लम्यमारोलिगिति कथ्यते ॥ 
प्रकर्षछतविज्ञानं यत्‌ तत्‌ प्रज्ञेति भण्यते । 
संस्कारचेतनां धार्य प्रज्ञाश्‍गिति कथ्यते ॥ 
कूलमन्वयमास्थातमन्वयै रा दिरुच्यतें । 
अविनाशमनुत्पत्नं यन्नाम तत्‌ प्रकध्यते ॥ 
विज्ञान देषमास्थातं देति वेति वैदिंषास्‌ । 
रूपं मोइसिति स्थातं जडबन्धखभावतः ॥ 
वेदना घट्टमानाख्या अददद्कारस्वभावतः | 
सञ्ज्ञा संरागमात्मानं वस्तुतः शक्तिलक्षणम्‌ ॥ 
संस्कारस्तु सदा ईर्ष्या प्रतीत्य प्रेरणात्मनाम्‌ | 
स्वभावं बोधिचित्तं तु सर्वच भवसस्भवम्‌ ॥ 
कामं चित्तमिति प्रोत्तं रागद्रेषतमोऽन्वितम्‌ | 
समयं विश्वसङ्काशाभिमुखं कर्मजं फलम्‌ d 
अद्दयज्ञानधमेष्याऽइंकारो मोह उच्यते | 
अन्योन्यघट्ूनं तच देष इत्यभिधौयते ॥ 

लक्षणं रागमा सक्तिः ज्ञानोऽयं वञ्जसुच्यते । 
रतिरत्यन्तसम्भोगं सम्पदः स्त्रीसुखं परम्‌ ॥ 
मोहो देषस्तथा रागः सदा Wei रतिः स्थिता । ` 
उपायस्तेन बुद्दानां वजयानमिति स्मृतम्‌ ॥ 


1 Baai * BC°am?; २ BC, ‘AR, 0 देहचि | 
० Bondal ° हे °समा। ' BC भ्चर्रात। 


सबं शुदमनिेशवचचचचानाधिङानं नाम पटलो5छादशः | 


अविनाशात्मका धर्मा अनुत्पाद्स्वभावतः | 
समयः सर्वभावानां तेनैवान्तकशद्यमः ॥ 
अविज्ञानात्मका धर्माः परमार्थेवि शुद्धितः à 
समयः सर्वचित्तानां तेन प्रन्ञान्तकज्जिनः ॥ 
अवाच्यात्मका धर्मा अभाव'नामरूपधीः | 
समयः सर्वधर्माणां तेन पद्मान्तछ॒त्‌ विश्रुः ॥ 
निर्विकल्पात्मका धर्माः प्रकृत्या शान्तभावतः | 
समयः सर्ववज्वाणां तेन विन्नान्तछ॒त्‌ प्रभुः ॥ 
अविनाशमविज्ञेयं अवाच्यमविकल्पितम्‌ | 
बुद्दबोधिरिदं ज्ञानं ज्ञात्वा सुखमवामुते ॥ 
मोहो मोहोपभोगेन झयमोहो यमान्तकत्‌। 
कायान्त छत्‌ भवेत्तेन तथा ज्ञयान्तकद्ववेत्‌ ॥ 
दोषो दोषोपभोगेन झयदोषः प्रजञान्तक्छत्‌ | 
चित्ता न्तकद्धवेत्तेन तथा ANARA. ॥ 
रागो रागोपभोगेन AAT: पद्मान्तकृत्‌ । 
वागन्तछङ्भवेत्तेन समापत्यन्तक्त्तथा ॥ 
सर्वक्नेशक्षयं यत्तत्सर्वकर्मश्षयन्तथा | 
सर्वावरणश्चयं ज्ञानं विभान्तकदिति स्मृतम्‌ ॥ 
ज्ञेशवज्ञाइते शुद्ध wd कर्म विशुध्यते । 
सर्वकर्मविशुद्धत्वात्‌ विशुद्दं कर्मजं फलम्‌ ॥ 
ग्रहणं रागणं चैव आकारनिश्वलन्तथा | 
हेतुत्वज्व फलत्वञ्च षङ्गिित्तससुङ्गवः ॥ 


९०७, 


1 0 ०क्षर'। * 4 धर्मोऽमावः। १ 0 “रमा? ५“ AB een? 
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ओशगुद्यासमाजतन्ले 


टक्किराजादयः षट्काः कोषेन्द्रा इति विश्रुताः। 
भूतभौतिकविस्याता विद्याराजेति विश्रुताः ॥ 
रूपवज्ञादयः षट्का वजाधिपतयः स्मृताः । 
समयवज्जाद्यः षट्काः एथिव्यादिषु पञ्दकाः ॥ 
चित्तवाक्कायवज्ैस्तु' सम्भवन्ति महात्मनः | 
प्रज्ञोपायोद्गवं स्कन्धधात्वायतनविग्रहम्‌ ॥ 
निश्चित्य योगतो wet निष्पन्नक्रमयोगतः | 
सर्वशुद्यधिमोश्षेण सवसन्त्रासवजितः | 
सिंहवत्‌ विचरेत्‌ मन्त्रौ निर्विशङ्केन चेतसा ॥ 
नाकायें विद्यते हाच नाभथ्यं विद्यते तथा | 
नावाच्यं विद्यते किञ्चिन्नाचिन्त्यं विद्यते सदा ॥ 
असमादितयोगेन नित्यमेव समाहितः । 
सर्वचित्तेषु या चर्या मन््लचयेति कथ्यते ॥ 
प्रतीत्योत्पद्यते यद्यदिन्द्रियैविष यैर्मनः | 
तन्मनो मननं स्थातं कारक चाणनार्थतः ॥ 
खोकाचारविनिसुक्त Aga समयसम्बरम्‌ | 
पालनं wd'ashwp मन्चचर्येति कथ्यते ॥ 
स्वकस्वकस्वभावन्तु विचायं मनसा छदि | 
जपं तु सद्िसंदार wagered भेदतः ॥ 
विश्ववजात्मकान्‌ qure ज्ञानवौजेन संहरेत्‌ | 
बोधिनैराक्यवीजेन निरात्मां भावयेद्‌ ब्रती ॥ 


1 4 चित्तं च कायवागवलेः। ” 5 भनिः। २ AC समन्तचर्यंति। 
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संवेशुश्ानिदेशवच्चक्षानाधिदाग नाम vestre | १५७ 
संस्फरेद्‌ विश्ववदिश्वं अध्ववीजेन तं जपेत्‌ । 
जप जल्प्रनमास्यातं सवंवाद्यन्त्रमुच्यते ॥ 
we मन्त्रमिति प्रोक्तं तत्वं चोदन भाषणम्‌ | 
यधैव हृद्यभिष्ठानं समाधिं च तथैव च ॥ 
तेषां मूध्न्येभिषेकं च' तथा पूजां च सर्वतः। 
विद्यया विद्यते योगं यस्य वज'धरस्य च ॥ 
तस्य ओगाश्चतु्ञेयाः स्वाधिष्ठानादिभिस्तथा | 
वौराणामेकवक्राणा मेकैकं uf सेचनम्‌ ॥ 
CUR मन्त्रमार्गे ण मुद्यते खकुलक्रमैः | 
फलेन इेतुमासुद्य फलमासुद्य हेतुना | 
विभाव्यमन्यथा सिद्धिः कल्पकोटिने जायते ॥ 
चतुर्भौगसमायुक्तं विद्यापुरुषवञ्रिणम्‌' | 
कायवाकूचित्तमेदेन त्रिकोणेषु विभावयेत्‌ ॥ 
ढ्शार चक्रमापौतं तच मध्ये विभावयेत्‌ i 
MAC दशक्रोधान्‌ दशन्ञानात्मकोद्यान्‌ ॥ 
भावयेन्निरोधचक्रेण' निष्यन््ेनाग्रचारुणा' | 
वज्जज्वालां स्फरेन्मेधेस्रमन्तं निश्चलोपमम्‌ ॥ 
इति धर्मोद्यज्ञानं प्रत्या निर्मलं शिवम्‌ | 
भावितेन ्षणेनैव Fare: प्रजायते ॥ 
क्रमददयसुपाश्रित्य वज्ियां तच देशना | 
क्रममौत्‌'पत्तिकं चैंव क्ममौत्पलक तथा ॥ 
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We औरशुध्यासमाणतन्ले 


साधनं प्रतिपत्तिश्च समयसम्बर तथा i 
सवे तदिस्तरं vd fru क्रमभेद्तः ॥ 
रूपशब्दादयः कामाः सुखदुःखोभयात्मकाः | 
जनयन्ति हृदये नित्यं रागदेषतमोद्यम्‌ ॥ 
रागे रागमयं' वज्रं वजवद्रलसग्भवम्‌ | 
रल्लवच्जायते समयं कामारते समयोपमाः ॥ 
'साकारं च निराकारं wei अक्षरात्मकम्‌ | 
करणं चरणं चैव स्फ़ारणं FAN स्वजापतः d 
शवं दषं च AF च निष्याद्य थुवनचयम्‌ | 
आसमुद्रं गुह्यसंशुद्वम्थे कुवन्ति «for ॥ 
निष्पाद्य देषचक्रं तु देषयोगेन योगिनाम्‌ । 
fare mAT संचरेत्‌ ज्ञानवज्विणः ॥ 
तांस्तु संस्फार्य संबोध्य' तद्दत्संदरणं पुनः | 
अभ्यसेद्योगमेबन्तु देषवजः स्वयं भवेत्‌ ॥ 
मारणं जीवन चैव चैधातुकमशेषतः | 
करोति श्णमाचेण व्यक्तशक्तिन संशयः ॥ 
निष्याद्य मोदचकं तु मोहयोगेन योगिना । 
श्ूषणाद्यानि यत्किंचित्तत्सवे चोदयेत्सदा ॥ 
मोइचित्तोदधिं भाव्यं' सर्व॑रल्लः प्रपूरितम्‌ i 
दानवषे प्रवर्षेत सर्वेषां सोइचक्रिणाम्‌ ॥ 
प्रदानं इरणं चैव सर्वद्रव्यमशेषतः | 
करोति शणमाचेण चित्तवञ्रस्थिरेण वे ॥ 
7 8 वि। * BO) २ B जाकर निकर चेव, 0 ura च 
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सवंगुद्मनिदेश्यवव्यक्षानाधिळानं नास पटलो5छादशः | १५८ 


निष्याद्य रागचक्रं तु रागयोगेन योगिना à 
अपहत्य सर्वदेवेभ्यः काम'येत्‌ कामयोगतः ॥ 
रतिप्रौतिसुखेईषॅ: कानकौडाविकुर्वितैः । 
प्रदातव्यं ततः पब्च देवेभ्यः सर्वचक्तिणा ॥ 
चंधातुकससुत्यत्ना भार्या देवासुरा अपि | 
कामयन्ति क्षणेनैव मानुष्यः किं पुनः स्त्रियः ॥ 
मण्डलमभिषेकं च कर्माग्रप्रसराणि च | 
अलुष्ठानमधिष्ठानं सिद्धानां गतिरन्यथा ॥ 
भगं मण्डलमास्थातं बोधिचित्तं च मण्डलम्‌ | 
Wd मण्डलमित्युत्तं fy मण्डलकल्पना | 
मुद्वितं सुद्रया सवे स्कन्थायतनधातुना | 

तेन मुद्रा सदा emer मण्डलेति विनिर्द्शित्‌ ॥ 
अङ्कुशं दण्डशूल॑ च Vy कोणेषु विन्यसेत्‌ | 
टक्किदण्डबलं बालं चक्रं सुन्न सघोरडतः ॥ 
विद्याराजादिवजायां gat षद्चक्रवर्तिनाम्‌ । 
एथिव्याद्षि सक्तानां सुद्रामण्डलकं स्वकम्‌ ॥ 
आदश वौणां शङ्कं च पां विम्वपटांस्तथा | 
धर्मोदयास्था FRI व्ाधिपतिवञ्रिणाम्‌ ॥ 
Fare बोधिसच्बाञ्च क्रोधराजाभिमुद्रिताः | 
सतोऽन्या रकवौरास्तु कुलवणन कल्पिताः ॥ 
'ुष्येमित्यभिधौयन्ते नवयोषित्वधातवः | 
कायवाकृचित्तमेदेन न्यासं कुर्यात्‌ कुलकमैः ॥ 
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Qe च सर्वबु्यानां आलबस्थानसुच्यते । 
च्चानसच्वेन यत्‌ we ज्ञानचक्रमिति स्मृतम्‌ ॥ - 
वीजाझ्वरपदं प्रोक्तं चिव्ाक्षरमक्षरम्‌ | 

Mea बोधनं प्रोक्तं कायवाक्चित्तभावतः d 
प्रेरणं रश्मिसज्वारं दशदिग्लोकधातुषु | 
MAR UTİ सर्ववज्चनिमन्त्रणम्‌ ॥ 
राश्सिना सर्ववज्ञाणां सर्ववज्ञाणि तत्पदे | 
संहृत्य पिण्डरुपेण बंधी' बन्धनसुच्यते ॥ 
कायवाकृचित्तवज्रेण कायवाक्चित्तमण्डले | 
AAR कायवाकूचित्तं कल्पयेत्‌ लेख्य मण्डलम्‌ ॥ 
अभिषेकं चिधा मेढ्मसिन्तन्ल् प्रकल्पितम्‌ | 
कलशाभिषेकं प्रथमं दितौयं गुद्याभिषेकतः | 
प्रज्ञाज्ञानं ठृतीयं तु web तत्‌ पुनस्तथा ॥ 
मन्त्रयोग्यां विशलाशों स पुष्पां शुक्रतसव्भवास्‌ | 
गुह्मगुह्याभिषेकं तु दद्यात्‌ शिष्यस्य मन्लिणः ॥ 
खधातुमध्यगतं छत्वा विण्मचमज्जसंयुतम्‌ | 
वज्पद्मप्रयोगेन स्ववज्ञान्‌ समा जयेत्‌ ॥ 
सवाँस्तान्‌ हृदये पात्य कायवाकूचित्तवजतः | 
उत्सुज्य वञ्नमार्गेण fern निपातयेत्‌ ॥ 
इदन्तत्‌ सववज्ञाणामभिषेकपदं परम्‌ । 
सिद्धान्ति सर्वमनत्राणि कर्माग्रप्रसराखि च ॥ 
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t ~ सर्वगुद्यानिरेशदलचानाघिरानं 
सवगुह्यनिदेशवर्णचज्ञानाघिटानं गाम vest sure | Us 


qifa महाप्राज्षों सुरूपां साधकप्रियाम्‌ | 
रकयोगक्रियाभ्यस्तां समयो' समपश्य वे ॥ 
दक्षिणा च' प्रदातव्या गुरवे साधकेन वे | 
WAY गुरुणा तस्य दातव्या साधकस्य तु ॥ 
सूढे मोहात्मकं योगं मोहरत्या' समन्वितम्‌ | 
निःसे 'कान्मोद्धाराभिर्मोइवळ्ः स्वयं भवेत्‌ ॥ 
fad देषात्मक॑ योगं देषरत्या समन्वितम्‌ | 
निःसेका'द्‌ देषधाराभिद्वेषवज्ञः खयं भवेत्‌ ॥ 
रक्ते रागात्मकं योगं रागरत्या समन्वितम्‌ | 
निःसेकाद्रागधाराभौ रागवज्ञः स्वयं भवेत्‌ ॥ 
प्रज्ञाज्ञानात्मकं योगं वञ्चरत्या समन्वितम्‌ | 
निःसेकाद्‌ ज्ञानधाराभिः प्रज्ञाज्ञानः खयं भवेत्‌ ॥ 
तामेव देवतां विद्यां ह्म शिष्य स्य वज्रिणः | 
पाणौ पाणिः प्रदातव्यः साथौकत्य तथागतान्‌ ॥ 
wei दत्वा शिरे शिष्य मुच्यते गुरुवञ्रिणा । 
नान्योपायेन qued तस्मादिद्यामिमां वराम्‌ ॥ 
अद्वयाः सवेधर्मास्तु दयभावेन लक्षिताः | 
तस्मादियोगः संसारे न कार्यों भवता सदा ॥ 
इदं तत्सवंबुद्दानां विद्याबतमतुत्तमस्‌ | 
अतिक्रमति यो मूढः सिद्दिस्तस्य न चोत्तमा ॥ 
प्रत्या देदधमेषु साजते मलपञ्चकम्‌ | 
पच्चन्ञानैरधिणानात्यञ्चाडतमिति स्मृतम्‌ ॥ 
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९९२ , ओगुद्मसमाजतन्ते 
ज्वां खनं तापनं चैवोद्योतनं रूपदर्शनम्‌ | 
मन्त्रमूत्तिप्रयोगेण भक्षेत्पच्चान्डताग्हतम्‌ ॥ 
अन्तरिश्चगतं चिन्त इ्रहङ्गारसम्भवम्‌ | 
'अधस्तात्तु तच भागे पझ॑माकार सम्भवम्‌ | 
इभ्काराङ्कितमन्हतं तच मध्ये निवेशयेत्‌ ॥ 
वजपझसमायोगाच्चाल्यं सन्ताप्य योगिना । 
उद्यते' स्फटिकाकार' MARANTA ॥ 
आहृष्य परमास्त्रेण दशदिग्लोकधातुषु | 
sd तच संपात्य’ aS भक्षणयोगतः ॥ 
पच्चवीर्य तथा md साध्यसिद्दिविधानतः i 
far चयक्षरवोजैरन्यथा नैव सिद्धिदाः i 
अन्तर्डानादयः सिद्दाः सामान्या इति कीर्तिताः । 
सिद्दिरत्तममित्याइर्बद्दा बुद्वत्वसाधनम्‌' ॥ 
चतुर्विधसुपायन्तु बोधिवज्वेण वणितम्‌ i 
apre सर्वेषु werd योगिना सदा ॥ 
सेवाविधानं प्रथमं दितौयसुपसाधनम्‌ | 
साधनन्तु दृतौयं वै मद्दासाधनं चतुर्थकम्‌ ॥ 
सामान्योत्तमभेटेन सेवा तु दिविधा भवेत्‌ । 
वन्रचतुष्केण सामान्यमुत्तमं MATANA च ॥ 
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सर्वगुह्यनिरदेशवलच्ञानाधिरान गाम पटकोध्छादशः | 

प्रथमं शुन्यताबोधि दितौयं बौजसंहृतम्‌ | 
दृतौयं विम्बनिष्पत्तिञ्चतु्थ न्यासमक्रम्‌ ॥ 
'रभिवंजचतुष्केण सेवासामान्यसाधनम्‌ । 
उत्तमे wart चैव कार्य योगषडङ्गतः ॥ 
सेवाषडड़र्‍योगेन' छत्वा साधनमुत्तमस्‌ | 
साधयेदन्यया नैव जायते सिडिरुत्तमा ॥ 
प्रत्यादार॒स्तथा ध्यानं प्राणायामोऽय धारणा | 
अनुस्मृतिः समाधिश्व षडङ्गो योग उच्यते ॥ 
दशानामिन्द्रियाणान्तु खइत्तिखानान्तु' सर्वतः | 
प्रत्याद्ारमिति प्रोक्तमाहारप्रतिपत्तये ॥ 
पघ्वकामाः समासेन पच्चबुद्धप्रयोगतः | 
कल्पनं ध्यानसुच्येत तद्‌ ध्यानं पच्चधा भवेत्‌ ॥ 
वितकें च विचारं च प्रीतिञ्चैव सुखं तथा | 
चित्तस्यैकाग्रता चैव waa ध्यानसंग्रद्दाः ॥ 
qanay aay विविधाः परिकौर्तिताः i 
Tel तर्कोद्यं तर्के विचारं तत्‌ प्रयोगतः ॥ 
तृतीयं प्रौतिसङ्काशं चतुथे सुखसंग्रहम्‌ | 
afar पञ्चमं ज्ञेयं ज्ञानं Wer ढ्यक्षमम्‌ ॥ 
सर्वबुद्दमयं शान्तं सर्वकामप्रतिष्ठितम्‌ । 
पञ्चज्ञानमयं श्वासं पञ्चश्रतस्वभावकम्‌ ॥ 
निश्चार्य पिण्डरूपेण नासिकागे तु कल्पयेत्‌ | 
qaad Aa प्राणायाममिति स्मृतम्‌ ॥ 

1 This and the next line are omitted in BC. * B 
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९९४ खौगुहासमाजतम्ले 
स्वमन्लं हृदये ध्यात्वा प्राणबिन्दुगतं न्यसेत्‌ । 


निरुष्य चेन्द्रियं रत्नं धारयन्‌ धारणा स्मृतम्‌ ॥ 
निरोधवजगते चित्ते निमित्तसुपजायते । 
पञ्चधा तु निमित्तं तद्‌ बोधिवज्नेश भाषितम्‌ ॥ 
प्रथमं मरोचिकाकारं धूलाकारं दितोयकम्‌ । 
तृतीयं खद्योताकारं चतुर्थे दौषवज्वलम ॥ . 
पथ्वमन्तु सदालोकं निरस MATAR i 
स्थिरन्तु बञ्जमार्गेण स्फारयौत खथातुषु ॥ 
विभाव्य ALATA तदाकारन्तु संस्मरेत्‌ | 
आअलुस्मुतिरिति ज्ञेया प्रतिभासो$च जायते ॥ 
प्रज्ञोपायसमापत्त्या सर्वभावान्‌ समासतः । 
संहृत्य पिण्डयोगेल frame विभावनम्‌ ॥ 
afefa ज्ञाननिष्यत्तिः समाधिरिति संज्ञितः | 
प्रत्याहारं समासाय सर्वमन्हनरधिद्यते॥ 
ध्यानन्ञानं समापद्य पञ्चाभिन्ञत्वमा्ुयात्‌ । . 
प्राणायामेन नियतं बोधिसस्वैरधिद्यते ॥ 
धारणानु'बलानित्यं emere समाविशेत्‌ । 
अनुस्मृतिसमावोगात््रभामण्डल जायते ॥ 
समाधिवसिंतामाचे निरावरणवान्भवेत्‌ । 
तच्चित्तं हृदये लस्य 'चतुर्वजप्रयोगतः ॥ 
आहृष्य परमास्त्रेण चित्तं मन्त्रमयोकृतम्‌ | 
मन्त्रमूर्तिप्रयोगेय बोधिगाथासुदाच्रेत्‌ ॥ 


1 ABO am: ? Rm, Bai * RW 
Gidea! * BOR qi * ABC waa’! 


* ABC 


सर्वगुद्यनिरदेशवचज्ञानाधिड . 
बानाधिदान नाम पटलो5छादशः 1 


खमण्डलसमारूढं बोधि संयोगभावनेः | 
तच्चित्तं ज्ञानबिस्बेन भावनमुपसाधनम्‌ ॥ 
दशन च दिधा यावत्‌ तावत्‌ षण्मासभावनम | 
सवेकामोपभोगैस्तु कर्तव्य सर्वतः सदा ॥ 
दशनं यदि षणमासैयंदुक्तं नैव जायते | 
आरभेत चिभिर्वारैयंशोक्तविधिसम्बरैःः॥ 
दर्शनं तु छतेऽप्येवं साधकस्य न जायते | 
यदा न सिध्यते बोधिइईठयोगेन साधयेत्‌ ॥ 
ज्ञानसिद्धिस्तदा तस्य योगेनै वोपजायते । 
कुलभेद्प्रयोगेण वजकौलेन कौलयेत्‌ ॥ 
वशैकरणरक्षां च ततः कुर्यात्रयोगतः। 
महारागनयेनैव संहृत्य ज्ञानचक्रिंणम्‌ ॥ 
योषितं स्फार्य नवधा साध्याया विग्रहे न्यसेत्‌ | 
परिवर्त्य चतुसुंद्रां मण्डलं तच कल्पयेत्‌ ॥ 
आत्ममध्यगतं इत्वा संहरेत्सवंचक्रि णम्‌ | 
सर्ववञ्रमयं हत्वा तदा बोधिं विभावयेत्‌ ॥ 
चतुर्भिश्योद्नागीतैदेवौभिश्चोदिते' हृदि i 
अध्ववज्ञमयं चिन्तेद्‌' ज्ञानवद्देदभावनम्‌ ॥ 
मदेन भिद्यते वणे रसेन हृद्यं तथा | 
स्वह्देतुरभिषेकेण फलमाधारभेद्तः | 
मन्लेण भिद्यते va विद्यापि धममुद्रया ॥ 
बद्चक्रवतिनो राज्ञ उष्णौषात्तु विनिःसृता | 
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1 BC fafa’; * B amdi !BOagmum: * R “वचि” | 
5 Ra, ° "ति चोदृते। ' Read! ४ एर, ध” | 


add ओईगुक्षसमानतन्ते 


विद्याराज्ञौति विस्याता चतुर्भोगा महर्धिका i 


सर्वकामेति विज्ञेया वज्ञाधिपतयस्तथा ॥ 
ध्यानवज्रेण सर्वेषामभिषेकः प्रशस्यते | 

अनेन विधियोगेन ज्ञानेन सह विग्रम्‌ ॥ 
कायवाकूचित्तवञ्जेणादयौ करणसाधनम्‌ | 
पूर्वोक्तेनानुसारेण विद्या पूरुषवञ्रिणः ॥ 
आत्मवन्मण्डलस्तष्टिर्मद्ासाधनमुच्यते | 
सेवाकाले महोष्णैषं बिम्वमालंव्य योगतः 
उपसाधनकाले तु बिम्बसम्दतकुण्डलम्‌ | 


साधने देवतायोगं gereret व्रिथानविर्त्‌ ॥ 


महासाधनकाले च बिम्बं बुद्याधिपं विश्वुम्‌ 


इदं तत्‌ सर्ववज्ञाणाँ Teel परमयोगिनाम्‌॥ 


इति बुद्धा विभागेन साधयेत्सिच्चसुत्तमाम्‌ 
अन्यथा नैव संसिंब्विर्जायते उत्तमं शिवम्‌ 


कल्परकोटिसचसेऽपि बुद्डानामपि तायिनाम्‌। 


साध्यसाधनसंयोगं यत्तत्‌ सेवेति भण्यते ॥ 
वञज्जपझसमायोगसुपसाधनमुच्यते | 

साधनं चालनं प्रोक्तं ह॑णदकारसमन्वितम्‌ 
खभावं खमुखं शान्तं महासाधनमुच्यते । 


सर्वबुद्ञाधिपः श्रोमान्‌ मदहावजधरेः पद्म्‌ 


उपेयः सर्वबुद्दानां धर्माणां सैव धर्मता | 
यद्यत्कर्मानुरूपेण' योगमालंव्य' योगिनः॥ 


' Baad) 4 4 "तः| 3 BO श्बुद्धानां। 
“att! 5 र संसारेण | ० 7 "लन्य | 


* R "घरो, BC 


सरवंगुझनिर्देद्यवयधागाधिानं नाम getse | 


bie ue तच आवयेत्समयदारुणम्‌ । 

समयं व कायवाकृचित्तवञ्रिणः॥ 
अथवोष्णोषसमयौ' यथोक्तविधिसम्भवैः' | 
तत्तत्‌' कर्मानुरूपेण स्व'चक्राज्ञा तु दीयते ॥ 
साध्यम स्यापि wey मण्डलेन विभावयेत्‌ | 
अपर आवयेत्‌ तस्य तेषां देइस्थचक्रिणाम्‌' | 
तस्य पात ततः इत्वा निष्कान्तान्‌ प्रविभावयेत्‌। 
आछष्य सवभावेन स्वचक्रे तान्‌ प्रवेशयेत्‌ ॥ 
हत्वा प्रतिति तस्य यथोक्तद्रव्यसम्मवैः | 
लिङ्गम्पक्रम्थ पादेन कोधाविष्टेन चेतसा ॥ 
ग्हौताज्ञान्‌ ततः क्रोधान्‌ नानांभौतगगैईतान्‌ । 
प्रेषयेत्‌ घात नाथाय साध्यसाधकवञ्िणः ॥ 
बन्धितं ताडितं तेन क्रोधराजेन वेष्टितम्‌ i 
सन्तत्तं चाससन्भतं साध्यमाकर्षयेत्ततः ॥ 
पातयेत््तिङतौ तस्य fare तु मन्त्रिणः | 
कौलयेत्कीलमन्त्रेण मूर्धि कण्ठे तश्चा हृदि ॥ 
इतिश्चोपद्रवान्‌ रोगा न्‌ नानाविषसमुद्भवान्‌ i 
निपात्य तच बिम्बेषु तेषामपि सुकोलयेत्‌ ॥ 
ततः सर्वप्रयोगेण' यथोक्तविधिसम्भवैः । 
यन्ललमन्त्रप्रयोगादौन्‌ योजयेत्कर्मभेद्तः॥ 
जपं वा” लिङ्गमाक्रम्य होमं वा कोधमण्डले | 
स्थानं वा ALA खाद्यमानं प्रकल्पयेत्‌ ॥ 

:B*$m, 3 8 "मावनेः। * 4 तत्त्, । * AR स?। ° 2 साधक | 
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९६८ ATTENTA 


शान्तिके शान्तचिन्तं तु पौष्टिके पुष्टि मानसम्‌ | 
वश्ये रत्तं मनः छत्वा कोधे कुड प्रसाधयेत्‌ ॥ इति॥ 
अथ भगवन्तः सवंतथागतारतेषां बोधिसत्त्वानां महा- 
सत्वानां संशयच्छेद छत्वा सर्वसंशयच्छेत्तारं कायवाक्चित्त- 
वन्तं स्वकायवाकचित्तवजेषु विदरन्तं स्वकायवाकृचित्तेनासंव्य 
तूष्णौमवस्थिता अखूवन्‌ | 
अथ ते सर्वे बोधिसत्त्वा महासत्त्वास्तान्सवेतथागतान्‌ अनेन 
स्तोचराजेन स्तुवन्ति स्म | 
नमस्ते सर्वकायेभ्यः सर्ववाग्भ्यो नमो नमः । 
ae सर्वचित्तेभ्यः WA नमो नमः ॥ 
कायवाकूचित्तवज्याणां कायवाक्चित्तभावतः | 
सत्त्वासमसमा बुद्दाः कः साध्यः कथ साधकाः ॥ 
सर्वबुद्चविघातेन साधकस्य महात्मनः । 
काशं न लिप्यते पापैयेदि लिप्तः फलं कथम्‌ ॥ 
अथ ते सर्वतथागतास्तेषां मच्ावोधिसत्त्वानां साधुकार- 
मद्दुः । 
साधु साधु AMAA साधु साधु ATA | 
साधु साधु महाघोषाः साधु साधु मद्दामदाः ॥ 
सर्वबुच्चाधिपः ्रौमानाचार्यो ATAU: | 
मायावत्सवंभावान्व स्रष्टिसंद्दारकारकः d 
aa तस्य न पापं स्यात्पुण्यं नैव तथैव च । 
यस्य न Gel पापोःस्ति तस्य बोधिः प्रगीयते ॥ 
¦ BC uv?! * ABC क्रोधान्‌ क्रूरान्‌। ° R ome “A "वज | 


७ G omits this line. — * BC "लाभतः। —' AC ‘as, 8 "RU! 
१ A cama) ? B sumi 


बच्चन तस्य नायस्य नाशनं सर्वदेहिनाम्‌। 
qia जायेत वोधिञ्चापि न दुलंभा ॥ 

पूर्वेण arate घोरेण यदि ना'रकम्‌ | 

जन्तूनां जायते तेषां नारकाणां महत्फलम्‌ ॥ 
ज्ञानेन मुद्रिता भोन्ति साध्योऽयं वोधिवञ्विणाम्‌ i 
परमानुग्रही ज्ञेयः सत्त्वानां तेन योगिनाम्‌ ॥ 
निग्रदानुग्रई कर्म तेन इत्यं मददात्मनाम्‌ । 
महासाधनपर्यन्तं छत्वा कर्म समारभेत्‌ ॥ 


अथच ते सर्वे बोधिसत्त्वा महासत्षाः सर्ववज्ञायां महाकरु- 


ade 


UAT शरुत्वा तुष्टाः प्रतुष्टाः सन्तुष्टाः साधुकारमददुः | 


साधु साधु महानाथाः साधु साधु महामुने । 
साधु साधु महाधर्माः साधु साधु AETAT: ॥ 
अहो समन्तभद्रस्य छपा परमनिर्मला | 
कूरकर्मेःपि दुष्टानां बुद्धत्वफलढायिका ॥ 


अथ ते सवेतथागतार्तेषां बोधिसत्त्वानां मदहासत्त्वानामेव- 


wg: | तेन fe कुलपुचा असिन्सर्वतथागताभिषेकगुह्य- 
समाञेऽमिषिक्तेन मन्त्रिणा न चसितव्यं न संचसितव्यं न 
संचासमात्तव्यम्‌ | तृत्कस्य तोः ? 


बोधिवजाभिसब्भूता देषवज्ञादयों ABT: । 
प्रतिक्षेपो न aden प्रबन्धे HAN I 


अथ ते बोधिसक्षा मद्दासक्तास्तान्‌ सर्वतथागतानेक- 


कण्डेनाभिर्गायाभिः स्तुवन्ति स्म | 


1 Rमा°। 2 B aad | ३ ABR "न्‌, C | 
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ये अध्ववजसुद्यं were 

शान्तं निरावरणशुद्धखधातुभावस्‌ । 
बुद्ञाद्बुपरमेश्वरवोधिवञ्ञं 

तं कार्य चित्त॑वचनैः सततं नमामः ॥ 
यद्रूपवेदनसंचसुसंस्ततं च 

विज्ञानमायतनषट्कषडिन्द्रियं च | 
अप्तेजवायुष्टथिवौगगनं च सर्वान्‌ 

तान्‌ बोधिचित्तसहशान्‌ विपुलान्‌' नमामः ॥ 
यन्मोइ देष तथ राग सवजधर्मान्‌ 

विद्याप्रयोगजनितान्‌ सततं प्रधर्मान्‌ i 
नानाविचिचरतिविच्षलभावक्ूतान्‌ 

तान्‌ बोधिचित्तसहशान्‌ विषुलान्‌ नमामः ॥ 


संग्राहणं रति तथ छतिनिञ्चलं च 
देतुफलप्रझतिचित्तगतानुधर्मान्‌ i 

सरम दोष राग तथ आवरणच्च AST 
तान्‌ बोधिवज सहशान्‌ विपुलान्‌ नमामः ॥ 


_ भ्थायन्ति ये इसु विशुद्दमनाद्भावं 
प्रज्ना-उपायजनितं विगतोपसं च । 
गुच्यामिषे कब्रतसम्बरयोगनित्यं 
तान्‌ ARAA इव लस्य सदा नमामः ॥ 


*A°at * MSS. add वाकू which is redundant and 
disturbs the metre. 3B *वष्च' |” AR सततं ” A aaa’, 
BC aa’: ° ABC fra?) 7 5 इमं | 


सरवंशुझ्मनिदेशवच्यद्यानाधिदान वागा i भाम पटलो5छादशः l 


ये भावयन्ति इसु उत्तमसिध्यपाय॑ 
सेवा विधानमुपसाधनसाधनेन'। 
येम : 


१७१ 


स्तान्‌ वोधिवज्च इव लक्ष्य सदा नमामः ॥ 
'थे साधयन्ति छतसल्यचतुष्कवजे- 

रन्तहिंतादिविविधानिद हौनसिद्दौन्‌ । 
अविनष्टमार्ग इसु बुडगुरुप्रसादै- 

स्तान्‌ बोधिवञ्च इव लख्य सदा नमामः॥ 
weft ये इसु uersum 

arai करोन्ति च पठन्ति च चिन्तयन्ति । 
पूजां करोन्ति च लिखन्ति च लेखयन्ति 

तान्‌ बोधिवज्र इव लक्ष्य सदा नमामः | 
erat च ये इसु अभियुक्तसुसाधकेन्द्राः 

शान्त्याद्किमंप्रसरेण सुकल्पितेन । . 
way मन्ह्लविद्तिन तथ मुद्रितेन 

तान्‌ बोधिवञ्च इव लक्ष्य सदा नमामः d 
ये देशयन्ति च स्पृशन्ति च संस्मरन्ति 

Weta साधकविभोः खलु नाममाचम्‌ | 
wet करोन्ति" च वसन्ति च एकदेशे 

तान्‌ बोधिवज्ज इव लस्य सदा नमामः ॥ 


६ Roim ° B0करोति। ' BO rena (Di * BC "केरेः । 
१ 68 दशे 1° 3 कुवन्ति, 0 करोति । 
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रभिः स्तोचपदैः शान्तैस्तनुयात्‌ सर्वनायकान्‌ | 

अनुमोद्यन्ति ते नाथा बोधिसत्त्वा मद्ामद्ाः ॥ 

सुभाषितमिदं तन्त्नं सवतन्त्राधिपं परम्‌ | 

सर्वतायागतं गुद्मसमाजं गुह्मसम्भवम्‌ ॥ इति ॥ 
aa ते सर्वतथागतारते च बोधिसक्ष्य महासत्त्वाः 


स्वकायवाकूचित्तवज्ेषु विद्दरन्तं कायवाक्चित्तवञ्चस्य काय- 
वाक्चित्तं खकायवाक्चिच्ेनालरब्य तूब्णौमभूवन्‌ ॥ इति ॥ 


॥ इति शरौसर्वतथागतकायवाकूचित्तरडस्यातिरदस्ये Tul- 


समाजे महागुछातन्त्रराजे सर्वगुछननिर्देशवजज्नानाधिषान नाम 
पटलोऽष्टादशः ॥ 


॥ समाप्तोऽयं श्रौगुद्मसमाजस्य तन्लराजस्य 
पूर्वाईकायः ॥ 


! B awm 1 2 R ends here. 
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आधा स्सिन्‌ भाषितमाचे Hagar ४० 
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अथास्यां गौतमाचायां चित्या ७८ 
aurea गौतमाचायां qui et 


खथास्यां गोतमात्रायां aiga: 
anai गोतमाचायां सवंविद्या 
अथास्यां गौतमाचायाँ सर्वसंपत्‌ 
च्यथास्थां भाषितमाचायां नाग 


ज्यदयज्ञानघर्म व्या 
ध्यदयाः सवं घर्मास्तु 
अघस्तात्त तच भागे 
चअधिवेण्य च तां प्रज्ञां 
च्यधिळानपदं ध्यात्वा 
च्यधिळानपदं xul 
aRrera मडासुबरां 
धव्यध्येययामस्वां नाथ 
ज्यनया सन्ल्लविद्यया 
च्यनादिनिघनं शान्तं 
AJAA इमे भावाः 
"gend way safa: 
agag रेषु न भावो 
agag aag खभावा 
च्यनेकाग्रगतेनापि 
च्यनेन क्रोधमन्त्रेण 
सनेम खलु योगेन 
ata gaada 

wat ताथागतं कायं 
चयनेन धमंमाषाल्यं 
बनेन ध्यानमाचेण 


वनेम ध्यानवचेश दुव्पूरोऽपि 
च्यनेन ध्यानवचेण दुष्परोऽपि 
ala भ्यानवस्वेण मन्वाराधन 


चयनेन प्रामुयाद्वोचिं 
सनेन दुडमाछाळ्यं 
सनेन बोधिमाप्नोति 
घ्यनेन qum 
सानेन वखमाडालरयं 


सनेन वच्ययोगेन 
चयनेन 'इन्यते वापि 
चन्तरिक्षगव॑ faq 
अन्तरिक्षगतं qui 
अन्तर्डानं बले di 
अन्तर्डानादयः faat 
अन्तर्डा नादिसं सिद्धौ 
अन्ता नेषु सर्वेषु 
च्यन्लमव्नाराधिराद्यं 
Wa वा अथवा पानं 
अन्यथा भावना तेवां 
अन्योन्यवेदनाकार॑ 
च्यभन्तिवादिनः सत्त्वाः 
अभावाः सवं घर्मान्ते 
सभावे भावनाभावो 
अभिषेकं कथं देयं 
अभिषेक तदा तस्य दद्यात्‌ 
च्यमिवेकं तदा तस्य बुद्ध 
anaa frat भेदं 
च्यमिषेक wera 
wit aigat 
समितानि समाघौनि 
च्यमितायुमेदाविस्बं 
अमितायुम agai 
मो घवच्च सम्बद्ध 
समोघसिड्िमदामुन्रा 
afat ऽथवा ग्रामे 
अलामे सवंमांसानां 
aaant wat: 
आअविज्ञानात्मका wert: 
खविगाशमविच्ञेयं 
स्यविनाश्रात्मक्रा धर्माः 
aera Wn 
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z 
शेःकार' स्तोभनं ste 
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सरलाः सर्वबुद्धानां 


क्‌ 
कथं कुव न्ति नानात्वं 
कथमाज्षां प्रयच्छन्ति 
कपालं नित्रेण प्राप्य 
कपालं परिपूर्ण वा 
कपालास्थिधूषतेल 
aima कुसुमं 
"dej सन्‍्त्रसिद्धे च 
qda सिद्धिवचेण 
migita 
कपूरचन्दनेयुक्ता 
कमं वम दारो प 
कलग्राभिषेकं प्रथमं 
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कायवाकूचित्तवच्वायां समयो 
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कौलनं aigar 
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कुलभेदेन सवेषां 
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कुलानां easet 
कुबाबुस्धतियो गेन 

त्वा तु ग्टक्षते शोत्रे 

` इत्वा प्रतिज्ञतिं तस्य 
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TAT THALYS 
BETA तोच्तणं 
wipe eum 

gue (rad qi 
क्रामद्दयसुपासित्य 

qi विष्ठतं dms 

प्रारं विषठतकेशायं 

Wt सानसराक्रान्ताः 
क्रोधाक्ञारं चिवलाग्रान्‌ 
क्रोधा देषालये जाताः 
क्रोधान्‌ समाणिखेत्‌ द्वारि 
WANIA x 
qarda Cia! 
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| खटिकाफ़ारादिसिलेख्य 


खटिकाझारेण लिखेत्‌ सपे 
agea iui 

wun लोचनाय्रेख 

aai rqa 
खघातुं विसलं सुद्ध 

ward विषसम्पूण 

wag aigla परिमूणं 
wu aigan परिपूण 
aa aiga परिपू 
खघातुं.सवं य च्तिण्र 


-खघातुपदझम ध्यस्थे 


खघातुपरिपूण तु 
खघातुभवनं रस्यं 
ख घातुम ध्यगं wi 
खधातुमध्यगं चिन्तेत्‌ ud 


खंघातुमध्यगं चिन्तेत्‌ carat TE 
खघातुमध्यगं चिन्तेत्‌ cere ४६ 


, खघातुमभ्यगं चिन्तेतृ शान्ति 
_ खघातुमध्यगं चिन्तेत्‌ खच्छ 
खघातुमध्यगं ध्यात्वा 

- खघातुमध्यगं qu 
खघातुमध्यगतं छत्वा 
खघातुमध्यगतं चिन्तेत्‌ afer 
खघातुमध्यगतं चिन्तेत्‌ चतु 
खघातुमध्यगतं चिन्तेत्‌ बुड 
खघातुमध्यगतं चिन्तेत्‌ qu 
ख वातुसध्यगतं चिन्तेत्‌ बुड 
खघातुमध्यगतं चिन्तत्‌ qu 
खघातुमपि rdg 
खघातुरतनमध्यस्थं 
खघातुवचमध्यस्थं 
खघातुसमधूतेवु 

ख घातुसमयमध्यस्यरं 

खधातु खच्छ्मध्यस्यं 

खसावं खसुखं शान्तं 
खमण्डलसमारूढं 

wae राक्कसेः Fe! 
खवखघातुमध्यस्थं 'चतुरखं 
खवच्चधातुमध्यस्थं भावयेत्‌ धमं 
खवच्चधातुमध्यस्थं भावयेत्‌ Yu 
खवद्यघातुमध्यस्थं भावयेत्‌ खच्छ 
खवचनेचौं महाराजों 
खवचसध्यगं चिन्तेत्‌ चक्र 
खवच्यमध्यमं चिन्तेव चन्द्र 
खवष्चमध्यगे चिन्तेत्‌ ud 
खवस्वमध्यगं चिन्तेत्‌ घमं 
खवच्चमध्यगं चिन्तेत्‌ घसं 
खबचमध्यगं चिन्तेत्‌ बुड 
खवच्चमध्यगं चिन्तेत्‌ बुड 
खवच्चमध्यमं चिन्तेत्‌ मण्डलं 
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wre चिन्तेत मा इन्द्र 
waaay चिन्तत्‌ aq 
खदच्वमध्यगं चिन्तेत्‌ सिद्धि 
saani चिन्तेव्‌ wd 
vanq चिन्तत्‌ wd 
STan चिन्तत्‌ ud 
खद्च्वमथ्यगं चिन्तत्‌ ud 
खःच्वमध्यग चिन्तेत्‌ ud 
खबचमध्यगं चिन्तेत्‌ wd 
खःच्मध्यगं चिन्तंत्‌ ud 
Gaani चिन्तत्‌ ad 
Srani चिन्तेत qui 
aari चिन्तेत्‌ qd 
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चणकास्थिप्रमाणं तु 
चण्डालवेणुकाराद्या 
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ज्ञाने मुद्गिता भोन्ति 
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बुद्धो uuu शास्ता 
बुद्धो वच्चघरो वाधि 

बुद्धो वा वच्चघमा वा 


बोधिचित्त विञ्रालाच्च 
बोधिचित्तेति किं uu 


बोधिज्ञानाग्रसंप्राप्त 
वोधिवचामिसम्भूताः 
योधिवश्धेण बुद्धानां 
ब्रक्षच्षा्चियवेश्यानां 
ब्रझरकादयो देवाः 
ब्र्भे्रसभदेवानां 


भगं मण्डलमाख्यातं 
wel वा अथवा विदं 
भजने कायवच्स्य 
भयस्यापि भयं ates 
सवेन्मण्डलपद्‌ तस्यं 
भस्मोदकामेंगतं qui 
भावयित्वा समासेभ 
सावचेत्‌ angst anfi 
भावयेत्‌ घसंमेघान्दे . 
सावयेभिरोघचक्षोग 
भाषते मण्डल v 
भाषते समयं तत्त्व 
area सर्वेसिद्धोनां 
भावस भगवन्‌ तत्त्वं 
भाषस भगवन्‌ तत्त्व 
भाषख भगवन्‌ रम्यं 
भाषख भगवन्‌ सार 
मिच्छाशिना न simal 
भू पचादिष चक्र 
a 
मज्ञश्रौसमयसग्भोगं 
मण्डलमभिषेकं च 
मण्डले लिख्यमाने तु 
मखूकडचिकादोगि 
मदेन भिद्यते वर्ण 
मध्यादे GHATS वा 
मध्ये वैरोचनपदं 
मगोवस्यमयं सवें 
aad दद्यात्‌ तदा तस्य 
मन्तं मन्त्रमिति प्रोत्तं 


सन्लनिध्यप्तिकावेन 
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qe 


१०१४. 
१६५ 


९९३ 
९३१ 
१२० 
we 

२४ 


सन्हयोग्यां विणालाच्छो 
मन्लाच्तरपद VAT 
TAJR: सम्यक्‌ 
सरकतप्रभाकार 
महाचक्रकुल ध्यात्वा 
महाटवो प्रदेशेषु फल 
महाटवोप्रदेशेषु विजनेषु 
महाद्भतेषु way 
serat wren 
मछाबलं Ae 
मदामण्डणचक्रेण 
मष्टामांससमयाय्रेण 
मद्दामांसेन संयुक्तां 
महामांसेंन equi 
समहारलकुले ध्यात्वा 
RTTA समाधाय 
awaaga ध्यात्वा 
मधाजूनेमं हावलेः 
मद्टासमयकुलं UIT 
मदछासमयतत्त्व॑ वे 
मदासाधनकाले च 
मद्वासाधन्कालेषु 
मांसादवार(दिछत्याथं 
मातर quet विभोः 
WU? wart 
माढमगिनोप्रत्रोच 


मानुयास्थिमयं कौलं ज्यथवा 
मानुधास्थिमयं ate sere 


सारणं atai da 
मारणं सवबुद्धानां 
मारणोौयाः प्रयल्लेन 
माहेन्जमग्डलं ध्यात्वा 
सुकुटेऽचोभ्यसमयं 
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ष 
९६० 
१२० 


युकुटे5च्तोभ्यसमयं 
मुकुटे&च्योन्यसमयं 
सुकुठेऽच्छोभ्यसमयं 
सुकुठेऽच्तोभ्यससयं 
सुकुठेऽच्तोभ्यससयं 
सुकुटेऽच्तोभ्यसमयं 
सुकुटेऽच्तोष्यसमयं 
सुकुटे$मितसम्बडं 
age depend 


TRE ध्यानयोगेन 


सुदृरेण प्रचण्डेन 
सुद्दाभेदेन सर्वथा 
सुद्रामन्वविधानज्ञो 
qd gaar सर्वे 
qi wes योगं 
ama TAI 
मोच्छमागप्रणेता च 
ate इति किसुच्येत 
मोझचिफ्तोदर्घिं भाग्य 
areata wed 
मोइसमयसम्भूताः 


Aret देवस्तया रागः 


सोझो मोद्ोपभोगेन 


q 
यं न्यध्ववच्चसुद्यं 
यः प्रभूतमिमं योगं 
यच्तिणैमन्वतन्वाणां 
यच्चित्तं समन्तभद्रस्य 
qfi सवेसत्त्वानां 
यत्कायं WTA 
यत्काय॑ सवेबुद्धानां 
यदभिलषति चित्तेन 


यदेव quud 
यदेवाक्छरपद्सि 
सडूपवेदनसं ज्ञ 

यष्मो इदेबतथ 

WS भाव येत्यात 
T समयं vq 
सस्य वखघराग्रस्य 
यावन्तः सत्त्वसम्मूताः 
यावन्तः सवेसमयाः 
यावन्तो मन्तए॒यषाः 
चे देशयन्ति च 

चे परज्रव्याभिरताः 
asa तस्य quil 
ये भावयन्ति इसु 

ये साधयन्ति छत 
योगमण्डलसम्मूतं 
योजनकोटिसस्पूथे 
योणनग्रतविस्तार प्रभया 
योननश्चतविस्तारं भावयेत्‌ 
योवितं प्राप्य विधिना 
योवितं wrt नवघा 
योमिदाकारसंयोगं 


X 


रक्तसितछृव्णाकारां 
XH रागात्मकं योगं 
रुक्षाद्यानि तु मन्त्राणि 
xu aiaa 
cqa 
रतिप्रौ तिद्चखेइषेः 
caters किसुच्येत 
रनष्टगिति किं तच 
रुलराजसुगाम्भोयं 
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ware विभावित्वा 
Chat सवंवद्याणां 
रुसं wen तु चिविध 


create faa: qe 
रागकुलसमायोगं 
amatan 
रागवच्याधुग्यौं भाया 
रागवच्योद्धव वाचं 
रागे रागमयं qui 
रागो रागोपभोगेन 
रिप्सन्लासनसमये 
Pret सलिलाई 
रूपं विज्ञाय चिविधं 
रूपवलादयः बट्काः 
रूपशब्दरसादोनां 
रूपशब्दादयः कामाः 
रेखां ददाति ध्यात्वा तु 
रोचनागुरुसंयुक्तां 
रोमकूपाग्रविवरेः 

€q 
लक्षणं रागमासक्तिः 
जच्यजक्षणभावैस्त 
apta समयं 
fay दच्तिणपादेन 
लिङं पादेन चाक्रम्य प्रव 
लिङं पादेन चाक्रम्य रा कषसेः 
लोकघातुमु सवेषु 
लोकाचारविनिसुक्त 
लोचनां चिसुखौ चिन्तेत्‌ 
लोचनां मामकीं चापि 
लोचनाद्या महाविद्या! 


बः 
वन्गाम ध्यगतं चिन्तेत्‌ 
aanta छतं तेग 
वचक्रघर ध्यात्वा 
वच्वचतुछ्यं wd 
वर्खाचत्तसमः शास्ता 
quud aufa 
quus wu 
वखपदसमायोगं 
वच्चपद्मसमायोगात्‌ 
वच्षपाणिम'हा्बिम्बं 
वखमय्डकषध्धा नेन 
वस्म ण्डलम व्यस्थं 
वचरम चा दो पं 
वखलोचग बिम्बा येः 
वच्वैरोचनं चिन्तेत्‌ 
quud महाक्रूरं 
qaan quique 
वच्वसत्त्वं विधानेन 
वखसत्त्वं समाधाय 
वच्चसत्त्वपदाक्रान्त ° 
वच्यसत्त्वम दाज्ञान 
वच्चसत्त्तमायान 
वच्चसत्त्वम'छाराज ध्यात्वा 
quee wisi मामको 
वच्यसत्त्वस्थ सवच 
quem: सर्व 
वखसत््वो WE 
qaarat म'दाराजो 
quu«i AUST 
qaiqgtaa सञ्चालां 
aaga विम्बं 
वच्चाचण मष्ठाक्रोघं 
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| सर्व 
वचासितस'हाराज 
aama म'दाक्रोधं 
aqi तस्य नाथस्य 
वने भिक्षां wate 
वश्ौकरणरुच्चां च 
वाक्यकम छतं कृळ्नं 
वाक्यवखपदाक्रान्तं 
वाक्यममयसब्बोधिः 
quae च सषाराच्चौं 
वातमण्डलसं योगे 
वायव्यमण्डलास्रस्थं 
fiufrest sgala 


MI 


“विकसितज्ञानपद्मे 


विचरेत्‌ समन्ततः सिद्धो 
विचायेदं समासेन 
विज्ञानं देषमाख्यातं 
विज्ञाय fafad गन्धं 
विश्वाय वच्चभेदेन 
विण्यूचं 'च werata 
विय्मूचपञ्चससयैः 
विण्मूचमांसदृत्येन 
विण्सूचरधिरं भच्छेत्‌ 
विण्थूचसुकरक्तादौन्‌ 
विण्यूचसुक्ररक्तानां 
विण्यूचशुक्समयेः 
faeere भच्छेत्‌ 
विण्मूचसमयाद्येन 
विण्मूत्रसमयाद्येन 
fraai वस्त 
विण्यूच्राद्वारछत्याथे 
वितरक च विचारं च 
वितर्तिमाचमतिक्रम्य 


९५१ 


WS 


१९७ 
९२० 


१३६ 
९९० 


१६३ 
१४२ 


विद्याघरसषाकन्यां 
विद्याराजाग्रधर्माणा 
विद्याराजादिवचाणां 
विद्याराज्ञौति विख्याता 
विधानानि तु सर्वाणि 
विमाद्य agam 
विविज्ञेषु च रम्धेषु 
विविघान्‌ वच्वसम्भूतान्‌ 
विश्ववच्यात्सक्षान्‌ बुद्धान्‌ 
विश्वेश्वरी प्रविशेवु 
विषयधिरख युता 

विछ संग्टद्य विधिना 
विळेंन ae संयुक्तां 
विखरेण wat ota 
वेदना घड्टमानाख्या 
वैशोचन aar 
वैरोचनं विभावित्वा 
वैरोचवप्रयोगेण 
वैरोचगम इाविम्बं काय 
वैरोचनसदाविम्ब ध्यात्वा 
वैरोचनम दासुद्रां अथवा 
कैरोधनमद्वासु्रां काय 
वैरोचगमद्वाराजं 
वैरोचन were 
व्वलोकन्ति वरदाः 


q 


wat तच feat चिन्तेत्‌ 
we fated विज्ञाय 


War: प्रतिकृतिं set चिता 


Wat: प्रतिक्षतिं छत्वा नदी 


( २०७ ) 


aS 
१०९ 
९०२ 


Wat प्रतिकृति हत्वा विण्यूच ९०२ 


Wat: प्रतिहतिं छबा श्मशान 


१०२ 


शान्तघ माँग्रसमभूत 
शान्तिके लोचनाकारं 
शान्तिके श्यान्तचित्त तु 
शोयंते दृ्माेण 
WA वा अथवा विद्धां 
xau सवंमन्ल्लायां 
सुचो fafag एचिवो प्रदेशे 
manta मन्वाच्तरपदं 
za ये इसु 
ज्यानमांसं इयमांसं 
amaiga dumi 
आनसमयमांसेन 


q 
बट्चक्रवतिनी राज्ञः 
बट्चिशत्सुमेरूणां 
बद्चिंशत्सुमेरूणां 
बद्जिंशत्मुमेरूणां 
बट्चिंशत्सुमेरूणां 
षण्मासान्‌ भावयेत्‌ प्राच्चो 
aterea sgala 
घोडग्ाब्दिकां za 
बोडशाब्दिकां संप्राप्य 


a 
dared of तथ 
dang सदा इर्व्या 
संस्मरेद्‌ विखवद्िशं 
संहरेत्कृशसमयं 
www प्रकुर्वीत 
anug समासेन 
सत्त्वधातोरनन्तस्थ 
सत्त्वांच व्यध्वसम्भूतानु 
सत्त्वान्‌ दश्दिक्‌सम्भूतान्‌ 


९६५५ 


Ws 


९९३ 
Re 


que 
१४७ 


९३९ 


सत्त्वान्‌ दशदिकूसम्भूतान्‌ 
सत्त्वावतारणं शोल 
सदसन्मध्यमं ख्यातं 
सप्ताईं यावत्ववॉत 

स भवेत्तक्षणादेव काय 

स भवेत्तत्षणादेव बोधिचित्त 
स भवेत्तत््षणादेवं बोधिसत्व 
स भवेत्तत्वणादेव Wet 
स भवेत्तत्सणादेव वच्चकाय 
स भवेत्तत्क्षणादेव quid 
स भवेत्तत्वणादेब विषोदधि 
स भवेत्तत्थादेव वैरोचन 
स भवेत्तत्षणादेव सवं चु 
स भवेत्‌ चिकायवरदो 

स भवेत्‌ वचघर्मात्मा 
समन्तमन्र सत्त्वार्थ 
समयचतुळ्यं vd ws: 
समयचतुद्यं vei qu 
RDDQQES रुच्यं वाक्य 
समयाका्षे णकुलं 
समयाच्छरेन्द्रविधिना 
समाधिवसितामाचे 
सम्मानयेदिमं लोके 
सन्यस्वि घानसार्गेग 
सवकमिकमन्लाणां 
सर्वकामोपमोगैख 
सवंकामो पमो गेस्त 

सवं ञोग्रच्तयं यत्तत्‌ 
सवेताथागतं शान्तं 
सवेनेराळ्यसम्भूत 
aigan शान्तं 

सवं बुद्धविचातेन 
सवबुद्धाधिपः औमान्‌ 
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ajaaa 
सवंसन्संप्रयो गेसु 

सवं मन्तार्थापेमु 
aragua उद्या 
airaa "m 
adage ud 

खवं लच्तणसस्पृणों चिकायास 
सववलन्षणसन्यूर्णां सर्वालशगर 
सवं लन्तयासं सुद्धां 

सर्व वच्धप्रयोगेण 

सवं सत्त्वम'द्दाचित्तं 

सर्वसत्त्वाः Wm 
सर्वेसमय सिद्धसे 
सवसुडाधिमोच्छेण 

सवास्तान्‌ ऋदये पात्य 
सर्वाकारवरोपेतं काय 
सर्वाकारुवरोपेतं बुद्ध 
सर्वाकारवरोपेतं मञ्जु 
सर्वाकारवरोपेतं qui 
सर्वांकारवरोपेतं सर्वा 
सर्वाणि maena .? 
सर्वा भिबेकसम्बद्धो 
सर्वा्ङ्गारसम्पूणे 
सर्वालइगरसम्पू्ं गन्ध 
सर्वालजूभरसम्यणों सवे 
सर्वालबूगरसम्पणों सुर 

सर्वे सहावोधिसत्त्वाः west 
सर्वे मद्दाबो घिसत्त्वाः प्राः 
सर्वेषामेव amai बलिं 
सर्वेधामेव मन्लागां वच्च 
सलिलाग्रैगतं qui छत्वा 
सणिलाडंगतं qui प्रादत्य 
साकार 'च निराकार 


साधनं प्रतिपत्तिख 
साघनं सर्वेसिडौनां 
साधु साधु Were: 
साधु साधु म'दासत्त्वाः 
साधु साधु मद्दासत्त्वाः 
साध्यमम्यापि que 
सामान्योत्तमभेदेन 
सिद्धक्षेच निमित्तं च 
सिध्यते weperdu 
सभाधितमिद av 
सुम्भं ज्ञानाय्रघर 
सुरौ नागों मद्दायच्छो' 
स॒ब्रतस्याभिधित्तास्य 
सूत्रस्य पातनमिदं 
खरयंमण्डलम ung 
स्टजेत्तत समासेन 
सेवयेत्‌ कामगान्‌ पञ्च 
सेवाज्ञानाम्दतेंनेव 
सेवाविघानं प्रथमं 
सेवाबडडूयोगेन 
सेवासमयसंयोग्रं 
स्कन्धदव्वेण यावन्तः 


स्तनान्तरं यावच्छ्खान्तमध्ये 


स्त्रोरूपमन्तचक्गेया 
स्थिरं तु स्मारयेत्‌ रत्नं 
स्पशे ज्ञात्वा तु चिविधं 
स्पश शब्दा दिभिमन्त्तौ 
स्फरणं कायमेघेन 
स्फरेहुडपद्‌ं तच 
स्फालगं ggi {चन्तेत्‌ 
स्फुरणं च एनः काये 
स्रया सवंमन्तायां 
स्फरणं agaat 


( Ree ) 


१ ०४ 
go 
६३ 
g 


स्फरणन्तु एगः कायं 
स्फलिकृगइनं कडं 
स्फुलिडूगहनं gi 
स्फुलिजगइनं दौप्त qa 
migri दौप्त dae 
स्मुलिकृगइनं qi ed 
स्फलिडुगद्दनाकोणें 
खकखकखभावन्तु 
खकायचित्तवच्येवु 
खकायवाक्‌व्वित्तपदे 
स्वक्रोधवचससयं 
afi चित्तनिध्यप्तो 
WWE च तत्सभाव॑ च 
स्वच्छ चन्डनिभं शान्तं 
खच्छ्कायघर सौम्य 
खच्छकायनिभं कुडं 
खप्नोपमेयु way 
खमावसुडनेराल्ये 
खभावेगेव सम्भूताः 
खमणइलं खमन्लेण 
खमन्त्तं मावयेत्‌ खडू 
खमन्तं भावयेचन्नां 
खमन्त्रं दये भ्यात्वा 
खमन्त्रएदघं HIT चतुः 
werd WAT सर्व 
खमन्त्रेय प्रभावित्वा 
खमन्लेण wen 
agi वाऽथवा चिन्तेत्‌ 
खरूपेशेव तत्काय 
aad maiga 
खवाड्मग्डलपदं 
खहेतुरमिवकेण 
खाध्यां च ये इसु 


v 


कृठमबुरागणं च्चैव 
हतमाचे म'्दावच्ये चिकाया 
इतमाचे «uma ferae 
इतमात्रे unu 
wate मद्दाक्रोधं 

vai सवंश्रव्यायां 

xe दत्त्वा शिरे furi 
werd rE वा 
इस्तसुद्रां न वश्नोयात्‌ 
viaa इयमांसं 
इस्तिमांसं waste 
इस्तिसमयमांसेन 

suu कायवाकूचित्तं 
इंकार च व्याँकार च 
हुंकार चित्तज्ञानोघं 


(' २६० ) 


द्वैकारकोलकां ध्यात्वा 
हुंकारगुटिकां ध्यात्वा 
हंकारे वष्चसत्त्वात्मा 
wed ताडयेत्‌ तेन 
wed ngu 
wed यावत्‌ पादान्तं 
दहृदयमध्यगतं TÅ 
wea त॑ मद्घावच्वं 
ददि मध्यगतं चन्न 
ददि मध्यगतं खग 
दि मध्यगत पद्मं 
छदि मध्यगतं <i 
wf मध्यगतं वच्य 
WHAT सन्त्रमागण 
xtd gala «x 
होमं वाऽप्यथवा ध्यान 
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१९1 8३5,१४:१९३ 8०३, 


R=Readings of Bombay R.A.S. MS for seven 


Page line for 

1 3 «à? 

2 1 cama 
2 13 “वन? 

2 14 °aq 

2 14 शपन्नः 

3 2 गन्ध° 

3 8 मसि 

3 10 ma’ 

3 18 aa: 

4 1 *सत्त्वा? 
4 4 वोधिचित्त 
4 7 «uam 
4 20 "गत? 

5 5 ge? 

5 17 °वख्ञ्चियं 
7 2 [सवे...वष्ये] 
7 In 

8 9 “पर्पर 
13 6 ?ugut 
19 5 rara? 
20 13 विण्मूच? 
20 14 wits 
30 6 खमा? 
36 2,13 प्रयोगेन 
38 10 "पत्रा 
39 8 aami 
47 9 ae 


Addenda, et Corrigenda, 


incorporated in the edition. 


read, 
R श्समैक° 
सत्त्वेन 
R qaa? 
R "नयं 
R "पद्य 
R रस” 
R “मेघ 
R गतं 
R समयः 
R oat. 
R बैरोचन” 
R न पभब्यं 
R गताभिषेक 
R “कुलसवं” 
R ?agteni. 
R iā 
Delete 51 


pages in the beginning not 
Page line for read 
54 1] ay? महा? 
58 13 "गेन गण 
56 11°% य्य 
98 12 "gw "gk 
58 14 "iw E 
MER 1 m 
60 10 प्राणयते प्राप्यन्ते 
60 11 "गेन ata 
61 20 “q? Saray? 
66 16 "गेन शेण 
71 16 x«i qa 
72 6 ध्यात्वा ध्यात्वा 
74 6 edi amu 
74 7 "लाची “लाखौं 
78 16 "मातायां "ararat 
86 8 qm ELM 
87 3 wit wat 
87 19 "राजो ae 


20 fagna लिङ्ग पादेन 
5 बुद्चाखि? a 


20 ?uzr "qm 
16 सिडते सिध्यते 
18 “वते? द्वि 
7 “गेन “ta 
9, 11, 18, 15 

17, 19, 21 “tr “ta 
2, 17 °% गेण 


( रर ) 


Page line for read Page line for 
101 9 "मनं E 133 15 qaqa? 
102 14 "का oat 134 17 “घरं 
103 11 -घातु ung 144 13 "AÑ 
108 12 qua xd 145 16 “नाथः 
108 15 mant’ wrgren? |149 6 ^er 
107 5 way qq 153 17 "qa? 
107 20 wat पश्यति 154 7 कूल? 
110 20 "यति Safe 156 13 am? 
117 5 i qi 160 17 “गेग 
118 22 शध्यते श्यन्ते 164 13 संज्ञिताः 
119 4 wx us? 165 22 "uet 
119 9 ददन्ति ददाति 166 6 “पूर” 
121 18 सव” सर्वे? 168 1 faxi 


133 14 °लक्ञषम्‌ लक्षणम्‌ 
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